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Az érett, fiatal emberi petesejt, mas néven oocita, ame-
lyet enyhe szivoerd tartott a pipetta végén, semmiben
sem kiilonbozott koriilbeliil 6t tucat "testvérétol . Egy-
szerlien csak a legkdzelebb volt a csoppnyi iivegpalca
végeéhez, amikor az a laborans latoterébe keriilt. Az
oocitak vékony asvanyolajréteggel boritott tapoldat-
cseppben voltak, a nagyerejii mikroszkop lencséje
alatt. Az olaj a parolgas megakadalyozasara szolgalt,
ugyanis 1étfontossagu volt, hogy az €16 sejtek kdrnyeze-
te stabil, allando legyen.

A tobbihez hasonldan a rogzitett oocita is egészsé-
gesnek latszott, a citoplazmaja kelléen szemcsézett volt.
A DNS-e gy fluoreszkalt az ultraibolya fényben, mint
miniatir szen janosbogarak tdmege a stirti kddben. Er-
leld tiisz0jébol tortént kiszakitasara csupan annyi utalt,
hogy még lathat6 volt rajta a zona pellucida, egy
viszony-

lag stiri burok maradvanya, a szemcsés sejtekbdl allo
corona radiata. valamennyi oocitat éretlen allapotban
vették ki a petefészekbdl, és in vitro érlelték dket. Mar
készen alltak ra, hogy fogadjak a beléjiik hatolo sper-
makat, am az 0 esetiikben ez nem kdvetkezhetett be, mi-
vel nem megtermékenyiilésre szantak dket.

Ujabb pipetta jelent meg a laborans latomezejében.
Sokkal iesztobb eszkdznek tiint, mint a masik, kiillono-
sen a mikroszkop biztositotta rendkiviil erds nagyitas-
ban. Bar atmérdje a valosagban a méter huszondtmilli-
omod része volt csupan, gy nézett ki, mint egy tiihe-
gyes, borotvaélesre fent kard. Feltart6ztathatatlanul
kozeledett a boldogtalan ivarsejt felé, és megérintette a
zona pellucidat. A laborans pontosan kimért mozdula-
tara a pipetta behatolt a sejtbe, eljutott a DNS-ig, és



besz ippantotta.

Késobb, miutan bebizonyosodott, hogy a gaméta és
testvérei - miként az varhatd volt - nem szenvedték meg
tulsdgosan a DNS-kiemelést, a laborans ujbol rogzitet-
te a sejtet. [smét egy pipettat vezetett belé, &m ezuttal a
behatolds csupan a zona pellucidara korlatozodott, a
gaméta sejthartyajat sem érintette, és nem azt szolgal-
ta, hogy barmit kiszippantson beldle, hanem éppen el-
lenkezdleg, mikroszkopikus mennyiségli folyadékot jut-
tatott be vele. A folyadékban egyetlen viszonylag kicsi,
orso alaku érett sejt volt, amelyet egy felnétt ember
szajlregi kenetébdl mertek.

A kovetkezo 1épés abbol 4llt, hogy a gamétakat 6sz-
szeparositottak négy-négy milliliter folyékony kodzvetitd
kozegben 1évo felndtt tarsaikkal, és egy egyesito kamra
elektrodai koz¢ helyezték ket. Miutan a gamétakat si-
keriilt az eldirt modon felsorakoztatni, egy gombnyo-
massal kilencvenvoltos, a masodperc tizendtmilliomod
részEig tartd aramiitést mértek rajuk. Az eredmény min-
den gamétanal ugyanaz volt. Az dramiités egy pillanat-
ra felolvasztotta a kimagozott gamétak ¢s felnott part-
nereik kozotti sejthartyat, lehetdvé téve ezzel az dssze-
olvadasukat.

A fazi6 sikeres befejez6dése utan a sejtek aktivald ko-
zegbe kertiltek, és a megfeleld vegyi stimulacié hatasa-
ra mindegyik, a DNS e eltavolitasa el6tt megterméke-
nyitésre érett gaméta varazslatos dolgokat kezdett mii-
velni frissen nyert, teljes kromoszomakészletével. A mo-
lekularis szinten megfogalmazodott parancsokat kovet-
ve mindegyik felndtt nukleid folytatta felhdmszoveti fel-
adatai végzését, és kis idovel kés6bb valamennyi ivar-
sejt osztddni kezdett, hogy beiiltetésre alkalmas emb-



ridkat hozzon létre magabdl. A felndtt sejtek donorja-
nak klonozésa megtortént... nagyjabol hatvanszor.

Bevezetés

1999. aprilis 6.

- Jol érzi magét? - kérdezte dr. Paul Saunders a pécien-
sét, Kristin Overmeyert, aki egy szal lepeddvel letakar-
va fekiidt a jobb napokat is latott, meglehetésen kopott
miitdasztalon.

- Azt hiszem - felelte Kristin, bar csoppet sem érez-

te jo1 magat. Valahanyszor orvoshoz ment - rendelébe
vagy korhazba, teljesen mindegy - mindig kellemet-
len, még ha nem is kibirhatatlan szorongas vett rajta
erdt, és a kornyezet, amelybe ezuttal csdppent, a meg-
szokottnal is sokkal nyugtalanitobban hatott ra. A fala-
kat epezold, itt-ott sotét, odaszaradt vérnek tind foltok-
kal tarkitott, sok helyen repedezett csempe boritotta. Az
egész helyiség inkabb hatott egy el6z0 szazadban jat-
sz6do, avitt hangulat horrorfilm diszletének, mintsem
egy miikodo klinika rendszeresen hasznalt miitjének.
A miitdasztalt két szintben elrendezett, jotékony ho-
malyba vesz6 székek vették koriil. Szerencsére egyik-
ben sem {ilt senki.

- " Azt hiszem", ez nem volt tal meggy6z6 - allapi-
totta meg a dr. Saundersszel szemben, a miitdasztal ma-
sik oldalan all6 dr. Sheila Donaldson. Ramosolygott a
paciensre, amibdl az arcat takaré maszk miatt csupan
annyi latszott, hogy a szeme sarka valamivel szlikebb-
re zarult.

- J6 volna mar tul lenni rajta - mondta ki elég nehe-
zen Kristin, és azt kivanta, barcsak ne jelentkezett vol-
na petedonornak. A pénz, amelyet kapott érte, olyan



anyagi fliggetlenséget biztositott szdmara, amilyennel
igen kevés harvardi didk rendelkezett, &m ezt most nem
érezte olyan fontosnak, mint kordbban. Egyediil az vi-
gasztalta, hogy tudta, hamarosan aludni fog, és az apr6
beavatkozas, amelynek elébe néz, nem lesz fajdalmas.
Amikor megkérdezték téle, hogy altatast kér-e vagy he-
lyi érzéstelenitést, gondolkodas nélkiil az elsét valasz-
totta. Esze dgdban sem volt ébren 4télni, hogy harminc
centiméter hosszl, hajlékony miiszert vezessenek be az
altestébe.

- Remélem, még ma végezni tudunk -jegyezte meg

dr. Saunders Carl Smithnek, az aneszteziologusnak.
Saundersnek aznap igen sok dolga volt, és mindossze
negyven percet szant erre a feladatra. Mivel tokéletesen
ismerte az eszkdzoket, és az elvégzendd mozdulatok is
beleivodtak mar, a majdnem haromnegyed 6rat bosége-
sen elegendodnek tartotta. Az egyetlen hatraltato ténye-
z06 Carl volt - addig nem lathatott munkéhoz, amig a
paciens el nem aludt, és kinzdan lasstinak érezte az id6
mulasat.

Smith nem vélaszolt a megjegyzésre - mar megszok-
ta, hogy Paul mindig siet - inkdbb arra koncentralt,

gy rogzitse Kristin mellkasan az epigasztrikus szte-
teleszkopot. Az infuzids csovet mar bekototte, a vérnyo-
masméré mandzsettat foltette, az EKG elektrodai a he-
lyiikdn voltak, €s a vér oxigénnel telitettségét ellendrzo
muszer is mikodott. A fejhallgat6jabol érkezé hangok-
kal elégedetten elérenytlt, és kdzelebb huzta Kristin fe-
jéhez az altatogépet. Az elokésziileteken sikeresen tul-
jutva készen allt a tényleges munkara.

- Nos, Kristin! - kezdte nyugodt, biztatdo hangon

Smith. - Mint mar mondtam, most kap télem egy kis



" dlomtejet". Felkésziilt?

- Igen - valaszolta Kristin, ¢s magaban még hoz-
zatette: minél hamarabb tul vagyok rajta, annal jobb.

- Szép almokat! - mondta az aneszteziologus. - Leg-
kozelebb mar csak a labadozdban beszélgetiink.

Az Osszes pacienstdl e szavakkal bucsuzott el, mi-
elétt megkezdte az altatast, és valoban ugy is tortént
minden, ahogy mondta, kivéve ezt az esetet, am errdl
még mit sem sejtett. Az infizid csapjaért nyult, és gya-
korlott mozdulattal ugy allitotta be, hogy az altato
mennyisége a paciens sulyat figyelembe véve éppen
elég legyen. A Wingate Medddségkezeld Klinikan kor-
latozott szamu bent fekvot tudtak csak ellatni, ezért a
lehetd legkisebb mennyiségli altatot hasznaltak, hogy a
paciensek még a beavatkozas napjan tdvozhassanak.
Mikozben a Propofol az eléirt mennyiségben Kristin
szervezetébe aramlott, Smith ellenérizte a miszereket,
¢s elégedetten megallapitotta, hogy minden a legna-
gyobb rendben van.

Dr. Donaldson a maszkja alatt halkan folnevetett, pe-
dig mar nemegyszer hallotta, hogy az aneszteziologus
talaloan dlomtejnek nevezi a fehér, valoban leginkabb a
tejhez hasonlito altatdszert, a Propofolt.

- Kezdhetjiik? - kérdezte parancsoldéan Saunders, tii-
relmetlentil egyik 1dbar6l a masikra helyezve a testsu-
lyat. Pontosan tudta, hogy még korai hozzalatni a mii-
velethez, de érzékeltetni akarta a tobbiekkel a tiirelmet-
lenségét és elégedetlenségét, azt, hogy nem kellett vol-
na hivniuk, amig nem végeztek az eldkésziiletekkel.
Tulsagosan is értékes volt az ideje ahhoz, hogy tétlentil
varjon, mikozben Carl a jatékaival pepecsel.

Az aneszteziologus valasz nélkiil hagyta Smith



zsémbes kérdését, inkabb arra volt kivancsi, meddig ju-
tott a kdbulatban Kristin. Elégedetten latva, hogy nor-
malis {itemben meriil ala, Mivacuriumot adott neki,
amelyet azért szeretett jobban mas izomlazitoknal, mert
a legkonnyebben mult el a hatdsa.-Miutan a Miva-
curium hatni kezdett, szakérté mozdulattal bevezette az
endotrachedlis csovet, hogy ellendrizni tudja Kristin
légzését. Amikor ezzel is készen volt, leiilt, beinditotta
az altatogépet, €s laza mozdulattal jelezte Saundersnek,
hogy a maga részérdl elvégezte, amit kellett.

- éppen ideje! - morogta Saunders, felkésziilve ra,

hogy dr. Donaldson kdzremiikodésével behatoljon a pa-
ciens jobb oldali petefészkébe.

Smith beirta az altatasi naploba a sziikséges adato-

kat, és kényelmesen hatraddlt a székén. Ezen a ponton
nem volt egyéb dolga, mint figyelni a monitorokat, és a
Propofol megfeleld litemt adagolasaval a kabulat meg-
felel6 szintjén tartani a pacienst.

Saunders mozdulatai gyorsak voltak, és Donaldson
¢beren figyelte dket. A csapat Constance Bartoloval és
Marjorie Hickammel, a két miitésndvel kiegésziilve
Osszeszokottan végezte a munkajat. Egyikiik sem be-
sz¢lt, anélkiil is pontosan tudta mindegyik, hogy mit
kell tennie.

Saunders elsddleges célja az volt, hogy a sziirocsapot
bevezesse a paciensbe, és gazzal toltse ki az alhasi tire-
get, mert csak Uigy lehetett végrehajtani a laparoszko-
piai beavatkozast. Hogy ezt megtehesse, dr. Donaldson
csiptetokkel megfogta, és széthuzta Kristin koldoke ko-
rlil a bort. Saunders gyakorlott mozdulattal apré vagast
ejtett a koldokon, és mar tolta is be a gazbefuvashoz
hasznalt, csaknem harminc centiméter hosszl, Veress-



féle tiit. Elérve a kivant mélységet, megnyitotta a csa-
pot, és a széndioxid gaz percenként egy literes sebes-
séggel dramlani kezdett Kristin hasiiregébe.

A katasztrofa azalatt kovetkezett be, amig a megfele-
16 telitettségi szint elérésére vartak. Smith a sziv és a
tiidé miikodését jelzé monitorokat figyelte, hogy lassa,
nem okoz-e varatlan problémat a gazbevezetés, és nem
vett észre két aprosagot: Kristin szemhéjanak enyhe
rebbenését, és azt, hogy a bal 1aba egy pillanatra meg-
mozdult. Ha barmelyiket észleli, azonnal tudta volna,
hogy a lany kabulata nem elég mély, bar dntudatlan,
kézel van az ébredéshez, és a kellemetlen érzés, ame-
lyet a hasaban torténd kotoraszas okoz, csak még gyor-
sabba teszi a folyamatot.

Kristin varatlanul nydgott egyet, és megprobalt feliil-
ni, mire Smith reflexszertien hozzakapott, és a vallanal
fogva visszanyomta. Sajnos, mar késon: attol, hogy
Kristin hirtelen folemelkedett, a Veress-tli megcsuszott
Saunders kezében, a kelleténél mélyebben a hasiiregé-
be hatolt, és beleszaladt egy érbe. Miel6tt Saunders el-
zarhatta volna a csapot, jokora gazbuborék keletkezett
a lany véraramaban.

- Jézusom! - kidltott fel Smith, amikor meghallotta

a mosogép beinduldsara emlékeztetd, jellegzetes han-
got, amely a gdznak a szivbe torténd bearamlasatol ke-
letkezett. - Gazembolia! Gyorsan forditsuk a bal olda-
lara!

Saunders visszarantotta, és elhajitotta a véres tit,

hogy az aneszteziologussal egylitt oldalra forditsa Kris-
tint, hatha sikeriil a sziv jobb oldalan tartani a gazbubo-
rékot, majd eldreddlt, hogy a sulyat is bevetve lefogja a
félig ontudatlanul ellenallni igyekvd lanyt.



Smith ezalatt katétert probalt bevezetni Kristin nyaki
erébe, de a lany erdsen rangatozott, és ezzel nagyon
megnehezitette a dolgot. Az aneszteziologus mar arra
gondolt, hogy tobb Propofolt vagy Mivacuriumot ad
neki, de az idoveszteséggel jart volna, igyhogy inkébb
letett rola. Végiil sikeriilt behelyeznie a katétert, de
amikor visszahuzta a dugattyut, csupan véres hab kertilt
az érbdl a fecskenddbe. Masodszor is probalkozott,
ugyanazzal az eredménnyel. Elkeseredetten megrazta a
fejét, mondani akart valamit, de miel6tt megtehette vol-
na, a lany egy pillanatra megfesziilt, hogy aztan egész
testében gorcsdsen rangatozni kezdjen.

Smith rohamosan er6s6d6 rossz érzéssel kiiszkddve
probalt urra lenni a helyzeten. Tapasztalt orvos 1évén
tudta, hogy az anesztezioldgia alapvetden unalmas, 6n-
magat ismétlo rutin, és ha vératlan esemény szinesiti,
az az esetek tobbségében valami borzalom. Ezuttal is
ez tortént: egy fiatal, egészséges személy keriilt - maga
valasztotta, és igazabol nem is til komplikalt beavatko-
zas kdzben - olyan helyzetbe, hogy az életéért kellett
kiizdeni.

Saunders és Sheila Donaldson steril kesztyiis kezét
maga elé emelve mozdulatlanul 4llt, a miitdsndkkel
egyiitt izgatottan figyelte, sikeriil-e megsziintetnie
Smithnek a gorcsot. Amikor a roham elmult, és Kristin
ismét mozdulatlanul fekiidt a hatan, még akkor sem
sz6lalt meg senki. A miitdben csak a sterilizalobol be-
szirddo radidhang ¢€s a 1élegeztetd gép moraja hallat-
szott.

- Hogy allunk? - torte meg végiil a hosszura nyult
csondet érzelemmentes, iiresen kongd hangon Saun-
ders.



Smith ugy fujta ki a levegdt, mint amikor egy lég-
gombot leeresztenek. Tisztan érezhetd vonakodassal
elérenyult, és felhuizta Kristin mindkét szemhéjat. A
pupillak erésen ki voltak tagulva, és nem reagaltak a
mitélampak erds fényére. Az aneszteziologus ceruza-
méretli elemlampat vett eld, €s egyenesen belevilagitott
a lany mindkét szemébe, de Kristin arra sem reagalt.

- Nem jol - felelte érdes hangon. A torka teljesen ki-
szaradt, reszeldssé valt; még sosem volt része ehhez ha-
sonlo komplikacioban.

- Vagyis?! - szogezte neki hatarozottan a kérdést
Saunders.

- Vagyis szerintem nem tudjuk visszahozni - mond-
ta Smith, miutan hatalmasat nyelt. - Egy perce még
konnyii volt, most viszont nehéz, tehetetlen, és mar
nem is lélegezne, ha nem volna gépre kapcsolva.
Saunders bdlogatva meghallgatta a valaszt, gondol-
kodott még egy darabig, aztan lerantotta, a padlora dob-
ta a kesztylijét, és a zsindrjat megrantva hagyta, hogy
maszkja is a foldre essen.

- Miért nem folytatja? - fordult a kollégandjéhez. -
Legalabb gyakorol. Es ne hagyja ott egyik petefészket
sem!

- Komolyan mondja? - kérdezte dr. Donaldson.

- Minek pazarolnank el?

- Mit akar csinalni?

- Megkeresem Kurt Hermannt, és beszélek vele -
vélaszolta Saunders, mikdzben kibujt a kdpenyeébol. -
Akérmilyen kellemetlen is ez a baleset, nem ér felké-
sziiletleniil benniinket, gondoltunk ra, hogy ilyesmi
egyszer bekovetkezhet.

- T4jékoztatja Spencer Wingate-et? - érdeklodott



Donaldson. Dr. Wingate alapitotta a klinikat, és névle-
gesen még mindig O vezette.

- Nem tudom. Majd meglatom, hogyan alakulnak a
dolgok. Mit tudunk Kristin Overmeyerr61?

- A sajat kocsijan jott. Kinn all a parkoloban - vala-
szolta dr. Donaldson.

Saunders kifelé indult, és egy pillanatra taldlkozott a
tekintete az altatdorvoséval.

- Sajnalom - mondta halkan Smith.

Saunders egy pillanatra elbizonytalanodott - a leg-
szivesebben dszintén megmondta volna az anesztezio-
logusnak, hogy mit gondol, de inkabb letett réla. Sze-
rette volna megorizni a hidegvérét, és tudta, hogy ha ott
¢és akkor vitaba bonyolodik Smithszel, attol egész biz-
tosan felkorbacsolodnak az indulatai. Tulajdonképpen
az egész azzal kezdddott, hogy Carl megvarakoztatta!
Anélkiil, hogy 4t61tdzott volna, a miitd eloterében
magara kanyaritott egy fehér orvosi kdpenyt, és nekiva-
gott az acélbol késziilt 1épcsonek. A foldszintre érve ki-
1épett a tavasz kozeledtérdl arulkodo, itt-ott mar zsen-
diil6 fire. Hogy védekezzen a kora aprilisi, kellemetle-
niil hideg New England-i sz¢l ellen, szorosan dsszefog-
ta magan a kdpenyt, és majdhogynem futva ment a kli-
nika bejaratat 6rz0 kapushazhoz. Az 6rség fonokét a
majusi munkarend fol6tt gornyedve, az ir6asztala mo-
gott talalta.

Ha Kurt Hermann meg is lepddott a Wingate Klinika
tényleges vezetdjének varatlan felbukkanasan, nem
mutatta. A jobb szemdldokét vonta csak fel enyhén, je-
lezve, hogy érzékelte a jelenlétét.

Saunders megragadta az egyik egyenes hatt széket -
egyéb butorzat nem is igen volt a kopar helyiségben -



¢s leiilt a biztonsagi fonokkel szemben.

- Van egy kis gond.

- Hallgatom - véalaszolta Hermann, és hatradolt az
ujabb megprobaltatas ellen hangos nyikorgassal tilta-
koz6 széken.

- Stulyos komplikacio 1épett fel altatas kozben. Ka-
tasztrofaval végzodott.

- Hol van a paciens?

- Még a miitében, de hamarosan kikeriil onnan.

- Hogy hivjak?

- Kristin Overmeyer.

- Egyediil jott? - kérdezte Hermann, mikozben felir-
ta a nevet.

- Nem. A baratndjével, Rebecca Coreyval. Dr. Do-
naldson szerint a kozponti varoban van.

- Milyen kocsija van?

- Fogalmam sincs réla - vallotta be Saunders.

- Nem is lIényeges. Megtalaljuk - valaszolta a biz-
tonsagi fondk, és jéghideg pillantast, acélkék szemét
az orvosra szogezte.

- Pontosan ezért fizetjiik magukat - k6zdlte nyersen
Saunders. - Rendezze el a dolgot ugy, hogy ne is tud-
jak rola!

- Bizza ram! - felelte Hermann, €s olyan lassan, 6va-
tosan tette le a tollat, mintha tivegb6l volna.

A két férfi néhany masodpercig mereven, rezzenéste-
leniil nézte egymast, majd Saunders hirtelen felpattant,
hatat forditott a biztonsagi fondknek, és egyetlen sz6
nélkiil magara hagyta.

Egy
1999. oktdber 8., 23.15



- Szeretném pontosan érteni, mi tortént - mondta Carl-
ton Williamsnek Joanna Meissner. Carlton kivilagitat-
lan Jeep Cherokeejaban iiltek, nem messze a Craigie
Anns nevil apartmanhazt6l a Craigie Street egyik PAR-
KOLNI TILOS! tablaja alatt, a massachusettsi
Cambridge-

ben. - Ugy dontottél, hogy mindketténk szaméra jobb,
ha véarunk az eskiivdvel, amig mostanhoz harom-négy
évre be nem fejezed a gyakorlo orvosi idészakot, és le
nem teszed a sebészi szakvizsgat.

- Nem dontdttem el semmit - valaszolta védekezon
Carlton. - Egyelére ott tartunk, hogy megbeszéljiik a
dolgot.

Joanna és Carlton - péntek este 1évén - a Harvard
Square-en vacsorazott, ¢s mindaddig remekiil érezte
magat, amig Joanna szoba nem hozta hosszabb tava
terveiket. A beszélgetés hangulata att6l a pillanattol
kezdve, mint mindig, rohamosan romlani kezdett. Az-
Ota, hogy eljegyezték egymast, sokszor nekiveselked-
tek mar ennek a kényes témanak, de még egyszer sem
jutottak a végére. Talan éppen azért, mert a kapcsolatuk
"Osrégi" volt: mar az dvodaban is ismerték egymast, és
kilencedik osztalyos koruk 6ta csak egymassal rande-
vuztak.

- Figyelj ide! - mondta békiilékenynek szant hangon
Carlton. - En csak azt szeretném, ha olyan megoldast
talalnank, amely mindketténk szamara a legjobb.

- Jézusom! - kidltott fel Joanna. Bar megfogadta,
hogy nyugodt lesz, olyasmit érzett, mintha egy veszé-
lyesen tulfiitott nuklearis reaktor dolgozna a gyomra-
ban.

- Komolyan beszélek - folytatta Carlton. - Annyit



melozom, hogy a belem is kilég. Tudod, milyen siirtin
kell tigyelnem, meddig szoktam bent lenni. Az MGH-
ban szakvizsgara felkésziilni sokkal nehezebb, mint
gondoltam.

-Na és? Mit szamit az? - kérdezte a lany. Hiaba pro-
balt kiizdeni ellene, megcsalmak és eltaszitottnak érez-
te magat.

- Nagyon is sokat szamit. Kimeriilt vagyok, sokszor

a magam szamara is terhes, kidllhatatlan. A koérhazi dol-
gokon kiviil mar semmirdl nem tudok normalisan be-
szélgetni. Szanalmas! Fogalmam sincs rdla, hogy mi
torténik Bostonban, a vilag tobbi részérdl nem is be-
szélve.

- Ha csak nemrég talalkoztunk volna, és idonként
randiznank, lenne értelme annak, amit mondasz, csak-
hogy mar tizenegy éve ismerjiik egymast. Egészen ad-
dig, amig szoba nem hoztam az eskiivot, remekiil érez-
ted magad, és igazan szorakoztato tarsasag voltal.

- J61 érzem magam veled...

- Ez igazén biztato - vagott gunyosan Carlton szava-
ba Joanna. - Tudod, mi a legnevetségesebb az egész-
ben? Az, hogy te kérted meg a kezem, €s nem én a tie-
det, csak annak mar hét éve. Hogy igy mondjam, a
kezdeti lelkesedésed eléggé alabbhagyott.

- Nem igaz! - tiltakozott a fiatalember. - Feleségiil
akarlak venni.

- Sajnalom, de ez igy, annyi id6 utan nem elég meg-
gy6z6. El6szor be akartad fejezni az alapképzést, ami-
vel nem volt semmi baj, egyetértettem vele. Aztan tal
akartal jutni az orvosi szak els6 két évén, ami ugyan-
csak elment, mert nekem is meg kellett irnom a kis-
doktorimat. Utéana kitalaltad, hogy jobb lenne tovabb



halasztani a dolgot, amig megszerzed az alapdiplomat -
valoban van némi kovetkezetesség a halasztasokban,
vagy csak én érzem ugy? - és amikor az megvolt, ko-
vetkezett a szakosito elsé éve. Hiilye fejjel azt is elfo-
gadtam, és most mar ott tartunk, hogy jobb volna, ha a
gyakorlati idé végéig varnank. Es az 6sztondij, amir6l
a mult honapban beszéItél? Utana esetleg eszedbe jut
hogy varjunk, amig rendesen beindul a praxisod.

- Probalom jozanul, ésszertien nézni a dolgot - ma-
gyarazta Carlton. - Nehéz a dontés, mindketténknek
mérlegelniink kell a pro és kontra...

Joanna mar nem figyelt rd, smaragdzold szeme elfor-
dult a vilegényétdl, aki beszéd kozben ra se nézett. Tu-
lajdonképpen a beszélgetés kezdete ota keriilte a pillan-
tasat, azalatt nézett csak ra egyszer blintudatosan, hogy
6 a monologjat mondta. Joanna semmit nem lato tekin-
tettel nézett maga elg, és hirtelen olyan érzése tamadt,
mintha egy lathatatlan kéz hatalmas pofont kevert vol-
na le neki. Carlton javaslata, hogy halasszak el ismét a
hazassagot, varatlanul 01j szinben tiint fel eldtte, és azon
vette észre magat, hogy - nem jokedvében, hanem az
amulattol - hangosan folnevet.

Carlton még mindig a korabbi és kés6bbi hazassag-
kotés elonyeinek €s hatranyainak osszevetésénél tartott,
¢s meglepddve hagyott félbe egy mondatot.

- Mit nevetsz? - kérdezte, €s a slusszkulccsal jatsza-
dozd ujjairdl Joannara nézett. A lany keskeny, finom
vonasu arcat dus, csillogo, szoke haj keretezte, amely
szinte vilagitott az utcai lampak keltette halvany deren-
gésben. Mikdzben kacagott, telt ajkai koziil eldvillan-
tak hofehér fogai. Carlton szemében a leggyonyoriibb
nd volt a vildgon, még akkor is, ha éppen idegesitden



viselkedett.

Joanna a kérdést figyelmen kiviil hagyva tovabb ne-
vetett, és kozben egyre tisztabba, élesebbé valt benne a
felismerés. R4j6tt, hogy igaza volt a lakotarsanak, De-
borah Cochrane-nek, és mas baratndinek is, amikor azt
magyaraztak, hogy 6nmagéban a hazassagot ne tekint-
se ¢letcélnak még akkor se, ha houstoni eldvarosi ne-
veltetése arra programozta be. Megdobbenve kérdezte
magatol, hogyan lehetett olyan sokaig, annyira ostoba,
hogy vakon elfogadjon egy bizonyos értékrendet, ¢és
eszébe se jusson megkérddjelezni. Még szerencse,
hogy Carltonra varva nem toltotte tétleniil az idot, ha-
nem megvetette egy igéretesnek tiind szakmai palyafu-
tas alapjait. Mar csak egy lépés kellett, hogy Ph. D. fo-
kozatot szerezzen a Harvardon kdzgazdasagtanbol és
informatikabol.

- Mit nevetsz? - kérdezte 0jbol Carlton. - Na!

Mondd mar el!

- Magamon nevetek - valaszolta végre Joanna, €s
meghdkkent, a homlokat erdsen rancolo volegényére
nézett.

- Nem értem.

- Erdekes. Mindent olyan tisztan, vilagosan latok -
mondta a lany, és bal kezére, a jegygylriire nézett. A
mesterien csiszolt brilidns magaba szivta, és sokszoro-
sara erdsitve lovellte vissza a rdes6 kevéske fényt. Az
¢kszer Carlton nagyanyjaé volt, és Joanna korabban na-
gyon Oriilt neki, elsésorban az érzelmi értéke miatt.
Most azonban vulgaris, sajat ostobasagara ravilagito
emlékeztette.

Vératlanul a bezartsag kellemetlen érzése keritette
hatalmaba, és hogy szabadulhasson tdle, gyorsan ki-



szallt a kocsibol.

- Joanna! -sz6lt utana Carlton, és a jobb oldali iilés-

re athajolva felnézett ra, amint megallt a jardan. A lany
arca elszant volt, az ajkat er0sen 0sszeszoritotta.
Carlton, bar tudta a valaszt, meg akarta kérdezni, mi

a baj, 4m miel6tt megszolalhatott volna, alig arasznyira
az orratol becsapodott az ajtd. Feltornaszva magat, az
utasoldali kartamaszhoz kapott, leeresztette az ablakot,
¢s a valtozatlan arccal kdzelebb hajold Joannaval talal-
ta szembe magat.

-Ne merd megkérdezni, hogy mi a baj! - figyelmez-
tette vészjosloan a lany.

- Gyerekesen kezeled ezt a dolgot - valaszolta hata-
rozottan Carlton.

- Kosz az elfogulatlan véleményt - vagott vissza
Joanna. - Azt is, hogy mindent megvilagitottal. Igy
sokkal konnyebb donteni.

- Mir61? - kérdezte a fiatalember. A hangja elveszi-
tette frissen szerzett hatarozottsagat, és ismét enyhén
remegdvé valt. Halvanyan sejtette, mi fog kovetkezni,
¢s fajdalmasan Osszeszorult téle a gyomra.

- A jovomrol. Tessék! - valaszolta Joanna, és hataro-
zottan elérenyujtotta 6sszezart 6klét, jelezve, hogy ad-
ni akar valamit.

Carlton tétovan odatartotta a markat, egy pillanattal
késébb érezte, hogy valami beleesik, és amikor vissza-
huazta, latta, hogy a nagyanyja gytirije.

- Ezzel meg mit akarsz? - kérdezte meglepdzve.

- Azt hittem, magadto6l is rajossz. Tekintsd magad
szabadnak, fejezd be a gyakornoki idot, és barmit, amit
kis szived kivan! A vilag minden kincséért sem venném
a lelkemre, hogy barmiben hatraltassalak.



- Ugye nem mondod komolyan? - kérdezte a varat-

lan fordulattol tokéletesen 0sszezavarodva Carlton.

- De igen. Vedd ugy, hogy felbontottam az eljegyzé-
stinket! Jo ¢jszakat! - bucstzott el Joanna, és energikus
léptekkel elindult a Craigie Streeten a Craigie Arms
Concord Avenue-i bejarata felé.

Carlton idegességtdl remego ujjakkal rovid harcot
vivott a kilinccsel, és miutan sikeriilt kiszabadulnia a
Cherokee-bdl, a saroknal jard lany utan vetette magat.
Olyan iramban futott, hogy szelet kavart, amely néhany
aznap lehullott mélyvordsjuharlevelet arrébb is sodort.
Mire az épiilet bejaratanal utolérte volt menyasszonyat,
kifulladt, és néhany pillanatig csak zihalt.

- Rendben van. Megértettem - nyogte ki végiil nagy
nehezen. - Tessék, huzd fel! - kérte a lanyt, és odanyuj-
totta a gylriit.

Joanna a fejét razta; komor hatarozottsaga elmult, és

a szdja halvany, szelid mosolyra gorbiilt. - Nem holmi
csalafinta megfontolasbol adtam vissza a gytriit, nem
azért, hogy barmire ravegyelek - felelte. - Igazabol
mérges sem vagyok. Nyilvanvald, hogy egyelére nem
akarsz eskiivot, €s hirtelen rajottem, hogy még én sem.
Varjunk egy kicsit, pihentessiik a dolgot! Attél még ba-
ratok lesziink.

- De hat szeretlek! - tort ki Carltonbol hevesen a val-
lomas.

- Igazan hizelgd. Azt hiszem, én is valtozatlanul sze-
retlek - valaszolta Joanna - de tul régéta hizodik a do-
log. Valjunk szét, legalabb egy idére!

- De...

- J6 ¢éjszakat, Carlton! - koszont el a lany. Labujj-
hegyre allva gyors puszit adott a fiatalember arcara, és



egy pillanattal kés6bb - anélkiil, hogy visszanézett vol-
na - mar a liftben volt.

Mikozben lakédskulcsat beledugta a zarba, észrevette,
hogy remeg. Annak ellenére, hogy konnyedén viselke-
dett Carltonnal, ugy tett, mintha a torténtek csdppet
sem raztak volna meg, az érzései felkorbacsolodtak, és
nem sok hianyzott ahhoz, hogy vadul kitorjenek bel6le.
- Oh! - kialtott fel meglepve Deborah Cochrane, a
lakotarsa, és gyorsan a szamitogépe képernydjének
jobb also sarkaban 1€v0 orara nézett. - Ahhoz képest,
hogy péntek este van, nagyon koran jottél. Mi tortént?
- Deborah Harvard-emblémas, bd, legalabb két szam-
mal tulméretezett tréningruhat viselt. Rovidre vagott,
fekete hajaval, kreol borével, és sportos alkataval toké-
letes ellentéte volt széke, finom vondsu, szelid, porce-
lanbabara emlékeztetd baratndjének. Az arcberendezé-
se is er6t, hatarozottsagot sugarzott, de gy, hogy koz-
ben maradéktalanul megdrizte ndiességét. Osszességé-
ben a két lany tokéletesen kiegészitette egymast - any-
nyira kiilonbozéek voltak, hogy éles kontrasztként még
feltiindbbé tették a masik szépségét.

Joanna 0igy tett, mintha semmit sem hallott volna, és
néman beakasztotta a kabatjat az eldszobai szekrénybe.
Deborah enyhén 6sszevont szemdldokkel, éberen fi-
gyelte, amint bemegy a gyéren butorozott nappaliba, és
lerogy a kerevetre. A 1abat er6sen behajlitva maga ala
hazta Joanna, és csak azutan szanta el magat, hogy
szembenézzen a baratndjével.

- Csak nem vesztetek 6ssze? - érdekl6dott Deborah.

- Tulajdonképpen nem - valaszolta Joanna. - Egy-
szertien csak szétvaltunk.

Deborah-nak a sz6 szoros értelmében leesett az alla,



¢s masodpercekig képtelen volt megszolalni. Hat évvel
korabban, egyetemi tanulmanyaik kezdetén Ggy ismer-
te meg Joannat, hogy Carlton is elvalaszthatatlanul
hozzatartozott, €s soha, semmilyen fesziiltséget nem ta-
pasztalt koztiik.

- Mi tortént? - kérdezte nagy nehezen, miutan tal ju-
tott az elsé megdobbenésen.

- Akar azt is mondhatjuk, hogy megvildgosodtam! -
valaszolta majdhogynem trillaz6 hangon Joanna. - Az
eljegyzésemnek vége, és ami ennél is fontosabb, nem
akarok férjhez menni, legalabbis egyelore. Ha Ossze-
jon, jo, de az sem baj, hogyha nem.

- Ezt nevezem! - damuldozott majdhogynem nevetd
hangon Deborah. - Nem egészen ugy hangzott, ahogy
a cukormazas, lélekben mindig selyem menyasszonyi
ruhat hord6 baratndmtdl megszoktam. Mitdl ez a hirte-
len valtozas? - Joanna elszdnt menetelését latva Debo-
rah mar elkdnyvelte magaban, hogy baratnéjét semmi
sem tantorithatja el a hazassagtol.

- Carlton 0jbol el akarta halasztani az eskiivot, most
éppen a szakvizsgéja utanra - valaszolta Joanna, és ro-
viden Osszefoglalta, mirdl beszéltek a randevt utolsod
negyedorajaban.

Deborah nagy figyelemmel hallgatta. - JOI vagy? -
kérdezte, miutan elhallgatott, és elorehajolt, hogy a ba-
ratndje szemébe nézhessen.

- Jobban, mint reméltem - felelte ¢szintén Joanna. -
Egy kicsit remegek, de azt hiszem, 0sszességében
egész jol tartom magam.

- Akkor ezt megiinnepeljiik! - adta ki a jelszot Debo-
rah, és azonnal sietett is a konyhaba. - Honapok ota ra-
kosgatom mar azt a pezsg6t ide-oda a hiitdben - szolt



vissza a valla f516tt. - Eppen ideje, hogy megigyuk.

- Ahogy gondolod - egyezett bele szemernyi lelke-
sedés nélkiil Joanna. Nem volt kedve iinnepelni, de ere-
je sem, hogy szembeszalljon lelkes lakotarsaval.

-Na lassuk! -mondta egyik kezében a pezsgdsiiveg-
gel, a masikban két hosszu talpas poharral visszatérve
Deborah. A dohanyzodasztal mellé térdelt, és timadast
inditott az liveg ellen, amitdl a dugd hangos pukkanas-
sal a plafonnak vagddott. Deborah viddman kacagott,
¢s kozben feltiint neki Joanna komor arckifejezése.

- Biztos, hogy jol vagy? - kérdezte.

- Igen, csak még hozza kell szoknom az uj helyzet-
hez. Elég nagy a valtozas - valaszolta Joanna.

- Enyhén sz6lva. Ismerve téged, olyan, mintha Szent
Pal hirtelen gondolna egyet, és visszavagtatna Damasz-
kuszba. A houstoni jo tarsasag mar akkor beprogramo-
zott a hazassagra, amikor még csak egy huncut villanas
voltal anyad szemében.

Béarmennyire rossz hangulatban volt is, Joanna nem
allta meg, hogy ne nevessen.

Deborah tul gyorsan toltotte ki a pezsgot, az felhab-
zott, és kifolyt az asztalra. Egy cseppet sem zavartatta
magat tole, a poharakért nyult, egyiket Joanna kezébe
nyomta, és hozzdkoccintotta a magaét.

- Isten hozott a huszonegyedik szdzadban! - mond-

ta.

Majdnem egyszerre emelték meg a poharukat, inni
probaltak, de szinte csak habot nyeltek, €s ett6l mind-
ketten jot nevettek. Deborah - nehogy elvesszen a han-
gulat - gyorsan kiszaladt a konyhaba a két poharral, ki-
Oblitette Oket, és visszatérve mar dvatosan toltott, vi-
gyazott, hogy az ital a pohdar falan folyjon végig. Meg



is lett az eredménye: masodik probalkozasra mar majd-
nem szintiszta pezsgot ittak.

- Ittam mar sokkal jobbat is - ismerte be Deborah. -
Persze nem meglepd - Davidtdl kaptam. Baromira
smucig volt a lelkem. - Legutolsé baratjat, David Cur-
tist egy héttel korabban, négy honapos egyiittlét utan
dobta ki. Joannaval éles ellentétben Deborah leghosz-
szabb kapcsolata sem tartott két évig, az is a kdozépisko-
laban volt.

A két n6 sok szempontbol szoges ellentéte volt egy-
masnak. Joanna befolyasos emberek lakta déli, kertva-
rosi kornyezetben nétt fel, olajpénzekbdl rendezett ba-
lokra jart - azok egyikén mutattdk be annak rendje és
modja szerint a tarsasagnak - ezzel szemben Deborah

- egy bohém, a munkajan kiviil nem sok mindennel t6-
r6do egyetemi oktatd gyermeke - a harsany, sokszinii
Manhattanben valt felnétté. Az apjat nem is ismerte,
mert pontosan a vilagra jotte volt az, ami véget vetett a
sziilei kapcsolatanak. Az édesanyja csak késdn ment
férjhez, azutan, hogy elkezdte az egyetemet.

- Nem vagyok oda a pezsg6ért - mondta Joanna. -
Igazabdl el sem tudom donteni, hogy amit iszom, az jo-
nak szamit-e vagy rossznak. - A nyelénél fogva, ujjai
kozott dvatosan megporgette a poharat, €s elblivolten
nézte, hogyan dramlanak felfelé az aljardl a buborékok.
- Mi lett a gytirtiddel? - kérdezte Deborah, miutan
jokora késéssel észrevette, hogy hianyzik az ¢kszer.

- Visszaadtam - valaszolta konnyedén Joanna.

Deborah amulva csdvalta meg a fejét - Joanna imad-

ta a gylrit, tiszta szivbdl lelkesedett mindazért, amit
képviselt, és alig fordult eld, hogy akar csak rovid ido-
re is levesse.



- Komolyan gondolom, amit csinaltam.

- Kezdem elhinni - valaszolta Deborah, és hirtelen
nem tudta, hogyan is folytassa. Szerencsére egy-két
masodperc utan telefoncsorgés torte meg a csondet, €s
az alkalmat kihaszndlva azonnal mozdult is.

- Biztosan Carlton. Nem akarok beszélni vele - je-
lentette ki Joanna.

- Talalt. Tényleg 6 - felelte Deborah, miutan a kijel-
zOn megnézte a hivo szamat.

- Hagyd, hogy az iizenetrdgzitd valaszoljon! - kérte
Joanna.

Deborah visszaiilt a helyére, és egymast figyelve fe-
szlilten hallgattak a telefoncsongést. A negyedik utan
végre bekapcsolt az lizenetrogzitd, elmondta a kimend
iizenetet, utana Carlton izgatott hangja kdvetkezett, né-
mi elektrosztatikus sercegés kiséretében.

- Igazad van, Joanna! Ostobasag lenne varni, amig
leteszem a szakvizsgat.

- Sosem mondtam, hogy ostobasag - szolt kdzbe
Joanna suttogva, mintha attdl félne, hogy a hivo meg-
hallja, amit mond.

- Tudod, mit? - folytatta vidam hangon Carlton. -
Tartsuk meg juniusban az eskiivét! Mindig azt mond-
tad, hogy jiniusi eskiivét szeretnél. En benne vagyok.
Hivj fel, mihelyt megtalalod az iizenetet, ¢s mindent
megbesz¢liink! Rendben?

A kérdés utan halk surrogas kovetkezett, kis id6 mul-
va a szalag ledllt, a késziilék elején villogni kezdett a
piros jelzéfény.

- Ebbdl is latszik, hogy milyen - mondta az tizenet-
rogzitére bokve Joanna. - Kizart dolog, hogy anyam
két honap alatt ugy eld tudjon késziteni egy eskiivot,



ahogy az Houstonban szokas.

- Elég elkeseredett volt a hangja - allapitotta meg
Deborah. - Ha vissza akarod hivni, mar itt sem vagyok.
- Nem! - vagta ra sietve Joanna. - Most nem.

Deborah a fejét kissé félrehajtva, elgondolkodva

nézte a baratndjét. Szeretett volna segiteni, de 6 is Osz-
sze volt zavarodva, nem tudta, hogyan csinalja.

- Ez nem holmi kis nézeteltérés, amin vitatkozunk

egy darabig, aztan elfelejtjiik- folytatta Joanna. -Nem
is szerelmesek kozti jaték. Eszem dgaban sincs manipu-
lalni, ravenni barmire, és dszintén szolva pillanatnyilag
semmi kedvem sincs hozzdmenni.

- Ez aztan a valtozas!

- Hat, igen. Most 0 siirget, és én mondom, hogy var-
junk. Idére €s szabadsagra van sziikségem.

- Tokéletesen megértelek - mondta Deborah. - S6t!
Nagyon okosan teszed, hogy nem hagyod kicsinyes ve-
szekedéssé fajulni a dolgot.

- Tudom. A baj csak az, hogy szeretem - valaszolta
szomoru mosollyal Joanna. - Ha vitatkozni kezdenénk,
biztosan én veszitenék.

- Szerintem is - értett egyet nevetve Deborah. -

Csak nemrég jott meg az eszed, uj még, hogy normali-
san ¢és ne 0sdian nézd a hazassagot, igyhogy kdnnyen
visszaeshetsz. Tényleg iddre és szabadsagra van sziik-
séged. Azt hiszem, tudom is a vélaszt.

- Valaszt? Mire? - kérdezte értetleniil Joanna.

- Mutatok valamit! - Deborah felpattant, elvette az
irdasztalarol a Harvard Crimson legfrissebb szamat,
amely a hirdetéseknél hosszaban volt dsszehajtva, és a
baratnéje kezébe nyomta.

Joanna atfutotta az oldalt, figyelmesen elolvasta a



bekarikazott részt, majd megkérdezte: - A Wingate Kli-
nika hirdetésére gondoltal?

- Igen! - valaszolta lelkesen Deborah.

- De hat ebben petedonorokat keresnek.

- Pontosan.

- Es mit6] valasz ez az én problémamra?

Deborah a dohanyzo6asztalt megkeriilve visszaiilt
Joanna mellé, és a hirdetés végén szerepld dsszegre
mutatott.

- A pénz miatt - felelte. - Negyvendtezer dollart fi-
zetnek.

- Emlékszem, ez a hirdetés tavasszal is megjelent a
Crimsonban, és akkora felziidulas lett miatta, hogy
tobbszor nem kozolték. Szerinted valddi, vagy csak hii-
lyéskedik valaki?

- Valodi, mar ha hinni lehet az internetnek - vala-
szolta Deborah. - A honlapja szerint a Wingate meddoé-
ségkezel6 klinika Bookfordban, Massachusettsben,
Concordtol nem messze.

- Miért fizetnek olyan sokat?

- A honlapjuk szerint olyan gazdag pacienseik van-
nak, akik hajlandok és képesek is aldozni arra, hogy
megkapjak, amit a legjobbnak hisznek. Ebben az eset-
ben rolunk, harvardiakrél van sz6. Olyasmi lehet ez,
mint az a kaliforniai spermabank, amelynek csak No-
bel-dijas donorjai vannak. Genetikai szempontbodl per-
sze mind a kettd hiilyeség, de hat kik vagyunk mi, hogy
vitatkozzunk azokkal, akik kitalaltak?

- Hat, hogy nem Nobel-dijasok, az biztos - felelte
Joanna. - A sz6 szoros értelmében nem is harvardi dia-
kok, hanem tovabbképzdsok. Mibdl gondolod, hogy
foglalkoznénak veliink?



- Miért ne? - kérdezett vissza Deborah. - Mint to-
vabbképzdsok, szerintem harvardi didknak szamitunk.
Nem hiszem, hogy csak tényleges hallgatok johetnek
szamitasba. A honlap szerint huszondt év a korhatér, és
abba mi még éppen belefériink.

- De az is szerepel a hirdetésben, hogy érzelmileg ki-
egyensulyozott, vonzo, nem tulsulyos, edzett, sportos
alkati ndket keresnek. Nem tulzés elhinni, hogy mind-
ez illik rank?

- Hé! Szerintem tokéletesen megfeleliink a kivanal-
maiknak!

- Edzett, sportos alkat? - kérdezte mosolyogva

Joanna - Te igen, de ram igazan nem lehet mondani.
Erzelmileg stabil - ezt meg még kevésbé, plane most.
- Szerintem nyugodtan megprobalhatjuk - valaszol-

ta Deborah. - Lehet, hogy nem te vagy a leglelkesebb
sportember az egyetemen, de majd azt mondjuk, hogy
csak egyiitt vallaljuk a dolgot. Dontsék el, hogy kel-
liink-e ketten vagy sem!

- Komolyan gondolod? - kérdezte Joanna, mert mar
megszokta, hogy baratndje a legvaratlanabb dolgokkal
is képes viccelni.

- El6szor csak eljatszottam a gondolattal - vallotta

be Deborah - de aztan megfogott az 6tlet. Negyvenot-
ezer dollar! Annyi pénzbdl életlinkben el0szor igazan
szabadok lehetnénk, mikdzben a szakdolgozatunkat ir-
juk. Azok utan, hogy lemondtal a szent hazassag nyj-
totta anyagi biztonsagrol, szamodra is csabitd kell,
hogy legyen a lehetdség. A diploman kiviil nem art, ha
van t0kéd is, hogy megmaradjon az elszantsagod, €s
nyugodtan tervezhesd az 6nallo ¢életet. Ez a pénz elég
lenne ahhoz, hogy elkezdd.



- Sokszor képtelen vagyok eldonteni, hogy komo-
lyan... - kezdte Joanna, de a baratndje kozbevagott:
-Nem hiilyéskedek! Azt mondtad, hogy idére €s sza-
badsagra van sziikséged. Ebbol a pénzbdl megszerez-
heted, sot, még tobbet is. A kovetkezdt talaltam ki: el-
megylink a Wingate klinikara, ott hagyunk nekik né-
hany petét, és felmarkoljuk a kilencven lepedét. Otven-
bé1 és hitelbdl vasarolunk egy két halészobas lakast
Bostonban vagy Cambridge-ben, és kiadjuk, hogy le-
gyen mibol visszafizetni a hitelt.

- Minek a lakés, ha nem hasznaljuk? - kérdezte
Joanna.

- Hadd fejezzem be!

- Nem volna egyszer(ibb keresni valami jo befekte-
tést? Ne felejtsd el, én vagyok a kdzgazdasz, te meg a
biologus!

- Az lehet, hogy kozgazdasagtanbol kapsz Ph. D.-t

de fogalmad sincs arrdl, milyen dolog egyediil 4116 nd-
nek lenni a huszonegyedik szazadban. Ugyhogy légy
szives, fogd be a szad, és figyelj! - intette le Joannat
Deborah. - A lakast azért vessziik, hogy legyen biztos
tampontunk. Kordbban a nék ezt a hdzassagban talaltak
meg, de nekiink magunknak kell gondoskodnunk réla.
Egy lakas nemcsak jo befektetés, hanem ilyen szem-
pontbol is megfeleld kezdet.

- Jézusom! - nyogott fel Joanna. - Kdvetni is alig
tudlak, nemhogy ilyesmi magamtdl az eszembe jusson.
- Azt elhiszem. Es a java csak most jon. A maradék
negyven lepeddvel elutazunk Velencébe, és ott irjuk
meg a szakdolgozatunkat.

- Velence! Te megdriltél! - kialtott fel Joanna.

- Valoban? Gondold végig! Azt mondod, iddre és



szabadsagra van sziikséged - tudsz ennél jobbat? Mi
Velencében lesziink, egy kényelmes kis lakasban,
Carlton pedig szépen folytatja itt a gyakornokoskodast.
Megirjuk a szakdolgozatunkat, és kdzben ¢€liink is egy
kicsit an¢lkiil, hogy a jo doki allandéan a nyakadba li-
hegne.

Joanna a semmibe réved¢ tekintettel nézett maga elé,
kozben velencei képek peregtek lelki szemei elott. Még
kozépiskolds volt, amikor a sziileivel és testvéreivel né-
hany napot toltott a csodalatos varosban. Hidba telt el
azodta j6 néhany év, még mindig tisztan latta, hogyan
tiikrozédnek a gotikus homlokzatok a Canale Grande
csillogo tiikrén, €s jol emlékezett a Szent Mark tér
nylizsgésére, a kavéhazakbol kisziir6dd zenére. Elhata-
rozta, hogy egyszer még visszatér abba a csodalatos,
végteleniil romantikus varosba, és természetesen
Carltonra gondolt, akivel akkor mar tul voltak az elsd
néhany randevun.

- Es van még valami! - szakitotta félbe a gondolatait
Deborah. - Azzal, hogy a sok szazezer petesejtiinkb6l
adunk néhanyat, bizonyos mértékig kiéljiik a szaporo-
dési Osztoniinket.

- Most mar biztos, hogy csak hiilyéskedsz! - mond-

ta Joanna.

- Sz6 sincs réla. A tdliink vett petesejteket terméket-
len hazasparok kapjak, ugyhogy ha gyerekiik sziiletik
az félig a mi génjeinket hordozza. Lesz jo par fél
Joanna és fél Deborah szerte az orszagban.

- Azt hiszem, igazad van - vélaszolta Joanna, ¢és el-
képzelt maganak egy kislanyt, aki nagyon hasonlit ra.
Egészen kellemes érzés volt addig, amig lelki szemei-
vel meg nem pillantott mellette két vadidegen embert.



- Hogyne lenne igazam. Es az egészben az a legjobb,
hogy nem kell pelenkat cserélniink, vagy felkelni az ¢j-
szaka kozepén. Na szoval? Belevagunk? - kérdezte
Deborah.

- Vérj egy kicsit! - Joanna folemelte, és ugy tartotta
maga elé a kezét, mintha védekezni akarna valami el-
len. - Lassabban! Feltéve, hogy megfeleliink - ami a
hirdetésben 1év6 sok feltétel miatt egyaltalan nem biz-
tos - lenne néhany komoly kérdésem?

- Példaul?

- Példéaul az, hogyan veszik le téliink a petét? Az el-
jarasra gondolok. Tudod, hogy idegenkedem a kérhéaz-
tol és az orvosoktol is.

- Erdekes ilyet hallani valakit6l, aki az elmilt fél év-
szazadban massal sem foglalkozott, csak egy leendd or-
vossal.

- Csak akkor nem szeretem dket, ha paciensként ta-
lalkozom veliik - mondta Joanna.

- A hirdetés szerint minimalis stimulaciot alkalmaz-
nak csupan.

- Es az jo?

- A legjobb. Altalaban talingerlik a petefészkeket,
hogy a lehetd legtobb petesejtet bocsassak ki - magya-
razta Deborah - de az rettenetesen meg tudja viselni
azokat, akiknek menstruacios zavaraik vannak. Az in-
gerlést er0s hormonokkal végzik; akar hiszed, akar
nem, olyan is van koztiik, amelyet klimaxos olasz apa-
caktol nyernek.

- Ugyan mar! - tiltakozott Joanna. - Ennyire hiszé-
keny azért nem vagyok!

- Eskiiszom, hogy igy van! - bizonygatta Deborah. -

A hipofizisiik ugyanis rengeteg, az ivarmirigyet ingerld



hormont termel. A vizeletiikbdl vonjak ki. Hidd el!

- Rendben - valaszolta leplezetlen undorral az arcan
Joanna. - Térjiink vissza az eredeti kérdéshez! Mit gon-
dolsz, a Wingate-ben miért nem alkalmazzak a tilin-
gerlést?

- Gondolom, azért, mert a mennyiségnél fontosabb-
nak tartjak a mindséget. Ez persze csak talalgatas. Ha
beszéliink veliik, meg kell kérdezni.

- Pontosan hogyan veszik ki a petesejtet?

- Megint csak talalgatni tudok, de azt hiszem, ultra-
hangos vezérlési tlivel.

- Brr! - Joanna erdsen megborzongott. - Szivbol
utalok minden tiit, az pedig, amir6l beszélsz, biztosan
j6 hosszl. Hol sztrjak be?

- Gondolom, a hiivelyen keresztiil.

A valaszt6l Joanna 1jbo1 megborzongott.

- Ugyan mar. Biztosan nem lesz olyan kellemes,

mint egy séta a parkban, de megijedni sem kell téle -
magyarazta Deborah. - Minden mesterséges megter-
mékenyitést vallald n6 atesik rajta, és nem kap érte
negyvendtezer dollart. Az azért megér némi kellemet-
lenséget.

- Altatni fognak?

- Fogalmam sincs. Ezt is meg kell kérdezni.

- Képtelen vagyok felfogni, hogy gondolhatod ko-
molyan.

- Ugy, hogy ezen mindenki csak nyerhet. Mi komoly
pénzt, néhany terméketlen hazaspar pedig gyereket.
Olyan, mintha azért kapnank fizetséget, mert dnzetle-
niil segitiink valakin.

- J6 volna besz¢Ini valakivel, aki mar atesett rajta -
vetette fel Joanna.



- Lehet, hogy nem is olyan lehetetlen, mint hiszed -
valaszolta Deborah. - Az el6z0 szemeszter alatt volt
egy laboratériumi csoportom, és egyik alkalommal a
petesejt-atiiltetés kertilt szoba. Azutan tortént, hogy a
Crimson lehozta a Wingate Klinika els6 hirdetését. Az
egyik lany elmondta, hogy 6 is jelentkezett, elbesz¢l-
gettek vele, és megfelelt.

- Hogy hivtak?

- Mér nem emlékszem, de tudom, hogyan lehet meg-
talalni. Egy csoportban voltak a szobatarsaval, és mind
a ketten fantasztikusan jok. Benne kell lenniiik az osz-
talyozofiizetemben. Varj, mindjart hozom!

Mikozben Deborah a halészobajaban matatott,

Joanna megprobalta megemészteni mindazt a valtozast,
amely egy ropke félora alatt bekovetkezett az életében.
Nem volt kdnnyi - le volt taglozva, és enyhén émely-
gett. Az életét felforgatd események széditd sebesség-
gel kovették egymast.

- Megvan! - kialtotta diadalmasan a szob4ajabol De-
borah, és egy masodperccel késdbb megjelent, kezében
a puha fedelli osztalyozofiizettel. - Hol a telefonkonyv?
- A masodik fiok jobbra - valaszolta az irdasztal fe-

1¢ bokve Joanna. - Hogy hivjak?

- Kristin Overmeyernek. A szobatarsat pedig Jessica
Detricknek. A laborban is egyiitt dolgoztak, és csoport-
elsok lettek, legalabbis nalam. - Mikdzben magyara-
zott, Deborah feliitdtte az egyetemi telefonkonyvet, és
hamar el is jutott a megfelelé oldalra. - Furcsa! Nincs
itt a neve. Ez hogy lehet?

- Talan kimaradt. Nem folytatta az egyetemet - ve-
tette fel Joanna.

- Az ki van zarva! Lelkes volt, latszott rajta, hogy



imadja, amit csindl.

- Talan a petesejtvétel viselte meg.

- Hiilyéskedsz?

- Persze - valaszolta Joanna. - Ett6] fliggetleniil fur-
csa, hogy nem taldlod a nevét.

- Latom, a végére kell jarnom a dolognak, kiilonben
iirtigytil hasznalod fel - mondta Deborah. Gyorsan to-
vabblapozott a telefonkonyvben, és mihelyt megtalalta
a keresett szamot, azonnal tarcsazott.

- Kit hivsz? - kérdezte Joanna.

- Jessica Detricket. Talan meg tudja mondani, hol ta-
laljuk Kristint, feltéve, hogy nincs jobb dolga, mint
péntek este a szobajaban iicsorogni.

Deborah a hiivelykujjat feltartva jelezte, hogy

Jessica a vonalban van. Joanna csak félig figyelt oda a
beszélgetésre, mindaddig, amig baratndje arca el nem
felhdsodott, és olyanokat nem kezdett mondogatni,
hogy "borzalmas!", vagy "sajnalom", és "micsoda tra-
gédia!"

A meglehetdsen hosszu befejezés utan lassan tette
vissza a helyére a kagylot, Joannara nézett, és mélyen
elgondolkodva mindkét oldalon beszippantotta az ar-
cat.

-Na?! Hajland6 vagy elmondani, milyen tragédiarol
van sz6?! - tdmadt ra par masodperces varakozas utan
tiirelmetleniil Joanna.

- Kristin Overmeyer eltlint - valaszolta Deborah. -
Egy masik els6évessel, Rebecca Coreyval egyiitt. A
Wingate Klinika egyik alkalmazottja latta 6ket utoljara,
amikor toliik eljovoben folvettek egy stoppost.

- Rémlik, mintha hallottam volna arrol tavasszal,
hogy elttint két hallgato, de a neviiket nem jegyeztem



meg.
- Hogy juthatott esziikbe stoppost felvenni?

- Talan ismerték - talalgatott Joanna.

- Lehetséges. - Ezuttal Deborah borzongott meg. -
Libaboros leszek, ha ilyesmit hallok.

- Nem kertiltek el6?

- Csak a kocsi, amely Rebecca Corey-¢ volt. Egy te-
herauto-parkoloban talaltak meg a New Jersey-autopa-
lya mellett. Az utasainak azonban nyomuk veszett, és a
holmijuknak - ruha, taska - is.

- Adott petét Kristin?

- Vagy fél tucatot, amelyért a csaladja hajlandé lett
volna akar pert is inditani, ha a klinika nem adja 4t dket
onként. Nyilvan azt akartdk, hogy beleszdlhassanak ab-
ba, ki kapja 6ket. Milyen szomoru torténet! - sdhajtott
fel Deborah.

- Ennyit arr6l, hogy megkérdeziink valakit, hogyan
zajlik a petevétel.

- Barmikor felhivhatjuk a klinikat, és elkérhetjiik

egy donor nevét, telefonszamat.

- Kozvetleniil toliik is megkérdezhetjiik, amire ki-
vancsiak vagyunk, és ha elfogadhat6 valaszokat ka-
punk, akar jelentkezhetiink is az elbeszélgetésre - ve-
tette fel Joanna.

- Ezek szerint hajland6 vagy megprobalni?

- Nem hiszem, hogy barmilyen baj lehet abbdl, ha
tobbet tudunk errdl az egészrél. Maradjunk annyiban,
hogy t4jékozodunk, aztan majd meglatjuk!
Deborah-nak egyelére ennyi is elég volt. - Rendben!
Viarj csak Velence, joviink! - kialtott fel lelkesen.
Kettd
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Szép 6szi nap volt, ezer szinben pompazo fak kozott
haladt a 2-es ut, amelyen Deborah és Joanna Cambrid-
ge-bodl északnyugati iranyba, a massachusettsi Book-
ford felé indult. A nap a hatuk mogiil siitott, ami meg-
konnyitette a vezetést, de azért nem artott résen lenni,
mert az ellenkezd iranyba, Boston-ba igyekvok kocsija-
inak a szélvédo tivegérdl néha a szemiikbe verddott a
nap sugara. Szerencsére mindkettdjiikkon napszemiiveg
volt, igyhogy nem okozott kiilondsebb kellemetlensé-
get.

Azo6ta, hogy a Fresh Pondot elhagytak, egy sz6 sem
hangzott el, mindketten elmeriiltek sajat gondolataik-
ban. Deborah f6leg azon morfondirozott, milyen gyor-
san és siman ment minden, mintha eleve el lett volna
rendelve. Joanna inkdbb magéval foglalkozott, egyfajta
onvizsgalatot tartott. Még mindig csodalkozott, ha be-
legondolt, hogy egy hét leforgésa alatt mekkora valto-
zas kovetkezett be az életében, és hogy ennek ellenére,
vagy talan éppen emiatt milyen nyugodt, elégedett. Va-
sarnapra sikeriilt olyan allapotba keriilnie, hogy el tud-
ta szanni magat egy Carltonnal folytatand6, kimeritd
beszélgetésre, &m hidba kereste, nem tudott beszélni
vele. Napokon keresztiil telefonalgatott neki, tizenete-
ket hagyott a rogzit6jén, de egyiknek sem volt foganat-
ja. Egy teljes hét telt el anélkiil, hogy szot valtottak vol-
na, és ez tovabb erdsitette Joannaban a meggydzddést,
hogy hirtelen megvilagosodasa altaldban a hazassaggal,
¢s konkrétan Carltonnal kapcsolatban tokéletesen
helytallo. Azok utan, hogy hosszu idén keresztiil visz-
szautasitasok sorozatat kellett elviselnie, nem tudta el-
fogadni Carlton durcassagat. Annal is kevésbé, mivel
az 6 értékrendjében elokeld helyen szerepelt a kommu-



nikacio, a problémak nyugodt, felndtt emberhez ill6
megbeszélése.

- Elhoztad a kérdéseket? - kérdezte Deborah.

- Persze! - nyugtatta meg Joanna. A gondosan sorba
szedett kérdések foleg arra vonatkoztak, hogy mi fog
torténni a petevételt kdvetden, lesznek-e utdhatasok,
kell-e vigyazniuk magukra és hasonlok.

Deborah-ra mély benyomast gyakorolt az, ahogyan a
Wingate Klinikan reagéltak a jelentkezésiikre. Hétfon
reggel hivtak fel a hirdetésben megadott szdmot, és mi-
utan elmondtak, kicsodak, és esetleg hajlanddk lenné-
nek petesejtet adni, egy Sheila Donaldson nevii doktor-
nohdz kapcesoltak oket, aki rogton felajanlotta, hogy el-
megy hozzajuk, személyesen megbeszélni a dolgot.
Nem egészen egy 6ra milva meg is érkezett a Craigie
Armsba, ¢s mindkettdjlik elismerését kivivta nyugodt
szakértelmével. Roviden Osszefoglalta, mi a klinikan
zajlé program lényege, €s pontosan valaszolt minden
addig felmertilt kérdésiikre.

- A stimulalast minden formajaban f6l6slegesnek
tartjuk, és nem is alkalmazzuk - mondta mindjart a be-
szélgetés kezdetén dr. Donaldson. - A természetes,
spontan modszerek hivei vagyunk, igyeksziink elkertil-
ni, hogy barmilyen problémat okozzunk a donorjaink-
nak, ami szintetikus vagy 0sszetett hormonok alkalma-
zasa esetén gyakorlatilag elkeriilhetetlen.

- Honnan tudjak akkor, hogy sikertil a petevétel? -
kérdezte Deborah.

- Néha eldfordul, hogy nem.

- Es akkor is fizetnek?

- Természetesen - felelte dr. Donaldson.

- Milyen érzéstelenitést alkalmaznak? - érdeklédott



Joanna.

- Mindenki maga donti el, milyent kér. Dr. Paul
Saunders, aki a petevételt végzi, a konnyi altalanos
anesztézia hive - valaszolta dr. Donaldson, és ez volt az
a pillanat, amikor Joanna odamutatta Deborah-nak fel-
tartott hiivelykujjat.

A beszélgetést kovetd napon dr. Sheila Donaldson

mar reggel telefonalt, hogy kozolje: mindkettdjiik je-
lentkezését elfogadtak, szeretnék minél elébb; lehetd-
ség szerint még azon a héten elvégezni a petevételt,
ugyhogy kérik 6ket, még aznap dontsék el, vallaljak-e.
A kovetkezd néhany ora az érvek és ellenérvek csataja-
val telt. Deborah teljes meggy6zddéssel arra szavazott,
hogy folytassak, amit elkezdtek, és a lelkesedése végiil
Joannat is meggy6zte, ugyhogy visszahivtak Donald-
son doktorndt, é¢s megallapodtak vele a péntek déleldtt-
ben.

- Nincsenek fenntartasaid? - kérdezte hirtelen, maj d
negyedoras hallgatast megtdrve Joanna.

- Szemernyi se - valaszolta Deborah - plane akkor,

ha arra a Louisburg Square-i lakasra gondolok. Remé-
lem, senki nem csap le ra azeldtt, hogy markunkban
lesz a pénz.

- Még az is kérdéses, hogy a tulajdonos belemegy-e

a részletfizetésbe. Ha nem, lemondhatunk rola - mond-
ta Joanna.

Cambridge-ben és Bostonban is felhivtak tobb ingat-
lanligynokaot, szamos eladd lakast néztek meg, és a
Beacon Hill-i Louisburg Square-en 1€v6 tetszett nekik a
legjobban. Boston legelegansabb részén volt, kdzel a
piros metrévonalhoz, amelyen nagyon hamar eljuthat-
tak a Harvard Square-re.



- Hogy 6szinte legyek, meglepett az alacsony ar.

- Nyilvan azért olyan olcso, mert a harmadik emele-
ten van, és nincs lift - mondta Joanna. - Es kicsi is. F6-
leg a masodik haloszoba.

- Igen, de onnan a legszebb a kilatas, és kiilon gard-
rébja is van.

- Nem baj, hogy a konyhan keresztiil lehet csak be-
jutni a flirdészobaba?

- Akéar masnak a lakasan is hajland6 lennék keresz-
tilltrappolni, ha azon mtilna, hogy a Louisburg Square-
en lakhatom-e vagy sem - valaszolta Deborah.

- Hogyan dontjiik el, hogy ki melyik szobat kapja?-
kérdez6skodott tovabb Joanna.

- Hé! En boldogan megelégszem a kisebbel is, ha
amiatt aggddsz.

- Komolyan?

- A legkomolyabban - jelentette ki mély meggy6z06-
déssel Deborah.

- Idénként esetleg cserélhetnénk-vetette fel Joanna.

- Folosleges. Istenien fogom érezni magam a kiseb-
bikben. Hidd el!

Joanna - kihasznalva, hogy utas -jobbra fordult, és

az elsuhano tajat figyelte. Minél északabbra jutottak, az
Osz szinei anndl intenzivebbeké valtak. A juharfak leve-
leinek vOrdse annyira élénk volt, hogy mar-mar festett-
nek tlint, féleg a mélyzold kiillonbozd arnyalataiban jat-
sz6 fenydk eléterében.

- Es te? Neked vannak fenntartasaid? - kérdezte
Deborah.

- Tulajdonképpen nincsenek, csak csodalkozom

azon, hogy mennyire felgyorsultak a dolgok - felelte
elgondolkodva Joanna. - Arra gondolok, hogy ha min-



den ugy zajlik, ahogyan tervezziik, akkor egy hét mul-
va nemcsak ingatlantulajdonosok lesziink, hanem Ve-
lencében fogunk lakni. Olyan az egész, mint egy alom.
Deborah az interneten keresett repiiljegyet, és sike-
rlilt is meglepden olcsot taldlnia Briisszelen keresztiil
Milanoba. Milandbdl vonattal lehet tovabbmenni Ve-
lencébe ugy, hogy valamikor a délutan kozepe tajan ér-
kezzenek. Deborah egy olcso kis panziot is talalt a
Rialto hid kozelében arra az idére, amig megfeleld la-
kast tudnak bérelni.

- Allj! - kialtott fel hirtelen Deborah. - Szellemet
lattam! Benvenuto a Italia, signorina! - mondta, és ol-
dalra nyulva beleborzolt a baratnéje hajaba.

Joanna elhajolt t6le, és nevetve félresodorta a kezét.
-Mille grazie, cara - felelte megjatszott szigorusaggal,
majd hatradoélt, és az ujjait szétterpesztve atfésiilte val-
lig ér6 hajat, remélve, hogy sikeriil visszaadni eredeti
formajat. - Furcsa, milyen gyorsan, siman megy min-
den a Wingate-en - mondta, mikdzben a lehajthato tii-
korben ellendrizte az eredményt. Mérsékelten foglal-
koztatta csak a megjelenése, kevés id6t szentelt neki, de
Deborah azt is tulzasnak tartotta, és gyakran piszkalta
miatta.

- Nyilvan két tiirelmetlen ligyfél miatt - valaszolta
Deborah.

- Dr. Donaldson emlitette?

- Nem, de erds a gyanum, hogy errdl van sz6. Mind-
0ssze annyit mondott, hogy két donorra van sziikségiik,
ugyhogy épp jokor telefonaltunk.

- A kovetkez0 kijarat! - mondta élénken, eldre mu-
tatva Joanna A jelzés kicsi volt, és alig lehetett észre-
venni a tlizpiros lombu tolgyfak eldterében.



- Latom - felelte Deborah, €s rogton be is kapcsolta

az irany jelzot.

M¢g vagy hiisz percig haladtak egy keskeny, alma-
fakkal és alacsony kokeritéssel dvezett kanyargos, két-
savos uton, mieldtt beértek egy tipikus New England-i
kisvarosba. A telepiilés peremén jokora tabla koszon-
ttte Oket: ISTEN HOZTA A MASSACHUSETTSI
BOOKFORD-

BAN, A BOOKFORD WILDCATS, AZ 1999. EVI
KOZEPISKO-

LAS FUTBALLBAINOKSAG MASODIK OSZTALYA
GYOZTES

CSAPATANAK VAROSABAN. Az autdpélyarol
leagazo 1t a

varoshatart atlépve Main Streetként haladt tovabb,
¢északi és déli részre osztva a telepiilést. Mindkét olda-
lan a keleti orszagrész kisvarosaira jellemzé alacsony,
voros téglabdl épiilt tizletsorok huzodtak. Nagyjabol a
teleptilés kozepe tajan fehér, karcst tornyu templom
allt, és nem messze tdle, a gondosan apolt kis park ma-
sik oldalan a sziirke granitb6l emelt, tiszteletet paran-
csolo polgarmesteri hivatal. A jardan, mint hangosan
vonul6 szakadozott madarcsapat, didkok tartottak észak
felé.

- Helyes kis varos - mondta Deborah, és dnkéntele-
niil elérehajolt, hogy jobban szét tudjon nézni. Lassitott
is, és mar csak nem egészen harminc kilométeres se-
bességgel haladt. - Azt is mondhatnam, tal helyes. Egy
hajszal valasztja csak el attol, hogy skanzennek latsz-
szon.

- Egyetlen jelzést sem lattam, amely megmondana,
merre van a Wingate Klinika - jegyezte meg némi ag-



godalommal a hangjaban Joanna.

- Hé! Tudod, miért kell szazmillié sperma egyetlen
petesejt megtermékenyitéséhez?

- Fogalmam sincs.

- Azért, mert egyik sem hajlandé megkérdezni, mer-
re menjen - mondta Deborah.

- Vagyis most megallunk, és érdeklddiink, hogy mer-
re tovabb - allapitotta meg nevetve Joanna.

- Pontosan. - Deborah hatarozott mozdulattal tekert
egyet a kormanyon, és bekanyarodott egy Ritesmart
gyogyszertar elotti parkoloba. - Bejossz, vagy meg-
varsz idekint?

- Nand, hogy megyek! Valami nekem is jusson a jo-
bol! -vélaszolta a kocsibol vidaman kipattanva Joanna.
Harsany livoltozéssel egymast kergetd gyerekek sza-
guldottak feléjiik, hangjuk éppen hogy csak alatta ma-
radt a fajdalomkiiszobnek, és mindketten megkdnnyeb-
biilten felsohajtottak, amikor a sikeres menekiilés utan
becsukodott mogottiik az iizlet ajtaja. Az egyébként is
nyugodt kdrnyezetet még csondesebbé tette az, hogy
nem volt egyetlen vasarld sem, és eladot sem lehetett
latni.

A két n6 vart egy kicsit, és mivel egy 1élek sem jelent
meg, vallat vonva elindult a gondolak kozotti kozépsod
folyoson. Az tizlet végében keresztbe huzodo pulthoz
érve Deborah hatarozottan ravert a vasarlok szamara
odakészitett rézcsengOre, és par pillanattal késébb - a
vadnyugati kocsmakat idéz6, hollywoodi filmekbdl is-
merds lengdajtot berugva - meg is jelent egy kovér,
majdnem teljesen kopasz, nyakban kigombolt, fehér
kopenyt viseld férfi. A homlokan kovér izzadsagesep-
pek gyongyoztek, annak ellenére, hogy a gydgyszertar-



ban viszonylag hiivos volt.

- Miben segithetek, holgyeim? - kérdezte tularadé
szivélyességgel.

- A Wingate Klinikat keressiik - valaszolta Deborah.

- Mi sem konnyebb, mint megtalalni - mondta a
gybgyszerész. - A Cabot Allami Elmegyogyintézetben
van.

- Tessék?! Elmegyogyintézetben? - kérdezte dob-
benten Deborah.

- Igen. Az 6reg Wingate doki az egészet megvette...
vagy kibérelte. Senki sem tudja, melyik, de nem is sza-
mit.

- Ertem. Sz6val csak volt elmegyogyintézet! -kony-
nyebbiilt meg Deborah.

- Persze! Koriilbeliil szaz évig. Es tébécészanatori-

um is - mesélte lelkesen a gyogyszerész. - Ugy tiinik,

a bostoniak igyekeztek megszabadulni az elmebete-
geiktol és a tébécéseiktdl. Valdsagos erdditménybe zar-
tak 6ket. Nyilvan ugy gondoltak, hogy kdnnyebben el-
felejtik dket, ha nincsenek szem el6tt. Bizony, valtoz-
nak az id6k. Szaz évvel ezel6tt még azt mondtak, hogy
Bookford a vilag végén van, most pedig mar Boston al-
vovarosanak szamit.

- Aki beteg volt, azt egyszerlien bezartak? - kérdez-

te Joanna. - Meg sem probaltak kezelni?

- Azt hiszem, nem. Nem ismerték a gydgymoddot,
illetve... Ez igy nem teljesen igaz. Sebészi megolda-
sokkal kisérleteztek, tiidometszést csinaltak a tébécé-
seknél, és lobotomiat a diliseknek.

- Borzalmas! - kialtott fel Joanna, és egész testében
megborzongott.

- Az - értett egyet a gyogyszerész.



- De gondolom, most mar sem tébécés, sem bolond
nincs ott - jegyezte meg Deborah.

- Persze, hogy nincs. A Cabot, ahogy magunk kozott
nevezziik, harminc vagy ha nem, hat legaldbb husz éve
bezart. Azt hiszem, a hetvenes években vitték el az
utolsé betegeket. Tudjak, amikor a politikusok komo-
lyan elkezdtek foglalkozni az egészségiiggyel. Lehet,
hogy jobb lett volna, ha nem teszik. Akiket innen el-
szallitottak, biztosan Boston-ba keriiltek, valamelyik
korhaz elfekvdjébe, ahol annyit sem torddtek veliik,
mint itt.

- Azt hiszem, mi még nagyon kicsik voltunk, amikor
ez tortént - mondta Deborah.

- Igaz! - értett egyet derlisen a gydgyszerész.

- Elmondand, hogyan talaljuk meg a Cabotot?

- Mi sem egyszeriibb! Merre mennek?

- Eszaknak - felelte Deborah.

- Tokéletes. A kovetkez6 1ampanal kanyarodjanak
jobbra, a Pierce Streetre! Mar a keresztezddésbdl latni
fogjak a Cabot tornyat. Koriilbeliil harom kilométerre
keletre van a Pierce Streettl. Ha akarjak, se tudjak el-
téveszteni.

A két n6 megkdszonte az Utbaigazitast, €s a gyogy-
szertarat otthagyva visszatért a kocsihoz.

- Jobb helyet elképzelni sem lehet egy medddségke-
zel6 szamara - allapitotta meg ginyosan Joanna, mi-
kdzben becsatolta a biztonsagi ovet.

- Még jo, hogy tébécések és dilisek nincsenek a
szomszédban - valaszolta Deborah. - Volt egy pillanat,
amikor csak hajszalon mult, hogy nem fordultam visz-
sza.

- Lehet, hogy az volna a legjobb - kockdztatta meg



tétovan Joanna.

- Ezt ugye nem mondod komolyan?!

-Nem igazan. De libabords leszek, ha csak belegon-
dolok, micsoda torténete van annak a helynek. El tudod
képzelni, mennyi borzalom jatszddhatott le ott?

- Nem! - valaszolta hatarozottan, minden tovabbi
kérdést csirajaban elfojté hangsullyal Deborah.

Paul Saunders lerakta a feljegyzést, amelyet Sheila Do-
naldson irt, s konyokét az irdasztalon hagyva mindkét
kezével erdteljesen megdorzsolte a szemét. A torony
harmadik emeletén 1év0 szobdjaba menekiilt, de csak
aztan, hogy orékat toltott a laboratoriumban az emb-
ridkultarak ellenérzésével. A tobbségiik elfogadhatéoan
fejlodott, ha nem is tokéletesen. Saunders gyanitotta,
hogy a kor és a petesejtek mindsége okozhatja a lema-
radast, olyan probléma, amelynek a kikiiszobd1éséhez -
reményei szerint - mar igen kozel jart.

Koran keld volt, az 4gy rendszerint 6tnél korabban
dobta ki, és a hat 6ra az esetek tilnyomo tobbségében
mar a laboratoriumban talalta. Ennek koszonhette,
hogy mire a paciensek - kilenc ora t4jt - megjelentek,
mar jelentés mennyiségii munkat tudhatott maga mo-
gott. Erre a reggelre korai klinikai munkakezdést iite-
mezett be, mivel két petevétel is szerepelt a napirend-
ben. Szerette a lehetd leghamarabb elvégezni dket,
hogy a donoroknak legyen idejilk magukhoz térni az al-
tatasbol, és még aznap elmehessenek. Csupan azokat
tartottak bent, akiknél komplikécioé 1épett fel, és csak
akkor, ha nem lehetett atkiildeni 6ket valamelyik altala-
nos ellatast nyujto korhazba.

A feljegyzést t1jbol magahoz véve Saunders hatratol-



ta a székét, és felallt. A kiilonds formaju, inkabb falnak
nevezhetd ablakhoz ment, amely harom, nala jéval ma-
gasabb livegtablabol allt. Gondosan nyirt, harsanyan
z0ldell6 fure latott, amely a klinika teriiletét 6vezo, sz0-
gesdrottal fedett stiri, racsos keritésig nyujtozott. Az
ablaktol kissé balra a kapushaz sziirke tombje emelke-
dett ki a zold gyepbdl, onnan makadamut indult a koz-
ponti épiilet felé, hogy aztan a torony harmadik emele-
tén allok szeme el6l eltlinve balra kanyarodjon, s vala-
mivel tdvolabb véget érjen a déli oldalon 1év6 parkolo-
ban. Saunders tisztan latta a bookfordi presbiterianus
templom tornyat, és a varos néhany magasabb épiileté-
nek a kéményét is. Messze, a latohatar legszélén - mint
biborszinti, a nap fényét visszavero kitliremkedések - a
Berkshire Mountains csucsai sorakoztak egymas mel-
lett.

Saunders 1jbol atfutotta a jelentést, rovid ideig gon-
dolkodott rajta, majd ismét belemeriilt a t4j csodalata-
ba. Minden oka megvolt, hogy elégedett legyen. Reme-
kiil alakultak a dolgok, annyira, hogy tésztaképe elmo-
sodott vonasai 6nkénteleniil is mosolyba rendezddtek.
Utolag visszagondolva mar-mar hihetetlennek tiint a
szamara, hogy hat évvel korabban - korhazi statusat, és
a vele jard eléjogokat elveszitve - 1élekszakadva mene-
kiilt Illinoisbol, és boldog volt, hogy legalabb az orvo-
si kamarai tagsagat megtarthatta. Az iigyvédje dszinte
volt hozza, semmi joval sem biztatta, igyhogy bucsut
vett megszokott kornyezetétdl, és keletre menekiilt né-
hany ostoba, a Medicair és a Medicaid altal felfujt tal-
szamlazasi eset miatt. Persze, hogy belefjt a boritékba,
hadd férjen bele minél tobb! Ugyanazt csinalta, amit a
tobbiek, legfeljebb finomitott valamit a vele egy épiilet-



ben dolgozdk modszerein. Még mindig nem értette, mi-
ért kezdték 1ildozni miatta a hatésagok, és valahanyszor
megkérdezte magatol, csak annyit ért el, hogy hatarta-
lanul diihds lett. Szerencsére nem kellett tovabb kinoz-
nia magat a megvalaszolatlan kérdésekkel - olyan jol
alakultak a dolgok, hogy nyugodtan el is felejthette
oket.

Amikor megérkezett Massachusettsbe, félt attol,

hogy nem kap miikodési engedélyt, ha a massachusettsi
orvosi kamara tudomast szerez az illinoisi ligyrdl, meg-
palyazott egy medddségkezeléssel kapcsolatos szton-
dijat. Mint kés6bb kideriilt, ez volt élete legjobb donté-
se. Azon kiviil, hogy elkeriilte a miikodési engedély be-
szerzésével kapcsolatos gondokat, az orvostudomany-
nak olyan teriiletén talalta magat, amelyet sem szak-
mai, sem tiizleti szempontbol nem ellenérzott senki,
ugyanakkor rendkiviil jovedelmez6 volt.

Saunders szempontjabol a valasztas azért is tokéle-
tesnek bizonyult, mert lehetdvé tette, hogy a megfeleld
idében a megfeleld helyen legyen, és talalkozzon Spen-
cer Wingate-tel, a medddségkezelés elismert szaktekin-
télyével, aki mar nagyon szeretett volna-ha nem is tel-
jesen - visszavonulni, csiicsiilni addig megszerzett ba-
bérjain, és eldadasokat tartani, részt venni elegans, ado-
manygyujtési céllal tartott tarsasagi eseményeken.
Megkapta, amit akart, Saunders pedig a klinikan folyd
kutatast €s a gyogyitd munkat is ellendrzése ala vonta.
Valahanyszor eszébe jutott, hogy kutatdémunkat ve-

zet, mindig elmosolyodott, mert tokéletesen tisztaban
volt a helyzet ironidjaval. Az egyetemen tanulmanyi
eredményét tekintve utolso volt a csoportjaban, soha
semmilyen tanszéki kutatdsban nem vett részt, €s sike-



rlilt megusznia, hogy statisztikat tanuljon, aminek kuta-
toként, a kisérleti eredmények elemzése sordn elég ko-
moly hasznat lehet venni. Szerencsére mindez az § ese-
tében semmit sem szamitott. A terméketlenséggel kiisz-
kodo paciensek eléggé elkeseredettek voltak ahhoz,
hogy barmit kiprébaljanak, sot, kifejezetten kérték,
hogy kisérletezzenek rajtuk. Amit kutatasi tapasztalat-
ban nélkiiloznie kellett, azt Saunders Otletességgel, ba-
tor képzelettel igyekezett potolni. Tudta, hogy sok terii-
leten valddi haladast ért el, és ennek koszonhetben
elébb-utobb hires és gazdag lesz.

A birodalmara néz6 ablaknak hatat forditva megpil-
lantotta magat egy hatalmas, diszes keretli tiikkorben, €s
tikkorképe pillantasat viszonozva elgondolkodva végig-
simitotta az arcat. Meglepte, és némi aggodalmat is kel-
tett benne bdre sdpadtsaga, amelyet csak tovabb foko-
zott sotét, majdnem fekete haja. Akkor nyugodott csak
meg, és nevette el magat, amikor néhdny masodperc
utan rajott, hogy az egészségtelen szint a mennyezetbe
stillyesztett lampak luoreszkalo fénye varazsolja ra.
Tisztaban volt azzal, hogy sépadt - a munkabeosztasa
miatt a borét ritkan érte nappali fény, és még ritkdbban
napstités - de azzal is, hogy nem néz ki olyan borzal-
masan, mint amilyennek a tiikkor mutatja.

Az irdasztaldhoz visszatérve Saunders megfogadta
maganak, hogy valamikor a tél folyaman elmegy Flori-
daba, esetleg részt vesz egy napos vidéken tartott szak-
mai tandcskozason, és beszamol egynémely eredmé-
nyérél. Az is eszébe jutott, hogy nem artana, ha sportol-
na, mivel szemmel lathatoan szedett magara, kiilonosen
a nyaka vastagodott meg. Sosem volt igazan sportem-
ber, ez meglehetdsen sok gondot okozott neki a chica-



g61 South Side kdzépiskolajaban, ahol a sport fontos
mércének szamitott a kozosségen beliili rangelosztas-
ban. Tobb sportaggal is megprobalkozott, de egyik ki-
sérlete sem bizonyult sikeresnek, sot, jabb izetlen gu-
nyolodas, tréfak céltablajava tette.

- Latnanak csak most! - mondta hangosan Saunders
azokra gondolva, akik korabban tigy megkeseritették az
¢letét. -Nyilvan a boltost sem tudjak kifizetni, annal is
hitelért kell konyorognitik. - A janiusban esedékes hu-
szadik érettségi talalkozdjukra gondolt, és kis ideig
azon morfondirozott, hogy ne menjen-e el ra, ha masért
nem, hat azért, hogy sikerességét megmutatva elégté-
telt vegyen korabbi sérelmeiért.

A telefonért nyult, a laboratoriumot hivta, és dr. Do-
naldsont kérte. Mikdzben vart ra, ujbol atolvasta a téle
kapott feljegyzést.

- Valami baj van, Paul? - kérdezte a doktorné min-
den bevezetd nélkiil.

- Megkaptam a jelentését. Az a két nd, aki ma jon,
gondolja, hogy megfelel?

- Tokéletesen. Mindketten tokéletesen egészségesek,
normalis életvitellel, ndgyogyaszati probléma nélkiil.
Egyik sem terhes, nem fogyasztanak kéabitdszert,
gyogyszert sem szednek rendszeresen, €s a peteérés ko-
z€ps6 stadiumanal tartanak.

- Tovabbképzosok?

- Igen.

- Vagyis értelmesek, intelligensek.

- Efelél semmi kétség - jelentette ki hatarozottan dr.
Donaldson.

- Miért akar az egyik helyi érzéstelenitést? - kérdez-

te Saunders.



- Biologiabol késziil Ph. D: t szerezni, ugyhogy ki-

csit konyit az érzéstelenitéshez. Tettem neki néhany ja-
vaslatot, de egyikre sem harapott rd. Azt mondom, biz-
zuk Carl-ra!

- De megprobalta? - kérdezett vissza Saunders.

- Persze! - felelte kissé ingeriilten a doktornd.

- Rendben van! Beszéljen vele Carl! - mondta Saun-
ders, és anélkiil, hogy elkdszont volna, letette a kagy-
16t. Sheila idénként alaposan ki tudta hozni a sodrabol
nyilvanvalé féltékenységével.

- Biztosan arrol a toronyrol beszElt a gydgyszerész -
mondta a sz€lvéddn keresztiil eloremutatva Deborah.
Egy pillanattal elobb kanyarodtak ra a Main Streetrdl a
Pierce Streetre, €s azonnal megpillantottak a tavolban a
kornyezetébol kiemelkedd, keskeny téglaépitményt.

- Ha tényleg harom-négy kilométerre van csak, ak-
kor j6 magas lehet.

- Innen teljesen olyan, mint az Uffizi-palota tornya
Firenzében - allapitotta meg Deborah. - Furcsa hason-
16sag.

Mihelyt kiértek a varosbol, az eléjiikk magasodo fak
egybefliggd fala eltakarta eldliik a Cabot épiiletegytit-
tesét, mig csak til nem jutottak egy romos, az uttol
jobbra allo raktaron. A kdvetkezd kanyar utan jokora
tablat pillantottak meg, amelyen a Wingate Klinika ne-
ve, és egy kavicsos ut felé mutatd nyil szerepelt. Mi-
helyt rakanyarodtak, elottiik, a fak kozott felbukkant
egy emeletes, sziirke granitlapokkal burkolt kapushaz.
Nehéz, ormotlan épitmény volt kicsi, redonyds abla-
kokkal, sotétsziirke palatetdvel és oromdiszekkel a fel-
s6 hosszgerenda mindkét végén. Négy sarkan kobdl fa-



ragott vizkopok nyajtoztak elore.

Kozelebb érve lattak, hogy az it nem a kapushaz

elott halad el, hanem befut ald, egy nehéz, vasracsos
kapuval lezart alagtitba. A kapun tul gondosan nyirt
gyep latszott - az egyetlen jele annak, hogy a hely nem
teljesen kihalt. A kapushaz mindkét oldalan szogesdrot-
tal fedett, impozans kovacsoltvas kerités kezdddott,
amely eltlint a fak kozt.

- Ezt nevezem! - kialtott fel a kocsit megallitva
Deborah. - Nem ttlzott a gydgyszerész, amikor azt
mondta, hogy a Cabot pacienseit eréditményben tartot-
tak. Ugy néz ki az egész, mint valami borton.

- Hat, nem kiilondsebben csabito - értett egyet

Joanna. - Szerinted hogyan jutunk be? Latsz valahol
cseng6t vagy kaputelefonon kell jelentkezniink?

- Biztosan van ipari kamera, ugyhogy latjak, ki érke-
zik. Kozelebb megyek.

Deborah elinditotta a kocsit, és lassan begurult vele

az alagutba. Alig allt meg ismét, nehéz, ablaktalan fém-
ajté nyilt ki mellettiik, és egyenruhas 6r bukkant fel
csiptetds irattartoval a kezében.

- Miben segithetek? - kérdezte udvarias, de hataro-
zott hangon az ablakot leeresztd Deborah-tol.

- Dr. Donaldsonhoz jottiink - valaszolta a lany.

- Szabad a neviiket?

- Deborah Cochrane és Joanna Meissner.

A férfi gyorsan megtalalta a neveket a listan, kipipal-
ta Oket, és golyostollaval a kapun tilra mutatott. -
Jobbra menjenek, végig az uton! A parkoléban varni
fogjak magukat - igazitotta titba a két nét.

- Koszonjiik.

Az Or nem valaszolt, csak Osszeszoritott mutato- és



k6zépso ujjaval megbokte a sapkdja peremét. A nehéz
kapu csikorogva megmozdult, és a szarnyai kezdtek
lassan kitarulni.

- Lattad a fegyverét? - kérdezte halkan Deborah, mi-
utan felhuzta az ablakot. Az 6r még mindig a kocsi mel-
lett allt.

- Nehéz lett volna nem észrevenni - valaszolta

Joanna.

- Belvéarosi korhdzakban mar lattam fegyveres Ort -
folytatta Deborah - de vidéken még soha. Mire ez a
nagy fene biztonsag? Pont egy medddségkezeld klini-
kan!

- Az ember onkénteleniil is azt kérdezi, vajon a ben-
tieket akarjak inkabb védeni, vagy a kintieket elriaszta-
ni?

- Ezzel ne viccelj! - mondta Deborah, és elinditotta

a kocsit. - Gondolod, hogy abortusszal is foglalkoz-
nak? Ugy vettem észre, hogy ebben az dllamban az at-
lagnal jobban védik az abortuszt is végzd korhazakat.

- Abortuszt egy medddségkezeld klinikan?! - kérde-
zett vissza Joanna.

- Igazad van.

Az alagutbdl kijutva megkeriiltek egy 6rokzoldekbdl
allo kis ligetet, és végre akadalytalanul, teljes egész¢-
ben szemiigyre vehették a Cabotot. Hatalmas, voros
téglabol késziilt, haromemeletes épiilet volt meredek,
magas palatetével, csipkés oromzattal, kicsi, racsos ab-
lakokkal, és egy magasba toré kozponti toronnyal,
amelynek tobb szemes, racs nélkiili, az épiileten l¢vok-
nél nagyobb ablakai voltak.

- Furcsa érzés ekkora monstrummal talalkozni itt, az
erdd kozepén - allapitotta meg Deborah. - Az alakja is



kiilonos. igy, kozelebbrol latva fogadni mernék, hogy a
torony az Uffizi tornyanak a szandékos utanzata. Any-
nyira hasonlitanak egymashoz, hogy az mar nem lehet
véletlen. Ha az emlékezetem nem csal, még az orak is
egyformak, azzal a kis kiillonbséggel, hogy az Uffizi¢
miikodik.

- Tobb ehhez hasonl6 viktoridnus épiilet is van Mas-
sachusettsben - felelte Joanna. - Ismerek egyet Wor-
chesterben, amely k6bol épiilt, nem téglabol, és majd-
nem ekkora. Sajnos, teljesen elhagyatott, ezt pedig leg-
alabb hasznaljak.

- Jokora forgalma lehet a Wingate-nek, ha ekkora te-
rliletre van sziiksége.

Joanna erre mar csak néman bdlintott.

Az épiilet jobb sarkat megkeriilve Deborah bekanya-
rodott egy meglepden zsufolt parkoloba. Par pillanat
kellett csak, hogy mindketten megallapitsék: a helyek
tobbségét nem a hasonld intézmények kornyékén meg-
szokottnak szamité Honda Civicek és Chevrolet Cap-
rice-ek foglaljak el. Az elegdns Mercedesek, Porschék
¢s Lexusok koziil is élesen kiritt azonban egy sotétvo-
r0s, lenyithat6 tetejii Bentley.

- Atyavilag! - almélkodott Joanna. - Latod azt a
Bentleyt?

- Ugyanolyan nehéz lenne nem észrevenni, mint az

or fegyverét - valaszolta Deborah, a délelotti fényben
vakitoan csillogd metalfényezést csodalva.

- Tudod, mennyibe keriil?

- Halvany fogalmam sincs rola.

- Tobb mint haromszéazezer dollarba.

- Hitha! Gusztustalan, f0leg itt, egy korhaz elétt - al-
lapitotta meg Deborah.



A vendégeknek fenntartott helyek egyikére begor-
diilve leéllitotta a kocsit, a kilincsért nyult, és vele
egyiitt Joanna is. Még ki sem szalltak, amikor kinyilt az
épiilet egyik - vastag oszlopok mogé rejtett - ajtaja, és
egy hofehér orvosi kopenyt viseld, karcsu alak bukkant
fel. Eléggé kozel voltak, hogy par pillanat alatt felis-
merjék benne dr. Donaldsont, és azt is gyorsan le tud-
tak olvasni réla, hogy oriil nekik. Széles, viddm mosoly
omlott el az arcan.

- Ha még mondani akarsz valamit, gyorsan add el6!

- sz6lt rd Joanndra Deborah, és a nagyobb nyomaték
kedvéért meg is szoritotta a karjat.

- Biztos vagy benne, hogy minden rendben lesz?

- Tokéletesen - valaszolta Deborah. - Ahogy mar
ezerszer elmondtam, mi csak nyerhetiink.

- Az eljarasra gondolok.

- J6sagos isten! Ezek a beavatkozasok ma mar telje-
sen rutinszeriiek. A medddség elleni kezelésben része-
siillé nék szamtalanszor atesnek rajtuk, €s tobbféle hor-
monterapiat is el kell viselniiik. Nekiink sokkal kony-
nyebb dolgunk van.

Joanna bizonytalanna valt, izgatottan ide-oda ugralo
tekintettel probalt trrd lenni zavaran. Tisztaban volt
azzal, hogy butasag, mégsem tudott szabadulni az or-
vosoktdl €s mindenfajta orvosi beavatkozastol valo fé-
lelmétdl. Egy kdzonséges influenza elleni oltas is toke-
letesen elég volt ahhoz, hogy libabérossé valjon. -
Rendben! Csinaljuk! - mondta hosszas hallgatas utan,
j6 nagyot séhajtva.

- Biztos? Nem akarom, hogy ugy érezd, barmire is
kényszeritettek - figyelmeztette Deborah.

- Semmi gond.



Ujbol elindultak.

- Egy pillanatra megijesztettél - jegyezte meg menet
kdzben Deborah.

- Néha én is megijedek magamtodl - valaszolta
Joanna.

Héarom
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- Remélem, kellemes utjuk volt - mondta dr. Donald-
son, becsukva a két né6 mogott az ajtot.

- Igen! - valaszolta lelkesen Deborah, és tigyelve,
nehogy tul feltind legyen, gyorsan szemiigyre vette a
tagas varoszobat, amelyben rajtuk kiviil egy Iélek sem
volt. Draga, skandinav stilust butorok voltak benne,
amelyek éles kontrasztot alkottak a viktorianus épité-
szeti elemekkel. A bejarattal szemben jokora U alaku,
éppen lires recepcios pult terpeszkedett, koriilotte pedig
oblos fotelok és kanapék valtottak egymast. A dohany-
zo6asztalokon hanyagul odavetett szines magazinok hal-
mai magasodtak.

- Csak ma reggel jutott eszembe, hogy elfelejtettem
pontosan elmondani az utat - mondta dr. Donaldson. -
Bocsanat!

- Ne menteget6zzon! - haritotta el a bocsanatkérést
Deborah. - Nekem kellett volna megkérdeznem. Sze-
rencsére igy sem volt gond - megalltunk a gyogyszer-
tarnal, és megérdeklodtiik, merre tovabb.

- Okosan tették! Sz6lok dr. Smith-nek, az anesztezi-
ologusunknak - mondta dr. Donaldson. - Szeretne be-
sz¢éIni magukkal. Addig is, amig ideér, vetkdzzenek le,
helyezzék kényelembe magukat! Mindjart elkezd;iik.
Mikozben a doktornd a recepcios pult telefonjan fel-



hivott valakit, Deborah és Joanna kibujt a kabatjabol, és
vallfara téve a gardrobba akasztotta.

- J6l vagy? - kérdezte kdzben sugva Joannatdl De-
borah. A hattérbdl tisztan hallottak, hogy dr. Donaldson
beszél valakivel.

- Persze! Miért kérdezed?

- Olyan csondesnek tetszel. Ugye nem gondoltad

meg magad?

- Nem! Csak idegesit ez a hely. Nem szamitottam
fegyveres 6rre. Nem tudom, hogyan fogalmazzam meg,
de még ez a butorzat is zavar.

- Ertelek. Latszik rajta, hogy egy vagyonba keriilt, és
mégis borzalmasan néz ki ebben a kornyezetben, egy
csOppet sem illik hozza.

- Hatborzongat6 - mondta Joanna, mivel hirtelen

nem talalt jobb szét. - Elnézést, hogy ennyi bajt oko-
zok!

- Nyugodj meg! Gondolj arra, hogy nemsokéra a

Szent Mark téren fogunk kévézni! - biztatta Deborah.
A gardrobbol kijove 0jbol szembe talaltak magukat a
kedvesen mosolygd dr. Donaldsonnal, aki egy kerevet-
hez vezette 6ket. Miutan helyet foglaltak, kdzolte, hogy
sikertilt megtalalnia dr. Carl Smitht, és az aneszteziolo-
gus mar uton is van.

- Mennyi ideig fog tartani? - érdeklddott Deborah
miutan a doktorn6é megkérdezte, hogy mire kivancsiak
még.

- Maga a petevétel koriilbeliil negyven percig tart -
valaszolta dr. Donaldson. - Utana pihenniiik kell még
néhany 6rat, hogy az érzéstelenitd teljes egészében ta-
vozzon a szervezetiikbol. Eszre sem veszik, és mar 0j-
bol Gton lesznek.



- Egyszerre végzik el rajtunk a... beavatkozast? -
kérdezte Joanna.

-Nem- felelte a doktornd. - Maga lesz az els6, Miss
Meissner, mivel konnyt altatast kért. Ha Miss Coch-
rane meggondolja magat, és ugy dont, hogy 6 is azt sze-
retne, akkor eldonthetik maguk kozott, hogy ki legyen
az elso.

- Nekem tokéletesen megfelel a helyi érzéstelenités

- sz0lt kozbe Deborah.

- Ahogy gondolja! - Dr. Donaldson egyik nérdl a
masikra pillantott. - Még valami?

- Az egész épiilet a klinikaé? - bukott ki Deborah-

bol a kérdés.

- Jézusom, dehogy! Ahhoz tal nagy. Valamikor el-
megyogyintézet és tébécé-szanatorium mikodott benne
- tiltakozott dr. Donaldson.

- Hallottuk.

- Csak ebben a szarnyban miikddiink, itt is csak két
szinten, és még van néhany irodank a toronyban - foly-
tatta a doktornd. - Az épiilet tobbi része iires, leszamit-
va az Osrégi agyakat és felszerelést. Néhol kifejezetten
ugy néz ki, mint egy miuzeum.

- Hany ember dolgozik itt? - kérdezte Joanna.

- Még ott tartok, hogy koriilbeliil negyven alkalma-
zottunk van, de a létszdm folyamatosan névekszik. Ah-
hoz, hogy pontos adatot tudjak mondani, meg kell kér-
deznem Helen Mastersont, a személyzeti fonokiinket.

- Negyven alkalmazott nem semmi! Egy ilyen apro
vidéki helyen biztosan sokat szamit.

- Az ember azt hinné, hogy igen, de kdzben 4llando
gondjaink vannak az utanpotlassal - felelte dr. Do-
naldson. - Az 0sszes bostoni lapban hirdetiink, elsdsor-



ban laboransokat ¢s adminisztrativ munkatarsakat kere-
stink. Csak nem emiatt jottek? - kérdezte évoddé mo-
sollyal.

- Isten ments! - tiltakozott nevetve Deborah.

- Az egyetlen részlegiink, amelynek nincs munka-
erdgondja, az a farm - folytatta dr. Donaldson. - Ott az
els6 naptol kezdve minden hely be van toltve.

- Farm?! - hokkent meg Joanna. - Miféle farm?!

- A Wingate Klinikanak nagy allattenyészto telepe

van - magyarazta dr. Donaldson. - Szorosan kapcsolo-
dik a kutatdmunkankhoz. Ha csak elemi szinten is, de a
homo sapiensen kiviil egyéb fajok szaporodasat is vizs-
galjuk.

- Valoban?! Es milyen fajokét?! - kérdezte Joanna.

- Barmelyikét, amelyiknek gazdasagi jelentdsége

van. Sertésekét, szarvasmarhakét, baromfiakét, lova-
két. Es természetesen komoly munkét végziink a hob-
byallatok, elsdsorban a macskék és kutyak szaporoda-
sanak a kutatasa terén.

- Hol van ez a farm?

- E mogott a foépiilet mogott, amit magunk kozott

csak Iszonyatnak neveziink, egy feny6ligeten tul. Idilli
hely. Kis to, gat, s6t még egy oreg vizimalom is van ott,
¢s természetesen magtarak, kaszalok, szant6foldek, is-
tallok - magyarazta dr. Donaldson. - A Cabot Intézet
tobb mint kétszaz hektaron miikodott, szolgalati lakast
biztositott itt helyben az alkalmazottainak, és a gazda-
sadganak koszonhetden majdnem Onellato volt élelmi-
szerbOl. A gazdasag volt az egyik f6 oka annak, hogy
bérbe vettiik az ingatlant. Jocskan noveli a kutatasaink
hatékonysagat az, hogy a laboratériumhoz egy gazda-
sag is csatlakozik, arrdl nem is beszélve, mekkora



elényt jelent, hogy helyben tudunk lakést biztositani a
munkatarsainknak.

- Tehat laboratoriumuk is van? - kérdezte Deborah.

- Igen. Es nem is akarmilyen! Azért vagyok ra kiils-
nosen biiszke, mert - dicsekvés nélkiil mondhatom -
jelentds szerepem volt a létrehozasaban.

- Megnézhetnénk?

- Azt hiszem, nincs kiilondsebb akadalya-valaszol-

ta a doktornd, és élénken megemelt hangon folytatta: -
A, mar itt is van dr. Smith!

A nék megfordultak, és egy magas, testes, miitosko-
penyt viseld férfit lattak belépni irattartd lappal a kezé-
ben. Egy pillanattal késobb nyilt a szoba bejarati ajtaja
is, és egy csapat beszélgetésbe meriilt munkatars 6zon-
16tt be. Az egyik n6 a recepcios pult mogeé iilt, a tobbi-
ek viszont tovabbmentek, arra a belsé folyosora, amely
feldl Smith érkezett.

Joanna idegesen 0sszerezzent. Attol, hogy miitdsru-
haban latta az aneszteziologust, sokkal valosagosabb-
nak és kozelibbnek érezte a varhatd beavatkozast, mint
szerette volna.

Miutan mindkettdjlikkel kezet fogott, dr. Smith leiilt,
keresztbe vetette a labat, és a térdéhez tamasztotta az
irdlapot. - Nos! - kezdte, mikdzben kivalasztott egyet
a kopenye zsebébe tlizott szamtalan toll koziil. - Jol tu-
dom, Miss Cochrane, hogy maga helyi érzéstelenitést
szeretne?

- Igen - vélaszolta Deborah.

- Megkérdezhetem, miért?

- Egyszertien csak jobban érzem magam, ha nem al-
tatnak.

-Nyilvan hallotta mar, hogy petesejtvételkor konnyii



altalanos anesztéziat szoktunk alkalmazni.

- Dr. Donaldson épp az elébb mondta - valaszolta
Deborah. - Es azt is, hogy magam dontém el, mit vé-
lasztok.

- Pontosan igy van. Ezzel egyiitt szeretném elmon-
dani, miért tartjuk jobbnak az altatast. Ha konnyt alta-
lanos anesztéziat alkalmazunk, kozvetlen laparoszko-
pias megfigyelés mellett tudjuk elvégezni a petevételt-
magyarazta dr. Smith. - Helyi, paracervalis anesztézia
esetén ultrahang-vezérlési tlivel vagyunk kénytelenek
dolgozni, ami - hogy egy nem teljesen pontos hasonla-
tot mondjak - olyan, mintha vakon tapogatdzva kellene
megtaldlnunk azt, amit keresiink. Valamilyen kérdés az
eddig elhangzottakkal kapcsolatban?

- Semmi - valaszolta egyszeriien Deborah.

- Van aztan még egy koriilmény - folytatta az orvos.

- Helyi érzéstelenités esetén nem tudjuk ellendrizni az
alhasi beavatkozas okozta fajdalmat. Mas szoval, ha
nem teljesen szabad az ut, és valamiért nehezen tudunk
eljutni a petefészekhez, akkor kdnnyen eléfordulhat,
hogy kellemetlen érzései lesznek.

- Véllalom.

- Az esetleges fajdalmat is?

- Bizom benne, hogy el tudom viselni. Jobban sze-
retnék ébren lenni - valaszolta Deborah.

Az aneszteziologus dr. Donaldsonra villantotta a te-
kintetét, és miutan az vallat vont, mindkét not kikérdez-
te pillanatnyi egészségi allapotarol, korabbi betegségei-
r6l. - Ennyi elég is - mondta a kérdések végére jutva.

- Sz6lok, hogy készitsék elé magukat, és aztan odafent
talalkozunk.

- Kapok nyugtat6t? - érdekl6dott Joanna.



- Természetesen - felelte dr. Smith. - R6gton, mi-

helyt bekototték az infuziot. Egyéb kérdés?

Mivel valaszt nem kapott, az aneszteziol6gus biztatd
mosollyal az arcan tavozott, dr. Donaldson pedig az
elécsarnokon at egy masik, kisebb varoszobaba vezette
a két ndt. A helyiség egyik oldalan zsalus ajtaji 61t6z6-
fiilkék sorakoztak, a masikon szekrények, és kdzvetle-
niil mellettiik korhazi kontdsokkel, pelenkakkal, eldob-
hat6 papirpapucsokkal teli magas, tobb szintes polc.
Egy helyes, csinos kis ndvér rendezgette éppen Oket,
amikor az 01j paciensek megérkeztek. A bejarati dupla
lengbajtd két oldalan tobb kerekes betegszallitd kocsi is
allt, a helyiség kozepét pedig néhany szék, kerevet és
egy magazinokkal teli dohanyzdasztal foglalta el.

Dr. Donaldson bemutatta a két n6t a n6vérnek, akit -
mint kideriilt - Cynthia Carsonnak hivtak, és haloinget,
egy-egy 0ltozészekrényhez valo kulcsot adott at nekik.
Figyelmeztette Joannat és Deborah-t hogy nagyon vi-
gyazzanak, inkdbb tlizzék hozza biztositotlivel a kul-
csot az 0ltozEkiikhdz, mintsem hogy elveszitsék, majd
sz¢lesre tarta elottiik két flilke ajtajat. Ez volt az a pil-
lanat, amikor dr. Donaldson tdvozott, és néhany perccel
késdbb Cynthia is kovette. Az infuzidkért ment, meg-
igérve, hogy hamar visszatér.

- Elég keményen probaltak rabeszElni az altatasra -
sz6lt ki Deborah a fiilkéjébol azutan, hogy hallotta be-
csukodni az 61t6z6 ajtajat.

- Enyhén sz6lva igen - értett egyet Joanna.

Egyik keziikkel a vékony kérhazi inget 6sszefogva
magukon, masikkal a ruhdjukat markolva léptek el6 a
fiilkékbol, és harsany nevetésben tortek ki, mihelyt
megpillantottdk egymast.



- Remélem, nem nézek ki olyan szerencsétlentil,

mint te - mondta két kacagas kozt Joanna.

- Nem szivesen abranditalak ki, de azt kell mond-
jam, hogy igen - felelte Deborah.

A szekrényekhez mentek, hogy elrakjak a holmiju-
kat.

- Miért nem egyeztél bele az altatasba? - érdeklodott
kdzben Joanna.

- Remélem, nem akarsz a lelkemre beszélni! -habo-
rodott fel kissé¢ Deborah.

- Abban, amit az aneszteziol6gus mondott, szerintem
elég sok igaz sag volt - folytatta Joanna. - Kiilonosen
amit a fajdalomr6l mondott. Elég volt ahhoz, hogy be-
leszédiiljek. Nem gondolod, hogy jobb volna valtoztat-
ni?

- Figyelj ide! - Deborah hirtelen elvorosodve fordult
szembe a baratndjével, és keményen becsukta az 6lto-
z6szekrény ajtajat. - Azt hittem, mar tal vagyunk ezen.
Ha akarod, akar fobianak is nevezheted. Te utalod a tiit,
én pedig az altatast. Rendben?

- Igen! - vagta rd rogton Joanna. - Jézusom, de be-
dithodtél! Nekem kellene idegesnek lennem, nem ne-
ked.

Deborah felsohajtott, €s a szemét egy pillanatra be-
csukva megrazta a fejét. - Sajnalom. Nem akartam ne-
ked rontani. En is ideges vagyok.

- Folosleges mentegetdzndd - nyugtatta meg

Joanna.

Ebben a pillanatban Carson névér jelent meg min-
denféle holmival az egyik karjan, amit gyorsan ra is tett
az egyik betegszallitd kocsira, és infuzids palackkal a
masik kezében. - Melyikiik Miss Meissner? - kérdezte



hangosan, miutan a palackot felakasztotta a betegszal-
lit6 kocsi fejrészénél 1évo tartora.

Joanna folemelte a kezét.

- Mi volna, ha felugrana ide, hogy bekothessem az
infuziot? - kérdezte a tiszta lepeddvel letakart kocsit
megveregetve a novér. - Utana adok egy koktélt, ami-
tél ugy fogja érezni magat, mintha szilveszter este len-
ne.

Deborah megszoritotta a baratnéje karjat, hosszan
egymasra néztek, majd Joanna sz6 nélkiil eleget tett a
felszolitasnak. Deborah megkeriilte a betegszallito ko-
csit, €s a masik oldalrél figyelte, mi torténik.

Carson névér gyakorlottan, takarékos mozdulatokkal
latott hozz4 az inflizio bekotéséhez. Mikozben a dolgat
végezte, megallas nélkiil az iddjarasrol fecsegett, és mi-
el6tt Joanndnak lehetdsége lett volna megijedni, mar fel
is helyezte az érszoritot a bal karjara, kozvetleniil a ko-
nyoke ala.

Joanna a fejét félreforditva fajdalmas grimaszt va-
gott, amikor a tli atszarta a borét. A kdvetkezd pillanat-
ban az érszoritd lekeriilt rola, és Carson ndévér mar rak-
ta is a helyiikre a tiit r0gzitd tapaszcsikokat.

- Ezzel legalabb megvagyunk - allapitotta meg elé-
gedetten.

- Mér bent van az infuzi6? - kérdezte meglepddve
Joanna.

- Hat persze! - mondta viddman az apolond, és fo-
lyadékkal toltott meg két fecskendét. - most jon ajava.
Hogy véletleniil se lehessen félreértés, még egyszer
megkérdezem, hogy ugye nem allergids semmilyen
gyogyszerre?

- Nem.



A ndvér levette az elsd fecskendd kupakjat.

- Mit kapok? - kérdezte Joanna.

- Valoban érdekli? - A ndvér lassan, egyenletesen
nyomva, Joanna véraramaba liritette az els6fecsken-
dot, és a masodikért nyult.

- Igen.

- Diazepamot ¢és fentanilt.

- Angolul?

- Véliumot és egy 6piumszert fajdalomcesillapitot.

- A valiumrol mar hallottam. A masik micsoda?

- MorfinszarmazEk - valaszolta Cynthia névér, és
gyorsan Osszeszedve specialis gylijtébe dobta a fecs-
kenddk csomagolasat, az infuzios tii tokjat, és egyéb, a
miivelet soran 0sszegyiilt szemetet. Mikdzben irt vala-
mit a kocsi aljarol eldvett kezel6lapra, a folyosorol egy
paciens Iépett be, ramosolygott a két ndre, elvett egyet
a pacienseknek odakészitett korhazi 61tdzékek koziil, és
eltlint az egyik 61tozOben.

- Mit gondolsz, 6 is donor? - kérdezte Joanna.

- Fogalmam sincs - valaszolta Deborah.

- Dorothy Washburnnek hivjak - valaszolta halkan
Cynthia, és a kocsi fejrészéhez ment, feloldotta a kere-
kek rogzitését. - Embridbeiiltetésre jott. Régi paciens,
sok sulyos csalddasa volt mar szegénynek.

- Maéris? - kérdezte megszeppenve Joanna, miutan a
kocsi megindult vele.

- Igen. Mialatt 6sszeszedtem az infuzidhoz valokat,
kiilon figyelmeztettek, hogy tiirelmetleniil varjak magat
- felelte a novér.

- En is mehetek? - kérdezte Deborah, aki szorosan a
baratnéje mellett maradt, és fogta a kezét.

- Tartok téle, hogy nem. Pihenjen! Meglatja, nagyon



hamar sor keriil magara is.

- Nem lesz semmi baj - mondta mosolyogva Debo-
rah-nak Joanna. - Mar érzem azt az 6piumos akarmit.
Nem rossz!

Deborah még egyszer megszoritotta a baratndje ke-
z¢Et, és mielott a folyosora vezetd ajtod bezarult volna,
még latta, hogy Joanna a karjat magasra tartva, vida-
man integet.

Magéra maradva megfordult, visszaballagott a kere-
vethez, és nehézkesen lezokkent ra. Ehes volt, mivel
utoljara el6zo este evett. Tobb szines magazinba is be-
lelapozott, de hamar ra kellettjonnie, hogy iires, korgo
gyomorral még annyira sem képes koncentralni, hogy
azokat megértse. Ezért inkabb megprobalta elképzelni,
hova vihették Joannat abban a hatalmas, 6reg, mogorva
elefantra emlékeztetd épiiletben. A lapokat félretéve
alaposan koriilnézett a szobaban. A draga, de modern
butorzat itt is élesen eliitdtt a mennyezet és a falak el6-
70 évszazadot idéz0, aranyozott diszeitdl. Igaza volt
Joannanak: a Wingate Klinikdn rengeteg volt a szokat-
lan, és bizonyos mértékig nyugtalanitd kontraszt.
Deborah hirtelen ugy érezte, hogy akarcsak a baratno-
je, 6 is nagyon szeretne mar tul lenni a petekivételen.
Nyilt az egyik 61t6z6 ajtaja, és ruhajat magahoz szo-
ritva Dorothy Washburn bukkant fel. Deborah-ra mo-
solygott, mielétt odament az egyik szekrényhez, hogy
elrakja a holmijat, a lany pedig, mikozben figyelte,
azon gondolkodott, vajon milyen érzés lehet ujabb és
ujabb medddség elleni kezelésen, beavatkozason ke-
resztiil esni, és elviselni a sok csalodast.

Dorothy becsukta a szekrényt, és a kulcsot egy bizto-
sitottivel menet kdzben a korhdzi kontosre tlizve az iil6-



sarokhoz ment. Kényelmesen elhelyezkedett az egyik
fotelben, folvett egy képeslapot, és lapozgatni kezdte.
Nyilvan megérezte azonban, hogy Deborah figyeli,
mert kis id6 mulva rdemelte csodalatosan csillogo, ég-
szinkék szemét. Ezittal a lanyon volt a sor, 6 mosolyo-
dott el, és rogton be is mutatkozott, amit Dorothy ter-
mészetes modon viszonzott. Par percig konnyedén fe-
csegtek, majd kis sziinet utan Deborah megkérdezte
Dorothytdl, hogy régi paciense-e a klinikanak.

- Sajnos igen.

- J6 tapasztalatai vannak?

- Nem hiszem, hogy ez lenne a legmegfelelobb sz6

- valaszolta Dorothy. - Nagyon nehéz volt minden
szempontbol, de a Wingate becsiiletére legyen mondva,
mar a legelején figyelmeztettek. Mindent megbeszél-
tiink a férjemmel, és ugy dontottiink, hogy nem adjuk
fel, folytatjuk, mindaddig, amig van legalabb egy sze-
mernyi esély.

- Petesejtbeiiltetése lesz? - érdekl6dott Deborah, és
valamiért nem volt képes raszanni magat, hogy elarul-
ja, mar tudja a valaszt.

- Mér a kilencedik - felelte Dorothy, €s kurta so6haj
kiséretében feltartotta keresztbe tett kozEépsd és mutatd-
ujjat.

- Sok szerencsét! - mondta ¢szintén Deborah.

- K6szonom. Igazan elkelne.

Deborah a kezét folemelve megismételte a félig se-
gélykérésnek, félig fogadalomnak szamitd gesztust.

- El6szor van itt? - kérdezte kis sziinet utan Dorothy.

- Igen. A lakétarsammal jottiink.

- Biztos vagyok benne, elégedettek lesznek. Az "in
vitro" mellett dontottek?



-Nem. Donornakjelentkeztiink egy hirdetésre, ame-
lyet a Har-vard Crimsonban olvastunk.

- Ez csodalatos! - lelkesedett dszintén Dorothy. -
Milyen nemes gesztus! Azzal, amit tesznek, végsokig
elkeseredett paroknak adnak 0j reményt. Csak gratulal-
ni tudok a nagylelkiiségiikhoz.

Az asszony annyira lelkes volt, hogy Deborah hirte-
len utalatos haszonlesdnek érezte magat, és szeretett
volna témat valtani, még miel6tt fény deriil a petesejt-
adas valddi okara. Szerencséjére befutott Cynthia nd-
vér, €s megmentette a tovabbi kinos kérdésektol.

- Rajta, Dorothy! - mondta tularado lelkesedéssel az
asszonynak. - Magan a sor. Irany az atiiltetd! Mar tii-
relmetlentil varjak.

Dorothy felallt, mély Iélegzetet vett, €s anélkiil, hogy
akar csak félig is hatranézett volna, feszes tléptekkel ki-
felé indult.

- Akar egy katona, amint éppen parancsot teljesit -
allapitotta meg Cynthia, megvarva, hogy becsukddjon
az ajto. - Nagyon remélem, hogy ezuttal szerencséje
lesz. Ha valaki, hat 6 igazan megérdemli!

- Mennyibe keriil egy beiiltetés? - kérdezte Debo-

rah. A gondolat, hogy aruba bocsat valamit, ami utan
mas nék csak reményteleniil epekedhetnek, felszinre
hozta benne az anyagiak iranti érdeklddést.

- Attol figg, hogy milyen eljarast alkalmaznak - va-
laszolta a névér. - Altalaban nyolc- és tizezer dollar ko-
zOtt van az ar.

- J6sagos isten! - szornylilkodott Deborah. - Ez azt
jelenti, hogy Dorothy és a férje nagyjabdl kilencven-
ezer dollart koltott arra, hogy gyerekiik legyen.

- Valoszintileg ennél is tobbet. Abban, amit mond-



tam, nincs benne a kezdeti vizsgalat és az indit6 keze-
lések. Ha egy hazaspar szabadulni akar tdle, a termé-
ketlenség nagyon sokba kertl, kiilondsen azota, hogy a
tarsadalombiztositas az orvosi koltségeknek csak egy
részét fedezi. A tobbit valahogy az érintetteknek kell
eléteremteniiik.

Két tijabb paciens érkezett, és Cynthia minden fi-
gyelme rogton feléjiik fordult. Elvette az irataikat, be-
1¢jiik nézett, korhazi ruhat nyomott a keziikbe, és meg-
mutatta, hogy merre vannak az 61t6zok. Deborah mind-
ekozben néman figyelt; ha akart, sem tudott volna meg-
sz6lalni, annyira meglepte az egyik paciens. Ha meg-
kérdezik, nem tudta volna megmondani, milyen koru,
de idésnek latta, mintha mar az 6tvenes évei kdzepén
jart volna.

- Elnézést, Cynthia! - fordult a papirokba mélyedo
névérhez, és rogton fel is pattant, hogy levezesse vala-
hogy a hirtelen felhalmozddott fesziiltséget. - Dr. Do-
naldson azt mondta, hogy koriilnézhetek a laboratori-
umban. Kinek szo6ljak, hogy tudjak, mirdl van sz6?

- Erdekes... amennyire emlékszem, ilyen még nem
volt... vagy csak nagyon ritkén - felelte szakadozottan
Cynthia, és kozben lazasan torte a fejét. - Azt hiszem,
az lenne a legjobb, ha Claire Harlow-val beszélne a ko-
zonségszolgalattol. O felel a reménybeli pacienseknek
szervezett latogatasokért, de nem tudom, hogy a labo-
ratérium szerepel-e az utitervben vagy sem. Ha nem
banja, hogy korhazi kdpenyben latjak, menjen a koz-
ponti varoba, és sz6ljon az ligyeletesnek, hogy hivja fel
Miss Harlow-t, beszéljék meg a dolgot! Kevés ideje
van, ugyhogy nem art, ha siet. Tiz-tizendt percen beliil
egész biztosan szolitjak.



Az id6re vonatkozo figyelmeztetés ellenére Debo-

rah - lebirhatatlan mozgéskényszer vett er6t. Cynthia
tanacsat kovetve kiment a kdzponti vardba, és szolt az
iigyeletesnek, hogy hivja fel a kozonségszolgalati fele-
16st. Mikdzben a valaszra vart, észrevette, hogy amiota
Joannaval megérkeztek, jocskan megszaporodott a pa-
ciensek szdma. A frissen jottek nemigen beszélgettek
egymassal, legtobbjiik valamilyen képeslapot olvasott,
aki pedig nem, az tompan bamult maga elé.

Claire Harlow lagy hangt, kedves, szolgalatkész no
volt, akin latszott, hogy oriil, mert felviheti Deborah-t
az emeletre, és megmutathatja a kozponti laboratoriu-
mot. Ahogy arra dr. Donaldson szavai alapjan szamita-
ni lehetett, a labor valoban hatalmas volt, csaknem tel-
jes szélességében elfoglalta az épiilet hatso frontjat.

A latvany lenyligozte Deborah-t, aki mar elég idot
toltott kiillonbozo biologiai laboratoriumokban ahhoz,
hogy megfelelden értékelni tudja mindazt, amit 1at. A
berendezés a legkorszertibb és a legjobb mindségi volt,
amit csak ismert, beleértve olyan meglepd holmikat is,
mint az automata DNS-szekventalok. Meghokkentd
volt az is, hogy milyen kevesen tartézkodnak a hatal-
mas teremben.

- Miért vannak ilyen kevesen? - kérdezte tétovan
kdrbemutatva Deborah.

- Ilyenkor az dsszes orvos klinikai munkéval van el-
foglalva - magyarazta Claire.

Deborah lassan elsétalt egy hosszu asztal mellett,
amelyen tobb nagy felbontasu mikroszkop sorakozott,
mint amennyit azelétt barhol is latott. A fényerejiik is
joval nagyobb volt, mint azoké, amelyeket valaha hasz-
nalt.



- Egy hadsereg is elférne itt - allapitotta meg.

- Folyamatosan keresiink 1j, szakmailag jol felké-
sziilt embereket - valaszolta Claire.

Deborah a terem végéhez érve kinézett az ablakon.
Mivel az épiilet egy kis domb tetején allt, széles, a hat-
s6 frontrdl nyilé panorama tarult eléje. Eszakon, egy
tolgyfakbol €s tiizpiros levelll juharfakbol 4116 ligeten
tul a kapushazhoz hasonlo, csak éppen fehér oromdi-
szes épiiletek latszottak.

- A gazdasaghoz tartoznak? - kérdezte feléjiikk mu-
tatva Deborah.

- Nem. Azok lakasok - valaszolta Claire, és jobbra,
délkeleti iranyba mutatott, ahol a korhaz koriili tertilet
a legmeredekebben lejtett, és a fenydfak 0sszeérd agai
mogiil vakitoan eldvillané pontra irdnyitotta Deborah
tekintetét. - Latja azt a csillogast? A malomté. Koriilot-
te helyezkednek el a gazdasagi épiiletek - magyarazta.
- Es az a fiistot okado téglakémény? - érdeklddott
Deborah, ¢s a malomton til magasan az ég felé nyujto-
z6 karcsu épitményre mutatott. - Az is a klinika része?
- A kéménybdl feltoro fiist fehér volt, de ahogy kelet
felé terjedt, a lassan emelkedd nap eldbb csak rozsaszi-
niivé, majd egyre élénkebb vordssé valtoztatta.

- Természetesen. A régi kazanhazhoz tartozik amely
flitott és meleg vizet is szolgaltatott egyszerre. Erdekes
épitmény. Valamikor ott volt a Cabot Intézet krematori-
uma is.

- Krematérium?! - kérdezett vissza idegesen

Deborah. - Mi az 6rdognek kellett nekik krematorium?
- Sziikségb6l. Amennyire tudom, annak idején sok
olyan beteg akadt itt, akivel annyit sem torédott a csa-
ladja, hogy eltemettette volna.



Az elhagyatott kornyéken 4llo, sajat krematorium-
mal rendelkezd elmegyogyintézet puszta gondolata is
elegendd volt ahhoz, hogy Deborah libabdros legyen,
de miel6tt barmi egyebet kérdezhetett volna, megszo-
lalt Claire hivasjelzdje. - Magéat keresik, Miss Coch-
rane - mondta a kozonségszolgalat munkatarsa, miutan
megnézte, honnan érkezett a hivas. - Siessen, mert tii-
relmetlentil varjak!

Deborah 6szintén oriilt, hogy elérkezett a pillanat.
Szeretett volna minél elébb tal lenni a beavatkozason,
hogy aztan Joannaval amilyen gyorsan érkeztek, olyan
gyorsan el is hagyhassak a klinikat.

Negy

1999. oktdber 15., 9.05

Az dtmenet tokéletesen hidnyzott. Joanna az egyik pil-
lanatban még mélyen aludt, a kovetkezében pedig mar
teljesen maganal volt. Egy magas, ismeretlen, préselt
mintas bAdogmennyezetet pillantott meg el6szor.

- Nocsak! Csipkerozsikank felébredt - szolalt meg

téle nem messze egy hang.

Joanna oldalra fordult, és egy teljesen ismeretlen arc-
ra esett a pillantasa. Riadtan meg akarta kérdezni, hol
van, de mieldtt kinyithatta volna a szajat, a tudata is to-
kéletesen kitisztult, €¢s mar nem volt sziikség a kér-
dezdskodésre.

- Hadd nézzem a vérnyomasat! - mondta az apolo,

¢s a flilébe illesztette a nyakéban 10g6 sztetoszkop két
végét. Mitdskdpenyt viseld, Joannaval nagyjabol egy-
kort, rendkiviil apolt fiatalember volt, a kittizéje tana-
saga szerint Myron Hannanak hivtak. A gumilabdat
megmarkolva pumpélni kezdte a Joanna bal felkarjara



csatolt vérnyomasmérot.

A lany érdeklddéssel figyelte, ahogy tekintetét a hi-
ganyoszlopra szogezve a konyokhajlatara tapasztja a
sztetoszkop hangfogdjat. Mikozben a puha textil karbi-
lincsbol sziszegve tavozott a levegd, tisztan érezte, ho-
gyan liktet ereiben a vér. A miivelet végén az apolod
kedvesen elmosolyodott, és lecsatolta réla a karperecet.
- A vérnyomasa tokéletes - mondta, és a csuklojaért
nyult, hogy ellendrizze a pulzusat.

Joanna megvarta, hogy befejezze, és csak aztan kér-
dezte meg: - Mi lesz a petekivétellel?

- Mar tul van rajta - valaszolta Hanna, mikozben
gondosan felirta a mérési adatokat a kezeldlapra.

- Viccel - mondta Joanna, mivel semmit sem érzett
az 1d6 mulasabol.

- Dehogy! Tényleg tul van rajta - bizonygatta Han-
na. - Sikeres volt, ugyhogy dr. Saunders biztosan elé-
gedett lesz.

- Egyszertien hihetetlen! A lakotarsam mesélte, hogy
az altatasbol felébredve az ember szédeleg, rettentd
émelygés gyotri...

- Az régen volt - vagott kozbe az 4polo. - Midta a
Propofol megjelent, nem fordul eld. Ugye milyen re-
mek szer?

- Szoval azt kaptam?

- Hat persze!

- Hany 6ra van? - kérdezte még mindig bizonytala-
nul Joanna.

- Nem tudja, hogy a baratném, Deborah Cochrane is
tul van mar a dolgon?

- Még nem, de hamarosan végez. Mi lenne, ha felém
fordulna, és feliilne ugy, hogy a labat lelogatja?



Joanna utasitasnak vette a kérdést, és pontosan ko-
vette, bar a karjahoz csatlakoz6 infuzids csé elég erd-
sen gatolta a mozgésban.

- Hogy van? - érdekl6dott kedvesen Hanna, miutan
sikertilt iilé helyzetbe tornaznia magat. - Nem szédiil?
Nincs kellemetlen érzése?

- J61 vagyok - valaszolta Joanna. - Mintha semmi

sem tortént volna. - Igazat mondott, és ezen alaposan
meg is lepddott, foleg amiatt, hogy fajdalomnak a leg-
halvanyabb nyomat sem érezte.

- Ha szépen megkérem, hajland6 igy maradni egy ki-
csit? Utana, ha jol van, kivessziik az infiziot, €s mehet
vissza a foldszintre, feloltozni - mondta az 4polo.

- Hogyne - felelte Joanna. Mikozben Hanna felirta
vérnyomasanak és pulzusanak az adatait, kivancsian
korbenézett. Tovabbi harom agyat latott, de egyiken
sem fekiidt senki. A szoba nagyon elhasznalt volt, az
arcfelvarré miitétekbdl, amelyeket a klinika tobbi ré-
sze megkapott, neki mar nem jutott. Régi, kopott csem-
pék futottak korbe a fal aljan, az ablakok fajardl itt-ott
mar pergett a festék, és a kézmosd-kagylok is zsirk6bdl
voltak.

A siralmas kinézetii pihend a petekivételhez hasz-

nalt, ugyancsak rég idejétmult miit6t juttatta Joanna
eszébe, és a puszta gondolat is elég volt, hogy egész
testében 0sszerazkddjon. Amikor megpillantotta, az el-
s0, onkéntelen gondolata az volt, hogy ilyen helyeken
végeztek valamikor - a szerencsétlen betegeket meg
sem kérdezve - agyi lebenymetszéseket. Mikozben be-
toltak, egy komor hangulatu, tobb szaz éves, anatomia-
leckét abrazold festményjutott az eszébe. Mar nem em-
I¢kezett ra, hol latta, de arra igen, hogy egymas fol¢



magasodo, fokozatosan sotétségbe veszd padsorokban
16 komor férfiakat abrazolt, akik mozdulatlan arccal
meredtek egy felnyitott mellkasu, ijesztden sapadt holt-
testre.

Az ajtonyitast hallva Joanna megfordult, és egy ala-
csony, bozontos haju férfit latott belépni. Az illetd any-
nyira sépadt volt, hogy a lanynak azonnal az anatomia-
leckét abrazold kép jutott eszébe rola. Figyelte, amint
megtorpant, és a meglepddést nem is leplezett ingertilt-
ség valtotta fel az arcan. A férfin hosszl, fehér orvosi
kdpeny volt, alatta szabvanyos mutéti 61tdzék - zold
nadrag ¢és felso.

- Hell6, dr. Saunders! - tidvozolte az irdasztal mell6l
felnézve az apolo.

- Mr. Hanna, ha j61 emlékszem, azt mondta, hogy a
paciens még alszik! - mondta kdszonés helyett ditho-
sen az orvos, és Joanndra szdgezte a tekintetét.

- Amikor besz¢ltiink, akkor még valdban aludt. Az
elébb ébredt fel, €s minden a legnagyobb rendben van.
Joanna kifejezetten rosszul érezte magat a rezzenés-
teleniil raszegezddo tekintettol. Apjanak, egy nagy olaj-
vallalat vasfegyelmet koveteld, érzelmileg nehezen
megkdzelithetd vezérigazgatdjanak koszonhetéen 6sz-
tondsen irtozott a tekintélyt parancsold viselkedéstol,
akarmilyen formaban is nyilvanult meg.

- A vérnyomas és a pulzus normalis - folytatta Han-

na. Felallt, és Iépni is akart, de Saunders hirtelen feltar-
tott kezét meglatva visszafogta magat.

Az orvos szorosan 0sszeszoritott szajjal 1épett Joan-
nédhoz. Az orrnyerge meglehetdsen széles volt, és ez azt
a hamis benyomast keltette, hogy a szemei kozel lilnek
egymashoz. A legfeltlindbb mégsem ez volt rajta, ha-



nem az, hogy a két szeme nem volt egyforma szint, és
kissé rendetlen, stri, sotét hajaban akadt egy apr6 6sz
tincs.

- Hogy érzi magat, Miss Meissner? - érdeklddott
Saunders.

Joannanak azonnal feltlint, hogy a hangja érzelem-
mentes, ugyanigy, mint az apja¢ volt, amikor altalanos
iskolas koraban esténként megkérdezte tdle, hogyan
telt a napja.

- J61 - felelte, de kozben nem tudta, hogy kivancsi-e

rd az orvos, vagy hogy egyaltalan akar-e valaszt halla-
ni. Ennek ellenére 6sszeszedte a batorsagat, €s megkér-
dezte: - Maga végezte a petekivételt? - Elaludt, mielott
Saunders belépett a miitébe, igyhogy semmit sem la-
tott beldle.

- Igen - felelte az orvos olyan hangon, hogy azzal
gyakorlatilag elejét vette minden tovabbi kérdésnek. -
Megengedik, hogy megnézzem?

- Hogyne - valaszolta Joanna, és az apolora nézett.

Az rogton odament hozza, 6vatosan lefektette, és a le-
pedot felhizva betakarta a labat.

Dr. Saunders - ligyelve arra, hogy az altestet elfed6
lepedd véletleniil se csiisszon lejjebb - folemelte a ha-
l6inget, és alaposan szemiigyre vette a lany hasat.
Joannan er6t vett a kivancsisag, és a fejét megemelve
ugyancsak végignézett magan. Harom széles, egyenld
oldali haromszoget alkoto6 ragtapaszesikot latott.

- Vérzésnek semmi nyoma, €s a gz is felszivodott -
allapitotta meg Hanna.

Az orvos bolintott, visszahajtotta Joannan a hal6in-
get, hogy az alteste 0jbol teljesen fedve legyen, €s in-
dulni akart.



- Dr. Saunders! - sz6lt utana 6sztondsen Joanna.
Saunders visszafordult.

- Hény petét vett ki?

- Nem emlékszem pontosan. Otdt vagy hatot.

- Es az jo?

- Tokéletesen megfeleld - valaszolta az addigi ko-
morsagrol halvany mosolyra valtva az orvos, és rogton
tavozott is, még mieldtt egy ujabb kérdés elhangozha-
tott volna.

- Nem igazan bobeszédu - allapitotta meg Joanna,
miutan elment.

- Nagyon elfoglalt, rengeteg a dolga - valaszolta
Hanna, és a lepeddt 0jbol visszahajtva kitakarta a labat.
- Mi lenne, ha megprobalna felallni, hogy lassuk,
megy-e? Azt hiszem, mar nyugodtan le lehet kapcsolni
az infuziot.

- Dr. Saunders csinalja az 0sszes petekivételt? - kér-
dezte Joanna, mikdzben feliilt, és lerakta az agyrol a 1a-
bat. Lejjebb csuszott, és a korhazi inget bal kezével a
hata mogott osszefogva felallt.

- Dr. Donaldsonnal egyiitt - felelte az apolo.

- Maga szerint az, hogy itt volt, azt jelenti, hogy a
baratndm is tul van a dolgon?

- Valoszintileg. Hogy étzi magat? Nem szédiil?

Joanna hatarozottan megrazta a fejét.

- Akkor kivessziik az infuziot, és mar mehet is.
Tizendt perccel késdbb Joanna a szekrénye elott allt,
¢s a ruhdjat, cipdjét, szatyrat szedegette eld. Rajta kiviil
még négyen tartdzkodtak a helyiségben, mindannyian
korhazi paciensek. Magazinokat lapozgatva pihentek,
¢és egyik sem torodott vele. Deborah szekrénye valto-
zatlanul zarva volt.



Mar éppen be akart 1épni a kordbban is hasznalt 61t6-
z6be, amikor Deborah-val a nyomaban megjelent Car-
son ndvér. Deborah arca felderiilt, mihelyt megpillan-
totta Joannat, odasietett hozza, és az 61toz6be betusz-
kolva gyorsan becsukta maguk mogott az ajtot.

- Hogy ment?! - kérdezte izgatott suttogassal.

- Egy csoppet sem volt szornyli - valaszolta Joanna,
nem egészen értve, hogy miért kell suttogniuk. - Az
aneszteziologus figyelmeztetett, hogy esetleg kicsit ég-
ni fog a karom, mikdzben beadja az dlomtejet, de nem
éreztem semmit. Arra sem emlékszem, hogy mikor és
hogyan aludtam el.

- Alomtej?! - csodalkozott Deborah. - Az meg mi a
fene?

- A szert nevezte igy, amit beadott. Hirtelen, egyik
pillanatrél a masikra elaludtam tdle, mint amikor leolt-
jék a villanyt. Az egészbdl semmit sem éreztem, és
biiszkén jelentem, hogy amikor felébredtem, akkor sem
szédiiltem, nem voltam masnapos.

- Kétyagossag?

- Semmi! - jelentette ki elégedetten Joanna. - Es
ugyanugy ébredtem fel, ahogyan elaludtam: hirtelen,
egyik pillanatr6l a masikra. - Hogy kijelentésének na-
gyobb nyomatékot adjon, pattintott az ujjaval. - Nyu-
godtan mondhatom, hogy az egész semmiség volt. Es
nalad?

- Ugyanaz - mondta Deborah. - Semmivel sem rosz-
szabb, mint egy rutin vizsgalat.

- Egy csOppet sem fajt?

- Talan egészen kicsit, amikor a helyi érzéstelenitot
megkaptam, de az is hamar megsziint. Az egészben az
volt a legrosszabb, hogy vadidegenek turkaltak ben-



nem.
- Hany petesejtet vettek ki?

- Fogalmam sincs - vallotta be Deborah. - Gondo-
lom egyet. Mi ndk, tlingerlés nélkiil annyit tudunk
produkalni havonta.

- Tlem 6t6t vagy hatot.

- Hu, de biiszkék vagyunk! - mondta jatékosan gu-
nyos hangon Deborah. - Honnan tudod?

- Megkérdeztem - felelte Joanna. - Az orvos bejott,
amikor a labadozoban voltam. Saundersnek hivjak. Ne-
ked is talalkoznod kellett vele, mivel Donaldson dok-
torral egyiitt 6 csindlja a petesejtkivételt.

- Hogy néz ki? Fura tekintett, alacsony fick6? - kér-
dezte Deborah.

- Igen. Széfukar, és ugy altalaban elég furcsan visel-
kedik. A legkiilondsebb az volt, hogy dithdsnek latszott,
mert ébren talalt.

- Na ne! - fakadt fel Deborah-bol a spontan tiltako-
Z4s.

- Komolyan!

- Azért lepddtem ugy meg, mert velem ugyanazt csi-
nalta.

- Tényleg?! Hala isten... Nem! Illetve igen. Tudod,
hogy értem! Mar kezdtem azt hinni, hogy csak képze-
16dtem. Ismersz, tudod, milyen vagyok.

- Ajjaj! - Deborah sokatmonddan legyintett. - Tény-
leg ugy érezted, hogy azért diihds, mert ébren vagy?

- Igen - vélaszolta Joanna. - Radorrent az dpolora,
mert az par perccel korabban telefonon azt mondta,
hogy még alszom. Nyilvan gy tervezte, hogy csak
megnéz, és mar megy is, ehelyett beszélgetnie kellett
velem.



- Hiilyeség! - tiltakozott Deborah, nem tudvan elfo-
gadni a meglehetdsen nyakatekert magyarazatot.

- Az apol6 szerint nagyon elfoglalt - probalta men-
tegetni Saunderst Joanna, de nem sok sikerrel.

- Velem ugyanolyan rondan viselkedett. O is azzal
kezdte, amivel a tobbiek, hogy altalanos anesztéziat ja-
vasolt, és elkezdte magyarazni, mennyivel jobb, mint a
helyi érzéstelenités. Mikor rajott, hogy hiaba papol,
mert tigysem adom be a derekamat, bediihodott - ma-
gyarazta Deborah. - Es tudod, mire jottem ra? Azért
nem ehettiink és ihattunk ¢&jfél 6ta, azért kellett szen-
vedniink, mert azt hitték, hogy elgyongiilok, és ra tud-
nak beszélni az altalanos anesztéziara.

- De te kitartottal.

- Ki bizony! K&6zoltem veliik, hogy akar el is mehe-
tek, és volt pillanat, amikor kozel jartunk hozza. Ha
nincs dr. Donaldson, aki végiil is elsimitotta a dolgokat,
azt hiszem, mdr itt sem lennék. Mindegy! Az a Iényeg,
hogy tul vagyunk rajta.

- Menjiink! - javasolta érezheté nyomatékkal a
hangjéban Joanna.

- Ordmmel - valaszolta Deborah. Kinyitotta a varo-

ba vezetd zsalus ajtot, rakacsintott a baratndjére, és egy
pillanattal kés6bb mar ott se volt.

Miutdn megszabadult a korhazi 61t6z¢ktol, és radob-

ta egy fedeles szennyestartora, Joanna szemiigyre vette
magat az 61t6z6 majdnem padlotél a mennyezetig éro,
teljes alakot mutato tiikrében. A gondolat, hogy a csu-
pasz testét eléktelenitd ragtapaszcsikok alatt apro vaga-
sok rejtéznek, elég volt ahhoz, hogy fazdésan megbor-
zongjon. A metszések - hidba nem voltak felttindek -
arra emlékeztették, hogy nemrég valaki, vagy valakik



belenéztek teste, mit a teste, ndi mivolta legmélyebb
rejtekébe!

Az ajt6 csapodasa rangatta vissza a valdosagba. Hogy
ne varakoztassa meg a mindig villamgyorsan elkésziilo
Deborah-t, ¢ is az 61tozkddésre koncentralt, majd neki-
allt kifésiilni a beavatkozashoz lofarokba 6sszefogott,
de altatas kozben 6sszekdcolddott hajat. Mielott vég-
zett volna vele, Deborah visszajott a varobol. - Hogy
allsz? - kérdezte még kintrdl.

- Mindjart kész vagyok - valaszolta Joanna. A haja a
szokésosnal is tobb gondot okozott neki, és mar banta,
hogy megnovesztette. Nagy nehezen azért csak sikertilt
rendbe hoznia, és végre szembefordulhatott a baratno-
jével, aki elkeseredett arccal vart.

- Siettem - mentegetdzott.

- Nem sokra mentél vele. Jobban jarnal, ha levagat-
nad a hajad. Az enyémet példaul szazszor konnyebb ke-
zelni - magyarazta Deborah.

- Soha - felelte tréfas grimasszal Joanna, de komo-
lyan gondolta. Barmennyi baja volt is vele, imadta a
hosszu hajat.

Ko6sz6n6mot kialtottak Carson névérnek, aki vala-

szul visszaintegetett. A varoban iilok felnéztek, néha-
nyan el is mosolyodtak, de mindannyian folytattak az
olvasast, még miel6tt Joanna és Deborah kilépett volna
az ajton.

- Valamit elfelejtettiink megkérdezni! - kapott a fe-
jéhez Deborah mar a kijarathoz vezet6 folyoson.

- Kérdezzek ré, vagy magadtoél is elmondod? - kér-
dezte lemondo s6haj kiséretében Joanna, miutan hiaba
varta, hogy Deborah folytassa a mondatot. Baratndjé-
nek megvolt az az idegesitd szokasa, hogy folvetett egy



témat, aztan nem zarta le.

- Nem besz¢éltiink rola, mikor €s hogyan fizetnek -
mondta Deborah.

- Biztosan nem készpénzben.

- Azt én is tudom.

- Csekket kiildenek vagy bankon keresztiil utaljak -
sorolta a tovabbi lehetdségeket Joanna.

- Rendben van, de mikor?

- A szerz4désben, amelyet alairtunk, az 4ll, hogy
azutan, ha teljesitettiik, amit vallaltunk. Mivel ez meg-
tortént, rajtuk a sor.

- Jobban megbizol benniik, mint én - allapitotta meg
Deborah. - Szerintem kérdezziink ra, miel6tt elme-
gylnk!

- Magatol értetddik - egyezett bele Joanna. - Ha dr.
Donaldson nem lesz a kinti varéban, megkérjiik a re-
cepciost, hogy széljon neki.

A két n6 a kiiszobot atlépve korbenézett a tagas he-
lyiségben. A vardban csaknem minden szék foglalt
volt, és bar itt-ott akadtak beszélgetd csoportok, a terem
ahhoz képest, hogy milyen sokan voltak benne, megle-
péen csondesnek tiint.

- Nincs itt - allapitotta meg Deborah, és hogy telje-
sen biztos legyen a dologban, még egyszer korbehor-
dozta a tekintetét.

- Sz6ljunk, hogy hivjak ide! - véalaszolta Joanna.
Egyiitt mentek a terem kdzepén allo kor alakt pult-
hoz, amely mogott vonzd, vords haju, fiatal nd iilt. Telt,
érzeéki ajka volt, és a tekintetet rabul ejté dus keble. A
kitiz6jén a Rochelle Millard név szerepelt.

- Elnézést! - szolt neki Joanna, hogy elszakitsa a

pult alatt, titokban olvasott flizetes regénytdl.



- Miben segithetek? - kérdezte Rochelle, és egy
szempillantas alatt eltiintette a flizetet.

Joanna megkérte, hogy hivja oda dr. Donaldsont.

- Joanna Meissner? - érdeklodott Rochelle.

A lany bélintott.

- On pedig Miss Cochrane? - fordult Deborah-hoz a
recepcios.

- Igen.

- Margaret Lambert, a konyvelonk hagyott itt vala-
mit 6ndknek - mondta Rochelle. Egy fiokot kihuzva
elovett két celofanbetétes, lezaratlan boritékot, és oda-
adta a csodalkoz6 néknek.

Azok cinkos mosollyal dsszevillantottak a tekintetii-
ket, belenéztek a boritékjukba, €s 01jbol, ezuttal mar
sz¢élesen egymasra mosolyogtak.

- Bingo! - kialtott fol nevetve Deborah, ¢és a recep-
cidéshoz fordulva azt mondta: -Mille grazie, signorina!
Partiamo 4 Italia!

- Az eleje ezer kdszonetetjelent olaszul-magyaraz-

ta Joanna. - A tobbiben nem vagyok biztos. Ne hivja dr.
Donaldsont! Mar nem sziikséges.

Az értetlentiil utanuk meredd recepcidsnak hatat for-
ditva viddman indultak a kijarat felé.

- Most, hogy ndlam van a pénz, egy kicsit gy érzem
magam, mint valami tolvaj - mondta halkan Deborah,
mikozben keresztiilmentek a zsufolt szoban. Joannahoz
hasonl6an 6 is a kezében szorongatta a boritékot, és na-
gyon ligyelt ra, hogy véletleniil se taldlkozzon a tekin-
tete senkiével. Félt, hogy esetleg olyasvalaki lesz az il-
letd, akinek a hazat, lakéasat kellett elzalogositania ah-
hoz, hogy legyen elég pénze a petebeiiltetésre.

- Ennyi paciens mellett azt hiszem, a Wingate-nek



béven telik ra- valaszolta Joanna. - Gyanitom, hogy ez
a vallalkozés valosagos aranybanya. Valojaban nem is
a klinikatol kaptuk a pénzt, hanem a paciensektdl.

- Eppen err6] van sz6! - mutatott ra Deborah. - Per-
sze az is igaz, hogy aki annyira valogatds, hogy harvar-
di hallgatotol rendel maganak petesejtet, azt ennél na-
gyobb dsszeg sem veri a f6ldhoz.

- Pontosan. Fogd fel ugy, hogy segitiink valakiken,

¢s 6k halabol nekiink segitenek!

-Nehéz onzetlen segitokészségrol beszélni negyven-
otezer dollaros csekkel a kezemben - valaszolta Debo-
rah. - Taldn nem is annyira tolvajnak, mint inkabb egy-
fajta kurvanak érzem magam miatta. De ne érts félre!
Egy pillanatig sem panaszkodom.

- Hidd el, amikor azoknak a hazasparoknak megszii-
letik a gyerekiik, ugy fogjak érezni, hogy 6sszehason-
Ifthatatlanul tobbet nyertek az {izleten, mint mi - mond-
ta Joanna.

- Valoszintileg igazad van. Kész, mar nincs is lelki-
ismeret-furdalasom.

Kiléptek a friss, iide New England-i reggelbe, és De-
borah flirgén le is akart futni a 1épcsén, de visszafogta
magat, mert érezte, hogy Joanna megtorpant. Csodal-
kozva feléje fordult, és fajdalmas grimaszt latott az ar-
can.

- Mi a baj? - kérdezte aggodva.

- Belenyilallt a lagyékomba - valaszolta Joanna, és
jobbjaval a lépcsdkorlatban megkapaszkodva kdldoke
ala tette a bal kezét. - Akkorat, hogy a vallamban is
éreztem, meg mindenfelé.

- Most is faj?

- Igen, de mar nem annyira



- Menjiink vissza, és keressiik meg dr. Donaldsont?
Joanna a bal csipdhajlata magassagaban 0jbdl a hasa-
ra tette a kezét. Enyhe sajgast érzett csupan, ami gyor-
san megsziint, de utana jabb erds nyilallas jott, amely-
tol halkan felnyogott.

- J6l vagy?!

Joanna bolintott - akarcsak els6 alkalommal, az erds
fajdalom ezuttal is egy pillanatig tartott, és enyhe saj-
gas maradt csak utana.

- Keressiik meg dr. Donaldsont! - ajanlotta Deborah.
Azzal a szandékkal, hogy visszavigye az épliletbe, egy-
boé1 meg is ragadta a baratndje karjat, de Joanna ellen-
allt.

- Mar nem olyan rossz - mondta - Menjiink a kocsi-
hoz!

- Biztos vagy benne?

Joanna 1jbo1 bolintott, szeliden lefejtette a karjardl
Deborah ujjait, és elindult a 1épcson. Az elején kony-
nyebb volt neki, ha egy kicsit eldrehajolt, de néhany 1¢é-
pés utan mar képes volt kiegyenesedni, és tigy tovabb-
menni.

- Hogy érzed magad? - kérdezte aggddva Deborah.

- Egész jol.

- Nem volna jobb megmutatni magad dr. Donald-
sonnak? Csakhogy biztosan tudjuk, nincs semmi baj.

- Haza akarok menni - valaszolta Joanna. - Egyéb-
ként is, dr. Smith figyelmeztetett, hogy igy fog nyilalla-
ni, igyhogy nem ért varatlanul.

- Figyelmeztetett a fijdalomra? - kérdezte megle-
p6dve Deborah.

- Nem tudta biztosan, hogy melyik oldalon jelentke-
zik - magyarazta Joanna - de azt igen, hogy erds nyi-



lallas lesz, €s messze kisugarzik. Igaza volt. Csak azon
csodalkozom, hogy korabban nem éreztem.

- Mit tanacsolt, mit kell csindlni, hogy elmuljon?

- Azt mondta, hogy az Ibuprofen tokéletesen elég

lesz, de ha mégsem, akkor hivassam fel egy gydgysze-
résszel, hogy megbeszéljék, mit adjon. A klinika tele-
fonkdzpontjan keresztiil barmikor elérhetd.

- Furcsa, hogy elére megmondta, fijdalmaid lesznek

- mondta Deborah. - Engem senki se figyelmeztetett,
és nincs is semmi bajom. Talan mégis jobb lett volna,
ha a helyi érzéstelenitést valasztod, mint én.

- Még csak az kellett volna! - tiltakozott Joanna. -
Oriilok, hogy ataludtam az egészet, még ha most f4j is
egy kicsit, és majd ki kell szedni beldlem harom 6ltést.
- Visszajossz miatta? - érdeklédott Deborah.

- Azt mondtak, barmelyik orvos meg tudja csindlni -
valaszolta Joanna. - Carltont kérem meg ra, ha még be-
sz¢10 viszonyban lesziink, ha pedig nem, akkor beme-
gyek az ligyeletes rendeldbe.

A kocsihoz érve Deborah kinyitotta Joanna elétt az
ajtot, és a karjanal fogva tartotta lakotarsat, hogy izmai
megfeszitése nélkiil be tudjon széllni, és ne torjon ra
ujabb fijdalom. - Akarhogyan is, szerintem jobb lett
volna, ha a helyi érzéstelenitést valasztod - mondta, ki-
tartva korabbi véleménye mellett.

- Sosem fogsz meggydzni rola - valaszolta Joanna,

¢s valoban ugy is gondolta.

Ot
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Kis remegés razta meg a repiilégépet, jelezve, hogy
légorvénybe keriiltek. Joanna az elsé razkddasra fol-



emelte tekintetét a konyvérdl, és gyorsan korbenézett a
kabinban, hogy lassa, olyan nyugodt-e mindenki, mint
ahogy az normalis koriilmények kozott elvarhat6. Na-
gyon nem szerette a 1égdrvényeket, mivel emlékeztet-
ték ra, hogy messze a fold f6l6tt van. Sosem volt iga-
zan j6 a természettudomanyokbdl, ezért aztan - bar
tudta, hogy lehetséges - érthetetlennek tartotta, hogy
egy olyan nehéz targy, mint a repiilégép, a levegdben
tud maradni.

Az aprod randulasok szemmel lathat6an senkit sem
érdekeltek, a legkevésbé pedig Deborah-t, aki irigylés-
re méltd mélyen aludt mellette. Tulzas lett volna azt al-
litani, hogy a legjobb formajaban van. Mar vallig érd,
dus, majdnem koromfekete haja gy 6sszekdcolodott,
hogy szanaszét allt, és a szajat is eltatotta kissé. Joanna
ismerte annyira, hogy tudja, odaig lenne, ha tiikorbe
nézve ebben az dllapotban 14tna magat, és bar megfor-
dult a fejében, hogy felébreszti, gyorsan el is vetette az
oOtletet. Helyette inkabb azon morfondirozott, milyen
furcsa helycserét is hajtottak végre, mar ami a frizurat
illeti. Deborah haja hosszu volt, az 6vé pedig mar hat
hoénapja rovid, egész pontosan anndl is rovidebb, mint
ahogyan Deborah hordta a magéaét, még anno, Camb-
ridge-ben.

Az ablakhoz hajolt, és mivel kivancsi volt, az orrat is
hozzanyomta. Sok ezer méterrel lejjebb még mindig ta-
vakkal pettyezett, egyébként pedig haldlosan unalmas
tundrat latott, mint tizenot-husz perccel korabban. A fe-
délzeti magazinbol tudta, hogy a Labrador-félsziget fo-
16tt jarnak, Gton a bostoni Logan repiilotér felé. Az ut
végelathatatlannak tiint, és Joanna mar nagyon szeretett
volna megérkezni. Csaknem masfél év telt el azota,



hogy Eurdpaba utaztak, és alig varta, hogy ismét a jo
oreg Allamok faldjére tegye a labat. Tavolléte alatt vé-
gig ellenallt a kisértésnek, hogy hazalatogasson, és még
anyja folyamatos esdeklése sem hatotta meg, amely kii-
16ndsen szivszaggatova valt az év végi tinnepek idején.
Meissneréknél mindig nagyon fontosak voltak a csala-
di tinnepek, és Joanna erdsen hianyolta is ket, nem kis
mértékben azért, mert Deborah hazautazott az anyjahoz
és a neveléapjahoz. O is nagyon vagyott arra, hogy ott-
hon legyen, de inkabb lemondott r6la, mintsem hogy
végighallgassa anyja szemrehanyasat és sopankodasat
amiatt, hogy eljegyzésének felbontasaval az egész csa-
ladot lejaratta, tarsasagi szempontbol tragikus helyzet-
be hozta.

Ahogyan eredetileg tervezték, Velencébe menekiil-

tek Deborah-val, részben azért, hogy szabaduljanak a
szakdolgozatukat iré tovabbképzdsok egyhangu, sziir-
ke hétkoznapjaitdl, masrészt amiatt, hogy Joanna vélet-
lentil se eshessen vissza, nehogy ujbol egyfajta életcél-
ként tekintsen a hazassdgra. Majdnem egy hétig a San
Polo negyedben laktak, a Rialto hid kdzelében, abban a
reggelivel is szolgdlo kis panzidban, amelyet Deborah
talalt az interneten. Onnan a Dorsoduro Sestierébe kol-
toztek tovabb két, a Szent Mark téren kavézas kézben
megismert egyetemista tandcsara. Egy kis szerencse és
rengeteg gyaloglas aran a Campo Santa Margherita tér
egyik tekintélyt parancsolo, tizennegyedik szdzadi ha-
zanak legfelsé emeletén raakadtak egy kellemes és sza-
mukra is megfizethetd két haloszobas lakasra.
Minddssze néhany nap kellett hozzé, hogy kialakit-

sak szigorl, a munkajukhoz igazodo6 napirend;jiiket.
Fliggetleniil att6l, hogy milyen hosszi volt az el6z6 es-



te, mindennap hétkor keltek. Gyorsan lezuhanyoztak
elsétaltak kedvenc, hagyomanyos olasz stilusu eszp-
resszojukba, ahol remek cappuccinoét ittak, s a verduri-
eréknél a csonakjaikbol arusitd zoldségeseknél vett
friss gytimolcesel fejezték be a naponta ismétlodo,
munka el6tti colazionét. Féloraval késobb ismét a la-
kasban voltak, és folytattdk eldz6 nap abbahagyott
munkajukat.

Déli egyig megallas nélkiil dolgoztak, akkor azonban
kikapcsoltak a szamitogépeiket. Megmosakodtak, hogy
felfrissiiljenek, atoltdztek, és elindultak arra a napra ki-
valasztott éttermiikbe ebédelni, amihez gyakran egy,
vagy két pohar, Friuli tartomanybol valo fehérbor is du-
kalt. Ebéd utan tudosokbol atvedlettek turistakka, és
utikonyvekkel felszerelkezve elindultak folfedezni a
varost. Hetente harom délutant az egyetemen toltottek,
részben olasz nyelvleckékkel, részben pedig a velencei
mivészetrél szol6 eldadasok hallgatasaval.

Bar idejiik nagy részét a munka, és a kulturalis érté-
kekre koncentrald tudatos turistaskodas tette ki, olasz-
orszagi tartdzkodasuk nemcsak ennyibdl 4llt. A fenn-
marad¢ idot is jol kihasznaltak, és anélkiil, hogy elére
megbeszélték volna, csaknem kizarolag olasz, az egye-
temhez valamilyen moédon kot6édo férfiakkal talalkoz-
tak. Deborah elsd partnere egy miivészettorténész hall-
gatd volt, aki a nyari sziinetekben gondolasként dolgo-
zott,Joanna pedig ugyanannak a tanszéknek az egyik
eléadojaval keriilt kozelebbi ismeretségbe. Mindketten
vigyaztak, nehogy tulsdgosan belebonyolddjanak kap-
csolataikba, és férfi modra, kellemes, konnyed id6tol-
tésként kezelték Oket.

Visszagondolva ra, hogy mi mindent lattak és tapasz-



taltak, Joanna dnkénteleniil fels6hajtott. Minden, tob-
bek kozott szakmai szempontbdl is rendkiviili masfél
év volt mogottiik. Fejiik folott, a csomagtartoba gyo-
moszolt kézipoggyaszukban két szakdolgozat utazott.
Hala az elektronikus postanak, mindkettdnek a fejeze-
tei tobbszor is megtették a Velence és Cambridge ko-
zOtti utat, és elfogadtak dket. Mar csak a megvédésiik
volt hatra, amelyet teljes joggal tekintettek puszta for-
masagnak. Egy héttel az érkezésiik utanra mar ki is volt
tlizve az elsé szakmai elbeszélgetés: Joannanak a Har-
vard Business Schoolban, Deborah-nak pedig a Gen-
ryme-ban.

A masfél év alatt Carltonnal is tobbszor talalkoztak.
Az elso latogatas deriilt €gbdl villamcsapasként érte
Joannat, ¢s alaposan fel is diihitette. Elutazas eldtt sok-
szor probalt besz¢élni Carltonnal, de 6 médszeresen ki-
tért eldle, és a rogzitdjén hagyott iizenetekre sem vala-
szolt. Miutan kibérelték a Campo Santa Margheritén 1é-
v0 lakast, Joanna megirta a cimet, hogy tudja, hova
kiildjon levelet, ha netan kedve szottyan hozza. Bar-
mennyire kézenfekvé volt is, Carlton nem ezt a megol-
dast véalasztotta, hanem egy kddds, esos téli reggelen se
sz0, se beszéd, becsongetett.

Ha nem fél att6l, hogy mardos6 blintudata tdmad,
Joanna nem taldlkozik vele, de mivel sajnélta, és nem
akarta, hogy hiabavalonak bizonyuljon a hosszl utazas,
par napig varakoztatta csak a Gritti Palace-ban, miel6tt
felhivta. Carlton javaslatara a Harrys pizzériaban ebé-
deltek, és bar a beszélgetés fajdalmasan indult, sikertilt
egyfajta egyetértésre jutniuk. Levelezni kezdtek, és
Carlton még kétszer ruccant at a La Serenissimaba,
ahogyan a velenceiek - kissé régimodian, de nagyon



biiszkén - a varosukat emlegették. A latogatasok egyre
kellemesebbekké valtak, de Joanna a harmadiknal sem
érezte teljesen jol magat. Nyilvan a nagy tavolsag tette,
az otthonitol eltérd, ujfajta kornyezet, hogy raddbbent,
milyen szlik korben mozog Carlton, mennyire nem ér-
dekli semmi a szakmajan kiviil. A kapcsolattartas ered-
ménye ezzel egylitt egyfajta fegyversziinet lett: mind a
ketten beismerték, hogy valtozatlanul fontosak egymas
szamara, de természetesként fogadtak el a pillanatnyi
allapotot, azt, hogy nincsenek Osszekdtve, és egymastol
fiiggetlentil, sajat belatasuk szerint élhetik az életiiket.
Az ijabb razkodas arra késztette Joannat, hogy tjbol
korbenézzen, és hiaba szamitott ra, elcsodalkozott
azon, hogy az Osszes utas tokéletesen nyugodt maradt.
A 1égorvény amilyen varatlanul elkapta, olyan hirtelen
el is engedte a gépet. Hidba nézett ki er6sen koncentral-
va az ablakon, Joanna nem vett észre semmilyen valto-
zast, és csak csodalkozott azon, hogy a repiilogép vala-
mit6] a tokéletesen tiszta idoben is képes tigy ugralni,
mintha az égi orszagut tele lenne mély gddrokkel.
Mikozben a razkddas alabbhagyott, Joanndban ismét
feltdmadt a mar sokszor tapasztalt érzés, hogy minden
viddmsaga, a vilaglatas és az intellektualis élmények
ellenére sem teljes az élete.

Deborah meggy6zddéssel vallotta, hogy nyugtalan-
saga a hagyomanyos ndi szerep - haztartéas, gondosko-
das a férjrol és a gyerekekrdl - elutasitasabol fakad, 6
azonban felfedezett egy masik okot is. Latva az olaszok
ki tudja, midta tartd, de az erejébdl mit sem veszitd
gyerekimadatat, dnkéntelentil is azon kezdett gondol-
kodni, hogy vajon hova keriilt a petesejtje, és mi lett be-
16le.



Deborah-nak is elmesélte, mi foglalkoztatja, és 6,
miutan hosszu ideig igyekezett masfelé terelni a figyel-
mét, kozvetlentiil a hazautazasuk eldtt meglepd kijelen-
téssel allt elo:

- Erdekes lenne tudni, milyen gyerekek sziilettek a
petesejtjeinkbdl - mondta egy velencei ebéd kozben.
Joanna lerakta a borospoharat, ¢s néman, magyaraza-
tot kérd pillantassal nézett a baratndjére. Zavarban volt,
mert kordbban tobbszor is folvetette a témat Deborah-
nak, és mindannyiszor diihos szemrehanyast kapott
cserébe, amiért hiilyeségekkel terheli az agyat.

- Mit gondolsz, mennyi esélyiink van arra, hogy

sem véve Deborah.

- Azok utéan, hogy alairtuk azt a szerz6dést, valoszi-
niileg kevés - valaszolta Joanna.

- Els6 ranézésre igen, de szerintem igazabol azért

volt ra szlikség, hogy megorizhessiik az anonimitasun-
kat. Hogy senki se allhasson elénk hirtelen, gyerektar-
tast kovetelve.

- Azt hiszem, a dolog forditva is igaz - mondta

Joanna. - A Wingate intézet nem akarja, hogy a nyoma-
ba szegddjiink valamelyik gyereknek, és az anyasagi
jogaink érvényesithetdségét koveteljiik.

- Azt hiszem, igazad van - fogadta el az érvet
Deborah, de - eltéveszthetetlen nyomatékkal a hangja-
ban - rogton hozza is tette: - Kar! Erdekes lenne utana-
nézni, ha masért nem, hat azért, hogy tudjuk, lehet-e
gyerekiink. Manapsag semmi biztositék nincs rd, sot!
Egyre tobb a meddd nd és a nemzdképtelen férfi. Ha
megkérdeznénk azokat, akiket a Wingate-en lattunk,
biztosan hosszan tudnanak beszélnirdla.



- Val6szintileg - valaszolta bizonytalanul Joanna -

még nem tudta megemészteni magaban Deborah hirte-
len palfordulasat. - En is szeretném tudni. Mi lenne, ha
hazaérve felhivnank a Wingate-et, és rakérdeznénk?
Artani biztos nem art.

- Jo dtlet - felelte Deborah.

A beszélgetés egy nappal és egy Oceani atkeléssel
korabban zajlott le, és erre - hatha magatél nem tudja -
a fedélzeti hangosbesz¢él10 is figyelmeztette Joannat.
Tiszteletet parancsold hangon a kapitany jelentkezett
be, és kozdlte, hogy mivel elérték Boston korzetét, ha-
marosan megkezdik az ereszkedést. Ugyanazzal a len-
diilettel arra is figyelmeztette az utasokat, hogy pillana-
tokon beliil szlikség lesz a biztonsagi dveikre, és udva-
riasan bar, de a kell6 nyomatékkal felszolitott minden-
kit, hogy csatolja be.

Joanna csak a biztonsag kedvéért vetett maga elé egy
pillantast, nézte meg, hogy be van-e csatolva. Minden
reptiléntjan, az elsd pillanattol kezdve az utolsoig be-
csatolva tartotta az 6vét, fliggetlentil attél, hogy kérte-e
valaki vagy sem. Miutan Deborah-ra nézve meggy6z0-
dott arrol, hogy a baratndje is biztonsagban van, ujbol
az alattuk elteriild tajra kezdett figyelni, amely - mint
azt mar korabban észrevette - alapvetden megvaltozott.
A tundra eltiint, helyét farmoktdl szabdalt, de még min-
dig stirti feny6erddk vették at. Joanna nem tudta ponto-
san, hogy hol jarnak, de a sejtése azt stigta, hogy vala-
hol Maine f616tt, kozel Massachusettshez.

- Itt az utolso! - kialtott fel Deborah, és a csomagjaikat
Joannara hagyva visszasietett a futdszalaghoz. Leran-
gatta rola a degeszre tOmott taskat, és miutan mindent
két kocsira raktak, bealltak a vamkezelésre varakozok



soraba.

- Hat megjottiink, Beantown! - mondta Deborah, vé-
gigsimitva hosszl, dus hajan. - Remek 1t volt! Sokkal
hamarabb eltelt, mint gondoltam.

- Nekem nem - vélaszolta Joanna. - Bar tudtam vol-
na akar csak feleannyit aludni, mint te.

- A repiilés mindig elalmosit.

- Vettem észre.

Egy oraval késobb a két baratndé mar a Beacon Hil-
len, a két haloszobas lakasaban volt, amelybdl nemrég
koltozott ki a bérlo.

- Mi volna, ha kisorsolnank a szobakat? - vetette fol
Joanna.

- Sz6 sem lehet rola - valaszolta Deborah. - Enyém

a kisebbik. Remekiil elleszek benne.

- Biztos?

- Teljesen. A nagy gardrob és a kilatas nekem fonto-
sabb, mint az, hogy tagas tér vegyen kortil.

- Nem is a teriilet a gond, hanem a fiirdészoba.

A fiirdészobanak két bejarata volt, egy a hallbdl, egy
pedig a nagyobb haldszobabol, amely emiatt Joanna
szemében sokkal jobbnak tlint, mint a masik.

- Mondtam mar, hogy nekem tokéletesen megfelel a
kicsi.

- Rendben, a vitat lezartuk - adta meg magat Joanna.
Egy oraval késébb, miutan elosztottak a butorokat,
részben kicsomagoltak, és megvetették az agyukat, De-
borah megfogalmazasa szerint kipukkadtak, akar a l1ég-
gomb. Tudatositva magukban, hogy Olaszorszagban
ilyenkor este tiz van, faradtan lerogytak a nappali kere-
vetjére. Az ablakon keresztiil valtozatlanul ragyog6
délutani napfény aradt be, racafolva kimeriiltségiikre,



az idéugras miatti, nevetségesen korainak tiind almos-
sagukra.

- Mi legyen a vacsoraval? - kérdezte faradt, szinte-

len hangon Deborah.

- Van valami, ami nekem az evésnél is fontosabb -
valaszolta Joanna, ¢s a kerevetrdl felallva nagyot nyu;j-
tozkodott.

- Az alvas?

- Nem. Telefonalni akarok - mondta, és a szoban at-
vagva folemelte a f0ldrdl a telefont. Nem volt telefon-
asztalkajuk, és a nagy asztalt sem vihették oda, ahol a
fali dugasz volt, mert akkor az ablakon bedmld fény a
szamitogép képernydjére esett volna.

- Ha Carltonnal akarsz beszélni, akkor mar itt sem
vagyok.

Joanna gy nézett Deborah-ra, mintha annak elment
volna az esze.

-Nem vele. Mibdl gondoltad, hogy 6t akarom hivni?

- kérdezte, és a kerevethez vitte a legalabb nyolc méter
hosszu zsindrral ellatott késziiléket.

- Féltelek, nehogy visszaess a korabbi betegségbe -
valaszolta Deborah. - Az utobbi idében rengeteg leve-
let kaptal att6] az unalmas orvostanonctol, és aggodom,
plane igy, hogy megint Bostonban vagyunk, alig kdha-
jitasnyira a korhaztol.

- Ennyire gerinctelennek, gyonge akaratinak tar-

tasz? - kérdezte nevetve Joanna.

-Nem gerinctelennek, csak nem elég felvértezettnek
ahhoz, hogy biztosan figyelmen kiviil tudd hagyni hu-
szonot év folyamatos anyai intelmeit.

- Nos, csak hogy tudd, meg sem fordult a fejemben,
hogy felhivjam Carltont - mondta jbol kuncogva Jo-



anna. - A Wingate Klinikéval akarok besz¢lni. Tudod a
szamot?

- Méris? Hiszen csak most érkeztiink! - csodalkozott
Deborah.

- Miért ne? Honapok o6ta foglalkoztat a dolog, és
ahogy mondtad, téged is.

- Add a telefonkonyvet! - mondta a testhelyzetén

sem valtoztatva Deborah. - Az asztalon van.

Joanna sz6 nélkiil teljesitette a kérést, és mikozben a
baratndje a kdnyvben lapozgatott, visszaiilt melléje.
Deborah némi keresgélés utan megtalalta a szamot, és
az ujjat mellé téve odamutatta Joannanak, aki elobb
megnyomta a kihangositd gombot, és csak utana iitotte
be a szamot.

A vonal masik végén a késziilék egybdl kicsongott,

¢s arra sem sokat kellett varni, hogy felvegyék. Joanna
bemutatkozott, elmondta, hogy j6 masfél évvel korab-
ban petesejtet vettek tole a klinikan, és besz€lni szeret-
ne valakivel, aki felvilagositast tud adni a programmal
kapcsolatban. Miutan befejezte, hidba varta a valaszt, a
késziilék néma maradt.

- Hallotta, amit mondtam? - kérdezte.

- Igen, de nem igazan értem, hogy mit kivan - va-
laszolta a klinika tigyeletese. - Ujbol donornak jelent-
kezik?

- Még az is lehet - mondta Joanna, és Deborah-ra
nézve randitott egyet a vallan. - Egyeldre azonban a
korabbi peteadasrdl szeretnék beszélni valakivel.

- Csak nincs valami baj?

- Dehogy. Csupan kérdések meriiltek fel bennem,
amelyekre szeretnék valaszt kapni.

- Azt hiszem, az lesz a legjobb, ha sz610k dr. Sheila



Donaldsonnak.

Joanna megkérte a nét, hogy varjon egy kicsit, és a
némitd gombot benyomva megkérdezte Deborah-t: -
Mi a véleményed? Azt hittem, valamelyik titkarn6hoz
fognak kapcsolni.

- Az val6szintileg tovabb kiildene dr. Donaldsonhoz,
ugyhogy ha rogton hozza kapcsolnak, azzal megsporo-
lunk egy lépést.

- Igazad van - fogadta el az érvet Joanna, és egybol
nyult is volna a késziilékhez, ha Deborah meg nem al-
litja.

- Varj! Csak nem ujabb petesejtkivételre akarsz je-
lentkezni?

- Sz6 sincs rola! Azt csak azért mondtam, hogy hat-
ha akkor kedvesebb lesz a nd.

Deborah egyetértdn bolintott, Joanna pedig feloldot-
ta a némitast, és kozolte az ligyeletessel, hogy hivhatja
dr. Donaldsont.

- Tartja a vonalat, vagy mond egy szamot, amelyiken
vissza lehet hivni?

- Tartom - felelte Joanna, és egy-két pillanattal ké-
sObb mar hallotta is a pihendbe tett hivashoz tartozo
zenét.

- Talan nem artana alaposabban megfontolni, hogy

ne jelentkezziink-e 1jbol donornak - mondta némi hall-
gatas utan Deborah. - Csdppet sem volna ellenemre, ha
megtarthatndm az eddigi életszinvonalamat - tette hoz-
74 mosolyogva

- Te tréfalsz!

- Nem feltétleniil.

- Még egyszer nem csinalom - jelentette ki Joanna.

- Oriilok, hogy a pénzbdl egy csomo kellemes dologra



futotta, de érzelmileg tul nagy volt az ar. Ha mar lesz-
nek sajat gyerekeim, talan meggondolom, ne vagjak-e
bele ismét, de akkor meg mar nem kellek nekik, mert
tul 6reg leszek.

Deborah valaszolni akart valamit, de mieldtt megte-
hette volna, a zene abbamaradt, és dr. Donaldson szo6-
lalt meg. Némi tlirelmetlenséggel a hangjaban bemutat-
kozott, és megkérdezte, miben segithet.

- Egykori petesejt-donorjuk vagyok - magyarazta
Joanna. - Elég régen tortént a dolog, de lenne néhany
kérdés...

- Mi a baj? - vagott a szavaba az orvos. - Az ligye-
letes szerint valamilyen problémaja van.

- Eppen azt probaltam megértetni vele, hogy nincs
semmilyen problémam.

- Mikor jart nalunk?

- Valamivel tobb mint masfél éve.

- Szabad a nevét? - kérdezte a korabbinal sokkal
nyugodtabb hangon dr. Donaldson.

- Joanna Meissner. A baratnémmel egytitt voltunk.

- Tudom mar! - mondta a doktornd. - Jartam ma-
guknal Cambridge-ben. Ha jo1 emlékszem, maganak
hossz1, szOke haja volt, a lakotarsanak pedig rovid,
majdnem fekete. Tovabbképzds egyetemistak.

- Fantasztikus! - adozott dszinte elismeréssel az or-
vos nem mindennapi emlékezdtehetségének Joanna. -
Pedig biztosan rengeteg emberrel talalkozott azdta!

- Myt akart kérdezni?

Joanna megkoszoriilte a torkat, és mély I¢legzetet
vett, miel6tt belevagott: - Arra lennénk kivancsiak,
hogy mi tortént a toliink vett petesejtekkel. Hany gye-
rek sziiletett beldliik, milyen a nemiik...?



- Sajnalom, de ilyen informaciéval nem szolgélha-

tok - felelte dr. Donaldson.

- Nem a neviiket kérdezziik, semmi olyasmit, ami-

nek az alapjan azonositani lehet dket.

- Minden, sz6 szerint minden, a peteatiiltetéssel kap-
csolatos adatot szigortian bizalmasan kezeliink - jelen-
tette ki az orvos.

- Annyit legalabb elarulna, hogy lettek-e gyerekek a
petesejtjeinkbo1? - tartott ki Joanna. - J6 volna tudni,
hogy fogamzasképesek vagyunk-e.

- Sajnalom. Szigoru szabalyaink vannak, amelyek
ennyit sem tesznek lehetdvé. Azt hiszem, elég érthetd-
en fogalmaztam.

Latva, hogy Joanna csalodottan 6sszeszoritja a sza-

jat, Deborah gyorsan atvette a szot.

- Udv6z16m, dr. Donaldson! - mondta a telefon mik-
rofonjahoz hajolva. - Itt Deborah Cochrane. Mi tor-
ténik akkor, ha valamilyen, mondjuk genetikai okbol
stirgds informéciora van sziikség a gyerekek bioldgiai
anyjarol, esetleg csontveld- vagy veseatiiltetésre szo-
rulnak?

Joanna enyhén 0sszerazkddott, hallva az ijesztd lehe-
toségeket.

- Szamitogépes nyilvantartast vezetiink - valaszolta

a doktornd - és abban a nagyon valdsziniitlen esetben,
ha bekovetkezik, amirdl az elobb beszélt, kapcsolatba
tudunk 1épni magukkal. Ismétlem, ilyesmi csak elvétve,
nagyon ritkan fordul el6, és ha igen, az érintettek akkor
is maguk dontik el, hogy megdrzik-e az anonimitasukat
vagy sem. Mi magunktdl senkirdl sem adunk tajékozta-
tast.

Deborah lemond¢ fintorral, csaldodottan széttarta a



kezét.

- Az egyediili kivétel az, amikor a paciens maga ke-
res donort - folytatta dr. Donaldson. - Az azonban egé-
szen mas eset. Ugy is hivjuk, hogy nyilt adomanyozas.
- K6szonjiik, doktornd - szolt bele a késziilékbe
Joanna.

- Sajnalom, hogy tobbet nem segithettem - bucsi-

zott el az orvos.

Joanna megnyomta a kihangosité gombot, azzal
megszakitotta a vonalat.

- Hat ennyi! - mondta csalddott sohaj kiséretében
Deborah.

-Nem adom fel ilyen konnyen. Tulsdgosan is foglal-
koztat a dolog, semhogy elfogadjam, nincs vélasz a
kérdésemre - felelte Joanna. Kivette a telefonbdl a zsi-
noért, a késziiléket a foldre rakta, és az asztalon allo sza-
mitogéphez indult.

- Mit akarsz csindlni?

Joanna a modemhez hajolt, és beledugta a telefonzsi-
nort. - Emlékszel, azutan vagtunk bele, hogy megtalal-
tad a Wingate internetes honlapjat, és szereztél rola né-
mi informaciot. Kivancsi vagyok, milyen erds a tiizfa-
luk, meddig lehet bemaszni a rendszeriikbe. Tudod a ci-
met?

- A kedvencekbe raktam - felelte a kerevetet ott-
hagyva Deborah, €s a baratndje mogeé allt, hogy lassa,
mit csinal a szamitdgéphez nala dsszehasonlithatatlanul
jobban ért6 Joanna. - Mi az a tlizfal?

- Olyan szoftver, amely megakadalyozza, hogy ille-
téktelenek behatoljanak egy rendszerbe - felelte Jo-
anna, ¢és az internetre kapcsolva gyorsan elokereste a
Wingate cimét. Par masodperccel késébb mar a klinika



honlapjan volt, és megprobalt tovabblépni rdla, eljutni
a belso fajlokig.

- Nem megy, ugye? - kérdezte Deborah, amikor mar
tobb mint féloraja figyelte Joanna sikertelen probalko-
z4sat.

- Sajnos, nem. Még csak az sem biztos, hogy a sajat
szerverlikon van a honlapjuk - valaszolta Joanna.

- Ha akarnad, sem kérnélek ra, hogy ezt megmagya-
razd. - Deborah nagyot asitott, visszament a kerevet-
hez, és hanyatt fekve végignyujtdzott rajta.

Joanna tett még egy-két kisérletet, majd gyorsan ki-
lépett az internetbdl, kihuzta a szdmitdgépbdl a telefon-
zsindrt, visszatette a kerevet elétt hagyott késziilékbe,
¢s felhivta a tudakozot, hogy megtudja David Wash-
burn szamat.

- Az meg ki az 6rdog? - kérdezte Deborah.

- Egy régi csoporttarsam. Egylitt jartunk informati-
kara. Helyes srac, parszor randiztunk is.

- Mit akarsz tdle?

- Szamit6gépbolond - magyarazta Joanna - és a
hackerkedés volt a kedvenc szorakozasa.

- Szdval profi betérohdz fordulsz - jegyezte meg
mosolyogva Deborah.

- Ugy is mondhatjuk. - Joanna visszament az asztal-
hoz, hogy felirja a szdmot, utdna egybdl hivta is.

- Honnan van ehhez er6d? - kérdezte a feje ala tett
kézzel, almosan Deborah. - Teljesen fel vagy dobva,
nekem meg leragad a szemem.

- Régota foglalkoztat a dolog - felelte Joanna. - Sze-
retnék tal lenni rajta.

Hat
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- Mennyi az id6? - kérdezte almosan Deborah.

- Majdnem kilenc - felelte Joanna. - Hol az 6rdogben
lehet?

A David Washbumnel folytatott beszélgetés eredmé-
nyes volt. Miutan Joanna elmagyarazta, mit szeretne, a
férfi készséggel vallalta, hogy segitsen, csak ahhoz ra-
gaszkodott, hogy az 6 szamitogéptiket hasznalja.

"Nem kockdaztathatom meg, hogy lebukjam - ma-
gyarazta. - Prébaidon vagyok, mert SZERETKEZZ, NE
HABORUZZ! cimsz6 alatt felraktam néhany pornoképet
a

Pentagon honlapjara. Az FBI-osoknak rossz a humorér-
z€kiik, nem igazéan dijaztak a tréfat."

- Biztos, hogy ma estére beszéltétek meg? - kérdez-

te hangos asitas kiséretében Deborah.

- Biztos - jelentette ki Joanna. - Azt mondtam neki,
hogy elmegyiink, bekapunk valamit, de utdna itthon le-
sziink, és Oriilt, merthogy marad ideje befejezni, amit
elkezdett.

-Nem hiszem, hogy képes leszek sokaig fennmarad-

ni. Tudod, hogy Olaszorszagban mar éjjel hdrom van. A
szervezetiink még nem allt at.

- Fekiidj le! Majd én megvarom. - Te nem vagy al-
mos?

- De. Halalosan - ismerte be Joanna.

Deborah lerakta a l1abat a padlora, feliilt, de miel6tt
felallhatott volna, erds berregés harsant fel. Mindketten
Osszerezzentek - eloszor hallottak a kaputelefont, és az
joval hangosabb volt, mint amilyenre szamitottak.

- Nem kell attol félni, hogy véletleniil nem halljuk

meg - mondta a kerevetre visszazokkenve Deborah.



Joanna a bejarati ajté melletti panelhez sietett. - Mit
csinaljak? - kérdezte ijedten, mivel tobb gombot is 1a-
tott a hangszorot és a mikrofont takard kor alaku, per-
foralt részek mellett.

- Probalkozz, hatha sikeriil! - valaszolta Deborah.
Megnyomta az elsd gombot, mire a késziilékbdl halk
sercegés tort eld. - Hallo! Hallo! - szolt bele hangosan
a mikrofonba.

- En vagyok az! David - valaszolta egy tavoli hang.

- Oké! - Joanna az els6 gombot lenyomva tartva
megnyomta a masodikat, s rogton hallotta is az elektro-
mos zar zugasat, amelyet ajtonyitas és -csukas zaja ko-
vetett. -Nem is volt olyan nehéz - mondta elégedetten.
Az ajtot kinyitva kilépett a folyosora, €s athajolt a csi-
galépcso korlatjan.

David széles mosollyal az arcan, gyorsan kozeledett.
Magas, atlétatermetli néger volt, és felérve pillanatnyi
bizonytalankodas utan megdlelte Joannat. - Hogy
vagy, kislany?

- Remekiil! - valaszolta Joanna, visszaadva az dle-
lést. Tobb mint két éve nem talalkoztak, de a férfi pon-
tosan olyan volt, amilyennek utoljara latta: rovid, tiis-
késre nyirt szakall, konnyed stilus, laza 61toz¢k.

- Ember! Nagyon meglepddtem, amikor meghallot-
tam a hangod! Frankon nézel ki.

- Te is - adta vissza a bokot Joanna. - Egy szemer-
nyit sem valtoztal.

- Leszamitva, hogy kicsivel 6regebb és bolcsebb va-
gyok - mondta nevetve David. - Héla istennek, annyi-
ra azért nem, hogy a csajok kirohdgjenek. Te viszont
megvaltoztal. Fiatalabbnak latszol. Ezt hogy csindlod?
-Ne kabits! -figyelmeztette Joanna.



- Komolyan! - A férfi jobbra, majd balra hajolt, és
tobbféle szogbdl is alaposan szemiigyre vette.

- Hagyd mar! Zavarba hozol! - tiltakozott a lany.

- Ne szégyelld magad! Fantasztikusan nézel ki, és
most mar azt is tudom, miért - valaszolta David. - A
hajad miatt, attél, hogy levagattad. Nem vagyok biztos
benne, hogy megismertelek volna, ha csak ugy véletle-
niil 6sszefutunk az utcan. Olyan vagy, mint egy tini.

- Persze! - Joanna jokedviien folnevetett, és legyin-
tett is hozza. - Gyere, ismerkedj meg a baratndémmel!
Karon fogva bevezette Davidet a nappaliba, és be-
mutatta Deborah-nak, aki addigra ha nehezen is, de fe-
liilt, és bocsanatot kért, hogy semmivel sem tudja meg-
kinalni.

- Nem gond! Majd bepdtoljuk - felelte a férfi. - Tu-
dom, hogy ma jottetek meg Olaszorszagbol, és halalo-
san faradtak vagytok, igyhogy lassunk munkahoz! -
Kibujt fekete vizhatlan dzsekijébol, az egyik zsebébdl
eléhalaszott néhany floppyt, és maga elé tartotta dket. -
Hoztam néhany segédeszkdzt, kztiik egy baromi erds
jelszofejté programot. Hol a gép?

Péar perccel kés6bb mar a Wingate Klinika honlapjan
volt, és akkora sebességgel, hogy Deborah csak értetle-
niil bAamulta, ide-oda lapozgatott benne. - Nem akarom
elkiabalni, de eddig minden rendben - mondta, mikoz-
ben az ujjai ugy tancoltak a billentylikon, mint egy zon-
goramiivésze.

- Meg tudnd mondani, mit csindl? - kérdezte Debo-
rab.

- Egyelore semmi lényegeset - felelte a szorfozést
folytatva David. - Végigfutok a rendszeren, ¢s lyukat
keresek az acélfiiggdnyon.



- Talalt mar?

- Még nem, de csak id6 kérdése.

- Mitdl olyan biztos benne, hogy van? - kérdezte
Deborah.

- A honlap egyik feladata, hogy a kiilvilag szdmara
lehetvé tegye a hozzaférést a gazda belsd rendszeré-
hez - magyarazta a férfi. - A Wingate Klinika példaul
azért hozta létre a magéét, hogy tajékoztassa az érdek-
16doket a tevékenységérol, és visszajelzést kapjon. Va-
lahanyszor ilyen informaciocserére keriil sor, mindig
fennall a lehetdsége annak, hogy valaki olyan teriiletre
téved, ahova elvben nem volna szabad bejutnia. Altala-
nossagban, minél interaktivabb, vagy ha ugy tetszik,
kommunikativabb egy honlap, annal konnyebb feltorni.
Ahol sokan jarnak, ott sok lyuk keletkezik, csak meg
kell keresni 6ket.

Deborah siirtin bologatott, bar nem mert volna meg-
eskiidni r4, hogy valdban érti is, amit hall. Csupén bio-
l6giai kutatdsaihoz hasznalta a szamitdgépet - szakmai
informécidkat keresett az interneten - és természetesen
elektronikuslevelezéshez.

- Es a jelszo? - kérdezte. Valahadnyszor hasznalni
akarta a laboratoriumban 1év6 gépét, be kellett {itnie
egy jelszot, amelyet csak 6 ismert. - Nem akadalyozza
meg az illetéktelen behatolast?

- Igen is, meg nem is - felelte David. - Az lenne a
feladata, de nem mindig tudja elvégezni. A hal6zatke-
zelok kozott sok a lusta, aki nem valtoztatja meg a
gyart6 altal betaplalt, alapértelmezett jelszot, és ezzel
jocskan lesztkiti a kort, amelyen beliil probalkozni
kell. Rdadasul egy halozati szerver esetében nincs meg-
szabva, hany kisérletet tehet az ember, igyhogy nyu-



godtan alkalmazhat6 barmilyen jelszofejté program,
tobbek kozott az is, amit hoztam.

Deborah kifejezden tagra nyitotta a szemét, €s Joan-
nara nézett.

- Rém szorakoztaté - bizonygatta David, megérez-

ve, hogy a lany nem igazan hiszi, amit mond. - Olyan,
mint egy intellektudlis nyerdjaték.

- Nem hiszem, hogy azok is élvezik, akik ellen ira-
nyul -jegyezte meg Joanna.

- Tobbnyire teljesen artalmatlan idotoltés. A legtobb
hacker, akit ismerek, nem akar semmi rosszat, csak
szereti 0sszemérni a tudasat a biztonsagi rendszer ter-
vezbivel. Esetleg szivességet tesz, segit valakinek. En
is azt csindlom, de csak azért, mert nem akartok artani
senkinek, egyszertien kivancsiak vagytok valamire,
amit valaki megprobal titkolni el6letek, pedig jogotok-
ban 4ll tudni.

- Mennyivel konnyebb volna, ha a klinikén is igy
gondolnak! - sohajtott fel Joanna.

David ahelyett, hogy valaszolt volna, hatradoélt, és el-
gondolkodva megdorzsolte az allat. - Akarki csinalta
is, remek munkat végzett. Nehéz feltorni a site-ot -
mondta. - Nincsenek benne tatong6 lyukak. Olyan,
mintha egyedi szervert hasznalnanak. Sok pénze van a
klinikanak?

- Azt hiszem, igen - felelte Joanna.

- Az az érzésem, hogy komoly biztonsagi rendszer-
rel allunk szemben, és alaposan Ossze kell szedniink
magunkat ahhoz, hogy kicselezziik.

- Pontosan mit akar csindlni? - érdeklédott Deborah.

- Szeretném, ha a halozati szerver felismerne ben-
niinket, és engedélyezné, hogy hozzaférjiink az 6sszes



fajlhoz - valaszolta David. - Most éppen a kiils6 érdek-
16déknek Iétrehozott kozbenso tarral probalkozom,
megnézem, be tudok-e vinni olyan utasitast, amellyel
ki lehet keriilni a hitelesitést. Olyan az egész, mintha
egy paciens mogé bujva probalnék beosonni a rend-
szerbe.

- El tudna ezt ismételni angolul?

A férfi a bal valla f6lott elorehajlo, tekintetét mere-
ven a képernyore szogez6 lanyra nézett. - Azt csinal-
tam, sot, le is egyszerusitettem a dolgot, hogy értheto
legyen - felelte.

- Nagyszerti! - mondta megjatszott sértodottséggel
Deborah. - Azt hiszem, az lesz a legjobb, ha lefekszem,
¢és nem labatlankodom itt tovabb.

David a jobb valla f61¢ gornyedé Joannahoz fordult:

- Szeretném, ha pontosan értenél valamit - kezdte. -
Ha sikeriil megcsinalni, amit kigondoltam, annak nyo-
ma marad, €s az internet-szolgaltatddon keresztiil elve-
zet ehhez a géphez. Ha felfedezik a betorést, barmikor
megtalalhatnak. Alaposan meggondoltad? Véallalod?
Joanna nem valaszolt r6gton. Nagyon jol tudta, hogy
amit tesznek, az torvénytelen, az informaci6é azonban,
amelyre vagyott, létfontossagl volt a szdmara, annyira,
hogy tudta, addig nem fog megnyugodni, amig meg
nem szerzi. Mekkora esélye van annak, hogy felfedez-
z€k a behatolast, ha csak a sajat petesejtjeik utjat akar-
jak nyomon kovetni, kérdezte magatol, és rogton ra is
vagta, hogy elenyészden csekély.

- Szerinted mi legyen? - fordult a baratnéjéhez.

- Déntsd el magad! - valaszolta Deborah. - En is ki-
vancsi vagyok, de nem annyira, mint te.

- Legyen! - mondta ki a végsd szo6t Joanna.



- Ezt mar szeretem! - kialtott fel David. Eldre oriilt

a kihivésnak, és ezt kifejezésre is juttatta azzal, hogy
boldogan 0sszedorzsdlte a tenyerét. Mieldtt tjbol mun-
kahoz latott, megropogtatta az ujjait, és azok utana va-
losaggal szalldosni kezdtek a billentyiikon. A klaviatu-
ra folyamatosan zakatolt ahelyett, hogy egymastol jol
elkiilonithet hangokat adott volna ki, és a monitoron
gyors egymasutanban villantak fel a kiilonb6z6 képek.
Tobb mint félorai, erds koncentracidval jar6 munka
utan David megallt, ¢s mikozben elgémberedett ujjait
megtornaztatta,jo nagyot sdhajtott.

- Nem fog sikeriilni, ugye? - kérdezte Joanna.

- Sajnos, ugy néz ki. Nem gyerekjaték!

- Van egyéb otleted?

David az 6rdjara nézett. - Valosziniileg hosszi, ne-
héz mel6 lesz - felelte. - A site biztonsagosabb, mint
gondoltam, és barmit csinalok is, képtelen vagyok uta-
sitast bevinni rd. Azt hittem, Windows NT-s kornyezet-
tel lesz dolgunk, de ugy néz ki, hogy Windows 2000,
megfejelve a Kerberosszal.

- Az MIT n kifejlesztett védelmi programmal?

- Pontosan.

- Szdval, mit tanacsolsz, hogyan lehet a legkdnnyeb-
ben hozzajutni a minket érdekld informaciohoz? - kér-
dezte Joanna.

- Mondjuk ugy, hogy legalabb egy hétre ide kolto-
zOm, és nekimegyek a rendszernek egy olyan faltord
kossal, mint a Lopht Crack - véalaszolta nevetve David.
- A masik lehetdség, hogy talaltok valakit a Wingate
Klinikan, aki be tud 1épni a rendszerbe, és szimpatizal
veletek annyira, hogy hajlando segiteni.

- Egyéb megoldés nincs?



- Dehogynem! Valamelyikiinknek be kell mennie a
szerveres szobaba-mondta David, és ujbol folnevetett.
- Tulajdonképpen az a legbiztosabb megoldas. Ha sike-
rlil, tiz percbe sem telik 1étrehozni egy sajat hozzaféré-
si utat, s onnantol kezdve mar minden tigy megy, mint
a karikacsapas. Akar egy haldzaton beliili munkaallo-
masrol, akar kiviilrél barhova el lehet jutni.

Joanna néman bolintott, kdzben lazas sietséggel
megprobalta sorra venni a lehetdséget. Mintha az aka-
dalyok csak arra lettek volna jok, hogy noveljék a har-
ci kedvét, egyre erdsebb késztetést érzett arra, hogy to-
vabb 1épjenek, foleg azota, hogy eldszor elképzelt ma-
ganak egy csOppnyi lanyt, aki szakasztott olyan, mint &
volt - legalabbis a fényképek tantusaga szerint - par ho-
napos koraban.

David az 6rajara, majd ismét Joannara nézett. - El-
mult tiz 6ra - mondta. - Akarod, hogy folytassam? Bol-
dogan megteszem, de tobbet nem igérhetek annal, mint
hogy valamikor feltorom ezt a site-ot. Hogy mennyi
ideig tart, arrdl fogalmam sincs.

- Mér igy is rengeteget segitettél. Koszonom - felel-

te Joanna, és rogton utana mereven maga elé nézett.
David latta rajta, hogy valahol nagyon messze jarnak

a gondolatai. Vart egy darabig, de mivel a lany arckife-
jezése csOppet sem valtozott, eléje tartotta, és kissé meg
is lengette a tenyerét. - Itt vagy még? - kérdezte.
Mintha mély alombd1 ébredt volna, Joanna megrazta

a fejét, és bocsanatkérd mosoly jelent meg az arcan. -
Ne haragudj! - kért sietve elnézést. - Azon gondolkod-
tam, amit a szerverszobar6ol mondtal. Mit gondolsz,
mennyire nehéz odajutni, ha bent van az ember az épii-
letben?



- Attol figg. Ha fontos nekik a biztonsag - felelte
David - akkor nem lehet csak ugy, siman besétalni,
amikor éppen kedved tamad hozza.

- De konkrét helyiségrdl van szo, nem valamilyen el-
méleti dologrol, amely csak a kiberirben 1étezik.

- Igen. Es kézzel foghato, billentylizetet, monitort is
tartalmazo berendezés van benne, amellyel el lehetjut-
ni a kdzponti processzorhoz.

- Hogyan védik az ilyen szobakat?

- Ugy, hogy csukva tartjak ket - felelte David. -
Amennyit csak ismerek, mind kértyazaras.

- Rendben. Feltéve, hogy sikeriil bejutnom, utana mi
a teendom? - kérdezte Joanna.

- Onnant6l kezdve pofonegyszerii. Van egy tiszta la-
pod?

Joanna sarga, nagy alaku jegyzetfiizetet vett el6 az
irdasztal fiokjabol, és odaadta Davidnek, aki gyorsan
nekilatott felirni a 1épéseket. Erdsen koncentralva, tel-
jes odaadassal figyelte, néha pontositast kért, amit a
férfi készséggel meg is adott.

- Hat ennyi! - mondta a magyarazat végén, és a
tombrol letépve Joanna kezébe nyomta a lapot. A lany
ujbol atfutotta, majd elégedetten, mivel mindent értett
¢s nem maradt kérdése, 6sszehajtotta, €s zsebre rakta.
- K6szo6ndm! - mondta észintén.

- Ugyan mar! - David eltolta magat az asztaltol, és
felallt. - Egy volt csoporttarsért barmikor barmit.

- Aprop6, mi van a szakdolgozatoddal? - érdekld-
dott Joanna.

- Ezt most pontosan ugy kérdezted, mint az anyam -
mondta nevetve a férfi, mikozben 6sszeszedte a flop-
pyjait. - A masodik fejezetnél tartok, de sajnos leblok-



koltam, sehogyan sem kapok ihletet. Hat a tied hogyan
all?

- Kész van.

- Kész! - kialtott fel David, mieldtt résnyire nyitott
ajkai k6zott hosszan, hangosan kifijta volna a levegot.
- Micsoda dolog igy tort dotni egy régi barat hataba?

- Elnézést!

- Hagyd csak! Nem a te hibad.

- Talan el kellene utaznod egy idére - vetette fel Jo-
anna. - Mi is azt csindltuk Deborah-val. O is befejezte
a magaét.

- Szerintem inkdbb az a gond, hogy mar nem igazan
érdekelnek a harmadik vilag aru piacain tapasztalhato
valtozasokbol levezethetd sztochasztikus fliggvények.
Mondd meg 6szintén, akadhat olyan épelméjii ember,
aki egy kicsit is hajlando foglalkozni veliik? Errdl jut
eszembe! Ha nem veszed tolakodasnak, mi van a vole-
gényeddel?

- Visszament a parti.

- Tényleg?! -kérdezte dszinte meglepddéssel David.

- Mikor?

- Méstél éve.

- Banod?

- Dehogy. Az én Gtletem volt.

- Ezt nevezem! Mi lenne, ha valamelyik este elmen-
nénk vacsorazni?

- Benne vagyok - felelte Joanna.

- Majd jelentkezem - mondta David, és a dzsekijét
felvéve elrakta a lemezeket. Kifelé indult, de par 1épés
utan megallt, és visszanézett a karjat a feje ala téve a
hatan fekvé Deborah-ra. - Koszonj el a nevemben a ba-
ratnodtol!



- Nem alszom - mondta Deborah, és iilé helyzetbe
torndzva magat, megprobalta kinyitni a szemét, ami
csak stirti pislogas aran sikeriilt.

David, nehogy udvariatlansaggal lehessen vadolni,
maradt még egy darabig, de néhany perces konnyed,
igazabol semmirdl sem sz416 fecsegés utan tavozott.
Deborah a kereveten iilve figyelte, amint Joanna leallit-
ja a szamitogépet.

-Nem sikeriilt bejutni a Wingate fajljaiba?-kérdez-

te, és hatalmasat asitott.

- Egyelore nem - felelte Joanna. A képernyd elsoté-
tiilt, és a szamitogép processzorat hiitd ventilator is le-
allt.

- Ujbdl megprobalja?

- Nem 6, hanem ¢én. - Joanna a baratndje el6tt elha-
ladva bement a flirdészobaba.

- Nem értem! - kiabalt utana Deborah. - Azért kér-

tél segitséget Davidtél, mert nem jutottal tul azon a tiiz-
falon, vagy mi a fenén. Megmondta, hogyan tudsz at-
torni rajta?

- Ugy dontottiink, hogy a B variansnal maradunk! -
valaszolta a vizcsobogast tulharsogva Joanna.
Deborah felallt, megvarta, hogy elmuljon a hirtelen
mozdulat okozta sz¢diilés, és bizonytalan 1éptekkel a
fiirdészobahoz ment, nekitdmaszkodott az ajtofélfanak.
Joanna mar a fogat mosta.

- Lehet, hogy hiilyeség, amit kérdezek, de elarulnad,
hogy mi a fene az a B varians?

- Allast vallalok a Wingate-ben - felelte tompan, a
szajat kitolté habbal kiiszkodve Joanna.

- Hiilyéskedsz?! - kérdezte dobbenten Deborah.
Baratndje hangosan kikdpte a habot, és folegyene-



sedve ranézett a tiikkorben. - Nem. David szerint csak a
szerverszobabdl lehet hozzaférni a Wingate szamitogé-
pes fajljaihoz.

- Oriiltség! - ellenkezett Deborah, és a hangjaban

mar nyoma sem volt dlmossagnak. - El6szor is, David
nem annyira megfellebbezhetetlen szaktekintély. Ami-
kor megérkezett, biztos volt abban, hogy be tud jutni a
Wingate szamitogépébe, ami végiil aztan nem sikertilt
neki.

- Képes lenne ra, csak tul sok idét venne igénybe.
Nagyon jol tudja, mit besz¢l. Pontos utasitasokat adott
arra az esetre, ha sikeriil bejutnom a szerverszobaba -
mondta Joanna, és tovabb sikalta a fogat.

Deborah lemondoéan legyintett, majd csipdre tette a
kezét, és jo darabig néman nézte a baratndjét, mieldtt
1jbol megszolalt: -Nem lesz zarva az a szoba?

- Valoszintileg igen. - Joanna kidblitette a szajat, és
fogkeféstdl a mosdd melletti tartdba tette a poharat. -
Ki kell talalnom valamit. David szerint nagy valdszinii-
séggel kartyazaras az ajto, ugyhogy szereznem kell egy
kartyat, amivel bejuthatok - mondta, és nekiallt arcot
mosni.

- Tudod, mekkora driiltségnek hangzik, amit el-
mondtal?

- Szerintem nem. Tudni akarom, lettek-e gyerekek a
petesejtjeimbol, és eddig azt hittem, hogy te is kivancsi
vagy ra.

- Persze, de nem err6l van szo.

- Pontosan err6l.

- Nézziik gyakorlatiasan a dolgot! - ajanlotta Debo-
rab, €s erdsen visszafogta magat, hogy nyugodt marad-
jon a hangja. - Hogy akarsz elhelyezkedni a klinikan?



- Nagyon egyszeriien. Emlékszel, amikor ott vol-

tunk, azt mesélték, hogy allanddéan munkaeréhidnnyal
kiiszkddnek. Annak, hogy kisvarosban vannak, éppen
az az egyik legnagyobb hatranya, hogy nehéz minden
feladatra embert talalni. Elég jol értek a szamitdgéphez,
ugyhogy biztosan sikertiil 4llast kapnom.

- De hat felismernek! - mondta diihvel hataros he-
vességgel Deborah.

- Nyugalom! - préobalta csondesiteni Joanna.

- Nem érted? Felismernek! - ismételte meg Debo-

rab. - Akikkel dolgunk volt, nagy valosziniiséggel még
mindig ott vannak, a recepciostol az orvosokig.

- Nem hiszem, hogy ram ismernek. Par orat toltot-
tiink csak ott masfél évvel ezel6étt. David amikor meg-
jott, azt mondta, hogy nem ismert volna meg a rovid
hajammal, ha csak ugy véletleniil 6sszefutunk az utcan,
marpedig 6 éveken keresztiil hetente legalabb harom-
szor latott. Rdadasul dlnevet fogok hasznalni.

- Ahhoz, hogy folvegyenek, meg kell adnod a térsa-
dalombiztositasi szamodat, és amikor azt ellenorzik, ki-
deriil, hogy hamis nevet adtal meg.

Joanna a toriilkdzést befejezve, elgondolkodva né-

zett a tiikorbe. Amit Deborah mondott, igaz volt, csak
éppen nem gondolt ra. Létezd nevet és hozza tartozo
tarsadalombiztositasi szamot kellett szereznie vala-
hogyan. Egy pillanatra folmeriilt benne, hogy valame-
lyik baratndje nevén jelentkezik a klinikan, de gyorsan
el is vetette az Gtletet. Tisztdban volt azzal, hogy amire
késziil, az torvényszegés, €s egyetlen ismerdsét sem
akarta kényelmetlen helyzetbe hozni.

- Nos, mire késziilsz? - zavarta meg a toprengésben
Deborah.



- Megszerzem valaki olyannak a nevét és a tarsada-
lombiztositasi szamat, aki nemrég halt meg. - Joanna
halvanyan emlékezett ra, hogy olvasott valami hasonlot
egy regényben, és minél tovabb gondolt ra, annal kivi-
telezhetébbnek érezte a dolgot.

Deborah-t annyira megddbbentette baratndje legfris-
sebb oOtlete, hogy kis iddre a szdja is tatva maradt. - Ezt
nem hiszem el! Te teljesen megodriiltél! - mondta, mi-
utan 0sszeszedte magat, és meg tudott szdlalni.

- En inkabb azt mondanam, hogy elszant - felelte
Joanna, és bement a szobdjaba.

- A végén a Walpole bortdnben fogsz kikotni -

mondta szorosan a nyomaban maradva Deborah. -
Vagy valamelyik elmegyogyintézetben.

- Nem bankot akarok rabolni - felelte Joanna, és az
ovét kikapcsolva letolta a farmerjét. - Csupan az ivadé-
kaim sorsa fel6l érdeklddom.

-Nem tudom, minek szamit, ha valaki egy halott ne-
vét hasznalja, de azt igen, hogy engedély nélkiil belép-
ni masnak a szamitdgépébe, ¢és a fajljai kozott kutakod-
ni blincselekmény - magyarazta Deborah.

- Tisztaban vagyok vele. Ezzel egyiitt is meg akarom
csinalni.

Mikozben beszélt, Joanna tovabb vetk6zott. A végén
haléingbe bujt, eligazgatta magan, berakta a szekrény-
be a ruhait, és visszanézett az ajtoban mozdulatlanul 4l-
16 Deborah-ra. Baratnéje még nem valaszolt az utolso
kijelentésére, csak félig hitetlentil, félig elkeseredetten
nézett ra.

-Nos... -torte meg a hosszura nyult csendet Joanna.

- Ha még akarsz mondani valamit, ki vele! Ha nem, le-
fekszem. Holnap stirti nap lesz.



- Na jo! - csattant fel mérgesen Deborah, és vadlon
Joannara szogezte bal mutatoujjat. - Ha ennyire ragasz-
kodsz az Oriilt, eszement tervedhez, hat legyen!

- Tessék?!

-Nem hagyom, hogy egyediil csinald. Az én 6tletem
volt, hogy jelentkezziink donornak. Sosem bocsatanam
meg magamnak, ha valami baj érne, plane ugy nem,
hogy esetleg meg tudom akadalyozni.

- Csak azért, hogy védelmezz, nem kell velem tarta-
nod - mondta feltdmado indulattal Joanna.

Deborah becsukta a szemét, és tenyérrel lefelé ki-
nyujtotta mindkét kezét. - Nem vitatkozunk! A kocka
el van vetve. Elérted, hogy most mar én is elszant va-
gyok. - Deborah szeme megrebbent, mintha csak nagy
nehéz ség aran tudta volna nyitva tartani.

- Most én kérdezem, hogy komoly? - érdeklédott
mélyen a szemébe nézve Joanna.

- Igen. Megyek veled. Amekkora laboratdriuma van

a klinikanak, biztosan legalabb annyira kell nekik ve-
gyésztechnikus, mint titkarnd.

- Akkor rajta! - mondta Joanna, és a jobbjat maga

elé emelve 0sszecsattintotta a tenyerét Deborah-val.
Hét

2001. majus 8., 6.10

Mivel a biologiai 6rajuk még mindig olaszorszagi id6-
szamitds szerint jart, kimeriiltségiik ellenére koran éb-
redtek. Deborah kelt fel elséként, és évatosan, halkan
ment a flird0szobaba, mivel azt hitte, hogy Joanna még
alszik. Tévedett: egy pillanattal azutan, hogy lehtizta a
vécét, Joanna megjelent a kiiszobon.

- Szérnyen nézel ki - allapitotta meg Deborah.

- Latnad csak magad! - véalaszolta Joanna. - Mennyi



az 1d6?

- Negyed hét, de az agyalapi mirigyem ugy érzi,
mintha dél lenne.

- Kimélj meg a szakmai részletektdl! En csak azt tu-
dom, hogy sokaig akartam aludni, ehelyett viszont mar
legalabb egy o6raja ébren vagyok.

- En is - felelte Deborah. - Mi lenne, ha leugranank

a Charles Streetre reggelizni? Rettentden jolesne egy
kavé.

- Mivel a konyhaszekrény teljesen iires, nincs mas
valasztasunk.

Haromnegyed 6raval késobb kiléptek a hazbol, és a
Mt. Vernon Streeten elindultak a Charles fel¢. Szép ta-
vaszi reggel volt, amerre csak néztek, az ablakok bal-
konladaiban viragok pompaztak. Kevés jarokelovel ta-
lalkoztak, a madarak azonban mar mind ébren voltak,
és teli torokbol fujtak vidam reggeli dalukat. A Charles
Street Boston Common fel6li végén talaltak egy a park-
ra néz6, mar nyitva 1évé Starbucksot. Cappuccinét és
valamilyen siiteményt rendeltek, leiiltek egy ablak mel-
letti kis marvanyasztalhoz, és csondben falatozni kezd-
tek.

- Nem rossz - allapitotta meg Joanna, amikor mar a
kavénal tartottak - de a Campo Santa Margheritan sok-
kal finomabb volt.

- Tényleg gyengébb, de nekem most rettentd jolesik

- valaszolta Deborah.

- Szdval, valtozatlanul azt mondod, hogy jossz ve-

lem a Wingate-re?

- Azt. Elszantam ra magam, és nem tortént semmi,

ami miatt valtoztatnom kellene rajta - felelte Deborah.
- Azt ajanlom, siirgdsen kezdjiik el torni a fejlinket a



részleteken! El6szor is, honnan szerziink neveket és
tarsadalombiztositasi szamokat?

- Ebredés utén, amig még az agyban hevertem,
eszembe jutott, hogy évekkel ezeldtt olvastam egy re-
gényt, amelyben a fOhds is azt tette.

- Hogyan?

- Ugy, hogy az egyik kérhazban dolgozé ismerdse a
nevet €s a szamot is kiszedte a nyilvantartasbol - ma-
gyarazta Joanna.

- Mihez kellett neki?

- Valamilyen betegbiztositasi csalashoz.

- Atyavilag! Az otlet jonak tlinik, de rajtunk nem so-
kat segit. Hacsak nem akarsz segitséget kérni Carlton-
tol - vetette f61 Deborah.

- Jobb, ha nem aruljuk el neki, mit terveziink. Ha
megtudja, még képes, és feljelent benniinket az FBI-
nal.

- Azt hiszem, két részre kellene bontani a problémat

- mondta Deborah, miutan ivott egy kortyot. - El6szor
neveket kell szerezni, a tobbivel - tarsadalombiztosita-
si szam, sziiletési datum, anya lednykori neve-utana is
raériink foglalkozni.

- Nevet nem nehéz szerezni - valaszolta Joanna. -
Erre is az agyban jottem ra. Elég, ha bemegyiink a
konyvtarba, és megnézziik a Globe haldlozasi rovatat.
- J6 otlet! - lelkesedett Deborah. - Hogy nem jutott
eszembe?! Remek! A halalhirek tartalmazzak a kort, ha
a pontos sziiletési daitumot nem is, igyhogy konnyti
lesz veliink egykortakat talalni.

- Brr! - mondta Joanna, 6sszerazkddva a gondolat-
tol. - Olyanokat kell keresniink, akik mostanaban hal-
tak meg.



- A tarsadalombiztositasi szam megszerzése nehe-
zebb lesz.

- Talan mégis megkockéztatom, és megkérem Carl-
tont, hogy segitsen - gondolkodott hangosan Joanna -
Nagy valoszinliséggel mindegyik veliink egykoru,
nemrég meghalt bostoni nd szerepel valamelyik korhaz
nyilvantartasaban. Ha sikeriil olyanokat talalni, akik az
MGH-hoz tartoztak, és hihetd indokot is mondunk, ak-
kor Carlton talan hajlandé lesz segiteni.

- Tul sok a ha és az esetleg - jegyezte meg Deborah.

- Tudom - értett egyet letorve Joanna.

- Megvan! - kialtott fel kis id6 malva Deborah, és
viddman az asztalra csapott. - Par éve, amikor a nagy-
apam meghalt, nagyanyamnak halotti bizonyitvanyt
kellett kérnie, hogy a hazuk tulajdoni lapjardl toroljék a
nevét.

- Mi koze ennek ahhoz, amit mi szereménk?

- Az, hogy a halotti bizonyitvany kdzokirat, barki
kérheti a kiallitasat - valaszolta Deborah. - Nem értem,
korébban miért nem jutott az eszembe. A halotti bizo-
nyitvanyon rajta van az illetének a tarsadalombiztosita-
si szama.

- Jesszusom! Tokéletes! - lelkesedett most mar Jo-
anna is.

- Az bizony! irdny tehat a konyvtar, aztan a varos-
héaza!

- Vérj egy kicsit! - Joanna, mint egy 6sszeeskiivo,
kozelebb hajolt a baratndjéhez. - Meg kell bizonyosod-
nunk rola, hogy a tdrsadalombiztositasi szamot még
nem vontak be. Ismerve a kormanyzati blirokraciat,
gyanitom, hogy elég hosszu iddbe telik, amig eljutnak
odaig, de azért nem art megbizonyosodni rola.



- Tokéletesen igazad van - értett egyet Deborah. -
Vége lenne az alcazasunknak, ha a Wingate-en egy ru-
tinellendrzés kideritené, hogy valamelyikiink vagy mar
mind a ketten halottak vagyunk - mondta, és nevetett
hozza, de a hangjaban nyoma sem volt a jokedvnek.

- Tudom mar, mit kell tenniink - vette at a szot ismét
Joanna. - A varoshazardél egyenesen a Fleet Bankba
megyiink, és mindkét névre szamlat nyitunk. Amerikai
allampolgérok 1évén, ehhez meg kell adnunk a tarsada-
lombiztositasi szamunkat is, a bank pedig azonnal el-
lendrzi, ugyhogy ott helyben megtudjuk, érvényes-e
még.

- Jol hangzik. Mit gondolsz, mikor nyit a konyvtar?

- Kilenckor vagy tizkor. Van azonban még valami,
amit meg kellene beszélniink. Mi lenne, ha valamivel
jobban elvaltoztatnank a kiilsénket? Ugy tiinik, a mas-
fajta hajviselet hatékony, €s talan elegendd is, de to-
vabb mehetnénk, hogy tokéletesen biztosak legylink a
dologban.

- Hajfestésre gondolsz - 4llapitotta meg Deborah.

- Nemcsak arra, hanem az altalanos megjelenésre,
stilusra is. Akarmennyire kiilonbdziink is, mindket-
tonkrdl ordit, hogy tovabbképzdsok vagyunk. Azt hi-
szem, valtoztatnunk kellene a stilusunkon.

- Ami a hajfestést illeti, boldogan benne vagyok.
Mindig is szerettem volna szdke lenni - jelentette ki
Deborah. - Ugy hallottam, sokkal vidamabb az élete-
tek, mint nekiink, s6tét hajuaknak.

- Komolyan beszéltem - figyelmeztette Joanna.

- Jol van, jol van! Mire gondoltal még? Arcpier-
cingre, esetleg néhany vad tetovalasra?

Joanna hidba igyekezett, nem tudta megéllni nevetés



nélkiil. - Csak kicsit viselkedj komolyan! - kérte a ba-
ratndjét. - Ruhara és sminkre gondoltam csak. Azzal is
rengeteget el lehet érni.

- Igazad van. Néha nagy kedvem lenne ugy kinézni,
mint egy kurva. Azt hiszem, erds exhibicionista hajlam
van bennem, csak még nem volt alkalmam kiélni. Vég-
re itt a lehetdség.

- Komolyan mondod, vagy megint hiilyéskedsz?

- Komolyan - éllitotta Deborah. - Ett6l még élvez-
hetjiik a dolgot.

- En épp az ellenkezjére, a priid, idegesitéen pontos
konyvtaroskisasszony-tipusra gondoltam.

- Nem lesz sok dolgod, mar most majdnem olyan
vagy.

- Jaj de vicces! - kialtott fel guinyosan Joanna.

Deborah megtordlte a szajat, és tires tanyérjara dob-

ta a szalvétat. - Kész vagy?

- Persze!

- Akkor lassunk neki! Idefelé jovet eljottiink egy
¢élelmiszerbolt mellett. Mi lenne, ha bevasarolnank,
hogy ne kelljen 6rokké eljonni otthonrdl, ha enni aka-
runk? Mire végziink, a konyvtar is biztosan kinyit.

- J6 otlet - értett egyet Deborahval Joanna. - Rajta!
Lassunk neki!

A Copley Square masik oldalan 1évé Szentharomsag-
templomra nézd bostoni varosi konyvtar el6tt alltak,
amikor a portds ajtét nyitott. Kilenc 6ra volt. Mivel ko-
rabban egyikiik sem jart még a konyvtarban, Deborah
megfogalmazasa szerint a szemiik is keresztbe allt a le-
nyligdzo épitészeti megoldasoktol, és John Singer Sar-
gent nagyszeri falfestményeitol.

- Alig tudom felfogni, hogy hat éve Bostonban, vagy



a kozvetlen kornyékén lakom, és még egyszer sem jar-
tam itt - mondta Deborah, mikézben az erésen vissz-
hangzd, marvannyal boritott folyosokat jartak. A fejiik
kdzben fiirgén mozgott jobbra-balra, probaltak minél
tobbet magukba inni a csodalatos latvanybol.

- Ugyanerre gondoltam én is - csatlakozott a barat-
ndjéhez Joanna.

Miutan megtudtak, hol talaljak a Boston Globe régi
példanyait, a mikrofilm-terem felé vették az ttjukat, ott
azonban megtudtak, hogy a napilapokat jelentds, sok
esetben egy éves késéssel tudjak csak mikrofilmre ven-
ni, igyhogy vissza kellett menniiik a hirlapolvasoba, és
ott nekilatni a bongészésnek.

- Milyen messzire menjiink vissza? - kérdezte De-
borah.

- Azt javaslom, kezdjiik egy honappal ezelott, és on-
nan haladjunk visszafelé! - valaszolta Joanna.

Tobb heti adagot szedtek Ossze, leiiltek vele egy asz-
talhoz, és kétfelé osztva munkahoz lattak.

- Nem olyan kdnnytii, mint gondoltam - allapitotta

meg egy id6 utan Deborah. - Tévedtem, ami az ¢életkort
¢s a sziiletési datumot illeti. Kevés halalhirben fordul-
nak eld.

- Nézziik csak a hivatalos gyaszjelentéseket! Azok-
ban szinte kivétel nélkiil ott az illet6 életkora.

Az els6 kupac 1jsag nem hozott eredményt, ugyhogy
rogton nekilattak a kdvetkezonek.

- Nem sok koztiik a fiatal n - allapitotta meg az el-
hunytak listdjan végigfutva Joanna.

- Es a férfi sem - tette hozza Deborah. - A korunk-
beliekre altalaban nem jellemzd, hogy tul stirlin halna-
nak meg. Ha pedig valamiért mégis meghalnak, akkor



nem elég hiresek ahhoz, hogy nekrolog jelenjen meg
réluk. Egyébként ha hires embert keresnénk, talan tobb
szerencsénk lenne, de nekiink éppen hogy nem az kell.
Azért folytassuk, ne adjuk fel olyan konnyen!

Harom ujabb, a hirlaptarba tett Gt utan végre rajuk
mosolygott a szerencse.

- Ez az! - kidltott fel hirtelen Deborah. - Georgina
Marks.

- Hany éves volt? - kérdezte a baratndje elotti lapba
belenézve Joanna.

- Huszonhét. 1973. januar 28-an sziiletett.

- Megteszi? Ott van, hogy miben halt meg?

- igen. - Deborah néman végigolvasta a jelentést, és
csak aztan kezdett magyarazni: - Egy bevasarlokoz-
pont parkolojaban 16tték le véletleniil. Egyértelmi,
hogy rossz idépontban rossz helyen jart. Két banda 16-
voldozott egymasra, €s egy eltévedt golyo eltalalta. El
tudod képzelni, mit érezhetett a férje, amikor felhivtak,
¢s kozolték vele, hogy a feleségét a napi bevasarlas
kdzben agyonldtték? - Kis sziinetet tartott, és enyhén
Osszerazkodott. - Ami még szornylibb, négy kicsi gye-
reke volt, a legfiatalabb minddssze hat honapos.

- Azt hiszem, jobb, ha kihagyjuk az ilyen részleteket

- felelte Joanna. - Prébaljunk meg igy tenni, mintha
csak nevekr6l lenne sz, és nem emberekrol!

- Igazad van - értett egyet Deborah. - A halala ko-
riilményeit leszamitva semmi nem volt, ami hiressé tet-
te volna, ugyhogy tokéletesen megfelel. Azt hiszem,
maradok is nala. - Felirta a Georgina Marks nevet €s a
szliletési datumot a jegyzettombjére. - Mar csak neked
kell valami jol cseng6 nevet talalni.

Tovabbi hat hét lapszamait kellett 4tnézniiik ahhoz,



hogy Deborah talaljon egy jabb, igéretesnek tind ne-
vet.

- Prudence Heatherly, huszonnégy éves - olvasta
hangosan. - Tokéletesen illik hozzad, Joanna! Még a
hangzasa is olyan, hogy aki hallja, egyb6l egy besava-
nyodott konyvtaros kisasszonyra gondol.

- Fogalmam sincs, mi ebben a vicces - felelte kissé
megbantddva Joanna. - Hadd nézzem! - az ijsagért
nyult, de Deborah elrantotta eldle.

- Mintha arrdl beszéltiink volna, hogy nem foglalko-
zunk a részletekkel - mondta évddve.

-Nem is foglalkozom veliik. Csak arrol akarok meg-
gy6z0dni, hogy nem egy helyi, bookfordi hirességrol
van sz6. Egyébként ha mar a nevét kolcsonveszem, va-
lamit csak muszaj tudnom arro6l a nérol.

- Azt is megbeszéltiik, hogy ugy kezeljiik 6ket, mint-
ha puszta nevek lennének, és nem emberek.

- Kérlek! - mondta Joanna lassan, a hangsulyaval is
jelezve, hogy fogytan a tiirelme.

Deborah végre odaadta az Gjsagot, és figyelte, amint
lakotarsa elolvassa a halalhirt. Mire végzett vele, Jo-
anna arca komorra valt.

- Ennyire rossz? - kérdezte Deborah.

- Legalabb annyira, mint Georginaé. A Northeastern
végzos hallgatdja volt.

- Huhh! Ez tul kozel csapott be - allapitotta meg
Deborah. - Miben halt meg? Vagy inkabb ne kérdez-
zem?

- A metr¢ ala 10kték a Washington Street-i alloma-
son. - Ezuttal Joannan volt a sor, hogy megborzongjon.
- Egy hajléktalan csindlta, akinek a jelek szerint semmi
oka nem volt ra. Josagos isten! Micsoda tragédia lehet



egy sziilonek varatlan telefont kapnia, amely arrdl szol,
hogy egy csavargd a metro elé 10kte a lanyat.

- Tényleg szornyli, de legalabb van két neviink -
mondta Deborah, és Joannatol elvéve dsszehajtogatta
az ujsagot. Georgina Marks neve mellé Prudence Hea-
therlyét is felirta a jegyzettombre, aztan nekildtott sza-
balyos kdtegbe rakni a lapokat. Joanna par masodper-
cig mozdulatlanul meredt maga elé, de aztdn nekilatott
segiteni, €s miutan elkésziiltek, egyiitt vitték vissza a
helytikre az ujsagokat.

Tizeno6t perccel késébb, ugyanazon a kapun, ame-
lyen at érkeztek, elobb Deborah, majd Joanna is kilé-
pett a konyvtarbol. Szétlanul, gondolataikba meriilve
lIépdeltek egymas mellett, de mindketten hatarozottan
ortiltek az eredménynek - mindossze egy €és haromne-
gyed orara volt sziikségiik, hogy megszerezzék a két
nevet.

- Gyalog megyiink vagy foldalattin? - kérdezte egy
id6 utan Deborah.

- Menjiink foldalattin! - javasolta Joanna.

A konyvtartdl csupan karnyuajtasnyira volt a Boyls-
ton Street-i megalld, és a zold vonalon egyenesen a hi-
vatali negyedbe jutottak. Amikor kijottek a fold aldl, a
kornyezetétdl élesen eliitd, acélba, iivegbe és betonba
ontott hatalmas anakronizmusként dgaskodd, modern
varoshaza elott talaltak magukat.

- Meg tudnd mondani, hol adjak ki a halotti bizonyit-
vanyokat? - kérdezte Joanna a tobb emelet magasra
nyuld elécsarnokban az informacios pult mogott 1ilé
iigyeletest. Mielott megszdlalt volna, tobb percet vart,
mivel a nd éppen el volt meriilve valami nagyon fontos
beszélgetésben a kollégandjével.



- Az alagsori nyilvantartoban - valaszolta kurtan a
tajékoztatod szolgalat munkatarsa.

Joanna nem szolt semmit, csak kifejezden az égre
emelte a tekintetét, és rogton indultak is Deborah-val a
pincébe. Gond nélkiil, hamar megtalaltak a lakossagi
nyilvantart6 ablakat, a probléma csupan az volt, hogy
nem {ilt mogotte senki.

- Hallo! - szolt be megemelt hangon Deborah. - Van
itt valaki?

Az ablaktol nem messze egy nd dugta ki a fejét a sor-
ba allitott irattartd szekrények mdogiil. - Miben segithe-
tek? - kérdezte.

- Halotti bizonyitvanyokért jottiink - valaszolta De-
borah.

A n6 imbolygo léptekkel jott ki a szekrénysor mogiil.
Fekete ruhdja erdsen fesziilt a torzsét alkoto, egymas
alatt sorakozo viz szintes hurkékon, a nyakaba akasztva,
lancon hordott olvasészemiivege pedig kényelmesen
elfekiidt terebélyes keblén. - Kérem a nevet és az elha-
lalozas évét! - mondta unott hangon, az ablak mogotti
pultra tdmaszkodva.

- Georgina Marks és Prudence Heatherly - felelt
Joanna. - Mindketten az idén, 2001-ben haltak meg.

- Egy hétbe telik, de néha tiz napba is, amig a bizo-
nyitvanyt megkapjuk.

- Olyan sokat kell varnunk? - kérdezte csalodottan
Joanna.

- Nem. Az egy hét ahhoz kell, hogy az illetd halala
utan az értesités eljusson ide, a nyilvantartoba. Csak
azért emlitettem, mert ha az illetok csak par napja hal-
tak meg, akkor nem biztos, hogy itt a bizonyitvany.

- Mindketten tobb mint egy honapja halottak -



mondta Joanna.

- Akkor elvben nincs semmi gond. Hat dollar dara-
bonként - kozolte a nd.

- Csak meg akarjuk nézni a bizonyitvanyokat. Maso-
latot nem... - probalt vitatkozni Joanna, de Deborah
nem hagyta. - Tehat hat dollar! - mondta, és hogy hall-
gatasra birja, jo erdsen oldalba is bokte a baratndjét.

A n6 raérosen felirta a neveket, kdzben tobbszor is
rosszallo pillantést vetett Joanndra, majd eltiint az irat-
szekrények kozott.

- Miért konyokoltél belém? - kérdezte szemreha-
nydan Joanna, miutdn kettesben maradtak.

- Nem akartam, hogy mindent elronts csak azért,

mert meg akarsz takaritani tizenkét dollart - felelte sut-
togva Deborah. - Ha ez a nd rajon, hogy csak a tarsa-
dalombiztositdsi szam érdekel benniinket, gyanakodni
kezd. En legaldbbis a helyében egész biztosan azt ten-
ném. Ugyhogy szépen kifizetjiik, amit kell, elrakjuk a
masolatokat, és eltiiziink, mintha itt sem lettiink volna.
- Azt hiszem, igazad van - mondta vonakodva Jo-
anna.

- Hat persze! Még szép!

A n6 negyedoraval késobb tért vissza a két hitelesi-
tett bizonyitvanymasolattal. Deborah és Joanna addigra
mar kikészitette a pénzt, igyhogy a cserét gyorsan le-
bonyolitottak, és 6t perccel kés6bb mar az utcan voltak,
ahol mindketten felvésték egy papirdarabra a "sajat"
tarsadalombiztositasi szamukat, és elraktak a bizonyit-
vanyokat.

- Azt ajanlom, hogy a bankba menet probaljuk meg
bemagolni - mondta Joanna. - Ha nem tudjuk fejbol,
valaki esetleg furcsanak talalja.



- Plane akkor, ha valamilyen iratot kérnek, és téve-
désbol a halotti bizonyitvanyt rantjuk elo.

- Az sem artana - folytatta nevetve Joanna - ha el-
kezdenénk az alneveinken szdlitani egymast. Ellenkezo
esetben megtorténhet, hogy masok elétt kezdjiik torni
rajta a fejlinket, és abbol konnyen baj lehet.

- Remek 6tlet, Prudence! - dicsérte meg Deborah. és
bar odaig tartotta magat, tovabb nem tudta megallni,
hogy fel ne kacagjon.

Mindossze tiz perc sétaval a varoshazatdl eljutottak a
Fleet Banknek a Charles River Plazaban miikodé fiok-
jaba. Az it nagy részét csondben tették meg, mindket-
ten azzal voltak elfoglalva, hogy emlékezetiikbe véssék
a tarsadalombiztositasi szamokat. Amikor a Charles Ri-
ver Plaza elé értek, Joanna karon ragadta Deborah-t, és
megallitotta.

- Besz¢ljiik meg a dolgot, mielétt bemegyiink! -
mondta. - Jelképes 0sszeggel kellene megnyitnunk a
szamldkat, mivel nem lesz rd mod, hogy felhasznaljuk
a betétet.

- Mit javasolsz?

- Legyen htisz dollar!

- Benne vagyok - fogadta el az ajanlatot Deborah. -
Keressiink egy automatat!

Mindketten magukhoz vettek szaz dollar készpénzt,

és beléptek a bankfiokba. Mivel az ebédid6 kozepe ta-
jan jartak, az ablakok el6tt hosszu, foleg a kozelben 1¢-
v0 massachusettsi kozkorhaz alkalmazottaibol 4ll6 so-
rok varakoztak, és majdnem husz perc kellett ahhoz,
hogy rajuk keriiljon a sor.

Maga a szdmlanyitds mar gyorsan ment, mivel vil-
lamgyors, a dolgat remekiil értd alkalmazotthoz,



Maryhez keriiltek. Az egyetlen gondot az okozta, hogy
nem volt naluk semmilyen, a személyazonossagukat
igazol6 irat, de Mary ezt is athidalta azzal, hogy majd
masnap beugranak, és potoljak a mulasztast. Egy ora-
kor elnézést kért, és kis idére magukra hagyta oket az-
zal, hogy beadja a kezd6 O0sszeget a pénztarba, és akti-
valja a szamlat.

- Mi lesz, ha azzal jon vissza, hogy halottak va-
gyunk? - kérdezte suttogva Deborah, miutan kettesben
maradtak.

- Akkor halottak lesziink - valaszolta hanyagul val-

lat vonva Joanna.

- De mit mondunk, ha megkérdezi? Valamit muszaj
lesz mondanunk!

- Azt, hogy nyilvan eltévesztettiik a szamot. Haza-
megyiink, megnézziik, és majd visszajoviink.

- Félordja még remekiil éreztem magam, most meg
halalosan ideges vagyok - panaszkodott Deborah. -
Ennyire hihetetlen, hajanal fogva elérangatott torténet-
tel csak nem allhatunk el6.

- Vigyazz! - figyelmeztette erdltetett suttogassal Jo-
anna.

- Készen is vagyunk - mondta a visszatéré Mary, és

a befizetési csekkekkel egyiitt atadott néhany, az ird-
asztalara kikészitett, €s a bank szolgaltatasait ismertetd
brosurat is. - Van parkolojegytik?

- Nincs. Gyalog jottiink - felelte Joanna. Cimként a
korhdz mogotti Charles River Park lakotombhoz tarto-
z6 Seven Hawthorne Place-t mondték be.

Par perccel késébb kint voltak a kellemes majusi
napsiitésben, ¢s Deborah-n ujbol euférikus, boldog
hangulat lett urrd. - Megcsinaltuk! - kialtotta lelkesen



mikozben sietve tavolodtak a banktol. - Egy pillanatra
elbizonytalanodtam, de folosleges volt, j6 neveket és
tarsadalombiztositasi szamokat valasztottunk.

- Egyelore igen, de hamarosan valtanunk kell. Men-
junk haza, hivjuk fel a klinikat, és lépjlink tovabb! -
ajanlotta Joanna.

- Mi lenne, ha elébb megebédelnénk? Halalosan

¢hes vagyok. Annak a kévénak és siiteménynek, amit
hétkor ettiink, mar nyoma sincs.

- Nekem is jolesne par falat. De siessiink! Ne sokat
sz0szmotoljlink vele!

- Wingate Klinika! - hallatszott a telefonbdl egy vi-
dam, kellemes hang. A késziilék Joanna és Deborah ko-
z0tt, a heverdn allt kihangositva. Fél harom mult 6t
perccel, az ablakon bees6 napsugarak tancoltak a par-
ketten.

- Allas utan szeretnék érdeklSdni - felelte Joanna. -
Megmondana, kihez fordulhatok?

Kisorsoltak, melyikiik beszéljen a klinikaval, és 6

lett a gyoztes.

- Helen Mastersonnal, a személyzeti igazgatoval
kellene beszélnie - valaszolta a telefonkdzpontos. -
Adjam?

- Legyen szives!

A hivasvarakoztatas alatti, mar ismerds dallam csen-
diilt fel a késziilékbdl, de nem tartott sokaig. Erds, mély
ndi hang szakitotta félbe varatlanul: - Helen Master-
son! Ugy hallom, munkat keres.

- Igen, a baratndmmel egyiitt - valaszolta Joanna,
csak nehezen térve magahoz a meglepddéstol.

- Konkrétan mihez értenek?

- Jol értek a szamitogéphez.



- Csak tanulta, vagy valahol dolgozott is vele?

- Mindkettd. - Joanna nyaranta egy houstoni tigyvé-

di irodaban dolgozott, amellyel az édesapjanak kiter-
jedt kapcsolatai voltak.

- Egyetemet végeztek? - érdeklddott tovabb a sze-
mélyzeti fonok.

- Igen. En kozgazdasagtanbél diplomaztam, a barat-
ndmnek, Georgina Marksnak pedig a bioldgia volt a {0
targya - Joanna ranézett Deborah-ra, mire az elismerd-
en feltartotta a hiivelykujjat.

- Van laboratériumi gyakorlata?

Deborah lazasan bologatni kezdett.

- Igen, van.

- ugy tlnik, mindketten tokéletesen megfelelnének
nekiink - mondta Helen Masterson. - Honnan tudnak a
klinikankrol?

- Elnézést! Szabadna még egyszer? - Joanna csodal-
kozast kifejezd grimasszal nézett Deborah-ra- a kérdés
varatlanul érte. Mikdzben a személyzeti fondk megis-
mételte, Deborah felkapta a padlorol az odakészitett
jegyzettdombot, és gyorsan rairta: barat, hirdetés.

- Hallomasbol. Egy baratunk latott egy hirdetést -
felelte Joanna.

- Ujsagban?

Joanna 1jbd1 elbizonytalanodott, s ezattal Deborah is
csak a vallat vonogatta.

- Nem tudom.

- Tulajdonképpen nem is Iényeges, csak kivancsi va-
gyok ra, hogy melyik hirdetés a leghatékonyabb - véla-
szolta Masterson. - Itt laknak Bookfordban?

- Pillanatnyilag Bostonban.

- Széval mikézben mindenki nagyvarosban akar dol-



gozni, maguk épp forditva.

- Legalabbis egyelore.

- Es miért éppen minket valasztottak?

- Gyorsan munkat szeretnénk talalni, és ugy hallot-
tuk, nincs elegendd dolgozojuk - magyarazta Joanna. -
Elég hosszu ideig Europaban voltunk, nemrég jottiink
csak haza, és dszintén szolva igencsak sziikségiink van
a pénzre.

- Ugy tetszik, kolcsondsen segithetiink egymasnak -
allapitotta meg a személyzeti fonok. - Faxon és e-mai-
len is elkiildhetem a felvételi kérddivet. Melyiket va-
lasztjak?

- Legyen az e-mail! - valaszolta Joanna, és rogton
megadta a cimet, amely szerencsére teljesen fliggetlen
volt a nevétdl, egyetlen elemében sem emlékeztetett ra.
- Rogton kiildom, mihelyt befejeztiik. Mikor tudna-
nak eljonni egy beszélgetésre? Akar ezen a héten, akar
a kovetkezon.

- Minél elobb, annal jobb - mondta Joanna, mikoz-
ben Deborah egyetértén bologatott. - Holnap mindket-
tonknek jo lenne, ha 6nnek is megfelel.

- Tokéletesen. Oriilok, hogy ilyen lelkesek. Tiz 6ra?

- kérdezte Masterson.

- Ott lesziink.

- Elmondjam, hogy talalnak meg benniinket?

- Nem sziikséges. Majd megkérdezziik valakitdl.
Akkor a holnapi viszontlatasra! - blicsuzott el a
személyzeti fonok.

Deborah megvarta, hogy Joanna a helyére tegye a
kagylot, csak aztan szolalt meg: - Siman ment. Biztos
hogy felvesznek.

- Szerintem is. - Joanna kihtizta a késziilékbol a zsi-



nort, és a szamitogép felé indult. - Na, lassuk azt az e-
mailt!

Helen Masterson allta a szavat: az lizenet azonnal
megjelent a képernydn, mihelyt a gép belépett az inter-
netbe. Tizenot perc alatt Joanna és Deborah kitoltotte a
képernyon a sajat kérddivét, és azonnal vissza is kiildte
a klinikénak.

- Majdhogynem tul konnytinek tiinik - 4llapitotta

meg Deborah, miutan kikapcsolta a szamitogépet.

- Ne legy¢él vészmadar! - figyelmeztette Joanna. -
Lehet, hogy babonas vagyok, de addig ilyet ki nem ej-
tek a szamon, amig ott nem leszek a Wingate szerver-
szobajaban. Még rengeteg dolog kozbejohet.

- Arra gondolsz, hogy valamelyik vagy mindkét tar-
sadalombiztositasi szammal hirtelen valami gond ta-
mad?

- Példaul. Vagy valaki, mondjuk dr. Donaldson, fel-
ismer benniinket holnap.

- Allj! Fogadjunk, hogy megint az alcazason torod a
fejed! - mondta Deborah.

- Soha nem is vetettem el. Még el6ttiink a fél dél-

utan. Elmehetnénk Cambridge-be, a Galleria Mallba, és
vehetnénk néhany holmit! - ajanlotta Joanna.

- Benne vagyok. Divatos prosti... Igen, az leszek.
Remélem, taldlok valami hason kivagott cuccot, amit
Osszeparosithatok egy dogos melltartoval. Utana beug-
runk a CVS-be hajfestékért meg egyebekért. Emlékszel
még a Wingate recepciosara?

- Nehéz lenne elfelejteni.

- Mire elkésziilok, a kozelembe sem johet - jelentet-

te ki Deborah.

- Azért ne jatszd tal a dolgot! Nem lenne jo, ha tul



nagy figyelmet keltenénk - figyelmeztette Joanna.

- Csak azt csinalom, amire vagysz. Teszek rola, hogy
ne ismerjenek fel.

- De az allast is meg akarjuk kapni.

- Ne aggodj! Olyan messzire azért nem megyek,

hogy az veszélybe keriiljon - jelentette ki Deborah.
Nyole

2001. majus 9., 20.45

Spencer Wingate félrerakta a magazint, amelyet addig
olvasott, és a lent suhano téjat kezdte figyelni. A New
England-i tavasz ebben az évben is a rajellemz6 lusta-
saggal koszontott be. A szantofoldek és a legelok mély,
harsog6 z6ld szint 6ltéttek magukra, de a mélyebb viz-
mosasokban, horhosokban még mindig akadt ho. A
lombhullato6 fak tobbségérdl hidnyoztak a levelek, de
mar sargas zold, fakadni kész riigyek boritottak dket.

- Mikor ériink Hanscom Fieldbe? - kérdezte Win-

gate olyan hangosan, hogy a pilota a motorok diiborgé-
sén at is meghallja. Egy Lear 45-6s0n iilt; negyedrész-
ben tulajdonosa volt egy ilyen tipust gépnek, de nem
annak, amelyiken éppen utazott. Két évvel korabban
kotott lizletet egy résztulajdonosi jogokat arusitéd valla-
lattal, és egyelore tokéletesen elégedett volt a szolgalta-
tassal.

- Nem egészen hiisz perc milva, uram - kiabalt hat-

ra a valla f616tt a pilota. - Kicsi a forgalom. ugyhogy
egybol leszallhatunk, nem kell sorba allnunk.

Wingate bolintott, és kényelmesen hatradolt. Tiirel-
metleniil varta, hogy megérkezzen Massachusettsbe, €s
az ismerds Dél-New England-i taj latvanya csak még
tovabb ndvelte izgalmat. Mar a masodik egymast kove-
t0 évben Naplesben, Floridaban toltotte a telet, €s ezut-



tal - f6leg a szezon utols6 honapjaiban - unalom vett
rajta er0t. Alig varta, hogy ujbol otthon legyen, és nem-
csak azért, mert a Wingate Medddségkezeld Klinika
nyeresége aggasztdan visszaesett.

Harom évvel korabban a klinikdn remekiil mentek a
dolgok, a pénz gyorsabb ilitemben 6mlott a zsebébe
mint arrdl valaha dlmodott, és arra gondolt, hogy talan
vissza is vonulhatna, a golfozasnak szentelhetné az ide-
jét, irhatna egy regényt, amelyet aztdn megfilmesite-
nek, szép ndkkel randevuzhatna, és ugy altalaban, vég-
re kedve szerint kipihenhetné magat. E célokat szem
eldtt tartva rogton neki is latott egy olyan, fiatalabb em-
bert keresni, aki jol el tudna latni a virdgz6 vallalkozas
vezetésével jard napi teenddket. Ragyogd szimatanak
¢és nem kis szerencséjének koszonhetden egy termé-
kenységjavitassal foglalkozé tovabbképzési kurzuson,
amelyen 0 is tartott eléadasokat, talalt egy minden
szempontbol megfelelének 1atszo személyt.

Miutan a klinika tigyét sikertilt j61 elrendeznie, Win-
gate a pihenésre legalkalmasabb hely megtalalasara
Osszpontositotta minden figyelmét. Egy a floridai in-
gatlanpiacot alaposan ismerd paciense tanacsara a fél-
sziget nyugati partjan vasarolt birtokot, s miutan az iiz-
letet megkototték, lelkesen elindult, hogy élvezze az
orok napsiitést és mindazt, ami vele jar.

Sajnos, a valosag csalodast keltett. Rengeteget gol-
fozhatott, de allando, és nagy megterheléshez, ujabb és
ujabb kihivasokhoz szokott agya nem talalta olyan iz-
galmasnak és valtozatosnak a sportot, mint remélte.
Hozzajarult ehhez az is, hogy Wingate minden igyeke-
zete ellenére sem tudott az idegesitd kozépszer f61¢ n6-
ni, marpedig vilagéletében gydztesnek tartotta magat,



¢és egyszerlien nem tudta elviselni a vereséget. A vége
az lett, hogy eldontotte magaban: valami alapvetden
nem stimmel a jatékban.

Az dtlet, hogy regényt irjon, annyira sem bizonyult
szerencsésnek, mint az, hogy elismert gol jatékos lesz
beldle. Vszonylag hamar rajott, hogy az iras sokkal ke-
ményebb munka, mint amilyennek hitte, és olyan mér-
tékl onfegyelmet, kitartast kovetel, amekkora 6benne
sajnalatos modon nincsen. Ami még ennél is komo-
lyabban esett latba, az az volt, hogy hidnyzott neki az
azonnali, kdzvetlen visszacsatolas, amelyet orvosként
mindig megkapott. Mindennek az eredményeként igen
hamar gy dontott, hogy a regény- illetve forgato-
konyviras nem illik az ¢ aktiv, mozgalmassagot kedve-
16 természetéhez, és gyorsan abba is hagyta a probalko-
zast.

A legnagyobb csalodas a tarsasagi kapcsolatok terén
érte. Elete nagyobbik része abban a szilard, mar-mar
megingathatatlan hitben telt el, hogy a hivatasa oltaran
felaldozza azt az ¢letstilust, amelyre a kiilseje €s a te-
hetsége egyébként predesztindlna. Egyetemistaként
nem annyira szerelembdl, mint inkdbb a maganyossag
érzésétol hajtva ndsiilt meg, és olyan not vett el, akirdl
késébb bebizonyosodott, hogy intellektudlisan és tarsa-
dalmi rangban is messze elmarad téle. Miutan a megle-
hetésen hamar érkezd gyerekek kirdppentek otthonrol,
Wingate elvalt. Szerencséjére ez még azeldtt tortént
hogy a klinika igazan ismerté és jovedelmezové valt
volna. A feleségéé lett a pazarnak semmiképp sem
mondhat6 haz, és kapott hozza egy utdlag visszatekint-
ve nem jelentds 0sszeget.

- Dr. Wingate?! - szolt hatra a pilota. - Szoljak elo-



re?! Rendeljek kocsit?!

- Var a sajatom! - kiabalt vissza Wingate. - Mondja
meg, hogy kiildjék ki a betonra!

- Ertettem, uram!

Wingate jbdl elmeriilt kuszan ide-oda csapong6
gondolataiban. Bar Naplesrdl sok mindent el lehetett
mondani, csak azt nem, hogy sziikdlkddik szép ndkben,
neki igazabodl egyet sem sikeriilt levennie a 1labarol.
Gazdagnak hitte magat, de Naplesben mindig akadt va-
laki, aki az anyagiak tekintetében fényévekkel eldtte
jart.

A nyugalomba vonulashoz kapcsolodo tervei koziil
tehat csak az valosult meg, hogy pihenjen. Az els6 sze-
zon utan az is unalmassa valt, és hogy a helyzet még el-
viselhetetlenebb legyen, rossz hireket kapott: a klinika
nyeresége folyamatosan csokkenni kezdett. Wingate
eleinte atmeneti, véletlenszerti hullamvolgyre, vagy
konyvelési triikkkre - példaul a tobb honapra is elosztha-
to koltség egyszeri leirasara - gyanakodott, de sajnos, a
jovedelem csokkenése sehogyan sem akart megallni.
Amennyire csak lehetdsége volt ra a tavolbdl, megpro-
balta elemezni a jelenséget, és tisztabajonni az okaival.
Nem arrol volt sz6, hogy jelentdsen csokkentek volna a
bevételek, ellenkezdleg! A kiadasok szoktek rendkiviil
magasra, folemésztették az egyre ndvekvo bevételt. Ez
a koriilmény tette sziikségessé, hogy 1jbdl csatasorba
alljon, és kézbe vegye a klinika ligyeinek iranyitasat.
Amikor Paul Saunderst folvette, kozolte ugyan vele,
hogy tamogat minden kutatést, de a jelek szerint a kli-
nikan zajlo koltségtermeld folyamatok ellendrizetlenné
valtak.

- Azt mondjék, hogy a kocsija mar a Jet Smart Avia-



tion éplilete elétt van! - szOlt hatra a pilota. - Legyen
szives, kapcsolja be a biztonsagi 6vét! Megkezdjiik a
rarepiilést.

Wingate odamutatta feltartott hiivelykujjat a pilota-
nak, aki hatrapillantott a valla f616tt. A biztonsagi Gvét
mar a figyelmeztetés eldtt bekapcsolta Wingate, nem
kellett foglalkoznia vele. Mikdzben a Lear 45-6s rafor-
dult a leszallopalyara, néhany masodpercig tisztan latta
a reggeli napsiitésben szemkaprasztatéan csillogd sotét-
vOros, lenyithato tetejii Bentleyt. Nagyon szerette, és
egy pillanatra fol is meriilt benne a gondolat, hogy ta-
lan nagyobb szerencséje lett volna a n6knél, ha elviszi
Naplesbe.

Joanna mindig szerette a virdgzo, simogatdan meleg
nyari esték igéretét hordozo tavaszt. Houstonban min-
dig koran kdszontott be a kikelet, és az unalmas, sziir-
ke téli taj legtobbszor egyetlen €jszaka alatt valtozott at
azaleakkal, tulipanokkal. viragz6 sombokrokkal teli,
szinpompdas meseorszagga. Ahogyan Bostonbol észak-
nyugati irdnyba, Bookford felé¢ haladt, megprobalta
ezeket az otthoni emlékeket felidézni, és 6romot meri-
teni beldliik, de barmennyire igyekezett, elég nehezen
ment.

Elészor is alig volt hozza viradg, kovetkezésképp a
szinek is hianyoztak, leszamitva a fii harsogdan sotét-
és a leveliiket bontani késziilo fak vilagos zoldjét. Ma-
sodszor, diithos volt Deborah-ra, aki jokedviien iilt mel-
lette, és a radiobol hallatszé szamot dudolgatta. Bar
megigérte, hogy mértéktartd lesz az dlcazasban, Joanna
megitélése szerint jocskan tullépte az elfogadhatdsag
hatarat. A haja narancssarga volt, az ajka és miikormei



tlizpirosak, mélyen kivagott miniruhat viselt, a mellét
kihivéan megemeld melltartoval és magas sarku cipd-
vel. A képet hosszan lelogo fiilbevalok és egy apro he-
gyikristalyakkal kirakott, szives nyaklanc tette teljessé.
Baratngjével éles kontrasztot alkotva Joanna labszarko-
z€pig érd sotétkék szoknyat, nyakig begombolt fehér
bluzt, ugyancsak végig begombolt kardigant és szinte-
len milanyag keretes szemiiveget viselt, a hajat pedig
jellegtelen, fakoé barnara festette.

- Erdsen kétlem, hogy megkapod az éllast - mondta
varatlanul, a hossziira nyulé csondet megtorve. - Es le-
het, hogy miattad engem sem vesznek fol.

Deborah oldalra fordult, elgondolkodva nézte egy
darabig a baratndjét, majd egyetlen sz6 nélkiil kikap-
csolta a radiot.

Joanna egy pillanatra villantotta csak ra a tekintetét,
aztan ujbol elérenézett.

- Ezért voltal olyan szétlan? - kérdezte Deborah. -
Indulés o6ta ki sem nyitottad a szad.

- Megigérted, hogy nem hiilyéskeded el a dolgot -
felelte Joanna.

Deborah neccharisnyaba bujtatott, majdnem comb-
toig kilatszo 1dbara nézett. - Szd sincs hiilyéskedésrdl -
mondta. - Csupan éltem a lehetdséggel, hogy kiprobal-
hatok valamit, amit mar régen szerettem volna, de nem
volt ra alkalom.

- Mondj, amit akarsz, nyugodtan meg lehetne min-
tazni rolad az izléstelenség szobrat.

- Szerinted. Es tulajdonképpen szerintem is. De nem
mindenki értene egyet veliink, féleg nem a férfiak ko-
zul.

- Azt hiszed, barki megfordul utanad, amig igy nézel



ki? - kérdezte megiitkdzve Joanna.

- Igen. Nem minden férfi, de sok. Direkt figyeltem,
hogyan reagalnak a férfiak az igy fest6 nokre, és hidd
el, jocskan akadnak olyanok, akiket nem hagynak hide-
gen - magyarazta Deborah. - Nem biztos, hogy éppen
olyan indittatasbol, mint szeretném, de észre fognak
venni, és legalabb egyszer az életben ki akarom probal-
ni, hogy az milyen.

- Ez az egész csak mese, az ellentettje annak a téves
férfi hiedelemnek, hogy a néket feltétlentil 1dzba hozzak
a barnara siilt bor alatt keményen dagadé izmok - vitat-
kozott Joanna.

- Szerintem nem ugyanarro6l van sz - mondta kony-
nyed legyintéssel Deborah. - Egyébként is, a hagyoma-
nyos ndi neveltetésed szol beldled, az a meggydzodés,
hogy férfi és n6 kozott mindenfajta kapcsolatnak beve-
zet6iil kell szolgélnia a hdzassaghoz. Hadd emlékeztes-
selek arra, hogy sok férfi akad, aki jatékbol, hogy azt ne
mondjam, sportbol udvarol. Szérakozast 1at benne, és
egy modern, huszonegyedik szazadi n6 is nyugodtan
tekintheti annak.

-Nem akarok errdl vitatkozni - jelentette ki Joanna.

- A gond ugyanis az, hogy egy nével talalkozunk, és
erésen kétlem, hogy odaig lesz a kiils6dtdl. Valoszinti-
leg annyira nem, hogy fol sem vesz.

- Latod, ebben sem értiink egyet - jelentette ki De-
borah. - A személyzeti igazgatd valdoban nd, de attol
még foltehetd, hogy jol végzi a munkajat, €s jozanul
gondolkodik, redlisan nézi a dolgokat. Laboratoriumi
munkadra jelentkezem. nem pedig arra, hogy a paciense-
ket fogadjam. Egyébként emlékezz¢l csak arra a vords
haja recepcios lanyra, aki majdnem annyira kihivoan



néz ki, mint én!

- Rendben van, de minek kockaztatni?

- Leg foképp, ahogyan magad is mondtad, azért iz-
gultunk, nehogy felismerjenek benniinket. Nyugodt le-
hetsz, biztosan nem fognak felismerni, és még jol is
szorakozunk. Nem vagyok hajlandé abbahagyni a ne-
velésedet, és hagyni, hogy teljesen folosleges, idejét-
mult merevségeddel tonkretedd magad.

- Jézusom! - nyogott fel Joanna. - Ne probalj meg-
gy06zni arrdl, hogy az én érdekemben nézel ki tigy, mint
egy kurva!

- Rendben van, elsdsorban a magam szdérakoztatasa-

ra, de azért egy kicsit miattad is - fijt visszakozo6t, ha
csak részben is, Deborah.

Mire Bookfordba értek, Joanna megbékélt baratndje
kiilsejével. Ugy dontott, hogy a legrosszabb esetben
Deborah nem kapja ugyan meg az allast, de attol 6t
még felveszik. Eredetileg is ugy tervezte, hogy egyediil
jelentkezik a klinikan, és csak azért egyezett bele, hogy
ketten menjenek, mert Deborah ragaszkodott hozza.

- Emlékszel, hol kell letérni a foutrol? - kérdezte.

Els6 alkalommal nem 6 vezetett, és utasként mindig ne-
hezen tudta megjegyezni az utat.

- A kovetkezd kanyar utan balra - valaszolta Debo-

rah. - Ezt a raktart megjegyeztem - tette hozza, és
jobbra, egy hosszan elnyilo épiiletre mutatott.

- Igazad van, mar latom is a tablat - mondta Joanna,

a kanyar utan ujbol egyenesbe hozva a kocsit. Lassitott
rakanyarodott a kaviccsal beteritett utra, és mar lattak is
elol a kapushéazat. Az alagttban teherautok alltak, lehe-
tetlenné téve a tovabbhaladasukat, és az egyenruhas or,
csiptetds irattarto lappal a kezében éppen az elsé jarmi



soforjével beszélgetett.

- ugy latszik, ilyenkor széllitanak a gazdasagnak -
mondta Deborah, megpillantva az utolsé kocsi hatuljan
1évo feliratot: Webster takarmany,

- Mennyi az id6? - érdeklddott Joanna. Azota, hogy

a tervezettnél husz perccel késobb - meg kellett varni,
hogy Deborah kérmén megszaradjon a lakk - elindul-
tak, egyfolytaban az id6 miatt aggodott.

- Ot perc mulva tiz.

- Csodas! - fakadt ki Joanna. - Utalok barhonnan el-
késni, de akkor meg kiilondsen, ha felvételi elbeszélge-
tésre megyek.

- Mi minden t6liink telhet6t megtettiink, nem a mi
hibank, ha késiink - jelentette ki magabiztosan Debo-
rah.

Joanna nem szerette, ha lekezelé hangon beszél vele,
¢s tudta, hogy ezzel Deborah is tisztaban van, de nem
vagott vissza, nem akarta megadni neki azt az elégté-
telt, hogy elvesziti a tlirelmét. Inkabb §sszeszoritotta a
fogat, és ujjaival szaggatottan dobolni kezdett a korma-
nyon.

Multak a percek, ¢és a dobolas egyre gyorsabba valt.
Joanna felsohajtott, és a visszapillanto tiikorbe nézett,
hogy lassa, mennyire sinylette meg a frizurdja az utat,
de miel6tt igazitani tudott volna a tiikkron, egy kocsit la-
tott a Pierce Streetrdl a kavicsos utra kanyarodni. Az
auté néhany masodperccel késébb kozvetleniil mogot-
tiik fékezett le.

- Emlékszel még arra a lenyithat6 tetejii Bentleyre,
amelyet a klinika parkolojaban lattunk? - kérdezte
Joanna.

- Halvanyan - valaszolta Deborah. A gépkocsik so-



sem érdekelték kiilondsebben, kizardlag kozlekedési
eszkozt latott benniik, amellyel kényelmesen el lehet
jutni A pontrdl a B-re, és nem volt képes megkiilonboz-
tetni a Chevyt a Fordt6l, vagy a BMW-t a Mercedestdl.
- Az elébb allt meg mogottiink - kdzolte Joanna.

- Tényleg? - Deborah hatrafordult, hogy szemiigyre
vehesse az autdt. - Tényleg. Most mar emlékszem.

- Kivancsi lennék ra, hogy valamelyik orvosé-e -
mondta a sotétpiros jarmiiben gyonyorkddve Joanna. A
fény ugy esett a kocsi szélvéddjére, hogy a belsejét nem
latta.

- Elmult tiz ora! - kozolte aggdédva Deborah, miutan
ranézett az 6rdjara. - Mi legyen? Az a hiilye 6r még
mindig a soforrel beszélget. Mi az 6rdogrol targyalhat-
nak ennyit?

-Nyilvan alaposan megnézik, kit engednek be a kli-
nika teriiletére.

- Lehet, de nekiink elére megbeszélt talalkozonk van

- jelentette ki Deborah, és gyorsan kiszallt a kocsibol.

- Hova mégy?! - kidltott utana Joanna.

- Megnézem, mit totojaznak. Ez egyszerlien rohej! -
valaszolta Deborah. Az ajtét dithosen bevagva megke-
rlilte a kocsit, és labujjhegyen tipegve, nehogy cipdjé-
nek tlisarka belefurddjon a kavicsba, és elveszitse az
egyensulyat, a kapushaz felé indult.

Akéarmilyen mérges volt is korabban, Joanna nem

allta meg, hogy baratndje groteszk jarasa lattan el ne
nevesse magat. Kozben észrevette, hogy a statikus tol-
téstol, amelyet a ruha és a nylonharisnya surlédasa idé-
zett el6, a szoknyarész hatul felkapott, igyhogy gyor-
san leeresztette az ablakot, és Deborah utan kialtott:

- Hé! Marilyn Monroe! Kint van a hatso feled!



Spencer Wingate mindkét mutatoujjat behajlitva meg-
dorzsolte a szemét, hogy jobban lasson. A cél el6tt utjat
allo kisebbfajta dugd miatt dithdsen allt meg a jelenték-
telen kinézetli Chevy Malibu mogott, és bar tisztan lat-
ta a kocsiban iiloket, nem foglalkozott veliik mindad-
dig, amig egyikiik ki nem szallt.

Wingate-nek olyan érzése tdmadt, mintha csodat lat-
na. Végre megtalalta azt a n6t, akit naplesi tartézkoda-
sa alatt egyfolytaban keresett, de nem tudott raakadni.
Azonkiviil, hogy szép volt, karcsu és ruganyos testii, az
0ltozéke is Miami déli, sajnos, ritkan folkeresett részét
juttatta Wingate eszébe. Hogy a varatlan helyzet még
izgalmasabb legyen, a n6 ruhdja hatul felgytirddott,
megmutatva majdnem meztelen, csupan tenyérnyi bu-
gyiba és harisnyanadragba 6ltoztetett, igencsak formas
hatsojat.

Wingate-et felbatoritotta a "hazai palya", megsziint
minden, Naplesben még igencsak meglévo gatlasa,
ugyhogy gondolkodas nélkiil kiugrott a kocsibol. Hal-
lotta a n6 utitarsanak a kialtasat, latta, hogy a ruha alja
visszakeriil oda, ahol rendeltetésszeriien lennie kellett,
am még igy is csupan combkozépig ért, €s mivel szin-
tetikus, tapadds anyagbol késziilt, érzékien rasimult bi-
zonytalanul 1épkedd gazdaja testére.

Anélkiil, hogy egy pillanatig is gondolkodott volna
azon, hogy mit tesz, Wingate futni kezdett. A Malibu
mellett elhaladva egy pillanatra latta csak az 1ild6zott
tiinemény utitarsat, de ennyi is elég volt ahhoz, hogy
megallapitsa: ég ¢és fold a kiilonbség kozottiikk. A sorban
utolsé tehergépkocsit elérve, szapora Iépésekre valtott,
¢és ugy kozelitette meg a not, aki csipdre tett kézzel, he-



vesen vitatkozott éppen az Orrel.

- Kiildje vissza, vagy allitsa félre a teherautokat! A
lényeg az, hogy tovabbmehessiink! - mondta hataro-
zott, parancsold hangon Deborah. - Ms. Mastersonnal,
a személyzeti fonokkel beszEltiink meg talalkozot, és
maris késésben vagyunk.

Az 6rre mindez a legcsekélyebb hatdssal sem volt. A
szemoOldokét enyhén felvonva, giinyos vigyorral a sza-
ja szdgletében nézett le Deborah-ra, és az arckifejezé-
sébdl itélve valami durvasagot valaszolt volna, ha Win-
gate meg nem akadalyozza benne.

- Mi a probléma? - kérdezte a legszigorubb hangon,
amely tellett t6le, és anélkiil, hogy tudataban lett volna,
Deborah-t utanozva harciasan csipore tette a kezét.

Az Or feléje fordult, pillanatnyi gondolkodas nélkiil
kozolte vele, hogy nem ra tartozik, és jobban tenné, ha
visszamenne a kocsijahoz. A kérem és az uram kifeje-
zéseket hasznalta ugyan, de a hanghordozasan érezni
lehetett, hogy mindkettdt merd formalitasnak tekinti.

- Talan fel kellene hivni a gazdasagot, hogy tiszta le-
gyen a kép - vetette fel Wingate.

- Na ide figyeljen, uram! - mondta az 6r, ugy ejtve

ki az uram sz6t, mintha csupan lényegtelen, valodi tar-
talmat nem hordoz¢ diszit6 jelzé lenne. Kapcsos tablat
szorongato kezével Wingate Bentleyje felé bokott, mi-
kozben a masikat - csdppet sem diszkréten - ratette a
fegyvere markolatéra. - Legyen szives, és hlizzon visz-
sza a kocsijahoz, de gyorsan!

- Ne fenyeget6zzon! Ha nem tudna, dr. Spencer
Wingate vagyok - mondta ekkor a klinika alapitdja.
Az 6r addig fenyegetd arca szelidiilni latszott, és



mintha heves belsd kiizdelem aran azt probalta volna
eldonteni, hogyan tovabb. A meglepd kijelentést hallva
Deborah azonnal elkapta rola a tekintetét, €¢s Wingate-
re nézett. Mintha szappanoperabol eld1épd, az dsszes
sztereotipianak pontosan megfeleld orvost latott volna:
magas volt, karcsu, markans arcu, egészséges, napbar-
nitott borrel és eziistosen 6sz hajjal.

Miel6tt barki barmit mondhatott volna, nyilt az 6rhaz
massziv, ablak nélkiili acélajtaja, és egy izmos alak
bukkant ol fekete ingben, fekete nadragban és edzdci-
poben. Kimérten, szandékos lassusaggal mozgott, és
halkan csukta be maga mogott az ajtot.

- Dr. Wingate! - koszont nyugodtan. - Szdlnia kel-

lett volna, hogy ma érkezik.

- Miért allnak itt ezek a teherautdok, Kurt?! - kérdez-

te parancsolo hangon Wingate.

- Dr. Saunders engedélyét varjuk, hogy tovabben-
gedjiik dket - valaszolta Hermann. - Nem voltak rajta
a listan, és dr. Saunders szereti, ha minden szabalyta-
lansagot azonnal jelentiink neki.

- Takarmanyt hoztak, az isten szerelmére! - mordult
fel Wingate. - Kiildjék tovabb dket a gazdasagba, és
hadd menjiink végre!

- Ahogy 6hajtja - mondta a biztonsagi fonok. M-
anyag kartyat vett eld, végightzta az elol all6 teherau-
to melletti oszlopra szerelt elektronikus zar hornyaban,
¢s az utat elzaré nehéz acélracs abban a pillanatban
emelkedni kezdett.

Az elso teherautd sofdrje azonnal beinditotta a mo-
tort, amit6l a sziik alagutban nemcsak a zaj lett elvisel-
hetetleniil nagy, hanem néhany masodpercen beliil a
fiist is. Deborah és Wingate amilyen gyorsan csak tu-



dott, menekiilt onnan.

- K6szonom, hogy megoldotta a gondot - mondta a
lany. Feltint neki, hogy az orvos moho tekintetii szeme
ugyanolyan kéken csillogott, mint a fekete ruhas biz-
tonsagié.

- Semmiség - felelte Wingate. Diihos volt magéra,
mert hidba igyekezett palastolni izgalmat, enyhén meg-
bicsaklott a hangja. Kozelrdl, a tekintélyes dekoltazst is
latva arra a megallapitasra jutott, hogy a né nem napo-
zastol nyerte vonzé barnasagat, mint eldszor gondolta,
hanem természettdl fogva kreol bérti. A szemdldoke és
a szeme is sOtét volt, és az, hogy ezekhez sz6ke haj tar-
sult, azt az érzést keltette az orvosban, hogy a csodas
kiils6 alatt vad, érzéki természet lakik.

- Viszlat! - koszont el mosolyogva Deborah, és in-

dult is a kocsijuk felé.

- Egy pillanat! - szolt utana Wingate. - Megkérdez-
hetem a nevét? - folytatta, miutan a lany visszafordult.
- Georgina Marks - felelte Deborah. Erezte, hogy a
szivverése kissé felgyorsul; ez volt az elso alkalom,
hogy a kivalasztott nevet hasznalta.

- Tényleg Helen Mastersonnal van talalkozo6ja?

- Tiz 6rakor. Sajnos, elkéstiink, hala az 6roknek.

- Felhivom, megmondom neki, hogy nem a maga hi-
baja - ajanlotta Wingate.

- Koszonom. Igazan kedves.

- Széval itt akar dolgozni?

- Igen - vélaszolta Deborah. - A lakotarsammal

egyiitt. Bostonban lakunk, ¢s ha felvaltva vezetiink,
kdnnyebb az utazas.

- Erdekes. Es milyen munkara jelentkeznek?

- Molekularis bioldgiabdl vizsgaztam - felelte De-



borah, szandékosan homalyban hagyva, hogy milyen
szinten. - A laboratériumban szeretnék dolgozni.

- Molekularis biologiabol! Ezt nevezem! - mondta
Oszinte elismeréssel Wingate. - Megkérdezhetem, hogy
hol?

- A Harvardon - valaszolta Deborah. Miel6tt e-mai-
len visszakiildték volna a jelentkezési lapot, Joannaval
alaposan megbesz¢Iték a dolgot, és bar tartottak attol
hogy az egyetem alapjan valaki esetleg rajuk ismer, ugy
dontottek, hogy az igazat mondjak. Ezzel elkertilhették
hogy ha a tanulmanyaikrol beszélnek, barki hazugsa-
gon kaphassa Oket.

- Harvard! - ismételte meg Wingate. Mar attol is na-
gyon meglepddott, hogy a lany molekularis biologiat
tanult, az pedig, hogy a Harvardon tette, csak tovabb
rontott a helyzeten, arra utalt, hogy taldn mégsem az a
vad, szabados természet, akinek vélte, és nem lesz tul
konnyii imponalni neki. - Es a lakotarsa? - kérdezte
csak hogy témat valtson. - O is a laboratériumba ké-
sziil?

- Nem. Prudence - Prudence Heatherlynek hivjak -
irodaban szeretne dolgozni. Jol ért a szamitdgéphez,
van szovegszerkesztdi gyakorlata - valaszolta Debo-
rah.

- Biztos vagyok benne, hogy mindkettdjiik szamara
akad itt munka. Mi volna, ha meglatogatnanak az iro-
damban, miutan beszéltek Helennel?

Deborah kissé oldalra hajtotta a fejét, €s enyhén hu-
nyoritott, mintha azon torné a fejét, milyen hatsé szan-
dék rejtozik a kérdés mogott.

- Megihatnank egy kavét - folytatta Wingate.

- Merre van az irodaja? - kérdezte végre a lany.



- Majd Helen megmondja. Emlékszik, megigértem,
hogy beszélek vele. Megkérem, hogy igazitsa utba ma-
gukat.

- K6szonom - mondta még egyszer mosolyogva De-
borah, és otthagyta az orvost.

Wingate nézte, amint visszament a kocsijukhoz, és

ha akarja, sem keriilte volna el a figyelmét, hogy mi-
lyen izgatéan mozog formas feneke a vékony miise-
lyem ruha alatt. Az, hogy az anyag szemmel lathatéan
olcsd, nem vett el semmit az érzéki hatasbol. - Harvard
- mondta halkan, elgondolkodva Wingate. Sajat egyko-
ri kozépiskolajat, a Sommervitle High-t a lany megjele-
néséhez jobban illdnek, a maga szempontjabol pedig
sokkal tobb esélyt igéronek tartotta volna.

- Hogyan képes barki egész nap ilyen cipdben jarni? -
kérdezte Deborah, miutan visszaszallt a kocsiba.

- Latnod kellene magad! - mondta nevetve Joanna.

- Rém rohejesen nézel ki.

- Lassan a testtel! Még a végén lerombolod az 6nbi-
zalmamat.

Latva, hogy az elottiik all6 teherauto6 elindul, Joanna
bekapcsolta a motort. - Lattam, beszélgettél a Bentley
gazdajaval.

- Fogadjunk, hogy nem talalod ki, kicsoda! - mond-

ta jatékosan, némi izgalommal a hangjaban Deborah.
Joanna sebességbe kapcsolt, és lassan elinditotta a
kocsit. Nem szerette, ha Deborah talalos kérdéseket tett
fol, és egy darabig meg is allta, hogy ne reagaljon, de
véglil a kivancsisaga erdsebbnek bizonyult az elszant-
sadgandl. - Rendben. Szabad a gazda - mondta.

- Maga dr. Wingate. Es ellentétben azzal, amit
mondtal, igencsak folkeltette az érdeklddését a megje-



lenésem - valaszolta Deborah.

- Tetszett neki, vagy viszolygott téle? A kettdé nem
ugyanaz, még ha ranézésre néha nehéz is megkiilon-
bdztetni dket.

- Semmi kétség, hogy az elsd. Bizonyitani is tudom:
meghivott benniinket. Ha besz¢ltiink a személyzeti
igazgatoval, hozza megylink kavézni.

- Ugye viccelsz?

- Eszem agaban sincs - valaszolta diadalmasan De-
borah.

Joanna a kocsit tovabb eresztve dvatosan begurult az
alagutba. Wingate még mindig ott volt, a feketébe 61to-
zOtt férfi és az egyenruhds Or kozott. A kapu mar kez-
dett bezarodni a teherautok mégott, és mivel az orvos is
feltartotta a kezét, Joanna megallitotta az autét, és le-
eresztette az ablakot.

- Véarom 6noket, holgyeim! - kdzolte kdzelebb ha-
jolva Wingate. - Erezzék jol magukat az elbeszélgeté-
sen! - Ahhoz hasonl6 kék miianyag kartyat vett eld,
mint amilyet a fekete ruhas férfi hasznalt, és végighuz-
ta a leolvas6 hornyaban. A leereszkedd kapu egy pilla-
natra megallt, irdnyt valtott, és 01jbol nyilni kezdett.
Wingate kecses, elegans mozdulattal jelezte, hogy hajt-
sanaktovabb.

- Figyelemre mélto jelenség - allapitotta meg

Joanna, miutan maguk mogott hagytak az alagutat.

- Szerintem is.

- Furcsa modon kicsit hasonlit apamra.

- Most kivételesen te hiilyéskedsz - allapitotta meg

a baratngjére nézve Deborah. - Semmiféle hasonldsa-
got sem tudok felfedezni kozattiik. Szerintem olyan,
mint a szappanoperak orvosai.



- Komolyan beszélek - tiltakozott a vad ellen

Joanna. - Nemcsak a termetiik, a boriik szine is azonos,
¢s egyforman tavolsagtartok.

- Képzelddsz. Velem minden volt, csak nem tartoz-
kodé. Latnod kellett volna, hogy guvadt a szeme, mi-
kdzben a dekoltdzsomat bamulta.

- Komolyan mondod, hogy kicsit sem hasonlit az
apamra?

- Egy szemernyit sem! - jelentette ki hatarozottan
Deborah.

- Furcsa, mert szerintem igen. Ez valami tudatalatti
dolog lehet - felelte vallat vonva Joanna.

A beszélgetés kozben tuljutottak a kapushaz utan so-
rakozo, az Ut mindkét oldalan tomor falat alkotd 6rok-
z6ldeken, és végre semmitdl sem akadalyoztatva, teljes
valojaban szemiigyre tudtak venni a néhai Cabot elme-
gyogyintézet épiiletét.

- Még annal is baljésabb, mint amire emlékeztem -
allapitotta meg Deborah, és eléreddlt, hogy jobban ki-
lasson a sz&lvédon. - Amikor eldszor itt voltunk, mint-
ha még nem lettek volna azok a sarkanyos vizkdpok.

- Annyi viktorianus diszités van ezen a hazon, hogy
képtelenség mindet megjegyezni - valaszolta Joanna.
Az ivben meghajlo kocsibehajto folvezetett az épiilet
déli oldalan elteriil6 parkoloba. Ahogy feljebb jutottak
az emelkedon, kelet felol lathatova valt a mar korabb-
r6l ismerds magas kémény, amely - akarcsak elso ott-
jartukkor - ezuttal is fiistot okadott.

- Tudod - sz6lalt meg Deborah - eszembe jut rola
valami, amit az elsé alkalommal elfelejtettem mondani.
Joanna talalt egy tires helyet, beallt ra, és a motort le-
allitva lassan szamolni kezdett magaban. Remélte,



hogy a baratndje kivételesen szakit rossz szokasaval,
rakérdezés nélkiil is befejezi a talalos kérdéssé formalt
gondolatsort, de mint mar annyiszor, ezittal is csalod-
nia kellett. - Feladom - mondta sok-sok masodperccel
késébb. - Mit nem mondtal el?

- A Cabotnak a kazanhaz mellett sajat krematoriuma
is volt - felelte Deborah. - Amikor hallottam, rogton az
a hanyingert kelté gondolatom tdmadt, hogy idénként a
beutaltak maradvanyaival flitotték az éptiletet.

- Hogy juthatott eszedbe ilyen szornytiség?!

- Nem tehetek rola. A krematorium, a szogesdrottal
fedett kerités, a gazdasagban dolgozdk - az egész vala-
hogy a naci koncentracios taborokra emlékeztet - ma-
gyarazta Deborah.

- Te megoriiltél! - Joanna annyira abszurdnak tartot-
ta az Otletet, hogy vitatkozni sem kivant réla. Heves
mozdulattal szélesre tarta az ajtot, és kiszallt.

- A krematorium stlyos mithibdk nyomainak az el-
tiintetésére is jo lehet - folytatta a korabbi gondolatsort
a baratndje mellé lépve Deborah.

- Elkésiink! - figyelmeztette feszesen Joanna. -
Menjiink, és szedjiik 0ssze magunkat, hogy folvegye-
nek benniinket!

Kilenc

2001. majus 9., 10.25

A szag meleg volt, nedves, biidos és undoritdan allati.
Paul Saunders sebészmaszkot viselt, de nem a fertdzés-
veszély csokkentése érdekében, hanem azért, mert kii-
16nben nem tudta volna elviselni az elletdkaramban ter-
jengd szagot. Sheila Donaldsonnal és Greg Lynchcsel,
az Oles termetl allatorvossal 4llt ott, akit magasabb fi-



zetéssel, és részvényvasarlasi lehetdségre tett igérettel
sikeriilt elcsabitania a Tufts Egyetem allatorvostani ka-
rar6l. Donaldson doktorndn €s rajta csak miitdskdpeny
volt az utcai ruha folott, és gumicsizmat viseltek, Lynch
azonban vastag gumikotényt €s gumikesztylit is vett.

- Mintha azt mondta volna, hogy pillanatokon beliil
kezdddhet az ellés - mondta szemrehany6 hangon, kar-
jat a mellén keresztbe fonva Saunders.

- Ugy is van, minden jel arra utal - valaszolta Lynch.

- R4adasul a vemhesség kétszaznyolcvankilencedik
napjanal jarunk, ugyhogy mar rég itt az ideje. - Ovato-
san megpaskolta a koca fejét, mire az hosszan, fiilsértd-
en felvisitott.

- Nem indithatndnk meg? - kérdezte Saunders, a
dobhartyarepesztd hangtdl megrandul6 arccal. A karam
racsan til varakozo Carl Smithre nézett, néman afeldl
érdeklédve, hogy hozott-e magaval oxitocint vagy bar-
milyen egyéb, a méh stimulalasara alkalmas szert. Az
aneszteziologus a gazdasag szdmara vasarolt, kifejezet-
ten allatok altatasara szant késziilék mellett allt, felké-
sziilve arra, hogy sziikség esetén azonnal cselekedjen.

- Jobb, ha hagyjuk, hogy minden menjen a maga ter-
mészetes modjan - valaszolta Lynch. - Higgye el, mar
nem kell sokaig varni!

Alig fejezte be a mondatot, ujabb, idegeket borzold
visitas kiséretében meleg magzatviz kezdett dmleni a
szalmaval boritott betonpadlora. Saundersnek és Do-
naldson doktornének is hatra kellett ugrania, hogy a
meleg folyadékot elkeriilje.

- Mit el nem visel az ember a tudomanyért! - mond-

ta tekintetét az égre emelve Saunders. - Borzalmas!

- Dr. Saunders! - fordult hozz4 ujbol az allatgondo-



z6. - Telefonaltak... - Most mar tényleg csak pillana-
tok kérdése. Hamar tul lesziink rajta - biztatta az allat-
orvos, ¢és a kupacba gyiilt tiriilék nagyjat tessék-lassék
elkeriilve az oldalan fekvé emse mogé allt.

- Olyan hamar nem, hogy ne hanyjam el magam -
felelte utalkozva Saunders. - Mikor volt az utols¢ iilt-
rahang? - kérdezte dr. Donaldsontol.

- Tegnap. Es hogy 6szinte legyek, a koldokzsinor
mérete nagyon nem tetszett. Emlékszik ra, hogy mond-
tam?

- Igen. - Saunders elégedetleniil megrazta a fejét. -
Néha nagyon elegem van a munkankkal egyiitt jaro ku-
darcokbol. Kiilonosen a kutatasnak ebben a szakasza-
ban. Ha most is doglott lesz az egész alom, nem tudom,
mit csinaljak.

- Reménykedjiink! - tanacsolta a doktornd.

Valahol a hatuk mogott telefoncsdrgés hallatszott, és
az egyik oldalt bamészkodo apold rogton rohant, hogy
felvegye a kagylot.

A diszn6 1jbol felvisitott. - Elkezd6dott! - mondta
Lynch, és kesztylis kezével benyult az allatba. - Mar ki-
tagult. Helyet!

Saunders és Donaldson doktornd boldogan tavolo-

dott el, amennyire csak a karam korlatja engedte.

- At kell adnom egy iizenetet, dr. Saunders - mond-

ta a telefontdl visszatérve az apolo.

Az orvos anélkiil, hogy figyelt volna ré, tiirelmetlen
kézmozdulattal elhessegette, és az elsd, anyja visitasa-
tol kisérve felbukkand malacot figyelte. A kdvetkezd
pillanatban a csopp joszag kikertilt a sziildcsatornabol.
Sotét, kékes szine volt a szerencsétlennek, és csak
gyonge kisérletet tett, hogy 1élegezzen. A koldokzsinor-



ja hatalmasnak tetszett, kétszer akkoranak, mint amek-
kora a normalis méret. Lynch gyors, gyakorlott mozdu-
latokkal elkototte, és felkésziilt a kovetkezd malac fo-
gadasara.

Miutan a sziilés elkezdddott, az ivadékok gyors egy-
masutanban kovették egymast. Néhany perccel késdbb
mar az egész alom ott hevert véresen, mozdulatlanul a
szalman. Smith az egyik csopp joszagért nyult, hogy
megprobalja ujraéleszteni, de Saunders raszolt, hogy
hagyja, rosszabb allapotban van, semhogy érdemes len-
ne megkisérelni. A jelenlévék néman, komoran figyel-
ték a szerencsétlen kis teremtményeket, a koca pedig
Osztondsen ugy tett, mintha semmi kdze sem lenne hoz-
zajuk.

- Az emberi mitokondrium hasznalata ezek szerint
nem valt be - torte meg a hosszura nyult csondet Saun-
ders. - Pedig er6sen biztam benne! Azt hittem, remek
otlet. Teljesen logikusnak, helyénvalonak tiint, de saj-
nos, elég ranézni ezekre a szerencsétlen kis 1ényekre,
hogy kidertiiljon, ugyanolyan sziv-tiid6 elégtelenségben
szenvednek, mint az el6z6 csoport tagjai.

- Legalabb odaig eljutottunk, hogy rendesen ki lettek
hordva - valaszolta az allatorvos. - Amikor elkezdtiik,
a vemhességi id6 egyharmadéanal sorozatban kovették
egymast a vetélések.

- Boncoljuk fel dket? - érdeklddott dr. Donaldson.

- Csak a rend kedvéért - mondta lehangoltan Saun-
ders. - Tudjuk, mi lesz a diagnozis - nyilvan ugyanaz,
ami legutobb - de az utokor kedvéért nem art doku-
mentalni. Utana ujbol kezdjiik elolrdl - ha ugy tetszik,
a tervezdasztaltdl - hogy rajojjiink, hol van a hiba.

- A petefészkek... - akart kérdezni valamit Do-



naldson doktornd, de Saunders kozbevagott, meg sem
varta a mondat végét.

- Feltétlentil! -jelentette ki nyomatékosan Saunders.

- Gyorsan meg kell csinalni, amig még élnek! A bonco-
las varhat. Ha kell, a petefészkek kivétele utan tegyék
hiitébe a tetemeket, végezzék el a boncolast, amikor
lesz ra id6, aztan égessék el Oket.

- A méhlepény? - kérdezett tovabb dr. Donaldson.

- A kocaval egyiitt fényképezzék le! - adta ki az uta-
sitast Saunders, €s gumicsizmaja orraval megbokdoste
a véres masszat. - Alaposan meg is kell vizsgalni. Biz-
tosan taldlnak benne valamilyen rendellenességet.

- Az a telefon... - probalt kozbeszolni az apolo, de
Saunders nem hagyta.

- Az isten szerelmére, hagyjon mar békén! - kialtott

ra dithosen. - Tudom, hogy a takarmanyszallitd autok
miatt hivtak. Az sem érdekel, ha még egy napig a beja-
ratnal allnak. Tegnap kellett volna ideérkezniiik, nem
ma.

- Nem a teherautokkal van baj - mondta a gondozo6.

- Megérkeztek, és hamarosan le is pakolnak.

- Tessék?! Vilagosan megmondtam, hogy addig be

ne engedjék Oket, amig engedélyt nem adok ra, és leg-
jobb tudomasom szerint erre még nem kertilt sor!

- Dr. Wingate mondta, hogy johetnek. Miatta telefo-
naltak. Megérkezett, €s varja magat az irodajaban.
Néhany masodpercig csak az istalloban 1év6 tehenek
tavoli bogése, disznok visitasa és kutyaugatas hallat-
szott. Saunders €s dr. Donaldson elképedve nézte egy-
mast.

- Tudta, hogy visszajon? - kérdezte Saunders, mi-
utan tuljutott az els6 megddbbenésen.



- Fogalmam sem volt réla.

Saunders az aneszteziologus felé fordult.

- Hiaba néz! - figyelmeztette Smith. - En sem hal-

lottam rola.

- Mindegy - mondta véllat vonva Saunders. - Még

egy kihivas - valahogyan majd csak megbirkdzunk
vele.

- Hat errdl lenne szo, Miss Heatherly, Miss Marks - fe-
jezte be az alkalmaztatési feltételekrol szo16 tajékozta-
tojat Helen Masterson, és imadkoz6 mozdulattal 6sz-
szetett kezét maga elé emelve, hatradolt a karosszék-
¢ben. Vaskos, hlisos arcu n6 volt, godrocskés allal, és
rovidre vagott, merevséggel hataros fegyelmezettségrol
arulkod¢ frizuraval. Valahanyszor elmosolyodott, pu-
foksaganak koszonhetden a szeme keskeny réssé valto-
zott. - Amennyiben a feltételek, a szabalyaink és a fize-
tés, amelyrdl beszéltem, megfelelnek, Grommel alkal-
mazzuk magukat.

Joanna és Deborah tekintete dsszevillant, és mind-
ketten bolintottak.

- Elfogadom Oket - jelentette ki Deborah.

- En is - csatlakozott hozza Joanna.

- Nagyszerti! - Helen Masterson mosolya olyan sz¢-
lessé valt, hogy a szeme csaknem teljesen eltint. - Ki-
vancsiak még valamire?

- Igen - felelte Joanna. - Szeretnénk minél el6bb
munkéba allni. Tulajdonképpen arra gondoltunk, hogy
mar holnap elkezdjiik. Lehetséges?

- Tul kevés az id6 ahhoz, hogy feldolgozzuk a jelent-
kezési lapjukat... - a személyzeti igazgaté néhany ma-
sodpercre elbizonytalanodott, de aztan folytatta: - Per-



sze, nem sziikségszerii, hogy ez barmiben is korlatoz-
zon benniinket, €s 6szintén szdlva olyan litemben gya-
rapszik a munkénk, hogy csak oOriilhetiink minden se-
gitségnek. Ugyhogy ha dr. Paul Saunders idét tud sza-
kitani arra, hogy beszéljen magukkal - ragaszkodik
hozza, hogy minden 11j alkalmazottunkkal taldlkozzon
- és a biztonsagiak is z61d utat adnak, akkor holnap
nyugodtan munkéba alhatnak.

- Hogy érti azt, hogy a biztonsagiak zold utat adnak?

- kérdezte Joanna, miutan gyors pillantéast valtott De-
borahval.

- Ugy, hogy el kell késziteni a magneskartyajukat -
valaszolta Helen. - Azzal tudnak belépni a kapun, és
hozzaférni a munkahelyiikhoz tartoz6 szamitogéphez.
Természetesen ennél sokkal tobbet tud, attol fliggden,
hogyan van beprogramozva.

A szamitogép emlitésére Joanna 6sztondsen felvonta

a szemOldokét, amit a személyzeti igazgatd szerencsé-
re nem vett észre, Deborah azonban meglatott.

- Erdekelne a szamitogépes rendszeriik is - folytatta
Joanna. - Mivel alapvetden szovegszerkesztési felada-
taim lesznek, szeretnék tobbet tudni rola. Feltételezem
hogy tobb szintes hozzaférési rendszert alkalmaznak.

- Oszintén szolva, nem nagyon értek a szamitogép-
hez - vélaszolta ideges nevetés kiséretében Helen Mas-
terson. - Hogy pontos valaszt kapjon, Randy Porterhez,
a halozatkezeldnkhoz kell fordulnia, de ha jol értelmez-
tem a kérdését, akkor azt kell mondanom, hogy igen. A
rendszer ugy lett kiépitve, hogy felismerjen kiilonbozo,
eltéré hozzaférési jogositvanyokkal rendelkezd fel-
hasznaloi csoportokat. De ne aggodjanak! Megkapnak
minden, a munkajukhoz sziikséges lehetdséget.



- Pontosan erre gondoltam - mondta megnyugvasra
utal6 bolintas kiséretében Joanna. - Lathatnam esetleg
a hardvert is? Annak alapjan tobbé-kevésbé meg tud-
nam allapitani, mire szdmitsak.

- Nem hiszem, hogy lenne barmilyen akadélya - va-
laszolta a személyzeti igazgatd. - Egyéb kérdés?

- Lenne még egy - jelentkezett ezuttal Deborah. - A
bejaratnal osszefutottunk dr. Wingate-tel, és azt igérte,
hogy besz¢l 6nnel. Megtette?

- Igen. Eléggé meg is lepddtem - valaszolta Helen
Masterson. - Ha befejeztiik, elviszem magukat hozza.
Tovabbi kérdés?

Joanna és Deborah 6sszenézett, majd csaknem egy-
szerre megrazta a fejét.

- Ebben az esetben én kérdeznék valamit - folytatta

a személyzeti igazgat6. - Tudom, hogy Bostonban lak-
nak, és uigy tervezik, hogy ingaznak, de mi lenne, ha
megnéznék a szolgalati lakasainkat? Anélkiil, hogy bar-
kit is kényszeritenénk rd, arra batoritjuk az alkalmazot-
tainkat, hogy ¢éljenek a lehetdséggel, és hasznaljak Oket.
Golfkocsival minddssze néhany percre vannak innen.
Joanna tiltakozni akart, de Deborah flirgébb volt, ¢s
mieldtt megszodlalhatott volna, kozdlte, hogy ha lesz ra
id6, 6rommel megnézik a személyzeti szallast.

- Nos, ezek utan mar csak egy dolgot kérdeznék -
mondta némi torokkoszoriilés utan a személyzeti igaz-
gatd, €s kis sziinetet tartva jelentdségteljesen Deborah-
ra nézett. - Nem is tudom, hogyan fogalmazzam meg,
Miss Marks... Mindig ilyen... figyelemfelkeltéen 61-
tozkodik?

Joanna erdt vett magan, visszafojtotta feltorni készii-
16 nevetését, és érdeklddéssel hallgatta Deborah nem



tul meggydz0 magyarazatat arrol, hogy miért akarja ko-
csanyon logatni a férfiak szemét.

- Kiprobalhatna egy picikével visszafogottabb stilust

- ajanlotta diplomatikusan a kisel6adas végén Helen
Masterson. - Végiil is ez egészségiigyi intézmény -tet-
te hozza magyarazatképpen, és rogton a telefon utan
nyult, alkalmat sem adva Deborah-nak, hogy barmilyen
ellenvetést tegyen. A hivast kovetd beszélgetés igen ro-
vid volt. Minddssze annyit kérdezett, hogy "Napdleon"
a helyén van-e, utdna siirii bologatasok kozepette kis
ideig hallgatott, majd kozolte, hogy visz hozzd bemu-
tatni két frissen folvett munkatarsat.

A telefonkagylot letéve, a személyzeti igazgato
azonnal felallt, és a két lany is. Mivel érkezéskor, tekin-
tettel a késésre, nem volt ra modjuk, a valaszfal f61¢
emelkedve kivancsian néztek koriil a tagas, magas
mennyezetli, munkaallomasokra osztott helyiségben,
amely valaha - ez els6 pillantasra latszott rajta - korte-
rem volt. Az elsé emeleten, az adminisztrativ részleg-
ben voltak, ahol felvétele esetén Joannara is vart egy
hely. A terem ablakai az épiilet frontjara néztek, ragyo-
g6 kilatast nyajtva nyugat felé. A csaknem attekinthe-
tetlen utveszt6t alkotd paravanok folott kevés fej lat-
szott, mintha a dolgozok tobbsége kavésziinetet tartott
volna.

- J6jjenek velem! - mondta a személyzeti fondk, és

a terem tengelyét alkotd folyoson elindulva a valla £6-
16tt sz6lt vissza, Ggy tartott rovid eligazitast: - Bemuta-
tom magukat dr. Saundersnek. Tulajdonképpen forma-
litds, de ahhoz, hogy tovabbléphessiink, neki kell ki-
mondania az &ment.

- Emlékszel ra? - kérdezte suttogva Joanna, mikdz-



ben a lépteiket megszaporazva utanaeredtek. Helen
Masterson az adminisztrativ részleget az épiiletszarny
keleti részén 1évo laboratoriumoktol elvalaszto folyo-
sora vezette Oket.

- Persze, hogy emlékszem - vélaszolta Deborah. -

Ha nem ismer meg benniinket, az azt jelenti, hogy si-
kerrel taljutottunk az elsé proban.

-Nem miatta aggddom, sokkal inkabb dr. Donaldson
miatt-mondta Joanna. - Dr. Saunders nem latott annyi
ideig, legalabbis ébren nem, hogy emlékezzen ram.

- Engem viszont alaposan megnézett, és nem volt
igazan boldog.

A személyzeti fonok hirtelen lefékezett egy BELEPNI
TILOS! feliratu ajt6 el6tt. - Miért ne?! - mondta maga-
nak, miutdn hasztalan kopogott, nem kapott valaszt.
Belokte az ajtot, és a két lannyal szorosan a nyomaban
atlépte a kiiszobot. Az eldttiikk huzodo, koriilbeliil hat
méter hosszl folyosé mindkét oldalan zart volt, és
ujabb ajtoban végzddott. Helen Masterson azt is meg-
probalta kinyitni, de zarva talalta. Kék miianyag kartyat
vett el a levéltarcajabol, hasonlot ahhoz, amilyent
Wingate hasznalt a klinika kapujanak kinyitdsahoz, és
vigyazva, hogy a magnescsik a megfeleld irdnyba néz-
zen, athhzta a leolvaso berendezésen. Kattanas hallat-
szott, és amikor jbol megprobalta kinyitni, az ajto
konnyedén feltarult.

A személyzeti igazgatd udvariasan oldalra 1épett. - A
szamitogép-kdzpontunk - mondta Joannanak. - Innen
iranyitjak az egész rendszert. Ne kérdezzen, mert ez
minden, amit el tudok mondani rola! Nem értek a sza-
mitastechnikahoz, és egyre inkabb gy néz ki, hogy
amit eddig nem tanultam meg, az 6rok rejtély marad



szamomra.

Joanna villamgyorsan korbenézett a kabelek miatt
legalabb husz centiméterrel megemelt padloja, ablakta-
lan helyiségben. Négy nagy, fliggélegesen beallitott
elektronikus egységet latott, mellettiik egy kézikony-
vekkel teli kis polcot, de ami ennél sokkal fontosabb
volt, szemben egy billentylizetbdl, egérbol és bekap-
csolt monitorbol all6 munkadllomas helyezkedett el. A
képernyon tekergd arany sugarnyaldbok,ide-oda sz-
kalo, kékessziirke capak valtogattak egymast, jelezve,
hogy mar egy ideje senki sem dolgozott a gépen, és
miikddésbe 1épett a képernydvédod program. A konzol
eldtt egyetlen sima vonald, de az ergonomia legfrissebb
eredményeinek felhasznaldsdval megformalt szék allt.
- Komoly - allapitotta meg Joanna.

- Biztosan igaza van. En nem tudom megiténi - is-
merte be a személyzeti igazgato. - Eleget latott, vagy
kivancsi még valamire?

Joanna bolintott. - Ide is bejohetek a kartyammal?
Miel6tt valaszolt, Helen Masterson Uigy nézett ra,
mintha 6ridsi ostobasdgot mondott volna. - Természe-
tesen nem. Az ilyen helyekre kizarolag az egyes részle-
gek vezetdi 1éphetnek be. Nem is értem, hogy miért
kérdezi.

- Arra az esetre - felelte hanyagul vallat vonva

Joanna - ha olyan probléméaval taldlkoznék, amelyet
nem tudok magam, a sajat helyemrdl megoldani.

- Abban az esetben Randy Portertdl kell segitséget
kérnie, feltéve, hogy képes megtalalni. Nem lesz kony-
nyll. Amikor nincs a helyén, olyan, mintha koddé valt
volna - mondta Helen, és az ajtot becsukva kiadta az
ujabb utasitast: - Menjiink, latogassuk meg rettenthe-



tetlen fonokiinket!

Megfordult, és mintha a szerverteremhez tett kis ki-
tér6 nehezen behozhato késedelmet okozott volna, sza-
pora léptekkel vagott neki a folyosonak. A két lanynak
alaposan Gssze kellett szednie magat, hogy ne maradjon
le téle, és kdzben Deborah cipdsarkai gépfegyverropo-
gast megszégyenitd litemben és erdsséggel kopogtak a
kdvezeten.

- Mi a véleményed? - kérdezte menet kozben De-
borah.

- Ha nincs isteni szerencsénk, és nem jutunk hozza
valamilyen egyéb moédon a dossziénkhoz, akkor mini-
mum tiz-tizenot percre lesz sziikségem a gépnél - vala-
szolta Joanna.

- Ami azt jelenti, hogy szerezniink kell egy kék kar-
tyat - a miénkkel valosziniileg hidba probalkozunk,
nem nyitja az ajtot. Hogyan csinaljuk?

- Majd csak kitaldlunk valamit.

- Elnézést, hogy ennyire vagtatok! - szolt kdzbe

Helen Masterson, és szélesre tart eldttiilk egy nehéz
acélajtot, amely a déli szarnybol az épiilet kozepén
emelkedd toronyba vezetett. - Dr. Saunderst elég nehéz
utolérni. Ha nem talaljuk az irodajaban, kevés esély
marad arra, hogy taldlkozzanak, marpedig az engedélye
nélkiil nem allhatnak munkéba holnap.

Joanna és Deborah az addiginal is gyorsabb iramra
valtott, és valosaggal atsiivitett az acélajton, amelyet
Helen gondosan bezart mogottiik. A kattanas utan meg-
allva, és alaposabban koriilnézve az el6z6tdl dramaian
kiilonboz6 kornyezetben talaltadk magukat. A padlo
csempe helyett sotétre pacolt tolgylapokkal volt
burkolva, a fal pedig mahagonival. Kézvetleniil a kii-



szobnél kissé kopottas - és ettdl még értékesebb - kéz-
zel csomozott keleti szonyeg indult el, €s futott végig a
folyoso teljes hosszaban.

- Jojjenek! - siirgette a két lanyt a személyzeti igaz-
gatd, és a folyoson végigszaguldva egy fogadohelyi-
ségbe vezette Oket. Egy titkarndvel talaltdk szemkozt
magukat, aki mogott két ajto volt - az egyik zarva, a
masik ellenben sarkig kitarva. Kozvetleniil a bejarat
mellett dohdnyzodasztal allt, kényelmes kerevettel és
stippedo fotelekkel koriilvéve.

- Remélem, nem azt akarja mondani, hogy dr. Saun-
ders mar elment? - fordult a titkd&rndhoz Helen Mas-
terson.

- Dehogy! Itt van, csak pillanatnyilag nem ér ra- fe-
lelte az, és a valla folott jelentdségteljesen a bezart aj-
tora bokott.

A személyzeti igazgatd megérton nézett ra. Nagyon
j6l1 tudta, kinek az irodéjat rejti a bezart ajto, és csak
halkan, a hangjat alaposan visszafogva merte megje-
gyezni: - Megdobbentem, amikor hallottam, hogy dr.
Wingate visszatért.

- Nemcsak maga, mindenki - valaszolta jelentoség-
teljes bolintassal a titkarnd. - Senki sem szadmitott ra.
Teljesen varatlanul, bejelentés nélkiil érkezett. Képzel-
heti, mekkora tiizijaték kezd6dott, mihelyt kideriilt,
hogy itthon van.

Eztttal Helen Mastersonon volt a sor, hogy bolint-
son, de kozvetleniil utana vallat vont. - J6 volna tudni,
mirdl targyalnak.

- Meghiszem azt! - értett egyet a titkarnd. - De akar-
mird] is, dr. Saunders hamarosan végez. Uljenek le ad-
dig, helyezzék magukat kényelembe! - mondta, és ked-



vesen Joannara és Deborah-ra mosolygott.

Ok azonnal mozdultak, de igazabol még el sem tud-
tak helyezkedni, amikor az addig csukott ajté hevesen
kivagddott. Paul Saunders alacsony alakja toltotte ki a
nyilést, de ugy, hogy kozben 6kdlbe szoritott kézzel, in-
dulattol piros arccal hatrafelé Wingate iroddjanak a bel-
sejébe nézett.

- Nem tolthetem itt az egész napot. Varnak a bete-
geim, nincs idom felesleges vitéra.

Saunders még szinte be sem fejezte, amikor Wingate
bukkant fel mogotte, és magasabb, parancsoldan folé
tornyosul6 termetével arra kényszeritette, hogy kihat-
raljon a titkarnéi szobéaba. - Ugy tekintem, hogy ami az
elébb elhangzott, pillanatnyi, mal6 indulat hatdsara
mondta

- Igazan kedves!

- Felelosséggel tartozom a klinika részvényeseinek!

- sziszegte indulatosan Wingate. - Es nagyon szeret-
ném, ha egyszer s mindenkorra megjegyezné, hogy ele-
get akarok tenni a kdtelességemnek! Elsdsorban gyo-
gyitd intézmény vagyunk az elsé pillanattol kezdve
kutatasokat is csak azért végziink, hogy a gyogyitast
szolgaljuk, nem pedig forditva!

- Nagyjabdl ugyanezt mondtak szazotven évvel ez-
elott a géprombolok is, és kozben szentiil meg voltak
gy6zddve arrol, hogy igazuk van - vagott vissza Saun-
ders. - A kutatas a jovOnek szant befektetés: rovid ta-
von aldozat, hosszu tavon biztos nyereség. A huszon-
egyedik szazadi orvostudomany gerincétjelentd sejtku-
tatds élvonaldhoz tartozunk, de ahhoz, hogy ott is ma-
radjunk, rovid tdvon le kell mondanunk a profitunk egy
részérol, és kockazatot kell vallalnunk.



- Majd akkor folytatjuk ezt a megbesz¢lést, ha job-
ban raér - mondta nyugodtan, a szintelensége miatt
nyomatékosnak tiiné hangon Wingate. - Keressen meg,
ha tal lesz az utols6 paciensén! - Anélkiil, hogy felelet-
re csOppnyi lehetdséget is adott volna, gyorsan vissza-
Iépett a szobajaba, és bevagta az ajtot, hogy csak ugy
csattant.

Saunders riadtan hatralépett, mintha a becsapddoé aj-

to keltette léghuzat fajdalmasan az arcaba vagott volna,
majd dithdsen megfordult. Nehezen tudta megemészte-
ni, hogy lekezel6 modorban elkiildték, megfosztottak a
méltosagteljes, erkdlesi folényt bizonyito tavozas lehe-
t0ségétol. Az irodaja felé indult, de az els6 1épés utan
észrevette a csOppet sem kivant kozonséget. A feje -
mint az {itkozetet vivo csatahajo lovegtornya - vészjos-
l16an korbefordult, agytcsére emlékeztetd tekintete pe-
dig gyors egymasutanban az sszes jelenlévore raszo-
gez0dott, mignem Deborah-hoz érve megallt, és majd-
nem szeliddé valt.

- Miss Masterson szeretne bemutatni két Gj munka-
tarsat - mondta a varatlanul jott alkalomra lecsapva a
titkarnd.

- Hogyne! - felelte Saunders. Okdlbe szoritott keze
elernyedt, mikdzben az ajtéra mutatott, a magas cipdsa-
rok, a miniszoknya pereme és a mély dekoltazs kozott
ugralo tekintetével pedig kis hijan felfalta Deborah-t. -
Jojjenek csak! Jojjenek! Gladys - fordult a titkarn6hoz
- kérdezte mar a vendégeinktdl, hogy kérnek-e vala-
mit?

- Oszintén szolva eszembe sem jutott - vallotta be
enyhe homlokrancolas kiséretében Gladys.

- Nem baj, mindjart kikoszoriiljiik a csorbat! -



mondta viddman az orvos. - Mit széInanak egy kavé-
hoz és némi 1idit6hoz?

- K6szonom, én nem kérek - valaszolta Deborah, és
kemény harcot vivott, hogy magas sarku cipdjében fel
tudjon kelni a vészesen alacsony kerevetrdl. Latva
kiiszkddését, Saunders gyorsan megkeriilte a titkarnd
irdasztalat, és odanyujtotta a kezét, de Deborah nem
hasznalta ki a segitséget, csak azért is egyediil allt fel.
Utana lehtizta felcsuszott szoknydjat, aminek az lett az
eredménye, hogy a ruha amugy is mély kivagasa még
lejjebb kertilt.

Saunders kérd6 pillantast vetett Joannara.

- K6szonom, én sem - mondta a lany. Ugy érezte
magat, mint a szegény rokon, amikor az orvos minden
figyelmét ujbol Deborah-ra 6sszpontositotta, és udvari-
asan betessékelte a szobajaba. Helen Mastersonnal en-
gedelmesen kovették Oket.

Saunders egy harmadik széket huzott az ir6asztala
elott allo kettd mellé, intett nekik, hogy iiljenek le, és
maga is helyet foglalt az asztal mogotti karosszékben.
A személyzeti fonok az alneviiket hasznalva bemutatta
a két ndt, elmondta, hogy a Harvardra jartak, és azt is,
hogy mely részlegeknél szeretnének dolgozni.

- Nagyszerii! - mondta a bemutatast végighallgatva
Saunders, ¢€s a fogait kivillantva szélesen elmosolyo-
dott. - Atkozottul nagyszer(i, ahogy a j6 oreg Anglia-
ban mondjak! - Folnevetett, és a tekintetét Deborah-ra
szogezve folytatta: - Gratulalok, Miss Masterson. Ra-
gyogo érzéke van ahhoz, hogy igéretes munkatarsakat
szerezzen.

- Hozzéjarul a felvételiikhoz?-kérdezte Helen Mas-
terson.



- Hogyne! Természetesen!

- Mindketten mar holnap szeretnének munkaba allni.

- Remek! - mondta elégedetten Saunders. - Tegyiink
eleget a kivansaguknak, mar csak azért is, mert komoly
emberhidnnyal kiiszkodiink, kiilondsen a laborban. Is-
ten hozta koriinkben, Miss Marks!

- K6szondm - felelte picikét elfogddottan Deborah.

Ha nem is nagyon, de mar kezdte zavarni a ré iranyuld
nagy figyelem. - Alig varom, hogy hasznalhassam ra-
gyogo, korszerli berendezéseiket - mondta, és még be
sem fejezte a mondatot, mar érezte, hogy a pulzusa fel-
gyorsul, és az arca kipirosodik. Késve jutott csak eszé-
be, hogy Georgina Marks nem jarhatott a laboratérium-
ban, nem tudhatja, milyenek a berendezések, de szeren-
csére rajta kiviil csak Joanna figyelt fel erre.

- Hadd kérdezzem meg, Miss Marks, végzett-e mar
sejtmagatiiltetést? - folytatta Saunders anélkiil, hogy
észrevette volna a bakit.

- Nem, de biztosan meg tudom tanulni.

- Gyakran csinaljuk, szervesen hozzatartozik a kuta-
tasainkhoz. Mivel elég sok id6t t6ltdk a laboratérium-
ban, szivesen megmutatom a technikajat.

- Szorgalmas, és remélem, tanulékony diak leszek -
mondta 1jbol magabiztosan Deborah. Kozben a szeme
sarkéabol latta, hogy Joanna kifejezden az égnek emeli a
tekintetét.

- Nos! - torte meg hatarozottan a hirtelen beéllo
csondet a személyzeti fonok, és rogton fel is allt. - El
kell még intézniink egy-két dolgot, ha azt akarjuk, hogy
Miss Heatherly és Miss Marks holnap munkaba allhas-
son.

Saunders ¢és a két nd is felallt.



- Sajnalom, hogy kényszer tanui voltak néhany
perce annak a szovaltasnak - mondta az orvos. - A kli-
nikank alapitdja és kdztem van egy apro nézeteltérés,
amely sokkal inkabb a munkénk stilusdhoz, mintsem a
lényegéhez kapcsolodik. Remélem, hogy ez a kis inci-
dens nem valtoztatja meg a rolunk alkotott jo vélemé-
nyiiket.

Ot perccel késébb a személyzeti igazgaté a tlizbiztos
ajton keresztiil visszavezette a két nét az épiilet déli
szarnyaba.

- Gondolom, dr. Wingate nem tul gyakori vendég a
klinikén - mondta menet kozben Joanna.

- Az utobbi néhany évben valoban ritkan jart itt. Mar
azt hittiik, hogy végleg visszavonult, és Floridaban éI -
felelte Helen.

- Komoly ellentét van kozte és dr. Saunders kdzott?

- kérdezte Deborah.

- Nem tudok rdla - tért ki az egyenes valasz eldl a
személyzeti fonok, és mint kordbban is, eldrement a
futballpalya hossztsagu folyoson. A két né - Deborah
magas cipdsarkainak koszonhetéen - némi lemaradas-
sal tudta csak kovetni.

- Kiilonos beszélgetés volt- sugta oda menet kdzben
Joanna Deborah-nak. - Fura ez az orvos.

- Legalabb nem ismert meg benniinket.

- Igaz, de azért ne legyél tul biiszke magadra!

- Ezt hogy érted? - kérdezte Deborah.

- Ugy, hogy nem volna szabad ennyire illegetned
magad minden férfi elott.

- Még hogy illegetem magam! Ok nem hagynak bé-
kén.

- Arrél volt szd, hogy segitesz, és tessék, ez lett be-



161e! Gyors akciot terveztiink, nem ilyen nevetséges ku-
tyakomédiat - folytatta szemrehanydan Joanna.

- Azért mondod ezt, mert féltékeny vagy.

- Azt ugyan varhatod! Egy csOppet sem vagyom

arra, hogy ugy bamuljanak a férfiak, mint téged.

- Tudod, mit bizonyit ez? - kérdezte Deborah.

-Na mondd!

- Azt, hogy mi sz6kékjobban tudjuk élvezni az éle-

tet!

Joanna nem allta meg, hogy jatékosan oda ne le-
gyintsen a baratndjének, de Deborah flirgébb volt, és
elhajolt az iités el6l. A személyzeti fonok jocskan eldt-
tiik, egy ajtonal allt, és szemmel lathatoan tiirelmetle-
niil varta dket.

- Mit gondolsz, mi volt az a veszekedés a két fonok
kozott? - kérdezte Deborah, kihasznalva, hogy még
hallotavolsagon kiviil vannak.

- Nyilvan nem értenek egyet valamilyen iranyitasi
kérdésben - valaszolta Joanna. - Emlékszel, hogy He-
len, amikor telefonalt, Napoleonnak nevezte dr. Saun-
derst, és el6ttiink is giinyosan rettenthetetlen fonokrol
besz¢lt? Nem tigy néz ki, mintha kiilondsebben tisztel-
né.

- Tényleg nem. Egyébként azt sem hiszem el, hogy
nem tudja, milyen ellentét van kozte és Wingate kozott.
- Mindegy. Nem rank tartozik.

- Az biztos - értett egyet Joanndval Deborah.

A felvételi eljaras kovetkezd allomasa az volt, hogy
folkeresték a biztonsagiakat. Joanna erdsen izgult emi-
att, de mint kideriilt, a félelmei alaptalanok voltak, min-
den ment, mint a karikacsapds. Az irodaterem egyik el-
keritett részében egy egyenruhas polaroid géppel gyor-



san készitett roluk egy-egy felvételt, és megcsinalta
mianyag foliaval lehegesztett fényképes igazolvanyu-
kat, amelyet az intézmény teriiletén mindig viselnitik
kell.

Ezutan megkaptak a kék belépdkartyakat, ami ugy
tortént, hogy a személyzeti fonok elmondta, mire szo6l
Joanna és Deborah jogositvanya, merre mehetnek a kli-
nikan, az 6r pedig - lassan, mivel csak két ujjal gépelt

- beirta az informaciét a szamitogépbe, amely beprog-
ramozta a két milanyag boritasu lapot.

Kovetkezett a szamitogépes jogositvanyok megszer-
zése, amihez at kellett menniiik egy masik, paravannal
koriilvett munkahelyre, Randy Porterhez, a Helen Mas-
terson szerint altalaban csak nagy szerencsével megta-
lalhaté halozatkezel6hoz. Randy szOke haju, nyapic,
koravén tizenévesnek latszo fickd volt. Elmagyarazta a
lanyoknak, hogy amikor eldszor leiilnek a munkaallo-
masukhoz, és végightizzak a kék kartyat a billentytlizet
felsd részén megtalalhato hornyon, a képernydn kinyi-
lik egy jelszot kérd ablak. Ekkor az UJ parancsot kell
valasztaniuk, €s beiitni egy olyan jelsort, amelyet kony-
nyen meg tudnak jegyezni, és csak 6k tudjak rola, hogy
az a jelszo.

- Meg van szabva, hogy hany karakterbdl allhat? -
érdekl6dott Joanna.

- Nincs, de tanacsos, hogy legalabb hat betii, illetve
szam legyen benne. A legfontosabb, hogy észben tud-
jak tartani, mert ha elfelejtik, hozzam kell jonniiik, az
pedig beletelhet egy kis idébe, hogy megtalaljanak.

A meglehetdsen kormonfontnak tiing valasz hallatan
Helen, mintegy megerdsitésként, viddman folnevetett.

- Egyéb kérdés? - érdeklodott Porter.



- Milyen rendszert hasznalnak? - kérdezte Joanna.

- Az operécios rendszer Windows 2000 Data Center
Server.

- Es a hardver?

- IBM Server Series 430, Shiva tGzfallal - felelte
Porter. - Kielégit6 a valasz?

- K6szonom - mondta természetes hangon Joanna.

- Nekem ez az egész 6héberiil hangzik - vallotta be

a személyzeti fonok. - Van még valami?

- En a magam részérdl befejeztem - mondta a rend-
szergazda. - Feltéve, hogy nincs ijabb kérdés.

Miel6tt kiléptek volna a munkaallomast 6vezd para-
vanba vagott nyilason, Helen az 6rajara pillantott, és
latva, hogy mar majdnem egy van, bizonytalanul meg-
allt a folyoson.

- Szivem szerint mennék tovabb, hogy bemutassam
magukat a leendd fondkeiknek - mondta - de ebédido
van, ugyhogy azt javasolom, menjiink, latogassuk meg
az étkezdénket. A lelkesedésébdl itélve dr. Saunders
bizonyéra haragudna, ha megtudna, hogy halalra éhez-
tettem magukat.

Joanna mar éppen azon volt, hogy elharitsa a meghi-
vast, de Deborah megeldzte: - Koszonjiik! Tényleg jol-
esne bekapni valamit!

- Nagyszerti! En is rettenté éhes vagyok - felelte a
személyzeti igazgato.

Az étterem egy kétszintes, ivben meghajlo, a f6épii-
let kozepéhez csatlakoz6 szarny emeletén volt. Helen
Masterson ugyanazon az uton vezette vissza a két ndt,
amelyet az igazgatd irodajaba menet végigjartak, de a
tlizbiztos acélajté utdn nem balra, hanemjobbra kanya-
rodott veliik.



- A fenébe! Miért egyeztél bele, hogy itt egyiink? -
kérdezte suttogva Joanna, miutan a személyzeti fonok
jocskan megelézve 6ket, hallotavolsagon kiviilre ke-
riilt.

- Azért, mert €hes vagyok - vagta ra azonnal Debo-
rab.

- Minél tovabb maradunk itt, annal nagyobb az esé-
lye annak, hogy valaki rank ismer.

- Egy csOppet sem vagyok meggydzddve rola. Ra-
adasul, minél tobbet megtudunk a klinikarol, annal na-
gyobb lesz az esélyiink, hogy holnap, amikor mar éles-
ben megy a dolog, megalljuk a helyiinket.

- De szeretném, ha végre komolyan vennéd a dolgot!

- s6hajtott fel Joanna.

- Komolyan veszem! - mondta olyan hevesen De-
borah, hogy csititani kellett, nehogy a varakozon felé-
juk fordulo személyzeti fonok meghallja, mirdl besz¢l-
nek.

Az ebédlo félkor alaku helyiség volt, ablakai az épii-
let hatso frontjara néztek, és mivel a terep arrafelé
egyenletesen lejtett, ragyogd kilatas nyilt beldle kelet
felé. Alighogy meglatta, Deborah-nak eszébe jutott,
hogy a laboratérium is ugyanarra néz, csak mivel ki-
sebbek az ablakai, kevésbé szép onnan a kilatas. A fak
lombja f0l6tt tisztan lehetett latni a személyzeti szalla-
sok kéményekt6l szabdalt tetdgerincét, és az energia-
kdzpont karcst, égbe nytlo kéményét is. A kettd kdzott
egy vorosre festett, terménytarolora emlékeztetd, hatal-
mas fémhenger teteje latszott.

Helen Masterson par pillanatra visszatartotta a két

ndt a kiiszobon, és flirgén korbenézett, szemmel latha-
toan keresett valakit. A helyiség tagas volt, és akarcsak



az éplilet egyéb részei - butorzatanak és a mennyezet
kdzepén 10g6 nehéz kristalycsillarjanak kdszonhetden
- viktorianus hangulatot arasztott. Tekintélyes méreté-
nek koszonhetéen meglehetdsen szelldsnek tlint - har-
minc, legfeljebb negyven ember lehetett benne, lazan,
egymastol jokora tavolsagra elhelyezett asztaloknal.
Bér a szdjmozgasukbdl itélve tobben élénk beszélgetést
folytattak, a tagas térben csupan halk, egyenletes zson-
gast lehetett hallani.

Joanna a kiiszobot atlépve rémiilten megmerevedett,
mert dr. Donaldsont pillantotta meg 6t kollégaja tarsa-
sadgaban. Villamgyorsan hatat forditva nekik, megra-
gadta a baratndje karjat, és a fejével néman feléjiik bo-
kott.

- Nyugalom! - mondta Deborah. Joanna fel-feltoro
paranoiaja lassan kezdett az idegeire menni.

- Valami baj van? - kérdezte Helen Masterson.

- Dehogy! - valaszolta élénken, a tekintetét dithdsen
Deborah-ra villantva Joanna.

- Ott vannak! - folytatta Nelen, és jobbra mutatott. -
Megan Finnigan, a laboratorium fondke €s Christine
Parham, az iroda vezetdje. Kiilon szerencse, hogy
egyiitt iilnek! J6jjenek, hadd mutatom be magukat!
Deborah-val, és a Donaldson doktorn¢ felé a hatat
mutat6 Joannaval szorosan a nyomaban az egyik ablak
elott allo asztal felé indult. Joanna nem kis banatara
Deborah cipdsarkanak hangos kopogasa és kihivo 61to-
zéke tobbek figyelmét felkeltette, koztiik dr. Donald-
sonét is.

Deborah észre sem vette, mekkora feltiinést keltett -
minden figyelme egy csapat, a bejarat kozelében 1ilo,
spanyolul beszélgetd nére 6sszpontosult. Fiatalok vol-



tak, viszonylag alacsonyak, tomor husuak, és meglehe-
t6sen sotét boriiek, amibdl Deborah arra kdvetkeztetett,
hogy Kozép- vagy Dél- Amerikabol érkezhettek. De
nem ez, és nem is az idegen beszéd ragadta meg rogton
a figyelmét, hanem az, hogy szemmel lathatdan vala-
mennyien eldrehaladott terhesek voltak.

Miutan Helen Masterson bemutatta 6ket a két, mar
éppen mermi késziilo részlegvezetonek, leiiltek egy
iires asztalhoz. Egy, a bejaratnal latottakhoz erésen ha-
sonlitd, ugyancsak Dél- vagy Kozép- Amerikabol érke-
zett, és szintén elérehaladottan terhes n6 szolgalta ki
oket.

Miutan eléjiik rakta az ételt, és tavozott, Deborah

nem birt tovabb uralkodni a kivancsisdgan, és megkér-
dezte a személyzeti fonoktol, hogy kik azok a kiilonds
nok.

- K6zép-amerikaiak - valaszolta Helen. - Nicaragu-
abol jottek, dr. Saunders és egy ottani kollégéja kdzotti
megallapodas alapjan. Néhany honapot toltenek nalunk
munkavallaloi vizummal, aztan hazamennek. Meg kell
mondjam, sok sulyos gondunkat megoldottak azzal,
hogy segitenek a konyhan, takaritanak és felszolgalnak,
amire errefelé egyszeriien nem akad vallalkozd, hidba
ajanlunk akarmekkora fizetést.

- Csaladostul vannak itt?

- Nem, de 6rommel jottek. Otthoni mércével mérve
rengeteget keresnek nalunk, és mivel ellatast is kapnak,
nagy részét hazakiildik a csaladjuknak.

- Mindannyian terhesek - allapitotta meg Deborah. -
Véletlen egybeesés?

- Nem. Egyfajta kiegészit0 kereseti forras - vala-

szolta a személyzeti fonok. - De hagyjuk ezt! Inkabb



egyenek! Szeretném még megmutatni a személyzeti
szallasunkat is, és rabesz¢élni magukat, hogy vegyék
igénybe. Biztos vagyok benne, hogy nagyon elégedet-
tek lennének a bérleti dijjal. Lényegesen kisebb, mint a
bostoniak.

Deborah Joannara nézett, hogy lassa, figyel-e. Az

ebéd jelentds részében Joanna azzal volt elfoglalva,
hogy csak a hatat mutassa dr. Donaldsonnak, véletleniil
se forduljon igy, hogy az arcét is latni lehessen, de mi-
utan Donaldsonék tavoztak, megnyugodott, és latszott
a tekintetén, hogy jol hallotta mindazt, amit Helen
Masterson a nicaraguai nokrél mondott. Hamar észre-
vette, hogy Deborah figyeli, és félig hitetlen, félig un-
dort kifejezd tekintettel valaszolt.

Tiz
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Ebéd utan Helen Masterson - Joanna fenntartasait fél-
resOporve - elektromos meghajtast golfkocsira tiltette
Oket. Miutan a kirandulas elkezd6dott, Joanna ellenér-
zései gyorsan megsziintek, és kezdte kifejezetten jol
érezni magat. A klinika - kiegészitd Iétesitményeivel
egyiitt - tiszteletet parancsoldan nagy teriiletet foglalt
el, amelynek a jelentds részét surt, kifejlett erdd bori-
totta. A vezetok - Wingate, Saunders, Donaldson és
még néhanyan - stilusukban a kapushdzhoz hasonlito,
de fehérrel diszitett, és ettdl sokkal vidamabb villakban
laktak.

Az alacsonyabb beosztasu alkalmazottaknak szant
éptiletek is kellemes benyomast keltettek. Az egyeme-
letes sorhdzakat tigy helyezték el, hogy az 6sszkép egy
angol falura emlékeztessen. A két haloszobas lakas,



amelyet Helen megmutatott, nagyon otthonosnak tet-
szett. Eliilso ablakai egy kockakdvel burkolt kis térre
néztek, a nagyobb hatso ablakokbol pedig déli irdnyba,
a malomto felé nyilt ragyog6 kilatas. A bérleti dij
ugyancsak nagyon vonzé volt: mindossze nyolc szaz
dollar havonta.

A lakas megtekintése utan, mivel Deborah ragaszko-
dott hozza, Gigy mentek vissza a foépiiletbe, hogy kis
kitérdt tettek a gazdasag és az energiakozpont felé. A
kirandulas egyetlen hatuliitdje az volt, hogy egyszer
sem tudtak hallotavolsagon kiviilre keriilni Helen Mas-
tersontol, és nem beszélhették meg nyugodtan a tapasz-
talataikat. Csak azutan tudtak szot valtani, hogy a sze-
mélyzeti fondk otthagyta 6ket Wingate és Saunders ko-
z0s elészobajaban.

- Mi a véleményed azokrol a terhes ndkrol, akiket az
étteremben lattunk? - kérdezte suttogva Deborah, mi-
kozben a szeme sarkabol Gladyst, a titkarnét figyelte,
hogy lassa, nem hallja-e, amit mond.

- Elképesztd, hogy azért fizetnek egy egész csapat
vendégmunkasnak, hogy teherbe essenek.

- Gondolod, hogy ez valami kisérlet?

- A joisten tudja - valaszolta vallat vonva Joanna.

- A kérdés mar csak az, hogy mit csindlnak a gyere-
kekkel?

- Nagyon szeretném hinni, hogy az anyjukkal egyiitt
épen és egészségesen visszatérnek Nicaraguaba. Egyéb
lehetdségre gondolni sem akarok.

- Egy dologra tudok csak gondolni, arra, hogy a gye-
rekeket eladjak - mondta Deborah. - Béranyasagrol
nem nagyon lehet szo, mivel latszik azokon a n6kon,
hogy egyidds terhesek. Balkézrol eladni a babakat



azonban eléggé vonzo lehetdségnek tetszhet. Meddo-
ségkezeld klinika 1évén, bizonyara ismernek jo sok po-
tencialis vevot, és masfél éve, amikor eldszor itt vol-
tunk, te is megallapitottad, hogy szemmel lathat6an
rengeteg pénziik van.

- Igen, de azt béven megkereshetik a medddségkeze-
Iéssel is, nem sziikséges belevagniuk a gyerekiizletbe.
Nem is lenne értelme - vitatkozott Joanna. - A gyerek-
kereskedelmet szigoruan biinteti a torvény, de Helen
Masterson teljesen nyiltan besz¢lt azoknak a néknek a
terhességérol. Ha valami torvénytelen dolgot miivelné-
nek, biztosan dvatosabb lett volna.

- Azt hiszem, igazad van - fogadta el baratnéje ér-

veit Deborah. - Kell lennie valamilyen ésszerti magya-
razatnak. Talan ezek a ndk is medddséggel kiiszkodtek,
¢s az, hogy segitenek nekik teherbe esni, része a mun-
kéajukért jaro fizetségnek.

- Szerintem ugyanolyan val6sziniitlen, mint a bér-
anyasag - utasitotta el rogton a lehetdséget Joanna.

- Mas magyarazat nemjut eszembe.

- Nekem sem. Boldog leszek, ha sikeriil megtud-

nom, mi tortént a petesejtjeimmel, és elmehetek ugy,
hogy soha tobbé ne lassam ezt a helyet. Mar amikor
elészor itt jartunk, akkor is kellemetleniil éreztem ma-
gam, és a mai nap nemhogy javitott volna, inkédbb ron-
tott a helyzeten.

Miel6tt Deborah jbdl megszolalhatott volna, kinyilt
dr. Wingate iroddjanak az ajtaja, és keskeny olvaso-
szemiiveggel az orra hegyén az orvos lépett ki az el6-
térbe. Szamsorokat tartalmazé kimutatasok voltak a ke-
zében, és mindaddig elmélyiilten lapozgatott benniik,
amig a titkarndhoz érve, le nem rakta dket. Elég volt



egyetlen pillantast vetni rd, hogy meg lehessen allapita-
ni: csdppet sincs jo kedve.

- Hivja fel a konyvelést! - szolt Gladysnek. - Mond-

ja meg nekik, hogy mind a négy negyedév anyagat ké-
rem.

- Igenis, uram - valaszolta készségesen a titkarnd.
Wingate mintegy a nagyobb nyomaték kedvéért ra-
koppintott a kdltségkimutatdsokra, és csak azutdn né-
zett a két ndre. Mély 1élegzetet vett, elindult feléjiik, s
mire odaért, az arca meglagyult, halvany mosoly jelent
meg rajta.

- Udv6z1om, Miss Marks! - koszont Deborah-nak

¢s mikdzben mélyen a szemébe nézett, a feltétleniil
sziikségesnél néhany masodperccel tovabb fogta a ke-
z¢€t. - Ne haragudjon, elfelejtettem, hogy hivjak - for-
dult aztdn Joannahoz. - Georgina emlitette, de kiment a
fejembol!

- Prudence Heatherly - mutatkozott be a lany, és
kézfogas kdzben alaposan szemiigyre vette. Deborah-
nak igaza volt, Wingate vonasai nem hasonlitottak az
apjaéra, am ennek ellenére akadt benniik valamilyen
nehezen meghatarozhatd kdzos vonas.

- Sajnalom, hogy megvarakoztattam dndket, holgye-
im - kért bocsanatot a klinika alapit6ja, minden figyel-
mét ujbol Deborah-ra dsszpontositva.

- A vilagért se tegyen szemrehdnyast magéanak! Jol-
esett egy kicsit pihenni - felelte a lany, megéllapitva
magaban, hogy a j6 doktornak, még ha igyekszik is, va-
lamiért sehogyan sem sikeriil levennie a tekintetét ke-
resztbe vetett 1abarol. - Miss Masterson elég stirti prog-
ramot allitott Gssze.

- Remélem, eredményes volt.



- De mennyire! Holnap munkaba allunk.

- Nagyszerti! Higgyék el, ezt a legdszintébben mon-
dom! - Wingate izgatottan megdorzsolte a kezét, koz-
ben a tekintete gy ugralt a két né kozott, mintha vala-
milyen fontos kérdést kellene eldontenie veliik kapcso-
latban. - Nos! Mit ajanlhatok? - kérdezte, megtorve a
hirtelen tdmadt csondet. - Kavét, teat, esetleg valami-
lyen tdit6t?

- Szénsavas asvanyvizet kérek, ha lehet - felelte
Deborah.

- En is - csatlakozott hozza rosszkedvét alig leplez-

ve Joanna. Ugy érezte magat, mint az elefant a por-
celanboltban; nem akarta elfogadni Wingate meghiva-
sat, és utdlag tokéletesen igazolva latta a fenntartasait:
a klinika alapitdjanak minden figyelme Deborah-ra
Osszpontosult. Annyira, hogy Joanna azt mar-mar izlés-
telennek tartotta

Wingate kiadta az utasitast a titkdrndnek, utdna rog-
ton konnyed, a klinikar6l sz616 fecsegésbe kezdett.
Gladys, amikor visszatért, mindossze két kis tiveg San
Pellegrin6t hozott.

- Es 6n? - kérdezte Deborah.

- K6szonom. Nem hianyzik semmi - felelte Win-

gate, de kozben orditott rola, hogy nagyon is szeretne
valamit. Mikozben a két nd toltott maganak, tobbszor is
megcserélte keresztbe tett 1abat. Szemmel lathatéan na-
gyon ideges volt valami miatt.

- Nem szeretnénk foloslegesen rabolni az idejét -
mondta Joanna. - Talan jobb lenne, ha mennénk, és
hagynank dolgozni.

- Ne aggodjon, boven van idom - valaszolta a férfi.

- Szeretnék viszont négyszemkdzt néhany szot valtani



Miss Marksszal.

Deborah dobbenten vette el a szajatol a poharat, és
tagra nyilt szemmel meredt Wingate-re. Amit hallott, az
olyan varatlanul érte, hogy nem volt biztos abban, nem
értette-e félre.

- Ha bejonne néhany percre - folytatta az irodéja fe-

1¢ mutatva az orvos - igazan halas lennék.

Deborah Joannara nézett, aki egyetlen szot sem szolt,
csupan vallat vont, jelezve, hogy neki aztdn mindegy.
Az arca is k6zombosnek hatott, de Deborah latta a te-
kintetén, hogy az egész szituacio, ugy ahogy van, nem
tetszik neki.

- Rendben - mondta visszafordulva Wingate-hez.
Lerakta a poharat, halk, fojtott nydgéssel folallt, és be-
vonult a belsd iroddba. Alig haladt el el6tte, az orvos
szorosan a nyomaba szegddott, és gondosan becsukta
maga utan az ajtot.

- Ha megengedi, Miss Marks, rogton a targyra térek

- mondta, és Deborah tekintetét szandékosan keriilve
kibamult a hatalmas ablakon. - Anélkiil, hogy irasba
foglaltam, vagy kiilon meghirdettem volna, bevezettem
azt a szabalyt, és maig tartom magamat hozz4, hogy a
klinikan vezetdk és beosztottak kdzott lehetdség szerint
csak ¢és kizardlag szakmai kapcsolat legyen. De mivel
on holnap all csak munkéba, arra gondoltam, hogy eset-
leg elmehetnénk vacsorazni. - Abban a pillanatban,
hogy kimondta az utols6 szot, hatat forditott az ablak-
nak, és varakozo6 tekintetét a lanyra szogezte.

Deborah valosaggal megnémult, hirtelen fogalma

sem volt arrdl, mit feleljen. Elvezettel jatszotta a szere-
pét, de arra nem szamitott, hogy elismerd, ne adj isten,
sovargo6 pillantasokon kiviil egyéb reakciot is ki fog



valtani vele. Meg sem fordult a fejében, hogy a klinika
vezetdje - aki minimum kétszer annyi idés volt, mint 6,
¢s feltételezése szerint nds is - randevut kér tole.

- Nem messze, a varoson kiviil van egy nagyon kel-
lemes étterem - folytatta Wingate. - Még az is lehet,
hogy ismeri - Pajtanak hivjak.

- Biztosan remek - felelte Deborah, miutan nagy ne-
hezen rétalalt elveszetmek hitt hangjara. - Es igazan
nagyon kedves, hogy éppen ram gondolt, de van egy
kis logisztikai probléma. Tudja, a baratnémmel nem itt,
hanem Bostonban lakunk.

- Ertem. Marad tehét a korai vacsora. Ha jol tudom,

fél hatkor nyitnak, ami mar nincs messze. Hétkor vagy
nyolckor akar mar uton is lehetnek.

Vilasz helyett Deborah gyorsan az éréjara nézett, és
latta, hogy mar majdnem négy 6ra van.

- Igazan élveztem azt a kis reggeli beszélgetést -
mondta pillanatnyi sziinet utan, batoritonak szant han-
gon Wingate. - Szeretném folytatni, és megtudni, hogy
a molekularis biologia melyik teriilete érdekli a legin-
kabb. Bizom abban, hogy sikeriil kozds témat talal-
nunk.

Ko6z06s téma, mondta magaban giinyosan Deborah,
batran belenézve a csillogd kék szemekbe. Anélkiil,
hogy pontosan meg tudta volna hatarozni, egyfajta el-
keseredést érzett a sikeres, és tulajdonképpen egészen
vonzo kiilsejli orvos viselkedésében. Ugy dontott, hogy
6vatosan bar, de tovabblép, és tesz egy probat. - Es mit
fog sz6Ini hozz4d Mrs. Wingate? - kérdezte.

- Nincs Mrs. Wingate - valaszolta a férfi. - A felesé-
gem évekkel ezel6tt ugy dontott, hogy elvalik télem.
Viératlanul ért a dolog. igy utdlag, 0szintén szamot vet-



ve a torténtekkel, be kell ismernem, hogy tulsagosan le-
kotott a munkam, nem torddtem eleget a hazassagom-
mal.

- Igazan sajnalom - mondta egyiittérzéssel a hangja-
ban Deborah.

- Akarhogyan is tortént, nem lehet valtoztatni rajta-
folytatta a szemét lesiitve Wingate. - Ezt a keresztet
orokké hordanom kell. Szerencsére sikertilt tisztaba
jonndém vele, hogy mi is tortént, kivergddni a katyabol,
¢s 1j kapcsolatokkal probalkozni.

- Igazan hizelgd, hogy ram gondolt, de a baratndom-
mel jottiink, és sajnos, csak egy kocsink van.

- Gondolja, hogy nem képes néhany orara elfoglalni
magat?

Deborah el6szor azt hitte, hogy rosszul hall. A pasas
tényleg azt hiszi, tette fel utdna maganak a kérdést,
hogy egy vacsora kedvéért képes két 6rdra magara
hagyni a legjobb baratndjét? Annyira abszurdnak és 6n-
zOnek tartotta az Otletet, hogy hirtelen nem is tudta, mit
valaszoljon.

- Rengeteg helyet talal a varosban - folytatta Win-

gate. - Van példaul egy kellemes kis bar, ¢és egy parjat
ritkitoanjo pizzéria. A konyvesbolt is remek hely, hatul
van egy presszoja, ahol kényelmesen le lehet iilni.
Deborah mar ott tartott, hogy raiivolt, €¢s megmondja
neki, hogy fulladjon bele a malomtdba, de visszafogta
magat. Villamként vagott ugyanis bele a gondolat, hogy
miként fordithatja dnmaga és Joanna javara a helyzetet.
Ahelyett, hogy végérvényesen visszautasitotta volna az
ajanlatot, széles mosollyal azt mondta: - Hat, meg kell
mondjam, az 6tlet elég csabitdan hangzik!

Wingate arca felderiilt a biztatastol. - Igazéan 6riilok,



¢s biztos vagyok benne, hogy Penelope, vagy mi is a
neve, kellemesen fogja eltdlteni az id6t. Ami magat il-
leti, igérem, hogy kivalonak fogja talalni a Pajtat. Az
ételek falusiasak, de nagyon izletesek, és a borvalasz-
tékra sem lehet panasz.

- Prudence-nek hivjak - vilagositotta fel az orvost
Deborah. - Es csak ugy tudom elfogadni a meghivast,
ha 6 is jon.

Vingate elkomorodott, és tiltakozni probalt, de De-
borah nem hagyta.

- Meglatja, remek teremtés. Ne hamarkodja el az ité-
letét! Els6 ranézésre konzervativnak tiinhet, de higgye
el, egészen mas, ha iszik néhdny poharral.

- Biztosan nagyon kedves, de azt reméltem, hogy
kettesben lehetiink egy kicsit.

- Akar hiszi, akar nem, el6fordul, hogy harmasban
ruccanunk ki valahova, egy partnerrel, persze csak ak-
kor, ha az illeté nem begyop0sodott, régimodi - impro-
vizalt Deborah abban a reményben, hogy kelléen csabi-
tonak hangzik, amit mond, és hogy még jobban bebiz-
tositsa az eredményt, a felsé ajkat is megnyalta a nyel-
ve hegyével.

- Valoban?! - kérdezte vadul szaguld6 fantaziaval
Wingate. Még sosem volt egyszerre két ndvel, bar latott
olyat bizonyos filmekben.

- Valoban - felelte fatyolos hangon Deborah.

- Hat, ram sok mindent lehet mondani, de azt nem,
hogy maradi, vaskalapos vagyok - jelentette ki az or-
VOs.

- Nagyszerti! Ebben az esetben talalkozzunk a Pajta-
ban fél hatkor. Es kérem, tegyen meg nekem egy szi-
vességet! - mondta a lany.



- Hogyne. Espedig?

- Addig is legyen 6vatos a munkaval, ne hajtsa tul
magat! Sokkal jobb lenne, ha nem faradna el tul koran.
- Igérem, vigyazni fogok - felelte Wingate.

Joanna becsapta az ajtot, a helyére tolta a slusszkulcsot,
de nem kapcsolta be a motort. Ehelyett eléreddlt, és fe-
jét a kormanyhoz tdmasztva megvarta, hogy Deborah is
beszalljon.

- Kezdjiik elolr6l! - mondta, miutdn a baratndje el-
helyezkedett. - J61 hallottam, valéban azt mondtad,
hogy a ketténk nevében elfogadtad ennek az undorito,
kéjenc alaknak a vacsorameghivasat? Mondd, hogy
nem, hogy rosszul hallottam, és félreértettem valamit!

- Sz6 sincs réla, nagyon is jol értetted - valaszolta
Deborah. - Meglep azonban, hogy ilyeneket mondasz a
j6 doktorrol. Reggel még figyelemre mélto jelenségnek
nevezted.

- Azt a megjelenésére mondtam, nem a viselkedésé-

re, és reggel, most pedig mar délutan van.

- Ha tényleg ennyire utdlod, sz6lhattal volna azelott

is, hogy bementem hozza.

Deborah tisztaban volt azzal, hogy igaztalan csufolo-
das ezt mondani, de Ggy érezte, a baratndje megér-
demli, mivel lehetdséget sem adott, hogy elmagyaraz-
za, mit akar. Amikor Wingate-tdl eljove megemlitette
az esti programot, Joanna egybdl diihds kifakadassal
vélaszolt, majd anélkiil, hogy meghallgatta volna, ki-
vagtatott az épliletbol.

- Méris indulok vissza Boston-ba - jelentette ki elto-
kélten. - Ha itt akarsz maradni, hogy egylitt 1égy azzal
az alakkal, a te dolgod, szerintem azonban Oriiltség.



- Megnyugodnal végre?! - kérdezte élesen Deborah.

- Nyugodt vagyok. Eldontotted, mit akarsz csindlni?
JOossz vagy maradsz?

- Fogd be a szad, és figyelj! Amikor szoba hozta a
vacsorat, elészor ugyaniugy reagaltam, mint te, de aztan
eszembe jutott, hogy van neki valamije, amire nagyon
nagy sziikségiink lehet, ami majdhogynem létfontos-
sagu.

Joanna mély 1élegzetet vett, hogy uralkodni tudjon
magan, és ne tamadjon ra ismét Deborah-ra, aki rossz
szokasahoz hiven ezuttal is rébuszokban beszélt, arra
kényszeritette, hogy rakérdezzen arra, amit mondani
akar. - Rendben van - adta meg magat némi varakozas
utan. - Halljam, mi az!

- A kék belépokartya! - felelte diadalmasan Debo-

rah. - A klinika alapitdja! Az 6 kértyaja biztosan min-
den ajtét kinyit, azzal barhova be lehetjutni.

Joanna folemelte a fejét a kormanyrol. Amit Deborah
mondott, az kétségtelentil igaz volt, de nem latta til sok
értelmét. - Biztosan nem fogja ideadni csak azért, mert
elmegyiink vele vacsordzni - felelte.

- Természetesen nem - értett egyet Deborah. - De
majd elszedjiik t6le. Csak le kell itatnunk, és ha mar ré-
szeg, valamelyikiink eltereli a figyelmét, a masik pedig
megszerzi a kartyat.

Joanna azt gondolta, hogy amit hall, az valami vicc,
Deborah néhany masodperccel késobb biztosan elne-
veti magat, és azt mondja, hogy csak tréfalt. Csalddnia
kellett azonban. A baratndje tekintetébdl ezuttal hiany-
zott a huncut mosoly, nyugodt elégedettség helyettesi-
tette.

- Nem tudom - valaszolta Joanna, miutan hiaba var-



ta a magyarazatot. - Egyszeriinek hangzik, de biztosan
nem konnyti kivitelezni.

- Magad mondtad, hogy 6tletesnek kell lenniink,

meg kell talalnunk a médjat, hogyan jussunk be a szer-
verterembe - vitatkozott Deborah. - Ez elég Gtletes
megoldas, nem?

- Egy csomo feltételezés van benne. Mibdl gondolod
példaul, hogy inni fog? - kérdezte Joanna. - Lehet,
hogy megveszekedett antialkoholista.

- Azt hiszem, attol nem kell tartani. Kiilon hangsu-
lyozta, milyen nagy a borvalaszték abban az étterem-
ben, ahova megyiink. Sem a ndk, sem a bor nem hagy-
jék hidegen.

- Tudni sem akarok arrdl, hogy ilyesmit tervezel -
mondta vonakodva Joanna.

- Ugyan, ne hiilyéskedj mar! - szolt r4 Deborah. -
Valld be, hogy jo otlet! Van egyéb elképzelésed arrol,
hogyan lehet bejutni abba a szobaba?

-Nincs, de...

- Semmi de! Mit veszithetiink?

- Példéul a becsiiletiinket - valaszolta Joanna.

- Jaj, ne! Nagyon szépen kérlek, kimélj meg ettol.

Ez volt az a pillanat, amikor dr. Donaldson ¢s Cyn-
thia Carson felbukkant. Amint megpillantotta dket,
Joanna gyorsan lebukott, és idegesen rasz6lt Deborah-
ra, hogy kovesse a példajat.

- Most meg mi a baj? - kérdezte a miiszerfal pereme
ala kucorodva Deborah.

- Dr. Donaldson és Carson ndvérjott ki -felelte sut-
togva Joanna. Percekig vartak, és csak azutan mertek
feliilni, hogy a gépkocsiajtok csapddasat és a kavicsos
uton surlodo kerekek zajat hallottak.



- Tlnjiink el innen! - mondta Joanna, miutan korbe-
pillantott, és meggy6zodott arrdl, hogy nincs a kozel-
ben senki ismerds. Gyorsan elforditotta a slusszkulcsot,
hatramenetbe kapcsolt, és kifarolt a parkolobol.

- Szdval? Velem jossz vagy sem? - kérdezte Debo-
rah.

- Rendben van - adta be a derekat s6hajtva Joanna.

- Probaljuk meg. De ne legyenek illtizioid, ahhoz, hogy
a kék kartyat megszerezziik, nem lesz elég a vacsora! A
lakasara is el kell menniink vele.

- Val6szintileg. De bizzunk abban, hogy szerencsénk
lesz!

- Ami pedig a munkamegosztast illeti, szeretném le-
szOgezni, hogy a te dolgod a figyelemelterelés, enyém
a kartya megszerzése.

- Maradjunk annyiban, hogy majd a koriilmények el-
dontik! - felelte Deborah. - Ahogy mar mondtam, arra
szamit, hogy egylitt, hdArmasban szérakozunk.

- J6sagos isten! -nyogott fel Joanna, mikdzben a ka-
pu felé kanyarodott. - Egyetlen régi houstoni baratom
sem hinné el, ha elmesélném neki!

A varosba visszamenve ezuttal is a Rite Smart gyogy-
szertarban kértek utbaigazitast. A gyogyszerész folsze-
dett magéara néhany kilot azota, de ugyanolyan vidam
volt, mint masfél évvel korabban, amikor eldszor talal-
koztak.

- A Pajta? Ugy harom kilométernyire lehet a varos-
tol, északra - mondta, €s egybdl mutatta is az iranyt. -
Jo étterem. Azt ajanlom, tepsis siiltet egyenek héjaban
siilt vajas krumplival, és probaljak ki a csokoladédonte-
tes sajttortat is.

- Konnyt, kimélé meniinek hangzott - mondta kun-



cogva Joanna, miutan kiléptek az iizletbol.

Mivel béven volt még idejiik, sétaltak egyet, kiraka-
tokat nézegettek, majd a gydgyszerész utmutatasat ko-
vetve, megkeresték az éttermet. Szokatlan épiilet volt,
latszott rajta, hogy valaha tényleg pajtaként hasznaltak.
Sok régi gazdasagi eszkdz volt koriilotte, és a haz fala-
ra is jocskan jutott beldliik. Odabent korben, a falak
mentén, ahol valaha a jaszlak voltak, bokszokat alaki-
tottak ki. Mivel csak az épiilet eliilso frontjan voltak ab-
lakok, a belépd rogton ugy érezte, hogy meghitt hangu-
latot araszto, védett helyre jutott.

- Miss Marks ¢és Miss Heatherly? - kérdezte a beja-
ratnal varakozo hostess, még mieldtt barmelyikiik meg-
szo6lalhatott volna. Amikor igenléen valaszoltak, intett
a karjaval, hogy kovessék. Tobb étlapot magahoz véve,
a legbels6 bokszhoz vezette dket, ahol az asztalon hal-
vany gyertyafénynél a széles selyem nyakkend6t és
elegans, cimeres zsebii blézert viselé dr. Spencer Win-
gate varakozott rajuk. A két nét megpillantva azonnal
kicstszott az asztal mogiil, galansan kezet csokolt
mindkettdjiiknek, és hellyel kinalta 6ket. Miutan elhe-
lyezkedtek, a hostess eléjiik tette az étlapot, rajuk mo-
solygott, és tavozott.

- Remélem, nem haragszanak meg, mert vettem ma-
gamnak a batorsagot, és bort rendeltem anélkiil, hogy
kikértem volna a véleményiiket - mondta Wingate, és
ugy forditotta az tivegeket, hogy mindkettonek lassék a
cimkéjét. - Egy friss, tide fehér és egy telt vords. Vo-
rosbol leginkabb a teltet szeretem - kozolte, és kurtan
folnevetett.

Deborah Joannara kacsintott; ugy érezte, az este
megfeleléen kezdddik.



- Ki kér a bor mell¢ koktélt? - kérdezte Wingate.

- Nem vagyunk nagy szeszfogyasztok, de magat ez

a vilagért se zavarja! - valaszolta Deborah.

- Azt hiszem, egy martini tokéletes lesz. Biztos,

hogy egyikiik sem akar csatlakozni hozzam?

A két n6 csaknem egyszerre intett nemet.

Az este gordiilékenyen telt, a tarsalgas konnyen

ment, mivel mint kideriilt, Wingate imadott Wingate-
r6l beszélni. Mire a desszerthez értek, a lanyok hosszu
¢s részletes beszamolot kaptak a klinikarol és figyelem-
re méltoé eredményeirdl. Minél tovabb beszélt Wingate,
annal kevésbé fogta vissza magat az ivasban. A gond
csupan az volt, hogy hidba dontdtte magaba az alko-
holt, egy csOppet sem latszott meg rajta.

- Hadd kérdezzek valamit! - fordult hozza Deborah
kihasznalva az alkalmat, amint sziinetet tartva tamadast
intézett a csokoladékrémmel ledntott sajttorta ellen. -
Mi a helyzet a terhes nicaraguai nékkel?

- Vannak koztiik terhesek? - kérdezett vissza Win-
gate.

- Ugy tetszett, hogy valamennyien azok. Es mind-
annyian a terhességnek ugyanabban a staddiumaban jar-
nak, mintha egyszerre, valamilyen fert6zéstol kaptak
volna.

- A terhesség mint fert6zés eredménye. Nem rossz! -
mondta nevetve az orvos. - Egyébként nem is all olyan
messze a valosagtol, mivel tobb millio6 mikroorganiz-
mus rohama idézi el. - Ujbol folnevetett, mintegy
megjutalmazva magat szellemesnek szant kijelentésé-
ért.

- Azt akarja ezzel mondani, hogy nem tud a terhes-
ségiikrdl? - kérdezte Deborah.



- Altalaban nagyon keveset tudok réluk. Az é dol-
guk, hogy mit csindlnak a szabadidejiikben.

- Azért kérdezem, mert ugy hallottuk, hogy ez egy-
fajta kiegészitd kereseti forras nekik.

- Valoban? Ki mondta? - érdeklédott Wingate.

- Miss Masterson. Mikdzben ebédeltiink.

- Majd megkérdezem fel6le. - Apro, gyorsan muilo
mosoly suhant at az orvos arcan. - Néhany éve kevés-
bé veszem ki a részemet a klinika életéb6l, mintsem
idealis lenne, iigyhogy vannak bizonyos dolgok, ame-
lyek nem jutnak el hozzam. Természetesen tudok a ni-
caraguai holgyekrol. Dr. Saunders kérte meg egy ottani
orvos baratjat, hogy segitsen enyhiteni égeté munka-
er6-gondjainkat.

- Milyen kutatasokat végez dr. Saunders? - kérdezett
kdézbe Deborah.

- Mindenfélét - valaszolta meglehetésen homalyo-

san Wingate. - Igen talalékony, otletes kutatd. A med-
ddségkezelés nagyon gyorsan fejlodo szaktertilet,
amelynek az eredményei hamarosan az orvostudomany
egészére komoly hatéssal lesznek. De hagyjuk ezt!
Nem akarom, hogy til komollya és unalmassa valjon a
beszélgetés. - Ujbol folnevetett, és az este folyaman
elészor kissé meg is szédiilt. - Azt ajanlom, dobjuk fel
egy kicsit. Menjiink el hozzam, ¢és tdmadjuk meg a bo-
rospincémet! Mit szolnak hozza?

- En csak azt, hogy minél elébb, annal jobb - felelte
Deborah, ¢s az asztal alatt figyelmeztetéen oldalba
bokte a baratndjét, mert ugy érezte, tul csondes és
visszafogott.

- Szerintem is remek otlet! - csatlakozott hozza a fi-
gyelmeztetést megfogadva Joanna.



Amikor meghoztak a szdmlat, nagy érdeklddéssel fi-
gyelték, honnan fogja eldvenni Wingate a levéltarcajat.
Mindketten abban reménykedtek, hogy a belsé zsebé-
ben tartja, de csalddniuk kellett. A farzsebébdl bukkant
eld, és oda is keriilt vissza, miutan az orvos eltette a hi-
telkartyajat.

A kijaratnal, miel6tt elhagytdk volna az éttermet,
Wingate bocsanatot kért, és elvonult a férfimosdoba.

- Szedd 6ssze magad, ¢és talald ki, hogyan lehet le-
szedni rdla a nadragjat! - sugta oda Deborah-nak Joan-
na. A vendégeket fogadd hostess pultja kozelében 4ll-
tak: az étterem majdnem tele volt, pedig amikor érkez-
tek, kongott az tlirességtol.

- Nem ahhoz kell taldlékonyséag, hogy leimadkozzuk
rola a nadragot, hanem hogy kivédjiik az elvérasait -
stigta vissza Deborah. - Elképesztd, mennyire birja az
italt. Két martinit és néhany korty hijan, amit nekiink
toltott, két tiveg bort ivott meg.

- A desszert kozben mar akadozott a nyelve - mond-

ta Joanna.

- Es kicsit meg is sz&diilt, ami ennyi ital utdn édes-
kevés. Ha igy birja, biztosan nagyobb gyakorlata van az
ivasban, mint pozicioja alapjan gondolna az ember. Ha
én ennyit innék, biztosan nem térnék magamhoz harom
napig.

Itt tartottak a beszélgetésben, amikor Wingate meg-
jelent. A férfimosdo ajtajabol feléjiik pillantva szélesen
elmosolyodott, aztan rovid, de éles irdnyvaltasoktol tar-
kitott utat megtéve nekiment a hostess pultjanak, és ha-
lasan belékapaszkodott.

- Minden rendben! - stigta elégedetten Joannanak
Deborah. - Ugy latszik, lassabban hat ra az alkohol,



mint masokra. De szerencsére hat!

- Rosszul van? - kérdezte aggddva a hostess.

- Dehogy! Csak kicsit tobbet ivott a kelleténél. De
nem lesz semmi baj - felelte Deborah, miutan Joanna-
val kozrefogtak és megtamogattak a férfit.

- Tudjék a szép holgyek, hogy hol van a hazam? -
kérdezte meglehetdsen nehezen forgd nyelvvel Win-
gate.

- Hogyne! Miss Masterson megmutatta - valaszolta
Deborah.

- Nagyszerti! Akkor versenyezziink, ki ér oda elobb!

- adta ki a jelszot az orvos, és miel6tt barmelyikiik til-
takozhatott volna, kirohant az étterembdl.

A két lany elkeseredetten dsszenézett, és kovette.
Amikor az épiilet elé értek, Wingate vidaman nevetve a
Bentleyjébe maszott be éppen.

- Varjon! - kialtotta Deborah. A kocsihoz rohantak

de mire odaértek, mar a motor is jart. Deborah megpro-
balta kinyitni a vezetdiilés feldli ajtot, de az zarva volt.
Jo erésen dorombolt az ablakon, és azt kiabalta, hogy
majd 6 vezet, de Wingate nevetve a fiilére mutogatva
jelezte, hogy nem hallja, amit mond, majd j6 er6sen be-
letaposott a gazba, és kiszaguldott a parkolobol.

- O, a szentségit! - szitkozodott Deborah, az esti
sziirkiiletben gyorsan tavolodé helyzet jelzo fényeket
bamulva.

- Nem lenne szabad vezetnie! - mondta Joanna.

- Nem sok lehetdséget adott, hogy ezt el is magya-
razzuk neki. Remélem, sikeriilni fog neki, de ha nem,
legyilink mi az els6k a baleset helyszinén! Nem mintha
egy pillanatig is azt terveztem volna, hogy igy szerez-
zlik meg azt a rohadt kartyat!



A Chevy Malibuhoz rohantak, és Joanna vadul csi-
korgo kerekekkel kikanyarodott a parkolobol. Minden
kanyarnal azt hitték, hogy mar csak pillanatok kérdése,
¢és megpillantjak az utrol lecsuszott, a kukoricafoldon
felborult, 6sszetort Bentleyt. Csak a Pierce és a Main
Street keresztezddésében 1évo forgalmi lampanal meg-
allva kezdtek megnyugodni, bizni abban, hogy ha
odaig eljutott, akkor talan sikeriil épségben hazaérnie
Wingate-nek.

- Mi a véleményed arrdl, amit a nicaraguai ndkkel
kapcsolatban mondott? - kérdezte Deborah, miutan ra-
kanyarodtak a Main Streetre, és keleti iranyban halad-
tak tovabb.

- Ugy tiint, 8szintén meglepddstt azon, hogy terhe-
sek - felelte Joanna.

- En is ugy lattam. Kezdem azt hinni, hogy a klini-
kéan olyan dolgok zajlanak, amelyekrdl az alapitd sem
sokat tud.

- Egyetértek. Persze azt elismerte, hogy az utobbi
néhany évben nem foglalkozott annyit a klinikaval,
mint amennyit kellett volna.

A foutat otthagyva rakanyarodtak a kavicsos bekoto-
utra, amely a Wingate Klinika kapushazdhoz vezetett.
Az épiilet sotét volt, leszamitva az egyik lehuzott rolo-
ju ablak aljan eldtord, keskeny fénycsikot. Ahogy be-
hajtottak az alagtitba, a kocsi reflektora élesen megvila-
gitotta a nehéz racsos kaput és az alacsony oszlopra
szerelt kartyaleolvasé berendezést.

- Mit gondolsz, kijon az 6r? - kérdezte Joanna, és
kdzben erdsen lefékezte a kocsit.

- Szerintem nem, mar jocskan tal vagyunk a norma-
lis munkaidén - felelte vallranditva Deborah. - Ugy-



hogy csusszal kdzelebb, €s probaljuk ki a belépdokar-
tyankat!

Mikozben 6vatosan elérébb gurultak, eldvette a kar-
tyajat, atadta Joannanak, €s 6 a leeresztett ablakon ki-
nyulva végighuzta a leolvasé valytijaban. A kapu abban
a pillanatban megmozdult és nyilni kezdett.

- Poila! - mondta diadalmasan Deborah, és elrakta a
kartyat.

Joanna az alagutbo6l kijutva lassan hajtott tovabb a

falla stirlis6dott 6rokzoldek kozott kanyargo Gton, mig-
nem megpillantottak a klinika f6épiiletét. Csupan a déli
szarny elsé és masodik emeletén akadt néhany vilagos
ablak, a tobbi feketén asitott a még halvanyan voroslo
alkonyatban.

- Vilagosban is elég baljos, igy viszont kifejezetten
ijesztd - mondta Joanna.

- Az - értett egyet Deborah. - Dracula grofnak biz-
tosan tetszene.

Joanna athajtott a parkoldn, be egyenesen egy kis er-
dobe. Par szaz métert tehettek meg, miel6tt a fak kozott
kezdtek feltiinedezni a klinika vezetdinek hazaibol ki-
vetddo fények. Kivalasztva azt, amely elég tekintélyes-
nek tiint ahhoz, hogy Wingate-¢ legyen, megkeriilték,
és elégedetten lattak a megérzésiik helyességét bizonyi-
to, félig a gardzsban all6 Bentleyt.

- Van valamilyen elképzelésed arr6l, hogymi lesz a
folytatas? - kérdezte Joanna, miutan kikapcsolta a mo-
tort.

- Igazabol nincs - vallotta be Deborah. - Leszamit-

va, hogy tovabb kell itatni. Kzben nem artana megsze-
rezni és eldugni a kocsikulcsat.

- J6 otlet - értett egyet Joanna.



Rockzene hangjai mellett mentek az ajtohoz. Bar

elég hangos volt, Wingate meghallotta a csengetést, és
par masodperccel késobb szélesre tarta eldttiik az ajtot.
Az arca piros volt, a szeme véreres. Blézerét elegans
szabasu, zold barsony estélyi zakora cserélte, és széles
mozdulattal - amelyt6] megingott, és hogy el ne essen,
meg kellett kapaszkodnia az ajtogombban-beljebb in-
vitalta dket.

- Le lehetne halkitani egy picit a zenét? - kérdezte
Deborah.

Wingate bizonytalan Iéptekkel a hifitoronyhoz ment,
¢s lehalkitotta, kozben a két né alaposabban is koriilné-
zett. A nagy méretli, barna bor iilébatorok, voros keleti
szonyegek ¢és a zoldre festett fal vidéki angol udvarha-
zak képét idézte fel benniik. A kiilon-kiilon megvilagi-
tott festmények lovakat, rokavadasz jeleneteket abra-
zoltak, €s a dekoracid aprobb, kiegészitd darabjai is va-
lamilyen médon a lovaglashoz kotodtek.

- Nos! - mondta a sztereo berendezésnek hatat for-
ditva Wingate. - Mivel kinalhatom a hdlgyeket, mieldtt
¢lvezetesebb dolgokhoz latunk?

Joanna tigyelve ra, hogy a hazigazda ne lassa, beszé-
desen az égnek emelte a tekintetét.

- Deritsiik fel azt a borospincét, amirél az étterem-

ben besz¢Elt! - ajanlotta Deborah.

- Remek 6tlet - mondta ismét eléggé nehezen forgd
nyelvvel Wingate.

A pince ugy nézett ki, mintha a tizenkilencedik sza-
zad kozepe 6ta semmit nem valtoztattak volna benne
azon kiviil, hogy folszereltek néhany gyenge, csupasz
villanykortét. A sziirke, vakolatlan granittdémbokbol ké-
szilt falak feketék voltak a kordbban hasznalt gyertyak



és faklyak koromjatol, valaszfalakként pedig nagy,
rozsdas szogekkel 6sszeeszkabalt tdlgyfa palankok
szolgaltak. A padlo agyagos volt, a leveg6 kellemetle-
niil nyirkos.

- En inkabb itt varok - mondta a 1épcsé aljan meg-
allva Joanna, mihelyt megpillantotta a gyengén megvi-
lagitott, leginkabb egy kdzépkori var bortonére emlé-
keztetd helyiséget. Deborah ezzel szemben halalt meg-
vetd batorsaggal tovabb lépett, azt sem banva, hogy
magas cipdsarkai mélyen belesiippednek a nedves ta-
lajba.

A borospince 1ényegében egy volt a sok rekesz ko-
zll, azzal a kiilonbséggel, hogy durvan acsolt ajtajan
jokora lakat 16gott. Wingate hiivelykujj nagysagt kul-
csot haldszott eld a zsebébdl, és a lakatot kinyitva fél-
retolta a reteszt. Odabent vagy fél tucat, a polcokra ha-
nyagul radobott doboz volt, és Wingate gondolkodas
nélkiil kinyitotta a hozza legkdzelebb esdt, hogy ki-
emeljen bel6le harom palackot. - Ezek jok lesznek -
mondta, és anélkiil, hogy a lakatot a helyére rakta vol-
na, az livegekkel a hona alatt folfelé indult.

- Oda a draga Fayva cip6m-panaszkodottjatékosan
Deborah, mik6zben folfelé mentek.

A konyhaban a hazigazda dugohuzoét vett eld, és fel-
bontotta mind a harom, kaliforniai cabernet-t tartalma-
76 tiveget. Elovett harom széles szaji borospoharat a
fali szekrénybdl, rabizta Deborah-ra, hogy vigye utdana
Oket, és a nappaliba menve a kereveten foglalt helyet.
Megvarta, amig a két né a hivasnak engedve két oldal-
r6l mellé il, és csak aztan toltotte meg a poharakat.

- Nem rossz. Egy csoppet sem rossz! - mondta elé-
gedetten az elso korty utan. - Nos, hogyan kezd;iik? -



kérdezte, és elnevette magat. - Az az igaz sag, hogy ez
a felallas uj nekem, harmasban még soha nem probal-
tam.

- El6bb igyunk egy kicsit! - ajanlotta Deborah. -

Fiatal még az este.

- De mennyire! - értett egyet Joanna, és rogton nyult

is a poharéért.

Ezuttal is elég volt csupan a kezdd 10kést megadni
neki, a gyerekkorara vonatkozo szimpla kérdés utan
Wingate hosszi monolégba kezdett. Mikozben mesélt,
szamolatlanul t6ltotte magaba a poharakat, és akarcsak
az étteremben, ezuttal sem vette észre, hogy a nék alig
isznak.

Miutan masfél tiveg bor elfogyott, és eljutottak az
egyetemi évekhez, Deborah kozbevagott, és megkér-
dezte a baratndjétdl, hogy nem valthatnanak-e néhany
sz6t. Joanna természetesen azonnal igent mondott, Gigy-
hogy a doktor kék szemének izgatott, varakozassal teli
pillantasatol kisérve félrehuzodtak.

- Van valami 6tleted? - kérdezte a hangjat lehalkitva
Deborah. A hangos rockzenével a hattérben biztos volt
abban, hogy Wingate ha fiilelne, sem hallana, mirdl be-
szélnek. - Olyan, mint a szivacs. Azonkiviil, hogy csil-
log a szeme és ki van pirulva, az alkohol egyaltalan
nem hat ra.

- Semmi nem jut eszembe azonkiviil, hogy...

- Mondd mar! - biztatta Deborah a bizonytalanul el-
hallgat6 Joannat. Kezdett elkeseredni. Mar majdnem
kilenc 6ra volt, s nagyon szeretett volna lefekiidni. Na-
gyon faradt volt, és semmi egyébre sem vagyott, mint
hogy alaposan kialudja magat.

- Biztasd, hogy helyezze magat kényelembe, vegye



fel mondjuk a selyempizsaméajat! Tudni fogja, mire
gondolsz, és ha raharap, a nadragja a levéltarcajaval ott
marad a flirdészobédban.

- Szdval azt akarod, hogy nadrag nélkiil tartsam fé-
ken! - nyogott fel Deborah.

- Emlékeztesselek arra, hogy ez az egész a te 6tleted
volt? - szogezte neki a kérdést Joanna.

- J61 van, jol! Nyugodj meg! Viszont ha azt hallod,
hogy sikoltok, rohanj, amilyen gyorsan csak tudsz!
Wingate varakozva nézett a visszatérd ndkre, és mi-
helyt Deborah megpenditette, amit Joanna tanacsolt,
azonnal sokat sejtetd vigyorra huizodott a szaja. Bolin-
tott és megprobalt felallni, mire a két né azonnal a se-
gitségére sietett.

- Jol vagyok, nincs semmi baj! - tiltakozott, s imbo-
lyogva folegyenesedett. A 1épcsére szogezte a tekinte-
tét, mély lélegzetet vett és elindult. A két lany izgatot-
tan figyelte, amint a tagjait dobalva gy vagott keresz-
tiil a nappalin, mintha nem mindig tudnd, hogy melyik
testrésze hol is van éppen.

- Visszaszivom, amit az eldbb mondtam - stugta oda
Joannanak Deborah. - A bor csak megtette a hatasat.
Ijedten becsuktak a szemiiket, amikor Wingate neki-
csapodott egy konzolos asztalkanak, és levert néhany
apro, kézzel festett jaték katonat. Az iitkdzés ellenére
sikeriilt visszanyernie az egyensulyat, és elindult az
emeletre. Mindkét korlatot megmarkolva, biztosabban
mozgott a lépcsén, mint a nappali sima padlojan, és
néhany pillanattal kés6bb eltlint a szemiik eldl.

- Beszéljiik meg, mit csinalunk, ha visszajon! -
mondta izgatottan Deborah. - Attdl fliggden, hogy mi
lesz, vagy éppen ellenkezdleg, nem lesz rajta, lehetsé-



ges, hogy nem tudjuk tovabb beszéltetni.

- Mihelyt megjon, kimentem magam azzal, hogy a
fiirddszobaba kell mennem - felelte Joanna. - Te fog-
lald le valahogy!

- A konyhaban van egy hatso6 1épcsd, azon biztosan
feljutsz a haloszobaba - mondta Deborah.

- Lattam. Igyekszem, amennyire csak tudok.

- Ajanlom is! - Deborah 0sztondsen megpréobalta
lejjebb huzni a ruhajat, hogy tobbet takarjon a combja-
bol, ettdl azonban a dekoltazsa lett még mélyebb. -
Gondolom, sejted, mennyire sebezhetonek érzem ma-
gam ebben a szerelésben.

- Csak azt ne vard, hogy sajnaljalak.

- K6sz! Uljiink le! Rettenetesen f4j a ldbam.
Visszaiiltek a kerevetre, végigfutottak mindazon,

amit Wingate-tdl hallottak, és miutan az orvos életraj-
zat kimeritették, arrdl beszéltek, hogy mit csinalnak
masnap, mar amennyiben sikeriil megszereznitik a kli-
nika alapitojanak kék belépdkartyajat.

- A legfontosabb, hogy minél elébb bejussak a szer-
verterembe, és korlatlan hozzaférést biztositsak ma-
gunknak a pillanatnyilag tiltott fajlokhoz is - magya-
razta Joanna. - David szerint tiz-tizenot percnél tobb
nem kell hozza. Utdna mar barmelyik itteni munkaallo-
masrdl, de az interneten keresztiil akar az otthoni gé-
plinkrdl is lekérhetjiik a petesejtjeinkre vonatkozoé in-
formaciokat.

- El ne felejtsiink mobilt magunkkal vinni! - mond-

ta Deborah. - Akkor legalabb 6rkddhetek odakint, és fi-
gyelmeztethetlek, ha jon valaki.

- J6 otlet! - értett egyet Joanna.

Deborah az 6rajara nézett. - Szerinted midta szosz-



motol odafent a mi Casanovank?

- Fogalmam sincs. Ot, esetleg tiz perce.

- Igazan siethetne. Annyira faradt vagyok, hogy leg-
szivesebben itt helyben lefekiidnék, és két masodperc
sem kellene, hogy elaludjak.

- En is faradt vagyok - felelte Joanna. - Biztosan az
idokiilonbség teszi - a szervezetiink még az olaszorsza-
gi idészamitashoz igazodik.

- Es mellesleg hat érakor keltiink.

- Igaz. Mit akarsz csinalni holnap a laborban, amig
varod, hogy bejussak a szerverterembe?

- Szeretném pontosan tudni, mire hasznaljak a draga,
korszerii berendezéseiket - valaszolta Deborah. - Erde-
kelnek a kutatésaik, €s nem utolsésorban az, hogy mi az
igaz sag a nicaraguaiakkal kapcsolatban.

- [gérd meg, hogy 6vatos leszel! - kérte Joanna. -
Barmit csindlsz is, ne veszélyeztesd az alcazasunkat,
amig meg nem tudjuk azt, amiért belevagtunk ebbe az
egész hajmeresztd kalandba!

- Ne aggodj! Vigyazok - mondta Deborah, és jbol

az Ordjara pillantott. - J6sagos €g! Mi tart ilyen sokaig?
Csak nem Superman-kosztiimét akar felvenni?

- Tényleg elég lassan késziil el - értett egyet Joanna.

- Mit csinaljunk?

- Kockaztassuk meg, hogy télmegyiink? Mi van, ha
anyasziilt mezteleniil, az 4gyon fekve var benniinket?

- Pfuj, micsoda fantazia! - mondta rosszalléan De-
borah. - Tényleg félsz téle? Azt hiszed, hogy rank ug-
rik, és azt mondja, bumm?! Ugy ment fel, hogy mér
alig allt a laban.

- Tudod mit? - kapott az 6tleten Joanna. - Még az

sem lehetetlen, hogy elajult.



- Végiil is... Két martinit és harom és fél iiveg bort
ivott meg harom ora alatt.

- Nézziik meg! Te mégy elol - mondta Joanna.

- K&sz, kis haver!

A 1épcsé aljahoz mentek, de hidba hallgatoztak, a
hangos zene miatt ha volt, se hallhattak semmilyen zajt
az emeletr6l. Szorosan egymas mogott mentek fel a
lIépcsdn, s a tetején bizonytalanul megalltak. Bezart aj-
tokat lattak a folyos6 mindkét oldalan, csupan a végén
akadt egy, amelyik félig nyitva maradt, és halvany fény
szliremlett ki rajta. A foldszintrdl hallatszé zenét lesza-
mitva teljes volt koriilottiik a csond.

Deborah jelzett Joannanak, hogy kdvesse, €s besur-
rané tolvajoknak érezve magukat, dvatosan elindultak a
nyitott ajto felé. A kiiszobre érve dupla széles, bontat-
lan agyat pillantottak meg. A fény a hal6szobahoz csat-
lakoz6 flird6észobabol jott. Hiaba meresztették a szemii-
ket, Wingate-nek nyoma se volt.

- Hol az 6rdogben lehet? - kérdezte dithdsen suttog-

va Deborah. - Csak nem valami ostoba jatékot tiz ve-
liink? - kérdezte, miutan eszébe jutott Joanna korabbi
otlete.

- Nézziik meg a tobbi szobat? - kérdezte Joanna.

- El6szor a flird6szobat!

Harom Iépést sem tettek még a szobaban, amikor Jo-
anna vadul megmarkolta a baratnéje karjat.

- A szivbajt hozod ram! -panaszkodott Deborah.
Joanna nem valaszolt, csak rdmutatott az agyra,
amelynek az ajtotol tdvolabbi oldalan felbukkant
Wingate nadragba gabalyodott laba. A két né rémiilten
megkertiilte az agyat, és szemiigyre vette a padlon fek-
v6 alakot. Az orvos inge félig ki volt gombolva, nad-



ragja pedig a bokdajara tolva. Egyetlen pillantas elég
volt, hogy meggydzddjenek arrdl, mélyen alszik. A
mellkasa egyenletesen emelkedett és siillyedt, a szaja
résnyire nyitva volt, és halkan szuszogott.

- ugy latszik, elesett - allapitotta meg Joanna.

- Vetk6zés kozben - értett egyet Deborah. - Mihelyt
vizszintesbe kertilt, azonnal elnyomta az alom.

- Megsebesiilt vajon?

- Nem hiszem. Nincs semmi, amibe beiithette volna

a fejét, a szonyeg pedig legalabb 6t centi vastag.

- Megkockaztatjuk? - kérdezte Joanna.

- Viccelsz? Hat persze! Nyugodt lehetsz, nem fog
felébredni - mondta Deborah, és némi keresgélés utan
kivette Wingate farzsebébdl a levéltarcat. Az orvos meg
sem moccant.

A térca szokatlanul vastag volt. Deborah szétnyitot-

ta, és nekilatott atvizsgalni a tartalmat. A kék beléptetd
kartyat némi keresgélés utan, jo néhany hitelkartya mo-
gé dugva taldlta meg. - Oriilok, hogy igy el van rejtve

- mondta. Odaadta Joannanak, lehajolt, és visszatette a
tarcat oda, ahol talalta.

- Szamit az, hogy hol tartja? - kérdezte Joanna.

- Hat persze! Abbol, hogy a hitelkartyadk mogé dug-

ta, az latszik, hogy ritkdn hasznalja, ami nekiink kifeje-
zetten jO - magyarazta Deborah. - Nem akarjuk, hogy
tul hamar folfedezze a hidnyat. Az idealis az lenne, ha
csak akkorjonne rd, amikor mar tul vagyunk azon, amit
el akarunk intézni. Gyere! Keressiik meg a kocsikul-
csokat, dugjuk el 6ket, és tlinjliink innen!

- Ennél vonzobb ajanlatot ma még nem hallottam t6-
led - felelte Joanna. - Ami a kocsikulcsot illeti, nem hi-
szem, hogy izgulnunk kellene miatta. Minimum tizen-



két orat fog aludni, és ha felébred, akkor sem lesz ked-
ve volan mogé iilni.

Kurt Hermann a klinika 0j alkalmazottjanak, Georgina
Marksnak a fényképét nézte. Az irdasztali lampa zold
erny0je ala tartva vizsgalgatta a vonzé arcot, és felidéz-
te a nd telt idomait, mélyen kivagott ruhaja al6l kiugra-
ni akard feszes, domboru mellét, és révid, a fenekét ép-
pen csak eltakar6 szoknyajat. Undoritonak talalta, kihi-
vast latott benne mindazon értékekkel €s elvekkel
szemben, amelyeket fontosnak és kdvetendonek tartott.
Hermann a rajellemz6 lasst, kimért mozdulattal le-
rakta a fényképet a masik 1j alkalmazott, Prudence
Heatherlyé mellé. O bezzeg egészen mas volt - szem-
mel lathatoan tisztességes, istenféldé ndszemély.
Szokasahoz hiven ezuttal is az elnéptelenedett ka-
pushézban 1évé irodajaban toltotte az estét. A puritanul
berendezett helyiséghez maga tervezte tornaterem csat-
lakozott, amelyben kedvére edzhette, formalhatta to-
vabb amugy is remekbe faragott, kdkemény, egyszer-
smind laza izmokkal boritott testét. Természeténél fog-
va maganyos farkas 1évén, Hermann a visszavonultsa-
got szerette, és az, hogy a Wingate Klinika teriiletén la-
kott - egy kevés szorakozasi lehetdséget kindlo kisva-
ros peremén - lehetdvé tette szamara, hogy feltinés-
mentesen ¢lhesse a sajat életét.

Nem egészen harom éve dolgozott a klinikan. Az al-
las tokéletes volt a szadmara, jobbat nem is kivanhatott
volna - elegendd feladatot adott ahhoz, hogy ne valjon
unalmassd, de nem annyit, hogy tilsagosan leterhelt le-
gyen. A katonasagnal szerzett tudasa, tapasztalatai al-
kalmassa tették arra, hogy ragyogdan ellassa a bizton-
sagi fonoki teendoket. Rogton a kdzépiskola befejezése



utan katonanak allt, és a kiilonleges erdknél szolgalt,
ahol mindenfajta titkos, az ellenség hatorszagaban vég-
rehajtando, veszélyes feladatra felkészitették. Megta-
nulta, hogyan 61jon puszta kézzel, tucatnyi kiilonb6z6
fegyverrel, és egyetlenegyszer sem fordult eld, hogy
barmelyiknek a hasznalataval kapcsolatban fenntartasai
lettek volna.

Kapcsolata a hadsereggel nem a kdzépiskola utan
kezd6dott. Katonacsaladba sziiletett, és mas életformat
gyakorlatilag nem is ismert. Az apja ugyancsak a kii-
lonleges erdk tagja volt; hallatlanul kemény, szigort
ember, aki a feleségétdl és fiatol is elvarta a feltétlen
engedelmességet, €s azt, hogy tokéletesen hajtsanak
végre minden rajuk kirdtt feladatot. Hermann kisgyerek
koraban volt néhany zajos, cstinya jelenet odahaza, de
ezeknek hamar végiik szakadt, mivel megtanulta, mit
¢s hogyan kell csindlnia. Aztan a vietnami haboru vége
felé, egy titkos kambodzsai kiildetés soran, amelynek a
részletei még mindig titkosak voltak, megolték az ap-
jat. Legnagyobb elszornyedésére nem sokkal a temeté-
se utan az anyja futé kalandok sorozataba kezdett, mig-
nem feleségiil ment egy nyalas, 6rokké fontoskodd biz-
tositasi ligynokhoz.

A hadsereg mindig j6 volt Kurthoz. Ertékelték a ké-
pességeit, és mindig elsimitottak idordl idére eléfordu-
16, er6szakos természetébdl fakado surlddasait a tor-
vénnyel. Volt néhdny dolog, amit nem tudott elviselni;
a lista €élén ott szerepelt a prostiticio, a homoszexuali-
tas minden formaja. Sok mindent lehetett volna rd mon-
dani, de azt az egyet nem, hogy nem mer kiallni az el-
vei védelmében.

Mindaddig nem is volt ezzel semmi baj, amig Okina-



vara nem helyezték. Azon a csipkés partvonall szigeten
azonban a dolgok kezdtek kicsuszni Kurt ellendrzése
alol.

Lassan elorehajolt, és Georgina szemébe nézett. Oki-
navan sok hozza hasonl6 nével taldlkozott. Annyival,
hogy vallasos heviilettel, beliilr61 fakad6 parancsnak
engedelmeskedve nekilatott csokkenteni a szdmukat.
Mintha Isten sz6lt volna hozzé kdzvetleniil. Konnyii
volt megszabadulni téliik. Elhagyatott helyeken szeret-
kezett veliik, és amikor erkolcsi lealacsonyodasukban
eljutottak odaig, hogy pénzt kértek a szolgalataikért,
végzett veliik.

Nem fogtak el, vadat sem tudtak emelni ellene, de
ahogy mult az id6, ugy novekedett az ellene sz616 koz-
vetett bizonyitékok szama. A hadsereg végiil gy oldot-
ta meg a problémat, hogy Clinton elndk kormanyzati
létszamleépitési - furcsa modon féleg a katondkat, nem
pedig a hivatali blirokracidhoz tartozokat érintd - prog-
ramja keretében csondben leszerelte. Néhany honappal
késdbb Hermann jelentkezett a Wingate Klinika hirde-
tésére, €s azonnal el is nyerte az allast.

Hallotta, hogy nyilik a kapu, és rogton utdna az alag-
uton keresztiilhaladé kocsi zajat. Gyorsan hatratolta a
sz€két. Még éppen odaért az ablakhoz, és latta, amint
az egyik legujabb tipusu Chevrolet hatso lampainak fé-
nye beleolvad a sotétbe.

Ellendrizte, mennyi az idd, és az irdasztalhoz vissza-
ballagva 0jbdl szemiigyre vette a most mar ismerds ar-
cot. Latta az autdt, amikor nem sokkal Wingate utan
megérkezett, és a klinika alapit6éjanak hazahoz hajtott.
Nem kellett Nobel-dijas tudosnak lennie ahhoz, hogy ki
lehessen taldlni, mi zajlott ott, a zart ajtok mogott. Az



erre vonatkozod bibliai passzus jutott Hermann eszébe,
¢s mikozben néman végigmondta, a keze keményen
okolbe szorult. Az Ur ismét szolt hozza, és parancsot
adott neki.

Tizenegy

2001. majus 10., 07.10

Ujabb csodalatos, napfényes reggelen indultak észak-
nyugat felé, vissza Bookfordba, amelyet mindossze ki-
lenc 6raval korabban hagytak ott. Mindketten kimeriil-
tek voltak. Az el6z6 nappal ellentétben egyikiik sem
magatol ébredt, sot, vekkereik csorompolod, €les hangja
is csak nehezen tudta kiugrasztani ket az agybol.

Este, amikor hazatértek, egyikiik sem fekiidt le azon-
nal, bairmennyire hivta is 6ket az 4gy. Deborah el6szor
a Wingate pincéjében 6sszekoszolodott cipdjét hozta
rendbe, majd nekiallt kiegészitdket keresni, hogy 0sz-
szeallitsa masnapi 61tozékét. Késve dobbent ugyanis ra,
hogy ugyanazt a ruhat kell viselnie, mint aznap, mivel
az Gsszes tobbi egészen mas stilusu, és ha azok koziil
valasztana, rogton elarulna, hogy nem az, akinek mu-
tatni akarja magat.

Joanna ekdzben raiilt a telefonra, és hosszan targyalt
David Washburnnel arrél, pontosan mit és hogyan csi-
naljon, ha sikeriil hozzaférnie a Wingate kdzponti sza-
mitogépéhez. A férfi ragaszkodott hozza, hogy latogas-
sa meg, és vegye magahoz egyik idegen gépek feltoré-
sére tartogatott szoftverjét. Mint mondta, minél tovabb
gondolkodik a dolgon, annal valoszintibbnek tartja,
hogy a kdzponti géprdl is csak jelszoval lehet bejutni a
rendszerbe. Megmutatta, hogyan kell hasznalni a szoft-
vert, és addig gyakoroltatta a ldnnyal a 1épéseket, amig



ugy nem érezte, hogy ¢éles helyzetben is képes lesz vé-
gigesinalni 6ket. Mire Joanna hazaért, mar jocskan el-
mult éjfél, és Deborah mélyen aludt.

Felvaltva vezettek, és faradtak, kialvatlanok 1évén,
szotlanul iilték végig az utat, oda sem figyelve hallgat-
tak a radio reggeli beszélgetds miisorat. A Wingate be-
jaratahoz érve Deborah - éppen 0 {ilt a volan mogott -
végightzta a kartyajat a leolvasé vajataban, mire a ka-
pu siman, egyetlen nyikordulas nélkiil kitarult. Mivel
az elsok kozott érkeztek, boven taldltak szabad helyet a
parkoldban, és Deborah ugy allithatta le a kocsit, hogy
kozel legyen a fobejarathoz.

- Nem aggddsz, hogy 6sszefutunk Wingate-tel? -
kérdezte Joanna.

- Igazabol nem. Annyira masnapos lehet, hogy ma
nemigen bujik elo.

- Igazad van. Es ha el6bujik is a barlangjabol, akkor
sem valoszinii, hogy sok mindenre emlékszik a tegnap
esti dolgokbol.

- Hat akkor sok szerencsét! - biicsuzott Deborah.

- Neked is! - felelte Joanna.

- Majd elfelejtettem! Hoztad a mobilodat?

- Igen. Es te?

- Persze. Még arra is volt gondom, hogy feltdltsem.
Ugyhogy rajta!

Elszantan €s izgatottan szalltak ki a kocsibdl, és 1ép-
tek be az épliletbe. Az el6z6 nap kapott utasitasnak
megfelelden eldszor Helen Mastersonhoz mentek, ki-
tolteni még néhany, a belépéshez sziikséges papirt.
Orémmel tapasztaltak, hogy hamis tarsadalombiztosi-
tasi szamukkal kapcsolatban nem mertilt fel semmilyen
probléma.



A személyzeti fonoktdl kijovet szétvaltak, és Joanna

a harom munkahellyel arrébb sz¢keld Christine Par-
hamhez, az ligyviteli iroda vezetdjéhez ment, Deborah
pedig a f6folyoson indult el, hogy megkeresse Megan
Finnigan labor fonokot.

Joanna elbizonytalanodva megtorpant, nem tudta,
hogyan hivja fel magara Christine figyelmét. A nd az
ajto nélkiili bejaratnak hattal iilt az asztalanal, és hidba
kopogott, mivel a fal hangelnyelé anyagbol késziilt, a
csOppnyi nesz pedig nem volt elég, hogy folkeltse a fi-
gyelmét. Jobb otlete nem 1évén, végiil kénytelen volt a
nevén szodlitani.

Christine Parham tisztan emlékezett ra az eldz6 nap-
rol. és az irdasztala sarkén ott varakozott a Joanna altal
kitoltott felvételi kérddiv.

- J65j6n, foglaljon helyet, Prudence! -mondta, és né-
hany dossziét arrébb rakva felszabaditotta az asztal
mellé allitott széket. - Isten hozta a Wingate-ben!
Joanna engedelmesen leiilt, és szemiigyre vette az
irodavezet6t. Parham ugyanolyan testes, massziv fel-
épitésti n6 volt, mint Helen Masterson, farmerdsokre
utal6 lapatkezekkel. Kedvesen mosolygott, és széles ja-
romcsontu arcat természetes pir szinezte egészségesre.
Nyugodt, lényegre tord stilusban elmagyarazta, hogy
Joannanak kezdetben a szdmlazashoz sziikséges adato-
kat kell szamitogépre vinnie, de ha a klinika meg lesz
elégedve vele, és 0 is a klinikdval, akkor mar a kdzeljo-
vOben egyéb feladatokat is kap.

- Van kérdése? - érdeklodott, miutan befejezte az el-
igazitast.

- Mi a helyzet a kavésziinetekkel? Tudom, nem illik



ilyet kérdezni mindjart az els6 napon, de érdekel -
mondta mosolyogva Joanna.

- Ez csak természetes! - nyugtatta meg az irodave-
zetd. - Nincsenek szigoru szabalyaink. Az a Iényeg,
hogy mindenki tokéletesen végezze a munkajat, de
hogy hogyan, milyen idébeosztéssal teszi, az jorészt
rajta all. A tobbség déleldtt és délutan is fél 6ra pihendt
tart - van, aki tobb részre elosztva - és ehhez jon még
az ugyancsak féloras ebédsziinet. Egy biztos: senkinek
sem vagyunk ott a sarkaban, stopperrel a kezlinkben.
Joanna egyetérton bologatott. Tetszett neki az otlet,
hogy féloras sziinetet tarthat, f6leg akkor, ha sikeriil
Osszeegyeztetnie Deborah-val. Ugy dontétt, hogy az-
alatt probal meg bejutni a szerverszobaba, és ha netan
kudarcot vall, akkor ebédid6 alatt kerit sort a kovetke-
70 kisérletre.

- Egy nagyon szigoru szabaly van csak nalunk: a kli-
nika egész teriiletén tilos a dohanyzas - folytatta Chris-
tine. - Ha ra akar gyujtani, be kell iilnie a kocsijaba.

- Szerencsére nem lesz gond vele. Nem dohdnyzom

- felelte Joanna.

- A felvételi kérdodivre azt irta, hogy komoly szami-
togépes tapasztalatai vannak, ugyhogy nyilvan nem
lesz gondja a rendszerrel. Annal is kevésbé, mivel ha
j61 tudom, mar besz¢élt Randy Porterrel.

- Azt hiszem, nem lesz semmi baj. A leglényegesebb
dolgokban eligazodom, amit pedig nem tudok, azt
megkérdezem.

- Nos, akkor rajta! - biztatta Joannat az irodavezeto.

- Elokészitettem maganak egy iires munkaallomast és
egy teli irattart6 kosarat.

A kozponti folyos6 faldhoz csatlakozd, paravannal



kortilvett négyszogbe vezette a lanyt. Azt leszamitva,
hogy a legtavolabb esett az ablakoktdl, a munkahely
ugyanolyan volt, mint a tobbi: fémasztal, irattartd szek-
rény, irodaszék, egy masik az esetleges ligyfeleknek ¢€s
papirkosar. Az ir6asztalon két iratgylijté - egy iires a
feldolgozott iratok szamara, és egy sziniiltig teli, amely
az elvégzendd munkat tartalmazta - monitor, szamito-
gép-billentylizet, egér és egy telefon volt. A sziik helyi-
séget hofehér, csupasz falak vették kortil.

- Nem igazan otthonos - mondta kdrbemutatva az
irodavezetd - de barmit behozhat, Ggy disziti fel, teszi
egyénivé, ahogyan a kedve tartja.

- Remek! - nyugtazta az ajanlatot Joanna, és a taska-
jat lerakva a folottesére mosolygott.

A kovetkezo 1épés az volt, hogy Christine Parham
bemutatta a szomszédainak. Mindannyian kedvesen fo-
gadtak, mosolyogva fogtak kezet Joannaval a mellma-
gassagig ér6 valaszfalak folott.

-Nos! Azt hiszem, kezdetnek elég ennyi. Ne felejtse

el, ha barmi gondja van, csak kiéltania kell, és maris itt
vagyok!

- Ugy lesz - igérte meg Joanna, és vidam integetés-

sel bucsuzott a tavozo irodavezet6tdl. Utana, az irdasz-
talhoz visszafordulva, elsé dolga volt, hogy elévegye a
mobiltelefonjat, és felhivja Deborah-t. A hangposta-
fiokjat kapta meg, amib6l arra kdvetkeztetett, hogy ba-
ratndje még csupan a bemutatkozasnal tart, és hagyott
neki egy tlizenetet, hogy hivja fel, mihelyt médja lesz
ra.

Miutan ezen is tul volt, Joanna leiilt, és végighuzta

kék kartyajat a billentylizet tetején keresztben huz6do
hornyon. A képernydn abban a pillanatban megnyilt



egy ablak, és benne a kérés, hogy adjon meg uj jelszot.
ANAGQO, iitotte be Joanna kedvenc bostoni étterme ne-
vét. Miutan a gép nyugtazta az azonositot, és engedé-
lyezte a belépést, gyorsan nekilatott folderiteni a jogo-
sitvanyait. Ahogy arra szamitott is, meglehetdsen sziik-
re szabottak voltak - a donorokrol készitett fajlokba
példaul, amelyek a legjobban érdekelték, nem tekinthe-
tett be.

Nem pazarolta az idejét folosleges kisérletezéssel,
inkabb a feldolgozand¢ iratokra 6sszpontositott. Minél
hamarabb végezni akart veliik, hogy amikor lehetdsége
nyilik ra, és hozza tud férni a szerverszobahoz, miattuk
senki ne keresse.

Egyetlen déleldttnek a szamlait kellett csak feldol-
goznia, de igy is viszonylag rovid id6 alatt tudatosult
benne, milyen 6ridsi bevételei vannak a klinikanak. A
kiadasokat ismernie sem kellett, anélkiil is biztos volt
abban, hogy a terméketlenség-kezelés egyike a legnye-
reségesebb iizleteknek.

Deborah szorgalmasan bdlogatott, hogy jelezze, na-
gyon figyel. Megan Finnigannek a kdzponti laboratori-
umi teremhez csatlakozo, postabélyegnél alig nagyobb
irodajaban iiltek. Mind a négy falat kézikonyvekkel és
iratkotegekkel teli polcok boritottdk. A laboratdrium
vezetdje sovany, inas nd volt matt, valaha talan barna,
Oszes hajjal, amely allanddan az arcaba hullott, és ezért
egy metrondémot is megszégyenitd pontossaggal id6-
onként randitott egyet a fején, hogy engedetlen tincsei
eltinjenek a szeme el6l, és ne akadalyozzak a latasban.
A folyamatos rangat6zas miatt Deborah nem is tudott
ranézni, mert attdl félt, hogy a vallanal fogva alaposan



megrangatja, és raordit, hogy hagyja mar abba.

Nem tehetett rola, mik6zben a n6 a laboratoriumi
technikara vonatkoz6 kisel6adasat tartotta, a gondolatai
egészen mashol kalandoztak. Tobbek kozott azt talal-
gatta, vajon hogyan boldogul Joanna.

- Van kérdése? - fordult hozz4 vératlanul a laborve-
zeto.

Deborah, mintha bobiskolason kaptak volna, gyor-

san kiegyenesedett. - Nincs - felelte flirgén.

- Rendben; ha késébb mégis eszébe jut valami, tud-

ja, hol talal. Addig is bemutatom az egyik legtapasztal-
tabb laboransunknak. Maureen Jeffersonnak hivjak.
Megmutatja, hogyan kell végezni a sejtmagatiiltetést.

- Mehetiink! - szo6lt élénken Deborah.

- Ha elfogad egy tanacsot, azt ajanlom, vegyen mas-
fajta cip6t - mondta a laborvezetd.

- Igen? - kérdezte artatlan hangon Deborah, és ala-
posan szemiigyre vette az el6z6 napi megprobaltatasok
ellenére is csinos tlisarkd holmit. - Mi a baj ezzel?

- Mondjuk azt, hogy nem illik ide - felelte Megan
Finnigan. - Nem szeretném, ha elcstiszna a kovon, és
kitomé a labat.

- Azt bizony én se! - mondta készségesen Deborah.

- Oriilok, hogy egyetértiink. - A laborvezetd a comb-
ja nagyobbik részét csupaszon hagyd miniszoknyara
nézett, de nem tett rd megjegyzést. Néman felallt, De-
borah pedig késlekedés nélkiil kovette.

Maureen Jefferson huszonkét éves néger lany volt,
tejeskavé szinli borrel. Orrnyergét és a szeme aljat hal-
vany szeplok boritottak, a hajat feltlizve viselte, hogy
latni lehessen szorosan egymas mellett sorakozo, tekin-
télyes kollekciot alkoto flilbevaloit. Szabalyos rajzola-



tu szemoOldoke magasan ivelt volt, amit61 ugy tetszett,
mintha egyfolytaban csodalkozna.

Miutan bemutatta 6ket egymasnak, Megan Finnigan
rogton tdvozott. Maureen a fejét csévalva, néman néz-
te, amint végigment a laboratérium kézepén huz6do fo-
lyoson, és csak azutan szolalt meg, hogy eltlint az iro-
dajaban. - Nem akarmi, ugye? - kérdezte.

- Kiss¢ merevnek latszik - felelte Deborah.

- Gondolom, téged is kioktatott arr6l, milyen fontos
egy laboratoriumban a tisztasag.

- Nem tudom. Az az igaz sag, hogy nem nagyon fi-
gyeltem.

Maureennak tetszett a valasz, nagyot nevetett rajta. -
Ugy latom, j61 ki fogunk jonni. Hogyan szolitsalak?
Georginanak?

- Igen. A Georgina j6 lesz. - Deborah még mindig
nem szokta meg igazan az alnevét - pusztan attol, hogy
kimondta, felgyorsult a szivverése.

- Engem Mare-nek sz6litanak a barataim. Csodor -
kedves, nem? - mondta Maureen.

- Hat akkor, ha nem banod, legyen Mare!

- Es most, hogy ezen ilyen szépen taljutottunk, mun-
kara! - adta ki az utasitast Maureen. - Szerencsére dup-
la fejli mikroszk6pom van, igyhogy nem kell valta-
nunk egymast, rogton latod, amit csindlok. Mindjart
hozok néhany petesejtet az inkubatorbdl.

Mihelyt Mare tdvozott, Deborah bekapcsolta a mo-
biljat. Latta, hogy van egy lizenete, de ahelyett, hogy
meghallgatta volna, Joannat hivta, aki rogton valaszolt.
- Te kerestél? - kérdezte Deborah.

- Igen. Csak annyit {izentem, hogy hivj fel.

- Hogy érzed magad? Milyen a munka?



- Unalmas, de el lehet viselni - valaszolta Joanna. -

Az els6 dolgom volt, hogy megprobaltam hozzaférni a
donorok fijljaihoz, de nem ment.

- Azon csodalkoznék, ha sikeriilt volna.

- Tizenegykor féloréas pihendt tartok. Tudunk talal-
kozni?

- Hol? - kérdezte Deborah.

- Emlékszel, az el6térben, a szerverszobatol nem
messze van egy ivokut. Annal.

- Rendben. - Deborah szétkapcsolt, és elrakta a tele-
font. Mikdzben beszélgettek, figyelmesen koriilnézett a
laboratériumban. Minddssze 6t embert latott, pedig a
teremben Otvenen is kényelmesen elfértek volna. Ab-
bodl, hogy a laboratoriumnak ekkora helyet biztositot-
tak, arra kdvetkeztetett, hogy a klinika vezet6i a munka
¢s vele egylitt a 1étszam gyors, robbanasszerli gyarapo-
dasara szamitanak.

Mare egy lefedett petricsészével tért vissza, amely-
ben kis mennyiségl, attetszd €s egynemiinek latszo fo-
lyadék volt. Alaposabban megnézve lehetett csak meg-
allapitani, hogy két jol elkiiloniild részbdl all - egy ko-
rlilbeliil hatvan ndi petesejtet tartalmazd, folyékony
kulturabol és egy vékony, asvanyolaj alkotta, filmszerii
zarorétegbol.

Mare leiilt a dupla fejii mikroszkop egyik oldalan, és
intett Deborah-nak, hogy foglalja el a szemkdozti széket.
Miutén bekapcsolta a normalis és az ultraviola lampat,
mindketten a nézékék f61¢ hajoltak.

A kovetkezo ora azzal telt, hogy Deborah megtanul-

ta, hogyan kell mikropipettaval sejtek alkotoelemeit at-
helyezni. A miivelet azzal kezd6dott, hogy a petesejtbdl
eltavolitottak az eredeti magot, majd érettebbet iiltettek



a helyébe. Ahhoz, hogy sikeriiljon, nagy odafigyelés
kellett, de Deborah hamarosan rajott a csinjara, és egy
oréval az utan, hogy elkezdték, mar majdnem olyan
ligyesen csinalta, mint oktatoja.

- Egyelore ennyi! - jelentette be Mare, és hatraddlve
alaposan megtornaztatta elmerevedett vallizmait. - Be-
vallom, nem hittem, hogy ilyen hamar belejossz.

- Hala neked - felelte Deborah, és k6zben hatalma-

sat nyujtézkodott. A mikropipettak megfeleld kezelésé-
hez olyan pontosan kimért, apr6 mozdulatok kellettek,
hogy minden izma elmerevedett toliik.

- Ha végziink ezzel az adaggal, hozok neked egy kii-
16n csészét - mondta Mare. - Altalaban kell hozza egy-
két nap, hogy valaki 6nalldéan tudjon dolgozni, de te
maris profi moédon csindlod.

- Tul elnéz6 vagy - felelte Deborah. - Mondd, mi-
lyen petesejtek ezek? Szarvasmarhatol vagy sertéstol
szarmaznak? - Mikrofényképen és él6ben, a Harvard
laboratériumaban is latott mar néhany ndi gamétat, és
tudta, hogy nagyon hasonlitanak egymasra, igazabol
csak a méretiik kiilonbdz0, az viszont széles hatarok
kozott valtozik. Az altaluk hasznaltakrol ugy vélte,
hogy sertéstdl szarmaznak - rémlett neki, hogy a szar-
vasmarha petesejtjei nagyobbak - de igazabol ez is
csak talalgatas volt.

- Egyik sem. Embertol.

Annak ellenére, hogy Mare szenvteleniil valaszolt,
olyan hangon, ahogyan a vilag legtermészetesebb dol-
garol beszél az ember, a felvilagositas pordlycsapas-
ként érte Deborah-t. Egész id6 alatt meg sem fordult a
fejében, hogy emberi petesejtekkel dolgoznak, és ami-
kor megtudta a valosagot, onkénteleniil is belereme-



gett, nem utolsdsorban azért, mert eszébe jutott, hogy
tole is vettek egyet, és kerek negyvenotezer dollart ka-
pott érte!

- Bizonyos vagy abban, hogy embertdl valok? - kér-
dezte.

- Majdnem teljesen! Senki sem mondta az ellenke-
z0jét.

- De hat mire val6 ez az egész? Kiknek a sejtjeivel
manipulalunk?

- Ha megfeszitenél, sem tudndm megmondani - va-
laszolta Mare. - Rengeteg paciense van a klinikanak, és
mindegyik arra var, hogy teherbe essen. - Par masod-
percre elhallgatott, és vallat vont. - Az a Iényeg, hogy
segitiink rajtuk.

- De hat ez lényegében klonozas! -tiltakozott Debo-
rah. - Ha ezek emberi sejtek, akkor - fliggetleniil attol,
minek nevezziik - emberi Iényeket klonozunk.

- Technikai értelemben talan igen - értett egyet, még
ha csak részben is, Mare. - De nincs benne semmi
rendkiviili. Magéanklinikakon, amilyen a Wingate, en-
gedélyezett a petesejt-kutatds, amennyiben medddség
elleni kezeléshez levett és fel nem hasznalt, tehat min-
denképpen megsemmisitendé anyagot hasznalnak hoz-
za. Semmilyen koltségvetési tamogatast sem kapunk,
ugyhogy akik ellenzik a munkénkat, nem hivatkozhat-
nak arra, hogy az adofizet6k pénzét koltjiik ra. Ne fe-
lejtsd el, ezek folosleges, ha ugy tetszik, "létszamon fe-
lili" gamétak, és akiktdl szarmaznak, beleegyeztek ab-
ba, hogy tetszésiink szerint hasznaljuk fel 6ket! Es ami
talan a legfontosabb, a fuzionalt sejtekbdl nem fejléd-
het ki embrid. Az osztdédasra alkalmas allapotig el sem
jutnak.



- Ertem - mondta komoly bolintés kiséretében De-
borah, bar ebben csdppet sem volt biztos. Varatlan
helyzetbe keriilt, és ez megzavarta, bAirmennyire igye-
kezett is, egyelére nem tudott teljes egészében kiiga-
zodni benne.

- Nyugalom! - vigasztalta Mare. - Nem nagy dolog!
Mar évek ota csindljuk, és még sosem volt beléle gond.
Hidd el!

Deborah jbol bolintott, bar még mindig nem tudta,
hogyan is vélekedjen mindarrol, amit hallott.

- Remélem, nem vagy holmi bigott szentfazék -
folytatta Mare, és kozelebb hajolt hozza, hogy jol lassa
a tekintetét.

Vilaszként Deborah hevesen megrazta a fejét - ha
masban nem, ebben az egy dologban teljesen biztos
volt.

- Hala istennek! Ugyanis amivel mi foglalkozunk, az
az orvostudomany jovdje. De remélem, magadtol is tu-
dod annyira, hogy ne kelljen kiilon ecsetelnem - mond-
ta Mare, mikozben lecsuszott a magasra allitott székrol.
- Hozok még néhany sejtet. Ha visszajottem, majd
folytatjuk.

- Persze! - Deborah boldog volt, hogy magéara ma-
radt, és van egy kis ideje atgondolni a hallottakat. Az
asztalra konyokolt, a tenyerébe hajtotta a fejét, és meg-
probalt rajonni, hogyan képes olyan sok petesejthez
hozzajutni a Wingate Klinika, hogy szdmolatlanul le-
hessen kisérletezni veliik. Nem szdmolta meg, hanyat
hasznaltak fel Mare-rel, de tigy saccolta, hogy négy
vagy Ot tucatot, annak ellenére, hogy még mindig csak
a délelott felénél tartottak. Anndl is inkabb meg volt
dobbenve, mivel jaratos volt a téméban, és tudta, mit



lehet elérni a peteérés mesterséges stimulalasaval. Egy
felgyorsitott ciklus tiz-tizenegy petét eredményezhetett
csupan, és azoknak a tobbsége is rament az in vitro
megtermékenyitésre.

- A, Miss Marks! - kdszont ra valaki varatlanul a

hata mogiil, és rogton meg is veregette a vallat. De-
borah megriadva hatrafordult, és dr. Paul Saundersszel
talalta szemkozt magat. - Oriilok, hogy latom! Es an-
nak is, hogy ugyanolyan tiineményesen néz ki, mint
tegnap!

Deborah ha nehezen is, de kipréselt magabol egy
mosolyt.

- Hogy tetszik a laboratoriumi munka?

- Nagyon érdekes.

- Ugy hallom, Miss Jeffersont kapta instruktorként -
folytatta dr. Saunders. - Egyike a legragyogdbb mun-
katarsainknak, ugyhogy biztos lehet benne, ugyanolyan
j6 kezekben van, mintha magam intézkedtem volna,
amire sajnos nem volt lehetéségem, mivel annyi min-
den Gsszejott ma reggel.

Deborah néman boélintott. Az dntelt, részben atyasko-
do, részben egészen mas irdnyt érdeklédésre utald
hang Wingate-et juttatta eszébe, és onkénteleniil meg-
kérdezte magatdl, hogy mindegyik medddségkezelés-
sel foglalkozo orvos tigy viselkedik-e, mint akikkel 6
talalkozott, vagy csak neki nincs szerencséje.

- Remélem, nem kell kiilon magyaraznom - folytat-

ta dr. Saunders - hogy milyen fontos ez a munka a pa-
cienseink, és altalaban az orvostudomany jovdje szem-
pontjabol.

- Miss Jefferson mondta, hogy a petesejtek, amelye-
ken atiiltetést hajtottunk végre, emberiek - valaszolta



Deborah. - Nyilvan megérti, hogy nagyon megddbben-
tem.

- Biztos volt benne, hogy emberi sejtek? - kérdezte
elsotétiilé arccal dr. Saunders.

- Hogyan is fogalmazott... Megvan! Majdnem telje-
sen! - talalt ra a pontos kifejezésre Deborah.

- Pedig tévedett. Sertésekt6l valok - mondta dr.
Saunders, mikozben oda sem figyelve beletart a hajaba.
- Az ut6bbi idében elég gyakran dolgozunk veliik. Ap-
rop6! Tudja, hogy manapsag hova helyezziik a hang-
sulyt a munkankban?

- Miss Jefferson emlitette, hogy az Gssejtekre - felel-
te bizonytalanul Deborah.

- Részben - mondta dr. Saunders. - Fontos alkoto-
eleme a programunknak, de semmiképpen sem a leg-
fontosabb. En példaul most elsdsorban azt vizsgalom,
hogy az oocita sejtplazmaja hogyan programozza at
egy érett sejt magjat. Lényegében ez az alapja minden
kutatas alatt allo, allatklonozési eljarasnak. Gondolom,
tudja, hogyan jott 1étre Dolli, a hires barany.

- Hallottam rola - valaszolta Deborah. Beszéd koz-
ben dr. Saunders egyre jobban belelovalta magat a té-
maba, és egyébként sapadt, szintelen arca egészen kipi-
rult. Elérehajolt, és kis hijan hozzanyomta az orrat
Deborah-hoz, aki a meglepddést6l mozdulatlanna val-
va érezte arcan a keményen ejtett massalhangzok eld-
idézte tobbszori fuvallatot.

- A biologia tudomanyanak keresztutjahoz érkez-
tink! - folytatta dr. Saunders, és fokozatosan lehalki-
totta a hangjat, mintha valamilyen nagyon fontos, va-
gyont érd kereskedelmi titok elaruldsara késziilne. -
Szerencsés csillagzat alatt sziiletett, Miss Marks! A leg-



izgalmasabb, leginkabb forradalminak nevezhetd idd-
szakban csatlakozott hozzank. Mondja, beszélt maga-
nak Helen Masterson a munkavallaloi részvénylekotési
programunkrol?

- Ha jol emlékszem, nem - valaszolta Deborah.
Amennyire csak mert, megprobalt hatradélni, még
azon az aron is, hogy esetleg hanyatt esik.

- Ugy gondoljuk - marmint mi, a klinika vezet®i -
hogy mindenkinek, aki az orvosi kutatasoknak ezen a
tertiletén dolgozik, részesednie kell a rovid idén beliil
rank zudul6 aranyesobdl - magyarazta tovabb az orvos.
- Ugyhogy minden nagyra becsiilt alkalmazottunknak

- koztiik is elsdsorban a laboratériumi dolgozoknak -
részvény-elovasarlasi lehetdséget ajanlunk f61. Mihelyt
bekovetkezik az els6 igazi attorés, és kdzz¢e is tessziik -
valosziniileg a Nature-ben - azonnal megjeleniink a
részvényeinkkel a tézsdén. A Wingate Klinika a tulaj-
donosok sziik kore altal birtokolt maganvallalkozasbol
részvénytarsasagga valik, amelynek az értékpapirjaival
széles korben, szabadon Iehet kereskedni. Remélem,
érti, hogy mit jelent ez az elsddleges tulajdonosok sza-
mara.

- A részvényeik értéke jol megemelkedik ahhoz ké-
pest, amennyiért veszik dket - felelte Deborah. Dr.
Saunders kdzben mar olyan kozel volt hozzé, hogy
egyenesen a szeme koromfekete, mély kutjaba latott.
fgy, ilyen kozelr61 nézve mar nem volt nehéz megélla-
pitani, miért tiint mindjart, elsé ranézésre olyan kiilo-
ndsnek: nemcsak a szivarvanyhartyai voltak eltérd ar-
nyalattak, a pupillai is erésen befelé néztek. Egyszoval
dr. Saunders rettenetesen kancsal volt.

- Megemelkedik?! Valosaggal az égig szokik! -



folytatta minden egyes szot kiilon hangstlyozva az or-
vos. - Es mindenki, aki eléjegyzési jogot kap, millio-
mossa valik. Egy a fontos: a dolognak titokban kell ma-
radnia, senki nem tudhatja meg, mi késziil! - Saunders,
hogy szavainak még nagyobb nyomatékot adjon, szaja-
ra tette a mutatoujjat. - Létfontossagu a titoktartas.
Ezért is batoritjuk az alkalmazottainkat, kiilondsen a la-
borban dolgozokat, hogy vegyék igénybe a személyzeti
szallast, és figyelmeztetjiik Oket, hogy kiviilallok elott
véletlentil se beszéljenek a munkajukrél. Magunk ko-
zott azt szoktuk mondani, hogy ugy kell viselkedniink,
mint a Manhattan-terv résztvevdinek. Tudja, azoknak,
akik részt vettek az atombomba létrehozasaban. Elég
vilagos, amit elmondtam?

Deborah bélintott, mire Saunders ha teljesen nem is,

de annyira visszahuzodott, hogy ki tudott egyenesedni,
nem kellett tovabb hatrafeszitenie magat a széken.

- Bizunk abban, hogy senkinek sem fog beszélni ar-
6], hogy mivel foglalkozunk - folytatta az orvos. -
Mar csak a sajat érdekében sem - tette hozza, és mint
aki valaszt var, kérdd pillantast vetett a lanyra.

- Legyen nyugodt! Megbizhaté vagyok, amit meg-
igérek, azt be is tartom - felelte Deborah.

- Nem akarjuk, hogy masok megel6zzenek benniin-

ket - folytatta Saunders. - Annyi munka, eréfeszités
utan, amennyit tettiink, semmiképp sem. Marpedig
csak itt, a bostoni korzetben is tobb helyen folyik olyan
iranyu kutatéas, mint a miénk.

Deborah egyetérton bologatott. Elég jol ismerte a he-
lyi biotechnolodgiai ipart, mar csak azért is, mert beje-
lentkezett egy felvételi beszélgetésre a Genzyme-hoz,
¢s arra alaposan fel kellett késziilnie.



- Kérdezhetek valamit? - fordult az orvoshoz.

- Természetesen. - Saunders csipdre tett kézzel eny-
hén elére-hatra himbalta magat, és ez, meg a sotét,
majdnem fekete haj eszébe juttatta Deborah-nak a He-
len Mastersontdl hallott ginynevet: Napdleon.

- A nicaraguai dolgozok érdekelnének. Ugy latszik,
mindegyik terhes, és a terhességnek ugyanabban a sza-
kaszaban tartanak. Szeretném tudni, ez hogyan lehetsé-
ges.

- Egyelére maradjunk annyiban, hogy segitenek ne-
kiink! - valaszolta Saunders. - Nem nagy dolog. Ké-
sObb 6rommel elmesélem részletesebben is.
Elszakitotta a pillantasat Deborah-tol, gyorsan kor-
benézve megbizonyosodott arrol, hogy senki nem fi-
gyel rd a laboratdriumban tartézkodok kozil, és ugy
nézett Ujbol a szemébe, hogy elobb feszes harisnyaba
bujtatott 1abatdl mély dekoltazsdig alaposan szemiigyre
vette.

- Oriilok, hogy alkalmunk nyilt erre a kis beszélge-
tésre - mondta lehalkitva a hangjat. - Szeretek olya-
nokkal beszélgetni, akik azonos szellemi szinvonalon
allnak velem, és akikkel azonos az érdeklodésiink.
Deborah még idében erdt vett magan, hogy ne neves-
sen fel ginyosan. Wingate-t6l ugyanis szintén hallotta
az azonos érdeklddésre tett atlatszo, kdzhelyes utalast,
¢s gyanitotta, hogy Saunders is ugy fogja folytatni
ahogyan a klinika alapit6ja. Nem tévedett. - Szeretnék
részletesen beszélni érdekes kutatasaimrol, beleértve a
nicaraguaiakkal végzett munkat is, de jobb lenne ugy
szerét ejteni, hogy csak kettesben vagyunk. Esetleg el-
mehetnénk ma vacsordzni. Bar a klinika eléggé a vilag
végén van, akad a kornyéken egy egészen jo étterem,



amely valosziniileg tetszeni fog.

- Csak nem a Pajta? - kérdezte gunyosan lefelé gor-
biil6 szajjal Deborah.

Saunders, ha meg is lepddott azon, hogy mar hallott

az étteremrdl, akkor sem mutatta. Ehelyett lelkes ma-
gyarazatba kezdett, dicsérte a Pajta konyhdjat, romanti-
kus berendezését, és aradozva ecsetelte, mennyire Oriil-
ne, ha megmutathatnd Deborah-nak. A folytatas sem
volt meglepd: ugy hangzott, hogy vacsora utan pedig
elmehetnének hozza, ahol megmutatna a Wingate-ben
folyd, hatalmas tudomanyos attorést igérd kutatasok
naploit.

Deborah tijabb glunyos, feltorni késziilé kacajt nyo-
mott el. Hallott mar néhény variaciot a "menjiink fel
hozzdm, megmutatom a bélyeggylijteményemet" klisé-
re, de a kutatasi naplokkal kapcsolatos ajanlat ujszeri-
en, és meglehetdsen groteszkiil hangzott. Barmennyire
érdekelték is azonban a klinikén foly6 kutatdsok, nem
volt kedve belemenni egy 0jabb kétséges kalandba,
ezért - akarcsak eloz6 nap Wingate-nek - azzal vala-
szolt, hogy nem fogadhatja el a meghivast, mivel Jo-
annahoz van kotve. Nem kis meglepddésére a reakcio
is ugyanaz volt: Saunders megkérdezte, nem tudna-e
eltdlteni valahogyan az id6t Joanna, mikdzben 6k va-
csordznak. Deborah most mar csak azt nem tudta el-
donteni, hogy a mértéktelen dnhittség a feltétele annak,
hogy valakibé]l medddséget kezeld specialista legyen,
vagy a foglalkozasb6l szarmazik az 6nhittség. Anélkiil,
hogy sokat torte volna rajta a fejét, hevesen visszauta-
sitotta az orvos altal javasolt megoldast.

- Es a hét masodik felében? - tartott ki az ajanlata-

nal Saunders. - Akar a hétvégén is lehet. Be tudok men-



ni Boston-ba, ha gondolja.

Mare visszatérése szerencsére megmentette Debo-
rah-t att6l, hogy 0jbol vissza kelljen utasitania, és azzal
tovabbi, még elkeseredettebb probalkozasra késztesse.
Kollégandje egy ujabb petricsészét hozott, és berakta a
mikroszkop ald, mieldtt alazatossagtdl sem mentes, ud-
varias bolintdssal nyugtazta dr. Saunders jelenlétét.

- Nos, hogy boldogul ij munkatarsunk? - érdeklo-
dott az orvos.

- Remekiil. Sziiletett tehetség - dicsérte Deborah-t
Mare. - Mar nem is magyarazok neki, hagyom, hogy
végezze egyediil a dolgat.

- Ennek igazan oriilok - mondtat Saunders, és meg-
kérdezte, valthatna-e vele néhany szt négyszemkozt.
Miutan Mare igent mondott - mi mast tehetett volna? -
tobb laborasztallal is arrébb vezette, olyan messzire,
hogy ne lehessen hallani, mirdl beszélnek.

Magéra maradva Deborah gy tett, mintha figyelmét
az 0j petricsésze komé le, de a szeme sarkabol kivan-
csian figyelte Oket. Latta, hogy Mare meg sem szolal,
kizarélag Saunders besz¢l, a gesztikuldlasabol itélve
meglehetdsen hevesen.

A monolog nem egészen egy percig tartott, utana
mindketten visszatértek Deborah-hoz.

- Még majd beszéliink, Miss Marks! Addig is, sok
szerencsét! - mondta meglehetdsen mereven Saunders,
¢s valaszt nem is varva tavozott.

- Lassunk neki az ujabb adagnak! - mondta Mare, és
helyet foglalt Deborahval szemben.

A kovetkezO néhany perc azzal telt el, hogy el6készi-
tették az oocitakat a DNS-kivonasra. Akarcsak az els6
csoport esetében, itt is azzal kezdték, hogy gondosan



elrendezték Oket, elejét vevendd annak, hogy egyet is ki-
hagyjanak koziilik. Miutan végeztek a sorba rendezés-
sel, Mare folemelte a fejét, és hatraddlt magas, labtar-
toval ellatott székén.

- Innent6]l mar magad is boldogulsz - mondta, Saun-
ders tavozasa oOta eldszor megszodlalva. - Sok szeren-
csét! Ha megakadsz vagy barmilyen kérdésed van, csak
sz0lj! Megyek, nekilatok egy tijabb adagnak.
Deborah-nak feltiint az er6sen megvaltozott, kifeje-
zetten hlivos hang, és amikor Mare leszallt a sz&ékrdl,
hogy tavozzon, a torkat megkdszoriilve utdnaszolt: -
Bocséss meg! Nem is tudom, hogyan mondjam...

- Akkor ne mondd! - vagott kdzbe a lany. - Megyek

a dolgomra - mondta, és a szomszédos laborasztal felé
Iépett.

- Kellemetlen helyzetbe hoztalak? - kérdezte Debo-
rah. - Ha igen, bocsanatot kérek.

Mare a korabbinal valamivel szelidebb arccal fordult
vissza. - Nem a te hibad. En tévedtem.

- Tévedtél?

- A petesejtekkel kapcsolatban. Sertésektol vett ooci-
tak.

- Tudom. Dr. Saunders mar mondta - valaszolta De-
borah.

- Akkor jo. Dolgozzunk! - Mare a masik mikrosz-
képra mutatott, amelyhez mar odakészitette a maganak
szant vizsgalati anyagot, és halvanyan elmosolyodva
leiilt.

Deborah figyelte még néhany masodpercig, aztan
elérehajolt, sajat mikroszkopjanak a nézokéjéhez. Lat-
ta a latomez0 bal felét megtoltd paranyi, sarjadzo gom-
bocskéket, amelyek mindegyike fluoreszkaldé DNS-



csomot tartalmazott, de nem az elvégzendd feladatra
koncentralt, gondolatai a petesejtek kortil forogtak. Hi-
aba allitotta az ellenkez6jét Saunders, és masodjara mar
Mare is, Deborah meg volt gy6zddve arrdl, hogy em-
beri oocitakkal van dolga.

Fél 6ra alatt a mikroszkop alatt 16v6 sejteknek tobb
mint a felébol eltavolitotta a magot, és pihenésképpen
hatraddlve erdsen megdorzsdlte a szemét. Amikor ujbol
kinyitotta, hirtelen tdmadt zavaraban csak pislogni tu-
dott. Olyan erdsen koncentralt, hogy nem hallotta a ko-
zeledo lépteket, és nagyon csodalkozott, megpillantva
Spencer Wingate meglehetdsen elnyiitt arcat. A hattér-
ben Mare is folegyenesedett, €s hozza hasonléan meg-
lepddve nézett a klinika alapitdjara.

- J6 reggelt, Miss Marks! - kdszont Wingate az eld-

z0 napitdl €lesen eliitd, érdes, csikorgd hangon. Hosz-
szu, fehér orvosi kdpenyt, hofehér, keményitett galléra
inget és visszafogottan elegans selyem nyakkendét vi-
selt. Maga volt a megtestesiilt méltosag, csupan kari-
kas, véres szeme arulta el, hogy el6z6 este er0sen kiru-
gott a hambol.

- Beszélhetnénk? - kérdezte.

- Hogyne! - valaszolta némi aggodalommal Debo-

rah. Attol félt, hogy Wingate szamon akarja kérni rajta
a kék kartyat, de miutan alaposabban megnézte, elmult
az aggodalma, és feltételezve, hogy a férfi négyszem-
kozti beszélgetésre gondolt, leszallt a székrdl. Egyet-
len, a szeme sarkabol megeresztett pillantas is elég volt
ahhoz, hogy lassa, Mare leplezetlen érdeklédéssel néz
feléjiik.

Wingate tétovan az ablakok felé mutatott.

- Elnézést akarok kérni a tegnap estéért - mondta,



miutan odaértek. - Remélem, nem voltam nagyon unal-
mas. Szégyellem, de attol kezdve, hogy elmentiink hoz-
zam, nem sok maradt meg az emlékezetemben.

- Dehogy volt unalmas! - nyugtatta meg erdltetett
nevetéssel Deborah. - Eppen ellenkezdleg! Nagyon is
szérakoztatd!

- Nem vagyok biztos abban, hogy ezt boknak kell
vennem - mondta Wingate. - Bar anndl rosszabb, mint
hogy elszalasztottam a lehetdséget, mar alig érhet.

- Nem egészen értem.

- Dehogynem! - Az orvos még jobban lehalkitotta a
hangjat: - Azt, hogy harman voltunk, a baratndjével,
Penelopével - mondta, és nagyot kacsintott hozza.

- Ja! Hat persze! - Deborah csak ekkorjott ra, hogy
Wingate nevetséges mddon tovabbra is a remélt harmas
egyiittlétrol fantazial. - Egyébként Prudence-nek hiv-
jak.

- Igen! Mar emlékszem! - mondta sietve a férfi, és
beszédes mozdulattal a homlokahoz kapott. - Nem tu-
dom, miért okoz akkora gondot, hogy megjegyezzem a
nevét.

- En sem - felelte Deborah. - Igazan kedves, hogy
bocsanatot kér a tegnap estéért, még ha nincs is ra sziik-
ség. Most azonban, ha megengedi, szeretném folytatni
a munkamat. - Az asztal fel¢ mozdult, de csak egy 1é-
pést tudott tenni, mert Wingate fiirgén elébe pendertilt,
¢s az utjat allta.

- Arra gondoltam, hogy ma este 01jb61 megprébalhat-
nank - mondta. - fgérem, hogy 6vatosabb leszek a bor-
ral. Mit sz6l hozza?

Deborah a kék szemekbe nézett, és megfelelden ud-
varias valaszon torte a fejét, amelyet azért sem volt



konnyli megtaldlnia, mert csak megvetést érzett a férfi
irant. Az el6z6 nap Wingate és Saunders kozott lezajlott
szovaltasra gondolva hirtelen kedve tdmadt, hogy meg-
mondja: rivalisa percekkel korabban jart csak ott, és 1é-
nyegében ugyanaazzal a céllal, amivel 6. J6 nagy pofon
lenne neki, gondolta, de visszafogta magat. Figyelembe
véve, hogy mire késziilnek Joannaval, nem tartotta jo
Otletnek magara haragitani a klinika alapit6jat.

- Nincs értelme két kocsival menni - folytatta Win-
gate, miutan hidba vart feleletet. - Taldlkozzunk hat 6ra
tajt a parkoloban!

- Ne ma, Spencer! - kérte Deborah olyan édes han-
gon, amilyen ott és akkor csak tellett tdle.

- Holnap?! - csapott le rogton a lehetdségre Win-

gate.

- Térjiink vissza ra késobb! - kérte Deborah. - Jo-
anna... Prudence-nek és nekem sem artana, ha kialud-
nank magunkat, potolndnk a mulasztast - mondta siet-
ve, €s kdzben érezte, hogy elvordsddik. Eldszor fordult
eld, hogy elsz6lta magat, de sajnos a legrosszabb pilla-
natban, legalabbis ezt hitte.

- Akkor esetleg a hétvégén - mondta a bakirdl tudo-
mast sem véve Wingate. - Mi a véleménye?

- Remek 6tlet! - mondta élénken a lany, csak hogy
biztosan feledtesse a kisiklast. - Az ember elevejobban
érzi magat, ha tudja, hogy masnap nem kell koran fel-
kelnie.

- Tokéletesen igaz! - értett egyet Wingate. - Leg-

alabb kialudhatjuk magunkat!

- Imadok sokaig aludni - valasztott egy elég altala-

nos, semmire sem kotelezé megfogalmazast Deborah.

- Haromszor nyolc a mellékem - kdzolte sokat sejte-



t0 hunyoritas kiséretében a férfi. - Varom a hivasat.

- Jelentkezem - igérte meg Deborah, bar esze aga-

ban sem volt megtenni.

Wingate-nek azonban ennyi is elég volt. Mikdzben a
tavozo alakot nézte, Deborah a szeme sarkabol latta,
hogy Mare valtozatlanul figyeli. Hanyagul vallat vont,
mintha azt akarna mondani, hogy nem felelds a fonok-
ség viselkedéséért, és a székére visszaiilve megnézte az
orajat. Orommel nyugtazta, hogy mar nincs sok hatra a
Joannaval megbesz¢lt talalkozoig, és hamarosan hozza-
lathatnak ahhoz, amiért egyaltalan ott vannak.
Tizenkettd

2001. majus 10., 10.55

Ahogy kozeledett a tizenegy ora, Joanna gy érzett
egyre nagyobb tiszteletet az irodai munkat végzok
irant. Azzal egyiitt is, hogy erdsen hajtotta magat, mert
lehetdség szerint minél tobbet szeretett volna végezni a
kavésziinet elott, a szamitogépes adatbevitel sokkal fa-
rasztobbnak bizonyult annal, mint amilyennek hitte.
Folyamatos koncentralast igényelt, és rossz volt még
csak belegondolni is, hogy van, akinek hossza éveken
at, az év minden munkanapjan ezt kellett csindlnia.
Pontosan 6t perccel tizenegy ora elétt Joanna felallt,
hatalmasat nyujtozkodott, €s rogton ra is mosolygott a
szomszédos négyszogben iil6, a széke csikorgasat hall-
va szintén felpattand kollégandre. Az illetd meglehetd-
sen kivancsinak bizonyult, munka kozben stirtin felé je
pislogott, hogy meggy6zddjon rola, elég szorgalmasan
dolgozik-e.

Joanna a déleldtt folyaman tobbszor is alaposan at-
gondolta a tervét, és pontosan tudta, mit hogyan fog
csinalni. Amikor mar csak egy-két perc volt hatra a De-



borahval megbesz¢lt randevuig, a "betord szoftver" le-
mezét, a mobiltelefonjat, Wingate kék beléptetd kartya-
jat rejto taskdjaért nyult, €s a szamitdogépes rendszer ke-
zel6jének munkadllomasa felé indult. Nagyon remélte,
hogy az alacsony valaszfalaktol 6vezett "kardmban" ta-
lalja. Nem mintha tarsalogni akart volna vele, egysze-
rlien csak azt szerette volna, hogy ne legyen a szerver-
teremben.

Korabban, egy apro, hirtelen jott panikroham kozben
arra a megallapitasra jutott, hogy valosziniileg Randy
Porter az egyetlen, aki rendszeresen megfordul a szoba-
ban, vagyis amig az adminisztracios teremben van, ad-
dig nincs mitdl félnie.

A megkonnyebbiilés hullama soport végig rajta, ami-
kor a munkadllomasahoz ért. Porter a bejaratnak hattal,
minden figyelmét szamitogépére dsszpontositva az ird-
asztalanal iilt. Balra fordulva Joanna a féfolyos6 felé
haladt tovabb, és hamarosan talalkozott Deborah-val,
akinek a hata mogott, mintegy hatméternyi tdvolsagban
tisztan lehetett 1atni a szerverszoba ajtajat, rajta a szigo-
i, IDEGENEKNEK BELEPNI TILOS! feliratot.

- Remélem, neked is olyan érdekes a napod, mint ne-
kem - mondta Deborah, mik6zben Joanna az ivokut fo-
1¢ hajolt.

- Hogyne! Valtozatos, mint homokot szamolni a si-
vatagban - felelte Joanna, miutan lenyelte a kortyot, és
mindkét irdnyban végignézett a folyoson, hogy meg-
gy6z0djon rola, nem figyeli ket senki. - Nem tortént
semmi rendkiviili, de nem is akarom, hogy torténjen.

- Két ujabb meghivast kaptunk a Pajtaba - kdzolte
biiszkén Deborah.

- Most meg kit61?



- El6szor is Spencer Wingate-tol. Mindkettonket hi-
vott, nemcsak engem.

- Talalkoztatok?

- Hat persze! Bejott a laborba, hogy bocsanatot kér-
jen, mert tegnap kiiitotte magat, és szo szerint konyor-
gott, hogy ismételjiik meg az estét. Azt mondtam, nem
érek ra, de te igen.

- Jaj de vicces! - mondta szemernyi jokedv nélkiil
Joanna. - Hogy nézett ki?

- A koriilményekhez képest nem is rosszul. De nem
hiszem, hogy sok mindenre emlékezne - valaszolta De-
borah.

- Erthetd. Remélem, a kék kartyarol nem esett sz0
koztetek.

- Nem.

- Es aztan? Ki volt még?

- A masik meghivas Paul Saundersé. El tudod kép-
zelni, hogy elmenj vele vacsorazni?

- Csak ha nagyon utalndm magam - felelte Joanna.

- De nem hiszem, hogy a meghivas ram is vonatkozott.
Azok utan semmiképp sem, ahogyan tegnap az irodaja-
ban rad nézett.

Deborah nem is probalt tagadni. Ehelyett inkabb
gyorsan végignézett a folyoson, hogy lassa, nem fi-
gyeli-e 6ket valaki. - Lassunk munkahoz! - mondta
halkabbra fogva a sz6t. - Van konkrét terved arra néz-
ve, hogyan jutunk be a szerverszobaba?

- Igen - mondta Joanna, és rogton elmesélte, mit sii-
tott ki Randy Porterrel kapcsolatban.

- Remek 6tlet - dicsérte meg Deborah. - Oszintén
sz6lva aggodtam amiatt, hogy hogyan fogok 6rkddni.
Ha a szerverszobanak nincs még egy kijarata, akkor hi-



aba figyelmeztetlek, hogy jon valaki, nem tudsz id6ben
meglogni.

- Pontosan. Igy azonban csak azt kell figyelned,

hogy nem hagyja-e el a munkahelyét Randy Porter. Mi-
helyt kilép onnan, azonnal hivj fel, és én egybol roha-
nok.

- Jol hangzik. Probaljuk meg rogton? - kérdezte De-
borah.

- Igen. Ha valamilyen okb6l nem megy, akkor az
ebédiddben teszilink egy ujabb kisérletet, és ha az sem
sikertil, akkor délutdn. Ha még akkor sem jutunk sem-
mire, akkor vissza kell jonniink holnap.

- Bizzunk benne, hogy menni fog! - mondta De-
borah, és beiitotte a mobiljaba Joanna késziilékének a
szamat, hogy ha sziikség lesz ra, akkor mar csak a hi-
vogombot kelljen megnyomnia. - Holnap mar nem ve-
hetem fel ugyanezt a ruhat, mert még az lesz gyands.

- Mikozben idejottem, ellendriztem Randy Portert -
mondta Joanna. - A helyén volt. Ha jol lattam, éppen
internetezett, amit csak elkezdeni konnyti, abbahagyni
mindig nehéz.

- Nalad van minden, ami kell?

- A szoftver, David utasitasai és Wingate kék kartya-
ja - felelte a taskajat megpaskolva Joanna. - Bizzunk
benne, hogy a kartya miikodik, mert ha nem, akkor ott
vagyunk, ahol a part szakad.

- Nyugodt lehetsz, miikodni fog - mondta biztatéan
Deborah. - Elballagok az adminisztracios részlegbe, te
pedig maradj itt. Ha Randy Porter a helyén van, felhiv-
lak, és kettot csongetek. Ha azt meghallod, nyugodtan
mehetsz, és végezheted a dolgod.

Megszoritottak egymas kezét, €s Deborah mar indult



is fiirgén a folyoso vége felé. Az irodistak ajtajahoz ér-
ve egy pillanatra megallt és visszanézett. Joanna még
mindig az ivokat mellett allt. Latva, hogy a baratndje
megfordul, integetett, és Deborah rogton viszonozta.
Deborah nem emlékezett ra pontosan, hogy az egy-
kori koérteremben kialakitott labirintus melyik részén
van Randy Porter kdnnyen mozdithat6 falakkal Gvezett
munkadllomasa. Miutan azon a helyen, ahol remélte,
nem taldlta, modszeresebb keresésbe kezdett, és igy ra
is bukkant. Orommel latta, hogy Porter a bejaratnak
hattal tovabbra is a képernydre mered. Nem kockéaztat-
ta meg, hogy hosszas bamészkodassal felhivja magara
valakinek a figyelmét, de ugy latta, hogy a rendszerke-
zel6 éppen egy video jatékban van elmeriilve.

Elévette a telefonjat, a hivas gombot benyomva
megvarta, hogy kettdt csongjon, majd bontotta a vona-
lat, és rogton eltette a késziiléket.

Egyik szemét Randy Porter munkaallomasan tartva
visszament a féfolyosora, és mivel nem talalt olyan he-
lyet, ahol megallhatott volna anélkiil, hogy figyelmet
keltsen, ugy dontott, hogy folyamatosan mozogni fog.

Deborah hivasat kdvetden Joanna hangjelzésrdl azon-
nal atallitotta rezgésre a telefonjat. Hidba szamitott
ugyanis ra, a dallamos hangtol is megriadt, jeléiil an-
nak, hogy az idegei pattanasig fesziiltek.

Meég egyszer lopva végignézett a folyoson, hogy las-
sa, nem figyeli-e valaki, majd amilyen gyorsan csak tu-
dott, bement a belépést megtiltod tablaval ellatott ajton
egy kis folyosora. Mikdzben az ajtd becsukodott mo-
gotte, észrevette, hogy erdsen zihal, mintha legalabb
szaz métert futott volna. A szivverése is felgyorsult, és



szédiilt egy kicsit. A felismerés, hogy olyat tesz, amit
nem lenne szabad, majdhogynem bénitdan hatott ra.
Belatta, hogy nem sziiletett betordnek, és ha késve is,
de mar banta, hogy az illetéktelen behatolas mellett
dontott.

Hatat a fofolyosora vezetd ajtonak tdmasztva, tobb-
szOr egymas utan nagyokat Iélegzett, kozben erdsen
koncentralt, és ezzel sikeriilt lecsillapitania magat any-
nyira, hogy tovabb tudott menni. Ovatosan indult el, de
ahogy mult a szédiilése, gy mozgott egyre gyorsab-
ban. A szerverszoba ajtajahoz érve még egyszer hatra-
nézett, majd elérantotta Wingate kék kartyajat, és vé-
gighuzta a leolvason. A halk kattanas egy szempillantas
alatt eloszlatta minden, a kartya miikodoképességével
kapcsolatos aggodalmat. A kilincsért nytlva szélesre
tarta az ajtot, és a kovetkezd pillanatban mar rohant is
lélekszakadva a klinikai rendszert irdnyité kdzponti
szamitdgéphez.

Randy Porter leginkabb azt szerette a szamitogépben,
hogy jatszani lehet rajta. Képes volt egész nap jatszani
anélkiil, hogy megunta volna, és aztan este odahaza is
folytatni. Ellenallhatatlanul vonzotta ez a szenvedély.
Eléfordult, hogy csak hajnali harom-négy koriil fekiidt
le, mert a vilaghalon mindig talalt valakit, akivel jatsza-
ni tudott, és akkor is csupan azért hagyta abba, mert at-
tol tartott, hogy masnap teljesen hasznalhatatlan lesz a
munkahelyén.

Porterjol érezte magat a Wingate Klinikdn, mert mar
munkaidGben is hodolhatott kedvenc id6t6ltésének,
nem gy, mint a Massachusettsi Egyetem befejezését
kovetd elso idokben. Hosszu, gyotrelmes orakba telt,



amig a Wingate helyi halozatat sikeriilt rdkapcsolnia a
halora, és utana gondoskodnia kellett a lehetd legjobb
védelemrol is, ami Gijabb fejtorést, munkat és kiterjedt
konzultaciokat igényelt. A web-oldal 1étrehozasa és
olyanna formaldsa, hogy mindenki meg legyen eléged-
ve vele, szintén honapokba telt. Most azonban mar
minden remekiil miikodott, és neki kevés tennivaldja
akadt azon kiviil, hogy idonként megjavitson valami ki-
sebb szoftver- vagy hardverhibat. Ezek tobbnyire abbol
adodtak, hogy a rendszer hasznaloi kozott akadt jo né-
hany seggfej, aki csak nyomogatta a billentytiket, de 1¢-
nyegében fogalma sem volt arrél, hogy mit csinal. Por-
ter természetesen nem mondta ezt a szemiikbe - mindig
udvarias volt, és ugy tett, mintha a hiba a gépben lenne.
A napjat mindig ugy kezdte, hogy a Windows 2000
Active Directory segitségével ellendrizte, hogy rendel-
tetésszeriien mikodik-e a rendszer. Ez éltalaban ne-
gyedorat vett igénybe, amit rovid kavésziinet kovetett.
A sziinet utan visszatért a munkaallomasahoz jatsza-
ni, de hogy Christine Parham, az iroda vezetdje rajta ne
kapja, gyakran atiilt mas, éppen hasznélaton kiviil 1évo
géphez, és emiatt néha nehéz volt megtalalni. Szeren-
csére mindenki azt hitte, hogy azért nincs a helyén,
mert valamelyik hibas gépet javitja, és igy sosem lett
beldle baj.

Majus 10-én 11.11-kor Porter elkeseredett kiizdelmet
vivott a haloén a nagyon {igyes, nehezen legydzheto el-
lenféllel, Screamerrel. A jaték, az Unreal Tournament
pillanatnyilag a legfébb kedvence volt, s olyan sza-
kaszban 4llt éppen, amelynek vagy az 0, vagy Screamer
halalaval kellett végzddnie. Porter tenyere nedves volt
az izzadsagtol, de rendithetetlentil kitartott, bizva ab-



ban, hogy tapasztalata és szakértelme meghozza a vart
sikert, képes lesz foliilkerekedni az ellenségén.

A sipolas olyan varatlanul érte, hogy majdnem le-
esett az ergondmiai szempontok figyelembevételével
kialakitott, kényelmes irodaszékrol. A képernyd jobb
als6 sarkaban kis ablak nyilt, s benne ott villogott a fi-
gyelmeztetés: ILLETEKTELEN BEHATOLAS A
SZERVERSZO-

BABA. Miel6tt barmit reagalhatott volna, vészjoslo zajt
hallott, és a képerny6n, amely a virtualis 6nmaga altal
latottakat mutatta, egy plafon jelent meg, majd ellenfe-
le arca, amint kajan vigyorral néz le ra. Porter egy Pen-
tium 4-es processzornal is gyorsabban jutott el a szo-
moru kovetkeztetésig, miszerint megolték.

- A francba! - morogta. Tobb mint egy hete remekiil
ment a jaték, most 6lték meg eldszor. Rosszkedviien
nézett a figyelmét kritikus pillanatban magara vono,
villogo6 ablakra. Valaki a megkérdezése nélkiil bement
a szerverszobaba, amit nagyon nem szeretett. Sajat bi-
rodalmanak tekintette a helyiséget, ahol senkinek nem
volt semmi keresnival6ja, leszdmitva az IBM-t6l érke-
70 karbantartokat, azokat azonban mindig személyesen
kisérte oda.

Kilépett az Unreal Tournamentbdl, a monitor mogé
tolta a Joystickjét, hogy ne legyen olyan feltiing, és el-
indult megnézni, ki csdmborgott be illetékteleniil a
szerverszobaba. Akarki volt is, neki koszonhette, hogy
megolték.

Joannanak a torkaban dobogott a szive, mihelyt meg-
érezte, hogy a mobilja vibralni kezd. Attol a pillanattol
kezdve, hogy belépett a szerverszoba elétti folyosora,



nagyon izgatott volt, és izgalmaban rém tligyetleniil ke-
zelte a szamitogépet. Egyszert feladatokat is csak las-
san tudott elvégezni, ami még jobban felidegesitette, és
attol még tovabb lassult.

Mivel a vibralas csak egyszer ismétlodott, tudta,

hogy Deborah hivta, és csak masodpercei vannak, hogy
tavozzon a szerverszobabol, mielott Randy Porter meg-
jelenik. Gyorsan hozzalatott hat a kilépéshez, amihez
minddssze néhany ablakot kellett volna bezarnia a kép-
ernyon, am az is nehezen ment, mert remegd keze rém
iigyetleniil tudott csak banni az egérrel. Miutan az utol-
sO ablakot is sikeriilt bezarnia, gyorsan visszarakta a
betord szoftvert a taskajaba. A CD csupan el volt ké-
szitve, a meghajtoba be se keriilt, mivel a telefon egy-
két perccel az utan, hogy leiilt a szamitogép el¢, meg-
szolalt, és addigra csupan a legelso Iépéseken jutott til.
Joanna lazas sietséggel felkapta a taskajat, az ajtohoz
rohant, de alig nyitotta ki, amikor hallotta, hogy nyilik
a kiils6 ajto is. Panikba esve gyorsan becsukta, és ellé-
pett téle. Ugy érezte, csapdaba esett, és nem tudta, ké-
pes lesz-e menekiilni beldle. Mas valasztasa nem 1évén,
hatralni kezdett, a nem tul vastag, fiiggélegesen felalli-
tott, négyfiokos fém irattarold szekrényekre emlékezte-
t0 szamitogépegységek kozott. A bejarattdl legtavolabb
1évot elérve, mogéje kucorodott, és megprobalta minél
jobban 0sszehtuzni magat. Tisztaban volt azzal, hogy a
rejtekhelye siralmas, de barmerre nézett, jobbat nem ta-
1alt.

Joanna szive olyan hevesen vert, hogy biztos volt
abban, barki 1ép be a szobaba, meg fogja hallani. Mint-
ha egyenesen a fiilében liiktetett volna, 6kolbe zart, két
oldalrdl arcdhoz szoritott keze pedig erdsen izzadt.



Megprobalt felkésziilni a leleplezddésre, eldonteni, mit
is mondjon. A baj az volt, hogy az égadta vilagon sem-
mi nem jutott az eszébe.

Attdl a pillanattol kezdve, hogy otthagyta a helyét, és
elindult a szerverszobaba, Randy Porterben forrt a mé-
reg. Jobban felhdboritotta, hogy megzavartak a jaték-
ban, és ezért meghalt, mint az, hogy illetéktelen sze-
mély lehet a szerverszobaban. Mire odaért, mar nem az
volt a f6 célja, hogy leteremtse azt, aki engedélye nél-
kiil behatolt a birodalmaba, hanem hogy minél elobb
visszalépjen az Unreal Toumamentbe, és revansot ve-
gyen Screameren.

- Mi az 6rdog?! -kérdezte megfelhdzve, amikor ész-
revette a nyitott ajtot, €s mogotte az iires szobat. Hatra-
nézett, a kis folyoso nyitva hagyott ajtajara, és azon tor-
te a fejét, hogy aki a szerverszobdban jart, vajon ho-
gyan tudott észrevétleniil tavozni. Tekintete masodszor
is korbejarta a szobat, és mindent rendben 1évonek ta-
lalt. A vezérld konzol is tigy volt beallitva, mint amikor
otthagyta, ugyanaz a képernydvédo latszott a monito-
ron. Az ajtohoz nyult, €s néhanyszor megmozgatta.
Jobb otlete nem lévén, arra gondolt, hogy amikor ki-
ment a szobabodl, nem hiizta be rendesen maga mogott,
¢s magatol nyilt ki annyira, hogy a biztonsagi rendszer
jelezzen.

Porter ugy rantotta be az ajtot, hogy kattanjon, és
meggydzddve arrodl, hogy szildrdan 4ll, elindult vissza
a helyére, belevetni magat a Screamerrel vivando Gjabb
kiizdelembe.

- Minden rendben! Nincs semmi baj ! - ismételgette vi-



gasztalo hangon Deborah. A vallanal fogta a remego,
idonként rémiilten szipogd Joannat, és probalta megvi-
gasztalni. A laboratériumban voltak, nem messze az ab-
laktol, amelynél Deborah kordbban, nem sokkal a mun-
kakezdés utan Spencer Wingate-tel beszélgetett. Mare
latta megérkezni 6ket, azt is, hogy Joanna magénkiviil
van, de nem akart tapintatlan lenni, rakérdezni olyasmi-
re, ami kellemetlen lehet neki, ezért inkabb oda se
ment.

Deborah abban a pillanatban felhivta Joannat, hogy
Randy Porter feje megjelent a munkahelyét 6vezd para-
van f0l6tt. Gyorsan kellett cselekednie, mivel Porter is
gyorsan mozgott, és a legrosszabb almat érezte valora
valni, amikor Porter a ffolyoson a szerverszoba felé
fordult. A tovabbi gondot az jelentette, hogy nem latta
Joannat, és az érzései azt sugtak, hogy még nem vég-
zett, és bent van a szerverszobaban.

Amikor Porter hatarozott mozdulattal kinyitotta a

kiilsé ajtot és bement, Deborah a maradék halvany re-
ményét is elveszitette. O is az ajtohoz sietett, de mivel
nem tudta, mit tegyen, csak allt elotte tétleniil, kétség-
beesve.

Gyotrelmes percek teltek el. Deborah vivodott, hogy
bemenjen-e, és megprobalja valahogy menteni azt, ami
még menthetd. Elképzelte, amint beviharzik, megra-
gadja Joannat, és magaval hizva a kocsihoz rohan ve-
le. Aztan legnagyobb megddbbenésére Randy Porter
egyediil tért vissza, és sokkal nyugodtabbnak latszott,
mint amikor bement a szobaba.

peborah gyorsan lehajolt, és hogy a leskel6dés gya-
nujanak az arnyéka se vetddhessen rd, ivott néhany kor-
tyot a katbol. Odaérve Porter lassitott, de nem allt meg,



¢s amikor a lany ujbol kiegyenesedett, mar messze jart.
Arrafelé sietett, amerrdl jott, a felsdteste azonban ki
volt csavarodva, hatrafordulva Deborah-t figyelte. Mi-
kor talalkozott a tekintetiik, elismeréen odamutatta ne-
ki feltartott hiivelykujjat. A lany elvorosodott, mivel
ebbdl jott csak ra, hogy ivas kdzben a feneke nagy ré-
sze kint lehetett a ruha alol. Egy pillanattal kés6bb a ha-
lottsapadt Joanna 1épett ki a szerverszoba el6tti folyoso
ajtajan.

- Nem megy ez nekem! - mondta dithdsen; hogy ki-

re haragszik, azt hirtelen nagyon nehéz lett volna meg-
allapitani. A szajat er0sen 0sszeszoritotta, de az ajka
mégis erdsen remegett, jelezve, hogy csak hajszal va-
lasztja el a sirastol. - Komolyan!

Deborah probalta megvigasztalni, de nem sok ered-
ménnyel.

- Nem megy ez nekem - ismételte meg Joanna. -
Odabent valosaggal darabokra hullottam. Szanalmas
voltam.

- Engedd meg, hogy vitatkozzam! - vélaszolta De-
borah. - Akarmit csinaltal is, sikeriilt. Porter nem vett
¢szre, nem buktal le. Nyugodj meg! Tul szigortan ité-
led meg magad.

- Komolyan mondod? - Joanna tobbszor egymas

utan mélyen, de kapkodva beszivta a levegot.

- A legkomolyabban. Barki, beleértve magamat is,
elszlrta volna. Neked azonban valahogy sikeriilt lebu-
kas nélkiil megusznod, és megprébalhatod ujra.

- Sz6 sem lehet arr6l, hogy még egyszer bemenjek
oda. Ne is gondolj ra!

- Képes volnal feladni most, amikor sok eréfeszités
utan végre eljutottunk idaig? - kérdezte Deborah.



- Rajtad a sor. Menj be te a szerverszobaba! - biztat-
ta Joanna. - En majd érkodom.

- Ha tudok, bemegyek. A gond az, hogy nem értek
Gigy a szamitogéphez, mint te. Es hidba magyarazod el
ezerszer, hogy mit kell tennem, egészen biztos, hogy el
fogom szurni.

Joanna nem valaszolt, csak olyan arcot vagott, mint-
ha erésen haragudna.

- Sajnalom, ez van - mondta Deborah. - Ennek elle-
nére nem érzem ugy, hogy fel kellene adnunk. Mind a
ketten tudni szeretnénk, mi tortént a petesejtjeinkkel,
engem pedig egy masik dolog is izgat.

- Gondolom, addig nem vagy hajlandé beszélni réla,
amig meg nem kérdem, hogy mi az - mondta halkan,
néhany masodperc eredménytelen varakozas utan
Joanna.

Deborah a szeme sarkabol Mare felé pislantott, hogy
meggy0zodjon rola, nem akarja kihallgatni a beszélge-
tésiiket, majd erdsen lehalkitott hangon beszamolt Jo-
annanak a reggeli epizodrol, amikor eldbb azt hallotta,
hogy emberi petesejtekkel dolgoznak, majd miutan ezt
dr. Saunders erételjesen tagadta, és négyszemkdozt be-
sz¢It vele, Mare valtoztatott a véleményén, és szintén
megeskilidott ra, hogy sertéstdl vett petékrél van szo6. A
téma szemmel lathatdan azonnal folkeltette Joanna ér-
deklodését is.

- Furcsa - mondta elgondolkodva.

Deborah arckifejezésébdl elsé ranézésre meg lehetett
allapitani, hogy szive szerint sokkal erésebb szo6t hasz-
nalna a torténtek jellemzésére.

- En inkabb azt mondanam, hogy hihetetlen! Gon-

dolj bele! Kilencvenezer dollart koltottek arra, hogy fél



tucat petesejtet vegyenek téliink - magyarazta - €s ma
tobb szazat adtak, hogy probalkozzam veliik. Arra gon-
dolok, hogy még sosem végeztem magatiiltetést, zold-
fiilibbet keresve is nehezen taldlndnak nadlam. Nem
gondolod, hogy ez tobb mint furcsa?

- Igazad van. Tényleg hihetetlen - fogadta el a mind-
sitést Joanna.

- Ugyhogy duplén j6 lenne, ha be tudnank jutni a
szamitogépbe - Osszegezte az elmondottakat Deborah.
- Meg akarom tudni, pontosan milyen kutatasokat vé-
geznek, és hogyan szerzik a rengeteg petesejtet.
Joanna megrazta a fejét, és csak utana valaszolt: -
Akéarmilyen nyomds ok van is rd, nem hiszem, hogy
meg tudom gy6zni magam, és képes leszek visszamen-
ni a szerverszobaba.

- Pedig sokkal jobban allunk, mint indulaskor - je-
lentette ki Deborah.

- Ezt hogy érted?

- Amennyire meg tudom itélni, Mr. Randy Porter ab-
ban a pillanatban ugrott fel a sz€ékérdl, amikor kinyitot-
tad a szerverszoba ajtajat. Ebbdl pedig az kdvetkezik,
hogy rakototte a szamitogépére. Nehezen tudom elkép-
zelni, hogy véletlen egybeesés volt.

- Szerintem sem - fogadta el a baratndje érvét Jo-

anna - csak azt nem tudom, hogy ez mit hasznal ne-
kiink?

- Csupan csak annyit, hogy tudjuk, kevés figyelni, el

is kell csalnunk a helyérél, hogy ne legyen ott, amikor
a szamitogépe jelez - felelte Deborah.

- Ertsem ezt ugy, hogy mar van is valamilyen ter-

ved? - kérdezte Joanna, miutan alaposan atgondolta a
hallottakat.



- Hat persze! - mondta kajan mosoly kiséretében
Deborah. - Par perce, amikor elment mellettem, miko6z-
ben eldrehajolva ittam, ugy kitekeredett, hogy kis hijan
merevgorcsot kapott. Egy sz6 mint szdz, nagyon meg
lennék lepve, ha ebéd kozben az asztaldhoz tilve, nem
tudnék elbeszélgetni vele. Remélem, képes leszek fol-
kelteni az érdeklddését. Csak el ne felejts felhivni, ami-
kor végzel a szerverszobaban, hogy menekiilhessek!
Joanna rabdlintott ugyan a tervre, de - egyeldre leg-
alabbis - nem hitt igazan benne.

- A kovetkezOképpen csindljuk! - folytatta hataro-
zottan Deborah, megérezve, hogy a baratndje ellenalla-
sa kezd meginogni. - Menj vissza a helyedre, és gy6-
z6dj meg arrol, hogy Randy Porter a helyén van-e!
Hogy dolgozol-e vagy sem, 1ényegtelen, csak az a fon-
tos, hogy szemmel tartsd, figyeld, mikor megy ebédel-
ni. Mihelyt elindul, azonnal hivj fel! Kis szerencsével
mar az étterembe menet elkaphatom, ami sokkal kony-
nyebb megoldas, mint azutan rdakaszkodni, hogy leil.
Mihelyt ugy latom, hogy bekapta a horgot, azonnal fel-
hivlak, jelzem, hogy mehetsz vissza a szerverszobéba,
intézni a dolgodat. Minél tovabb gondolkodom a dol-
gon, anndl hatarozottabban hiszem, hogy ez a legjobb
megoldas, ebédidoben lehet a legkdnnyebben megcsi-
nalni. Ha végeztél, gyere az étterembe, hogy meg-
ments, és egy¢l valamit, nehogy véletleniil ¢hen pusz-
tulj!

- ugy beszélsz rola, mintha a vilag legkdnnyebb dol-
ga lenne - mondta Joanna.

- Mivel szerintem valoban az lesz. Elhiszed?

- Elég ésszertinek hangzik... - értett egyet csupan
részben Joanna. - De mi van akkor, ha kis id6 utan



megreked a beszélgetés, vagy valamiért szandékosan
abbahagyija? Ertesitesz?

- Persze, hogy értesitelek! - kialtott fel kissé indula-
tosan Deborah. - Azt se felejtsd el, hogy amig az étte-
remben tartozkodik, joval tobb idod van a menekiilés-
re, mint amikor a munkahelyén van.

Joanna gyors egymasutanban tobbszor bolintott.

- Jobban érzed mar magad?

- Egy hajszalnyival. Azt hiszem!

- Nagyszerti! Lassunk akkor hozza rogton! - adta ki

a parancsot Deborah. - Ha Mr. Porter véletleniil nem
lesz a helyén, amikor odaérsz, feltétleniil hivjal fel! Le-
hetséges, hogy valtoztatnunk kell a terven.

- ugy lesz - igérte meg Joanna, és megprobalt erds
maradni, nehogy elveszitse nehezen megszerzett bator-
sagat. Ahogy a sportolok szokték, 6sszecsattantotta a
tenyerét a baratndjével, és csak azutan indult vissza a
helyére.

Deborah hosszan nézett utdna. Tudta, hogy sulyos
megprobaltatason esett keresztiil, €¢s még nem volt ké-
pes kiheverni, de azt is, hogy - bar ¢ tiltakozna ellene a
leghatarozottabban, ha hallana - erds, hatarozott, és ha-
mar 0ssze fogja szedni magat.

Visszatért hat a mikroszkdpjahoz, és megprobalt

csak a feladatara koncentralni, ami lehetetlennek bizo-
nyult. Tulsdgosan fel volt ajzva ahhoz, hogy olyan tel-
jes odafigyelést igénylé munkara tudjon 6sszpontosita-
ni, mint az oocitak részecskéinek kicserélése. Idegessé-
gét csak tovabb novelte a tudat, hogy Joanna barmelyik
pillanatban telefonalhat, és kozdlheti, hogy Randy Por-
ter nincs a helyén. Miutan 6t perc eltelt anélkiil, hogy
barki kereste volna, Deborah eltolta magat a laborasz-



taltol, és a magas székrdl leszallva odament Mare-hez.
Kollégandje megérezhette a jelenlétét, mert annak elle-
nére, hogy nesztelentil 1épett oda mell¢, mikdzben a
mikroszkopra hajolt, par masodperccel késébb folegye-
nesedett.

- Kérdeznék valamit - kezdte Deborah. - Honnan
vannak ezek a petesejtek, amelyekkel dolgozunk?
Mare a hiivelykujjaval a hata mogé bokott, és aztan
valaszolt: - Abbol az inkubatorbol, a labor végén.

- Es hogyan keriilnek oda?

A pillantast, amellyel Deborah-ra nézett Mare, nem
lehetett egyértelmtien baljoslatiinak nevezni, de szivé-
lyesnek még kevésbé. - Sokat kérdezel.

- Egy kutato esetében addig j6, ameddig kérdez! -
valaszolta élénken Deborah. - Ha egy kutatonak el-
fogynak a kérdései, akkor vagy menjen nyugdijba vagy
keressen maganak mas foglalkozast!

- Annyit tudok, hogy a petesejt-tenyészeteket egy
étellifthez hasonlo valami viszi az inkubétorba - zarta
le a kérdést Mare. - Tovabb sosem érdekelt a dolog, és
nem is biztatott rd senki, hogy kérdezéskddjem.

- Szerinted ki tudhatja? - érdekl6dott Deborah.

- Feltételezem, hogy Miss Finnigan tisztdban van

vele.

Mindkét kezével megmarkolva széke karfajat, Randy
Porter 6vatosan folemelkedett, hogy korbenézzen. Tud-
ni akarta, hogy Christine Parham a helyén van-e, de azt
nem szerette volna, hogy az adminisztracios részleg ve-
zetdje rajojjon, kémkedik utana. Ha hatarozottan felall,
nagy valoszinliséggel rogton észreveszi, igy azonban,
hogy nagyon dvatosan nyujtotta a paravan folé a fejét,



képes volt leleplezddés nélkiil megpillantani tekinté-
lyes méretli, gondosan dauerolt frizurajat. Bingo!

Az irodavezetd kozelségére valo tekintettel Porter le-
halkitotta a szamitogépe hangszoroit. Odahaza rendsze-
rint teljes erdvel bomboltette dket, az iroddban azonban
megprobalt jozan és mértéktarté maradni, mar csak
azért is, mert tudta, hogy Christine karnyujtasnyira van
csupan.

A kovetkezo teenddje az volt, hogy elovette a joy-
stickjét, és miutan pontosan oda allitotta, ahol a legin-
kabb kézre esett, eligazitotta a fenekét a széken. Ahhoz,
hogy jaték kozben a képességei maximumat hozza ki
magabdl, elengedhetetleniil sziikséges volt a kényelem.
Miutan eljutott odaig, hogy minden koriilmény mara-
déktalanul megfeleljen az elvarasainak, az egérért
nyult, hogy racsatlakozzon az internetre, de miel6tt kat-
tintott volna, mozdulatlanna merevedett, mert hirtelen
eszébe jutott valami.

A szerverszoba ajtajanak beprogramozasakor nem
elégedett meg azzal, hogy jelzést kapjon arrol, ha ki-
nyitjak. Olyan rendszert épitett ki, amely azonositotta
is az illet6t, aki végighuzta beléptetd kartyajat a leolva-
son.

Néhany gyors egérkattintas kellett csak, hogy meg-
nyissa a megfeleld ablakot. Arra szdmitott, hogy a lista
végén a sajat nevét fogja latni, 1évén, hogy Helen Mas-
terson ottjarta utdn bement, ellendrizni a szobat. Ebben
az esetben megerdsitést nyert volna a gyanuja, hogy
nem rantotta be maga utan megfelelden az ajtot, és az
magatol kinyilt, &m legnagyobb meglepddésére nem az
6 neve volt az utolsé a belépdk listajan, hanem dr.
Spencer Wingate-¢, a klinika legendas hirti h6sként
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Porter zavarodottan, hitetleniil meredt a képernydre.
Hogyan lehetséges ez, kérdezte magaban. Mivel a sza-
mitoégépes jatékok élete igen fontos részét alkottak,
pontos nyilvantartast vezetett a sikereir6l, és elvétve
eléforduld kudarcairdl. A képerny6t elfoglald ablakot
talcara téve elohivta hat az Unreal Tournament nyilvan-
tartasat, és megbizonyosodott arrol, amit egyébként is
tudott: 11.11-kor 6lték meg.

Mély lélegzetet vett, és a székén hatradélve megpro-
balta felidézni, mi, hogyan és pontosan mennyi id6 alatt
zajlott, miutan észrevette, hogy kinyilt a szerverszoba
ajtaja. Becslése szerint egy, legfeljebb két perc alatt ott
termett, vagyis 11.12-kor, de a legrosszabb esetben is
11.13-kor. De ha valdban igy tortént, hova az 6rdogbe
tinhetett addigra dr. Wingate, aki 11.10-kor 1épett be a
helyiségbe? Es ha erre a kérdésre netan képes lett vol-
na valaszolni, ott 4gaskodott utdna a kovetkezo: ha el is
ment addigra, mi a fenéért hagyta nyitva a doktor az aj-
tot?

Valami nagyon furcsa dolog tortént, gondolta Porter,
foleg azt figyelembe véve, hogy dr. Wingate - bar alli-
tolag tobben lattak az elmult napban - lényegében visz-
szavonult. Tanacstalanul megvakarta a fejét, és probal-
ta eldonteni, mit tegyen. Elvben minden, a biztonsaggal
kapcsolatos problémat dr. Saundersnek kellett jelente-
nie, csak, sajnos, csoppet sem volt biztos abban, hogy
valodi probléma bukkant fel. Amennyire ismerte a kli-
nikan beliil uralkodé hierarchikus viszonyokat, dr.
Wingate-et a legmagasabb beosztasu fejesnek tartotta,
ugyhogy barmit csinalt is, azt képtelen volt besorolni a
klinika biztonsagat veszélyeztetd gondok koz¢é.



Randy Porter éppen ugy érezte, hogy zsakutcaba ju-
tott, nem képes tovabb 1épni, amikor hirtelen tdmadt
egy uj gondolata. Mi lenne, ha att6l a fura Kurt Her-
mannt6l kérne tandcsot? A biztonsagi fondk vele prog-
ramoztatta be a szamitogépét, mégpedig ugy, hogy az
regisztralja valamennyi magneskartyaval mitkodtetett
ajto kinyitasat. Hermann-nak tehat, legalabbis elvben,
tudnia kellett, hogy dr. Wingate bement a szerverszoba-
ba, azt azonban nem, hogy a doktor minddssze két per-
cet toltott bent, és utana nyitva hagyta az ajtot.

- O, a francba! -jajdult fel Porter. A puszta gondola-

tat is utalta annak, hogy dolgoznia kell; nem akart mast,
mint miel6bb kapcsolatba 1épni Screamerrel, és elven-
ni a nyamvadt életét, ugyhogy lazasan az egérért ka-
pott.

- Miss Finnigan! - szolitotta meg Deborah az ajtobol a
laboratérium vezetdjét. Mielott benyitott, szabalyszerii-
en kopogott, de Megan Finnigan annyira el volt meriil-
ve a munkdjaban - szemét a mikroszkopja nézékéjéhez
tapasztotta, ¢s meg sem mozdult - hogy nem is vala-
szolt. Ezzel egyiitt a hang valahogy csak eljutott a tuda-
taig, arra késztette, hogy riadt pillantassal folegyene-
sedjen, ¢s a kovetkezd pillanatban - majdhogynem pa-
nikszertien - kikapcsolta a képernyo6t.

- Ha nem haragszik, jobban szeretem, ha kopog, aki

be akar jonni! - mondta.

- Kopogtam! - védekezett Deborah.

A laborvezetd, hogy arckifejezését elrejtse, félrekap-

ta a fejét. - Ne haragudjon! ugy latszik, annyira bele-
meriiltem a dolgomba, hogy nem vettem €szre. Miben
segithetek? - érdeklédott.



- Azt mondta, hogy ha barmilyen kérdésem van,
nyugodtan tegyem fol - felelte Deborah. - Nos, eljutot-
tunk odaig, hogy legyen.

- Espedig?

- Arra lennék kivancsi, hogy honnan szarmaznak

azok a petesejtek, amelyekkel dolgozom - folytatta a
lany. - Megkérdeztem Maureent, de nem tudta. A szin-
te korlatlanul rendelkezésre all6 petesejtekre gondolok.
Nem hittem volna, hogy ilyen sok van beldliik.

- A legelso pillanattol a petesejtek szama jelentette a
legfobb sziik keresztmetszetet a kutatasainkban - felel-
te a hangjat ujbol megtalalva Miss Finnigan. - Renge-
teg eréfeszitést tettiink annak érdekében, hogy megold-
juk a problémat; ez volt dr. Saunders €s dr. Donaldson
egyik legnagyobb hozzajarulasa ennek a tudomanyag-
nak a fejlédéséhez, de az eredményt még nem hoztak
nyilvanossagra, és amig arra sor nem keriil, addig ke-
reskedelmi titoknak szamit. - A laborvezet6 folényesen
elmosolyodott, és egy gyors fejmozdulattal, amelyet
elég gyakran csinalt, Deborah pedig tiszta szivbol utalt,
hatracsapta a hajat. - Ha mar elég hossza iddt toltott itt,
¢s még mindig elég lelkes, igyekvd, biztosan talalunk
rd moédot, hogy elmondjuk, hogyan tudtuk megoldani a
gondot.

- Mér alig varom! - fakadt fel Deborah-bdl az 6szin-

te kialtas. - Hadd kérdezzek még valamit! Milyen ere-
detiiek a petesejtek, amelyekkel dolgozom? Allatiak
vagy emberiek?

A laborvezet6 nem valaszolt rogton. Gyanakodva né-
zett Deborah-ra, mintha azt fiirkészte volna, hogy mi-
ért, milyen hatsé szandékbol akarja tudni. A sziinet elég
hosszara nyalt ahhoz, hogy Deborah rosszul érezze ma-



gat.

- Miért kérdezi? - sz6lalt meg hosszl varakozas utan
Miss Finnigan.

- Ahogy mar mondtam, kivancsi vagyok - véalaszol-

ta Deborah. Ugy érezte, az egyszer(i kérdéseire kapott
feleletek onmagukért beszélnek. Nem hitte, hogy akar
csak egyetlen egyenes valaszt is kap, és tdvozni akart,
mert attol tartott, hogy ha tovabb kérdezdskodik, azzal
csak foloslegesen felhivja magara a figyelmet.

- Nem tudom, pontosan min dolgozik éppen Mau-
reen. Ahhoz, hogy valaszolni tudjak a kérdéseire, utana
kellene néznem, de arra most nincs idom.

- Megértem. K6szonom, hogy id6t szentelt ram -
koszont el Deborah.

- Ugyan mar! Szora sem érdemes - valaszolta ¢szin-
tének véletleniil sem nevezheté mosollyal Megan Fin-
nigan.

Deborah megkdnnyebbiilten tért vissza a mikrosz-
koépjahoz, mivel rajott, hogy a laborvezet6t felkeresni
nem volt tal j6 6tlet. Ujbol nekilatott a munkanak, de
csak egy oocitaval végzett, mieldtt a Megannal folyta-
tott rovid beszélgetés altal felcsigdzott kivancsisaga
erdt vett rajta. Az érett petesejtek tomegének latvanya
onmagéban is elég volt ahhoz, hogy tudni akarja, hon-
nan szarmaznak, €s plane Ggy, hogy erésen gyanitotta,
embertdl valok.

Mare-re nézett, aki a petesejtek eredetérdl dr. Saun-
derssel folytatott kis szovaltas miatt hangstilyosan ke-
rlilte vele az érintkezést, majd korbepillantott, és meg-
gy6z6dott arrdl, hogy a tagas teremben tartozkodok ko-
zil masok sem figyelnek ra.

Mintha csak a mosdoba késziilne, Deborah felkapta



a taskajat, és kifelé indult. Meg volt gy6zddve arrol,
hogy csupéan egy napot tolt a klinikdn, és ugy érezte, a
petesejtek eredete izgalmasabb rejtély annal, semhogy
ne foglalkozzon vele. Nem tudta, sikeriil-e megfejtenie,
de ugy gondolta, amig lehetdsége van ra, addig meg-
probal minél tobbet kideriteni.

A kozponti torony felé vette az iranyt, és amikor el-
érte a kozponti folyosordl a laboratdriumba vezetd ha-
rom ajté koziil az utolsét, egy pillanatra benézett a te-
rembe. Latva, hogy Mare tovabbra is a mikroszkopja
folé gornyed, kihasznalta az alkalmat: a mellette 1évo
iivegajtot félretolva belépett a nagy, ipari méreti inku-
batorba, ahonnan kollégandje munkakezdéskor a pete-
sejtekkel teli petricsészét hozta.

A helyiség meleg volt és paras. A falon 1évo nagy,
egybeépitett hdméro és nedvességszabalyoz6 pontosan
harminchét Celsius-fokot és szaz szazalék relativ para-
tartalmat mutatott. Mindkét oldalon petricsészék sora-
koztak a polcokon, hatul pedig egy étellift latszott,
amely azonban mar csak vonalaiban emlékeztetett az
eredetire. A régi, faszekrényes szerkezetet, amellyel va-
lamikor az elmegydgyintézet alagsoraban 1év6 konyha-
bol az emeleti kortermekbe szallitottak az ételt, csillo-
g6 acél-iiveg konstrukcié valtotta fel. Etelliftnek meg-
lehetdsen nagy volt, fiokos szekrény méretii, és sajat
hé- és nedvességszabalyozoval lattak el, hogy az inku-
batoron kiviil is pontosan létre lehessen hozni benne a
kivant viszonyokat.

Deborah megprobalta eltolni a helyérél, hogy bele-
pillantson az aknaba, de olyan nehéz volt, hogy nem
tudta megmozditani. Hatralépett hat, szemiigyre vette,
¢és ugy latta, hogy az akna fala megegyezik a f6folyo-



soéval.

Az inkubatorbol kijove visszament a kdzponti eld-
csarnokba, megprobalta bemérni, merre lehet az étellift
akndja, majd a kozponti torony tizlépcsdjét haszndlva,
folment a masodik emeletre. Amikor kilépett a 1épcso-
hazbol, alaposan meglepddott.

Bar halvanyan emlékezett arra, hogy dr. Donaldson
azt mondta, a hatalmas, Oreg létesitmény - azt a kis
szarnyat leszamitva, amelyet a klinika hasznal - olyan,
akar egy miizeum, nem szamitott arra, amivel szembe
talalta magat. Mintha a huszadik szdzad hiiszas éveiben
mindenki - a személyzet és a betegek is - egyszerre ta-
vozott volna, hatrahagyva az intézmény teljes berende-
z¢€sét. Asztalok, fabol késziilt betegszallitod kocsik és
antik kinézetl tol6székek sorakoztak a sotét folyosd
fala mentén. Hatalmas pokhalok logtak le mélyen a
mennyezetrdl, mintha a viktoridnus korbol ott maradt,
rojtos fliggdnydk volnanak. Még oreg, bekeretezett
Currier- és ives-nyomatok is akadtak a falon. A padlot
vastagon boritotta a por és a mennyezetrdl lepergett
festék.

Deborah félosen a szajara tapasztotta a kezét, és ki-
csiket 1élegezve indult el a 1épcs6tdl. Tudta, hogy a tu-
berkulozist és egyéb betegségeket okozd, az 6don falak
kozott valaha tomegével tenyészo kérokozok nagy ré-
sze mar régen elpusztult, mégis sebezhetOnek érezte
magat.

Mikor ahhoz a helyhez ért, ahol az étellift aknéjat
sejtette, bement a legkdzelebb esé ajton. Csdppet sem
varatlanul egy ablaktalan talalészobéaban talalta magat,
tanyérokkal, talcakkal és edényekkel teli szekrények
kozt. Még Osrégi, nyitott ajtaji melegitdsiitok is voltak



a helyiségben, és a homalyban ugy néztek ki, mint ta-
tott szaju, hatalmas, doglott allatok.

Az étellift ajtaja ott volt, ahol Deborah sejtette. Fiig-
gblegesen nyilt, mint egy teherlift¢, de amikor megran-
totta a kopott, itt-ott erdsen kirojtosodott vaszonredot,
ra kellett jonnie, hogy nagy valosziniiséggel egy biz-
tonsagi berendezéshez van kotve, amely a helyén tart-
ja, nem engedi kinyitni mindaddig, amig a lift meg nem
érkezik.

Miutan leverte a kezérdl a port, Deborah visszament

a lépcsore, és felmaszott a harmadik, egyben a legfelsd
emeletre, ahol 1ényegében ugyanazt talalta, amit a ma-
sodikon, ugyhogy nem is id6zott ott sokdig, hanem
visszament a foldszintre.

Mihelyt kilépett a lépcséhazbol, azonnal tudta, hogy

a petesejtek nem johettek onnan. A foldszintet az elso
emeletnél is dramaibb atalakitdsnak vetették ala, hogy
megfeleljen a Wingate Klinika igényeinek, és a dél-
eléttnek ebben az idészakaban 6ridsi volt ott a forga-
lom, egymast érték az orvosok, névérek és paciensek.
Deborah-nak tobbszor is a falhoz kellett szoritania a ha-
tat, hogy utat engedjen egy sietve tovagorditett hord-
agynak.

A szembejovoket kerlilgetve odament, ahol a folyo-

sO fala mogott az étellift aknajat sejtette, am a legkdze-
lebbi ajton belépve egy kezelohelyiségbe jutott, és ahol
a liftajtonak kellett volna lennie, ott csupan egy nem til
mélyre szabott polcos szekrényt talalt, tele frissen mo-
sott lepeddkkel. Tovabb nem kellett keresgélnie, biztos
volt abban, hogy az ételliftnek a foldszinten nincs nyi-
lasa.

Deborah a legegyszeriibb kizarasos modszer eredmé-



nyeként arra a megallapitasra jutott, hogy a petesejtek
csakis a pincébdl érkezhettek a laboratdriumba, ezért
visszament a lépcséhdz. Hogy egy szinttel lejjebb jus-
son, harom lépcsdéfordulot kellett megtennie, és nem
kettot, mint a fold f616tt. Ebbol arra kovetkeztetett,
hogy a pince magasabb, mint a fenti szintek, de kide-
rlilt, hogy tévedett. Az alagsor ugyanolyan magassag-
ban volt elvagva, és a mennyezet f0l6tt csovekkel, kii-
16nb6z6 rendeltetésti vezetékekkel behdlozott szereld-
szint kapott helyet.

Az alagsor egyébként majdhogynem sotét volt, itt-ott
égett csak egy-egy bura nélkiili, csupasz villanykdrte.
A vakolatlan téglafalak boltivben futottak 6ssze, a pad-
16 vastag kodlapokkal volt kirakva. A kellemetlen érzést,
amely a masodik és a harmadik emeleten szallta meg
Deborah-t, csak ndvelte a komor, lehangolé kdrnyezet.
Réadasul az alagsor is j6 néhany emlékét Orizte az el-
megyogyintézeti és tébécé-szanatoriumi miltnak, és
azok a nyirkos, sotét, ijeszté kornyezetben még hatbor-
zongatobbnak hatottak, mint két-harom szinttel foljebb.
Deborah tigy érezte, hogy ha a régi, fertézést okozo or-
ganizmusok koziil maradt valamennyi az épiiletben, ak-
kor azok egész biztosan ott tenyésznek.

Hogy 6vja magéat a sajat képzelete alkotta rémképek-
tol, Deborah gyors 1éptekkel indult elére. Az alagsor
alaprajza lényegesen eltért a folotte 1évo szintekétol.
Mig azokat egy kozponti folyosora felfiizott helyiségek
toltotték ki, itt, a fold alatt pokhaloszeri labirintus te-
rlilt el, amelyben a vastag tartéoszlopok kozott ide-oda
kanyarogva sokkal nehezebben lehetett megbecsiilni a
tavolsagokat.

Miutan taljutott egy boltiven, és keresztiilvagott egy



tagas, fém talalopultokkal, hatalmas siitékkel, kbl
késziilt mosogatdkkal teli konyhdn, Deborah olyasmi-
vel taldlta szembe magat, amire egyaltalan nem szami-
tott: sima, modern, kilincs, zsanérok és kulcslyuk nél-
kiili fémajtoval.

A félhomalyban tétovan elérenyulva megérintette a
fényes feliiletet. Ugy sejtette, hogy acélbol késziilt, de
elég furcsa médon nemhogy jéghideg lett volna, éppen
ellenkezbleg, kellemesen langyosnak tlint. Deborah ér-
tetleniil krbenézett, alaposan szemiigyre vette az oreg
konyhai felszerelést, és a végén 0jbol a fényes anyag-
bol késziilt ajton allapodott meg a tekintete. Az ellentét
riasztdéan nagy volt a kettd kozott. A sima fémre tapasz-
totta a fiilét, és tisztan hallotta mogiile a gépekre utalo
halk, egyenletes bugast. Hosszan fiilelt, remélve, hogy
esetleg emberi hangokat is hall, de csalodnia kellett.
Folegyenesedett hat, ellépett az ajtotol, és csak akkor
vette észre a falra szerelt, fliggdleges vajattal ellatott
kartyaleolvasot, amely pontosan olyan volt, mint ami-
lyent a szerverszoba ajtajahoz szereltek. Deborah aprot
sOhajtott, és azt kivanta, barcsak nala lenne Wingate
kartyaja.

Rovid bizonytalankodés utan megkopogtatta az ajtot,
amely - biztos jeleként annak, hogy vastag - tompan és
tomoren szo6lt. Deborah csdppet sem volt biztos abban,
hogy valaszt akar kapni, és tulajdonképpen Oriilt, mert
senki nem nyitott ajtoét. Alaposan megcsappant maga-
biztossagat visszanyerve nekiveselkedett az ajtonak,
megprobalta betaszitani, de az mozdithatatlannak bizo-
nyult. A tenyere élével korbeveregette, hogy a hang
alapjan itélve megallapitsa, hol van a zar, de hidba fii-
lelt éberen, ez sem sikeriilt.



Laza vallranditassal nyugtazva, hogy legydzhetetlen
akadallyal talalta szembe magat, Deborah elindult visz-
sza, a lépcso felé. Mar majdnem dél volt, vissza kellett
térnie a helyére, és varnia Joanna hivasat. A kirandulas
nem hozott eredményt, egy csdppet sem lett okosabb
tole, de legalabb megprobalta, és arra gondolt, hogy ha
minden jol megy, valamikor a délutan folyaman talan
visszatérhet az alagsorba, de akkor mar Wingate kar-
tyajaval folszerelkezve. Nagyon érdekelte a rozsda-
mentes acélajto, és mindaz, ami mogotte lehet.
Tizenharom

2001. majus 10., 12.24

Valamikor korabban a nap folyaman Joannaban dszinte
megbecsiilés tamadt az irodai dolgozok irant, most pe-
dig éppen ott tartott, hogy a tolvajokat kezdte tisztelni.
Elképzelni sem tudta, hogy a puszta megélhetésért azt
tegye, amivel éppen el volt foglalva. Deborah cafolha-
tatlan érvekkel, amelyekhez minden részletében pon-
tos, kidolgozott terv is tartozott, ravette, hogy vissza-
menjen a szerverszobaba, és bar huszonkét perce volt
mar ott, egyeldre senki sem zavarta, a legnagyobb el-
lensége 6nmaga volt.

A bénito, lekiizdhetetlen rémiilet, amelyet mar az

els6 kalandja idején is érzett, abban a pillanatban le-
csapott rd, amint atlépte a szerverszoba el6tti kis folyo-
sora vezetd ajto kiiszobét. Es bar igaz, hogy nem béni-
totta meg teljesen, annyira erdsnek bizonyult azonban,
hogy alaposan hatraltatta a munkdban. Az egészben ta-
lan az volt a legszornyiibb, hogy tétleniil kellett vara-
koznia, amig a betorészoftver megtalalja a szervert mii-
kddésbe hozo jelszot. Mikozben futott €s magatol vé-
gezte a dolgat, Joanna szdnalmas, remegd ideggdcca



valt, amely idonként 6sszerandult az artalmatlan vagy a
sajat tulhajtott képzeletében €10 neszek okozta félelem-
t0l. Rossz érzését csak fokozta, hogy dszintén megle-
podott sajat viselkedésétol. Mieldtt nekivagott, azt hit-
te, képes lesz hiivos nyugalommal végigesinalni a ka-
landot.

Miutén sikeriilt bejutnia a rendszerbe, rémiilete sza-
mottevoen alabbhagyott pusztan attél, hogy csinalha-
tott valamit, nem kellett tétleniil tovabb varakoznia.
Akkor viszont hirtelen remegés keritette hatalmaba, és
nehezitette meg mind az egér, mind a klaviatara hasz-
nalatat.

Ahogy elorébb haladt, Joanna magaban halat mon-
dott Randy Porternek, mert nem rejtette el mélyen, al-
mappak rengetegébe azt, amit keresett. Alighogy kinyi-
totta az elsd ablakot, talalt egy Data D nevii meghajtot,
amely a neve alapjan is igéretesnek tlint. Megnyitotta,
mire mappak tomege bukkant fel, amelyek koziil az
egyik a Donor névre hallgatott. Egy kattintés a jobb ol-
dali egérbillentytlivel, s a tulajdonsagok eldhivasa kel-
lett csak, hogy lassa, a f4jl er6sen védett, csak a rend-
szerkezeld, vagyis Randy Porter, illetve Paul Saunders
¢és Sheila Donaldson férhet hozza.

Mivel biztos volt abban, hogy megtalalta, amit kere-
sett, Joanna azzal folytatta, hogy megprobalta folvetet-
ni magat a hasznalok listajara. Ehhez minddssze az al-
lomasazonositdjat kellett beiitnie, és megadnia, hogy
gépe a rendszer melyik részéhez tartozik, 4m miel6tt
megnyombhatta volna a hozzdadas gombjat, valahol a
tavolban ajtonyitast hallott, amitdl a szive hatalmasat
dobbant, és ujabb kovér izzadsagcsoppekjelentek meg
a homlokan.



Joanna hosszi masodpercekig sem megmozdulni,

sem lélegezni nem tudott, minden idegszalaval a szer-
verszoba ajtajahoz kozeledd 1éptekre Gsszpontositott,
amelyek azonban sehogyan sem akartak felhangozni.
Ennek ellenére egészen biztosra vette, hogy valaki né-
man ott all mogotte. Oriasi eréfeszitéssel nagyon lassan
megfordult, és hatalmas megkonnyebbiiléssel vette tu-
domasul, hogy rajta kiviil senki nincs a szobaban. Na-
gyon lassan, minden lépést megfontolva ment az ajto-
hoz, és nézett végig az ugyancsak iires, bezart ajtaju fo-
lyoson.

- El kell tinndm innen, de gyorsan! - mondta ki han-
gosan az elsé gondolatot, amely a bénultsag hosszii ma-
sodpercei utan elséként az eszébe jutott, és a géphez ro-
hanva remeg0 kézzel lenyomott néhany gombot, hoz-
zdadva igy a nevét azokéhoz, akiknek jogukban all be-
tekinteni a donorlistaba.

Amilyen gyorsan csak tudta, Joanna sorban becsuko-
gatta a képernydn megnyitott ablakokat, visszaallitva a
szervert az eredeti, jelszot kérd allapotaba. A taskajat
felkapva mar éppen tavozni akart, amikor eszébe jutott,
hogy a betdrdszoftver CD je még mindig a meghajto-
ban van. A kordbbinal is jobban remegd kézzel kivette,
¢s lazas sietséggel nekilendiilt.

Becsukta a szerverszobat, rohanva megtette a fo-
lyosodra nyil6 ajtohoz vezetd, néhany 1épésnyi utat, és
ott ijjedten megtorpant. Nem volt mod arra, hogy meg-
allapitsa, mikor 1éphet ki biztonsaggal, a siker vagy ku-
darc csak azon mulott, hogy éppen jar-e arra valaki,
amikor atlépi a kiiszobot. Egyebet nem tehetvén, mély
I¢legzetet vett, és bizva abban, hogy szerencséje lesz,
hatarozott mozdulattal lenyomta a kilincset. Miutan az



ajtot behuzta maga mogott, erdt gyiijtott, €s a panik lat-
szatat is keriilendd, nem nézett végigjobbra-balra a fo-
lyoson, hanem nyugodt 1éptekkel az ivokithoz sétalt,
hogy megnedvesitse csontszarazra szikkadt szajat. Ugy
érezte, valami természetesnek tiind dolgot kell csinal-
nia, mert kiilonben ugy fog kinézni, mint egy menekii-
16 tolvaj.

Joanna valamelyest megnyugodva egyenesedett fol.
Batoritoan hatott ra, hogy ivas kozben nem hallott han-
gokat, és korbenézve meg is bizonyosodhatott rola,
hogy teljesen véletlentil tokéletesen jol valasztotta ki,
mikor hagyja ott a szerverszobat. A pillanat egyike volt
azon keveseknek, amikor a folyoson rajta kiviil egy 1¢é-
lek sem tartézkodott.

Nem birvan tovabb a tiirelmetlenségével - egyrészt
kivancsi volt, sikeriilt-e a behatolas, masrészt égett a
vagytol, hogy akéar Deborah nélkiil is bepillantson a
szerveren tarolt mappaba - Joanna visszasietett a mun-
kahelyére. Az ebédidd kellés kdzepe 1évén, az admi-
nisztracios terem teljesen lires volt, aminek csak Oriilni
tudott. Berohant paravannal koriilvett kis kuckdjaba,
lehajitotta a taskajat, és mar letilés kozben megnyomta
a gépét ujbol életre keltd billentylit. A rémiilettel teli
szerverszobai tartdzkodas ota valamitdl megnovekedett
kéziigyességgel gyorsan kijeldlt egy halozati meghaj-
tot, hogy el6hivja rajta a donormappat. Mikdzben ra-
kattintott, izgatottan 0sszeszoritotta a szajat.

- Igen! - mondta hangosan, fogai kdzott szlirve a

sz6t, amikor meglatta a kinyilé konyvtarat. A legszive-
sebben tidvrivalgasban tort volna ki, de visszafogta ma-
gat, és mint kidertilt, ezt jol is tette.

- Mi igen? - hallatszott a hata mogiil egy félig kér-



do, félig parancsold hang. - Mitdl ez a nagy boldogsag?
Joanna ugyanazzal a rémiilettel fordult meg, amely a
szerverszobaban tort rd, amikor azt hitte, hogy leleplez-
ték. Lassan emelte {61 a tekintetét, és mint arra az elsd
kérdés elhangzasatol kezdve szamitott is, Gale Over-
look gyanakvo pillantasaval talalta szembe magat.

- Mi az? Csak nem iitotte meg a lott6fonyereményt?

- Gale-nek megvolt az a kiilonleges képessége, hogy ha
hétkoznapi dolog feldl érdeklddott, hangsulya akkor is
felért a legsulyosabb becsmérléssel.

Joanna hatalmasat nyelt, kozben egy szérnyd, letag-
1626 erejii felismeréssel lett gazdagabb. Bar korabban
talpraesetmek hitte magat, olyannak, aki nem jon za-
varba semmilyen varatlan kérdést6l, most ra kellett
dobbennie, hogy izgatottan, biintudattol terhelve gon-
dolkozni is képtelen, az agya olyanna valik, mintha
minden 6tletet kiszippantottak volna beldle. Ahelyett
tehat, hogy szabalyos szavakkal vélaszolt volna, csu-
pan értelmetlen nydszorgésre futotta az erejébol.

- Mi érdekeset 1at? - kérdezte Gale, akit szemmel
lathatoan kivancsiva tett Joanna zavara, és oldalra ha-
jolt, hogy lassa, mi van a képernyon.

Bér Joanna kis idére megnémult a rémiilettdl, annyi
I¢lekjelenléte volt, hogy id6ben becsukja a dokumentu-
mot, és csak az asztalt hagyja a képernydn.

- A neten volt? - érdekl6dott tovabb vadlo hangon
Gale.

- Igen - felelte a hangjat nagy nehezen visszanyerve
Joanna. - Megnéztem, hogyan alakul néhany részvény-
nek az arfolyama.

- Christine nem fog Oriilni, ha megtudja - hivatko-

zott az irodavezetore Gale. - Nem szereti, ha valaki



munkaidében magancélra haszndlja az internetet.

- K6szondm, hogy figyelmeztetett - felelte Joanna,
majd felallt, mereven elmosolyodott, ¢s a taskajat fel-
kapva tavozott.

Gyorsan, hatarozottan 1épkedett. A haragnak, ame-
lyet Gale Overlook irant taplalt amiatt, hogy olyasmibe
is beleiiti az orrat, ami csdppet sem tartozik ra, megvolt
az a kellemes mellékhatésa, hogy elterelte a figyelmét
egyéb bajairol. Ahogy az étterem felé haladt, kezdte
egyre jobban érezni magat, és mire a toronyrészbe ve-
zet6 tlizvédo acélajtohoz ért, mar rendbe jott annyira,
hogy kicsit ¢hesnek is érezte magat.

Az étterem kiiszobén megallt, és korbenézett, keres-

te Deborahot. A helyiség sokkal zstufoltabb volt, mint
el6z6 nap, amikor Helen Mastersonnal ott jartak. A te-
kintete egy pillanatra taldlkozott Spencer Wingate-ével,
de gyorsan tovabb mozditotta a fejét. Nem volt olyan
hangulatban, hogy szemezzen vele. Egy masik asztal-
nal Paul Saunderst és Sheila Donaldsont megpillantva
szintén sietve tovabbhaladt, mig végiil raakadt a Randy
Porterrel egy asztalnal iil6 Deborah-ra. Szemmel latha-
toan nagyon el voltak meriilve a beszélgetésben.
Joanna feléjiik indult, és kozben lehetdség szerint
igyekezett ugy fordulni, hogy Sheila Donaldson ne 14s-
sa az arcat. Szerencsére nem figyelt ra, de Deborah sem
- csak akkor vette észre, amikor mar ott allt mellette.

- Szevasz, Prudence! - kdszont neki kdnnyedén. -
Gondolom, emlékszel Randy Porterre.

Porter kissé félszegen elmosolyodott, és kezet nyj-
tott, de nem allt fel, amin Joanna nem csodalkozott kii-
1onosebben. Régen megszokta mar, hogy az Eszakot és
Délt elvalaszté Mason- Dixon vonaltol északra sziile-



tett férfiakjelentds részének fogalma sincs a j6 modor-
rol.

- Eppen egy nagyon érdekes beszélgetésben va-

gyunk Randyvel - folytatta Deborah. - Eddig nem is
sejtettem, milyen izgalmasak tudnak lenni a szamitogé-
pes jatékok. ugy latszik, sokat veszitlink, ha nem is-
merkediink meg veliik alaposabban. Igazam van,
Randy?

- Tokéletesen - értett egyet a lannyal Porter, és on-
elégiilt mosollyal, hogy sikeriilt meggy6znie, hatradolt.
- Tudja mit? Késébb megkeresem, és megmutatja,
hogyan kell jatszani az Unreal Tournamentet. Rend-
ben?

- Benne vagyok - mondta a székén hintazva, és koz-
ben tobbszor is elégedetten bolintva Porter.

- Oriilok, hogy beszélgettiink. Igazan élvezetes volt

- sz6lt mosolyogva, a csodalattol tagra nyilt szemmel
Deborah. Remélte, hogy a férfi harapni fog a gesztusra,
de ezuttal csalodnia kellett.

- Van néhany folosleges joystick a kocsimban - me-
sélte Porter. - Ha gondoljak, pillanatok alatt felszere-
lem 6ket, hogy jatszhassanak.

- Nagyon jo lenne - felelte kissé tiirelmetleniil De-
borah - de most inkabb szeretnénk megbesz¢lni vala-
mit Prudence-szel.

- Csak nyugodtan! - biztatta ket Porter, és nem
mozdult.

- Négyszemkozt!

- O! - A férfi zavartan nézett egyik lanyrol a masik-
ra, és kozben, ha lassan is, eliutott a tudataig, hogy mit
kivannak téle. Egy-két méasodpercig tétovan morzsol-
gatta még a szalvétajat, de aztan felallt. - Majd jelent-



kezem - igérte.

- Nagyszert! - fogadta majdnem 6szintén lelkesnek
tetsz6 hangon a felajanlkozast Deborah.

- Nem erénye az udvariassag - allapitotta meg

Joanna, miutan leiilt a tavozo Porter helyére.

- Hat nem - értett egyet Deborah. - Fogadjunk, most
azt hiszed, hogy neked jutott a neheze a szerverszoba-
ban!

- Miért? Olyan szornyt volt?

- Annyira bele van szerelmesedve a szamitdgépbe,
hogy semmi egyébrdl nem képes beszélni. Arrdl azon-
ban annyit, hogy belegargyul az ember. - Deborah kis
sziinetet tartva elérehajolt, és halk, izgatott hangon
megkérdezte: - Sikeriilt? Mes¢l;j!

Joanna is elérehajolt, annyira, hogy minddssze né-
hany centiméter valasztotta el egymastdl az arcukat. -
Igen. Megszereztem.

- Fantasztikus! Gratulalok! Mit sikeriilt megtudnod?

- Egyelore csak annyit, hogy megvan, amit keres-
tiink. Benne voltam a megfeleld mappaban, és még a
nevedet is lattam.

- Akkor miért nem mentél tovabb?

- Azért, mert a kotnyeles szomszédom megzavart -
valaszolta Joanna. - Valahanyszor olyasmit mondok,
vagy csindlok, ami eltér a szokvanyostol, egybodl fel-
kapja a fejét, és figyel. Azt hittem, mire visszaérek, el-
megy ebédelni, de sajnos, tévedtem.

Az egyik nicaraguai pincérnd lépett hozzéjuk. Jo-
anna levest és salatat rendelt, megfogadva Deborah ta-
nacsat, miszerint azt kapja meg a leggyorsabban.

- Alig varom, hogy visszamenjiink a helyedre -
mondta izgatottan Deborah, miutdn a pincérnd tavo-



zott. - Rettenetesen izgat a dolog! Furcsa médon most
mar ugyanugy érdekel, hogy milyen kutatasokat végez-
nek itt, mint az, hogy mi lett a petesejtjeinkkel.

- Attdl tartok, hogy nem tudjuk meg egyhamar -
valaszolta Joanna. - Azt hiszem, az lenne a legbiz-
tonsagosabb, ha megvarjuk, amig a szomszédom ott-
hagyja a helyét, és csak azutan nyitjuk ki Gjbol a donor-
mappat.

- Ha ennyire aggddsz miatta, akkor csindljuk a labo-
ratériumban! - ajanlotta Deborah. - Ott is vannak sza-
mitogépek, amelyeket nyugodtan hasznéalhatunk, és
nem kell aggdédnunk amiatt, hogy valaki a hatunk mo-
giil beleles abba, amit olvasunk.

- Sajnos, nem megy. Ugy adtam meg a hozzaférési
utat, hogy a szervert csak az adminisztracids részlegbdl
tudom elérni - valaszolta Joanna.

- A fenébe! - mérgelédott Deborah. - Miért kell en-
nek ilyen atkozottul bonyolultnak lenni? Na mindegy!
Akkor a te gépedet hasznaljuk. Szerintem egész egy-
szertien nem kell tudomast venniink a szomszédodrol.
Majd ugy allok, hogy eltakarjam el6le a képernydt. Ha
befejezted, menjiink, ¢és lassunk hozza!

- Van még egy gond - kozolte Joanna. - Kizardlag a
donordosszi¢hoz adtam magamnakjogositvanyt. Talal-
tam Kutatasi jegyzOkonyvek és Kutatasi eredmények
nevi mappat, de nem intéztem el, hogy azokhoz is hoz-
zaférjek.

- Miért nem? - kérdezte mérgesen a homlokéat ran-
colva Deborah.

- Mert féltem tovabb ott maradni - vallotta be 6szin-
tén Joanna.

- J6sagos isten! Egyszerlien nem hiszem el! Csak az



ujjadat kellett volna megmozditani, hogy minden fajl-
hoz hozza tudj férni. Hogyhogy nem voltal képes meg-
tenni?

- Fogalmad sincs arr6l, mennyire ideges voltam.
Oriilok, hogy sikeriilt ennyit is csinalnom.

- Mennyi id6be telt volna, hogy azokhoz is bizto-

sitsd a hozzaférést? - kérdezte Deborah.

- Nem sokba. De mondom, hogy rettenetesen féltem.
Nehéz lecke volt, de megtanultam, hogy nem lenne be-
16lem igazan sikeres blin6zd. Remélem, tudod, hogy
amit tesziink, az blincselekmény.

- Sejtettem - mondta oda se nagyon figyelve, szem-
mel lathatéan csalddottan Deborah.

- Ha bekovetkezik a legrosszabb, és elkapnak ben-
niinket-folytatta Joanna- elnézdbben bannak veliink,
ha bizonyitani tudjuk, hogy csupan a sajat petesejtjeink
tovabbi sorsara voltunk kivancsiak. Err6l azonban szd
sem lehet akkor, ha a kutatdsi napldkba is belepiszka-
lunk.

- Rendben, lehet, hogy igazad van - fogadta el, ha

csak kényszeredetten is, a baratndje érveit Deborah. -
Egyébként van egy tervem. Add ide Wingate kartyajat!
- Miért? - kérdezte gyanakvo pillantassal Joanna. Is-
merte a lakotarsat, tudta, hogy idénként elhamarkodot-
tan cselekszik, nem elég megfontolt.

Miel6tt Deborah barmit mondhatott volna, a pincér-
né meghozta Joanna ebédjét. Miutan felszolgalta és ta-
vozott, Deborah eldrehajolt, és 1jbol bizalmasra halki-
tott hangon elmesélte, hogyan probalta meg kideriteni,
honnan szarmaznak a laboratériumban felhasznalt pe-
tesejtek. Beszamolt az ételliftrol, és arrdl is, hogy a ko-
pott, hasznalaton kiviili alagsori konyhéban egy csep-



pet sem odailld korszert, fényesre csiszolt, rozsdamen-
tes acélajtot talalt. - Tudni akarom, mi van mogotte -
jelentette ki nyugodtan, de igen elszantan.

Joanna lenyelte a sz4jaban 1évo falatot, és elkesere-
dett pillantast vetve a baratndjére, kozolte vele: - Nem
adom oda a kartyat!

- Tessék?! - Deborah egy pillanatig azt hitte, hogy
nem jol hall.

Joanna ijedten figyelmeztette, hogy fogja vissza ma-
gat, és gyorsan korbenézett, hogy lassa, nem keltette-e
fel valakinek a figyelmét a hangos beszéd. - Nem adom
oda Wingate kartyajat- jelentette ki ujbol suttogva, mi-
utan megnyugodott. - Azért vagyunk itt, hogy megtud-
juk, mi lett a petesejtjeinkkel. Kezdettél fogva ez a cé-
lunk. Akarmilyen csabitonak is tlinik kideriteni, hogy
milyen munkak folynak a klinikan, nem kezdhetiink
bele olyasmibe, amivel azt kockaztatjuk, hogy nem ér-
jik el a 6 célunkat. Ha az az ajt6 az alagsorban valo-
ban kartyara mikodik, akkor jo esély van rd, hogy a ki-
nyitdsa ugyanugy riaszt valakit, mint a szerverszoba aj-
taja¢. Az 0sztoneim azt sugjak, hogy ha ez bekdvetke-
zik, akkor komoly bajban lesziink.

Deborah el6szor vasvillaszemekkel nézett vissza Jo-
annara, de ahogy multak a masodpercek, ugy lagyultak
meg a vondsai, ¢s mult el csaknem teljesen a haragja.
Bér csoppet sem oriilt annak, amit hallott, kénytelen
volt beismerni, hogy amit Joanna mondott, az jelentds
részben igaz. Ennek ellenére csalddottnak érezte ma-
gat. Néhany perccel kordbban még ugy gondolta, hogy
két egyforman igéretes uton is eljuthat egy igen fontos
titok megfejtéséhez. A megérzése ugyanis azt sugta,
hogy a Wingate Klinikan a legjobb esetben is erkolcsi-



leg er6sen megkérddjelezhetd kutatasok folynak, a leg-
rosszabb esetben pedig kifejezetten torvénybe {itk6z6
tizelmek.

A bioldgia és az orvostudomany iddszerti kérdéseivel
tisztaban 1év6 biologusként Deborah nagyon jo1 tudta,
hogy az olyan medddségkezeld klinikak, mint a Win-
gate, nem kell6en ellendrzott és szabalyozott teriileten
milkddnek. A hozzéajuk fordulo, néha a végsdkig elke-
seredett emberek gyakran konyordgnek, hogy végezze-
nek el rajtuk minden, megfelelden még ki nem probalt,
¢s ezért nem is eléggé biztonsagos beavatkozast. Nem
banjak, ha kisérleti nyulaknak hasznaljak dket, és amig
szemernyi esélyt is latnak arra, hogy gyereket sziilje-
nek, addig boldogan megfeledkeznek az dsszes - Oket
személy szerint és altalaban a tarsadalmat fenyegeto -
vesz¢élyr6l. Tudta, az ilyen paciensek hajlamosak arra
is, hogy valosaggal istenitsék az orvosukat, azt a hitet
¢bresztve ily modon benne, hogy ra nem vonatkoznak
a masok szamara kotelez6 etikai normak, sot a torvé-
nyek sem.

- Sajnalom, hogy tobbre nem voltam képes - mente-
getdzott Joanna. - Tudom, hogy csal6dast okoztam.
Mar banom, hogy olyan ostoban viselkedtem a szerver-
szobaban, de hidd el, megtettem mindent, amit az adott
kortiilmények kozott tehettem.

- Persze, hogy mindent megtettél - vigasztalta De-
borah. Hatarozott blintudatot érzett, mert haragudott
Joannara, aki pedig valoban hdsies tettet hajtott végre.
Minden hatarozottsdga, temperamentuma ellenére is
kételkedett abban, hogy képes lett volna-e ugyanazt
megcsindlni. Az, hogy Randy Portert megszolitotta és
lekototte a figyelmét, csupan apro kényelmetlenséget



jelentett a szamara, nem pedig valddi, veszélyekkel teli
kihivast.

- Igazabol azt kellene megbeszélniink, hogy honnan
érjiik el a donormappat-mondta egy ujabb falat lenye-
lése utan Joanna.

- Ezt most nem értem - vallotta be Deborah.

- A legkényelmesebb ¢és a legbiztonsdgosabb az len-
ne, ha este otthonrol, a modemen keresztiil csinalnank,
de van egy probléma.

- Espedig?

- Ha barki észreveszi, hogy letoltottiink egy védett
fajlt, az internet-szolgaltaton keresztiil el tud jutni a
szamitogépiinkhdz.

- Az pedig nem jo - allapitotta meg Deborah.

- Arra is megvan az esély, hogy ha varunk, felfede-
zik és torlik a hozzaférési lehetéségemet, még mielott
barmi hasznat vennénk.

- J6, hogy mondod! Fogalmam sem volt rola, hogy

ez is megtorténhet. Mennyi az esély ra?

- Nem tul sok - mondta Joanna. - Ahhoz, hogy ra-
akadjon, Porternek valamilyen okbol szandékosan ke-
resnie kellene a kapcsolatot.

- Summa summarum, ugy tinik, hogy itt kell csindl-
nunk - 0sszegezte az elhangzottakat Deborah.

- Egyetértek - jelentette ki Joanna. - Majd valami-

kor késobb, a délutan folyaman. Azt ajanlom, ugy ké-
szlljiink, hogy utana rogton tdvozunk. Ha Porter észre-
veszi a letdltést, és rajon, hogy a halozaton beliil torté-
nik, megtalalja a hozzaférési utat, és akkor mar nem
sok id6 kell, hogy eljusson Prudence Heatherly munka-
allomasahoz.

- Ami azt jelenti, hogy addigra mar messze kell len-



niink - fejezte be a gondolatsort Deborah. - Rendben
van, megértettem. Befejezted, vagy még akarsz enni?
Joanna lenézett a salatdjara, amelynek csak a felét et-
te meg. - Nagyon sietsz? - kérdezett vissza.

- Nem mondhatnam, hogy kiilondsebben sietek-va-
laszolta Deborah. - De egész id6 alatt, amit itt toltot-
tem, beleértve az uj baratommal, Randyvel folytatott
féloras beszélgetést is, a biztonsagi fondk sziinet nélkiil
figyelt.

Joanna meg akart fordulni, de Deborah még idében
elkapta a csuklojat, és visszatartotta. - Ne nézz hatra!

- Miért ne?

- Igazabol nem is tudom - vallotta be Deborah. -
Borsozik a hatam, ha csak ranézek, és inkabb nem hoz-
nam a tudomasara, hogy észrevettem, mennyire figyel.
Azt hiszem, e miatt az atkozott gonc miatt. Ami kezdet-
ben jopofa hiilyeség volt, de kezd nagyon kellemetlen-
né valni.

- Honnan tudod, hogy a biztonsagi fénok az? - kér-
dezte Joanna.

- Nem vagyok szaz szazalékig biztos benne, de na-
gyon ugy latszik, hogy 6 az. Emlékszel, mi tortént teg-
nap, amikor hidba probaltunk meg bejutni, mert azok a
teherautok elalltak az utat? Csak azutan oldodott meg a
helyzet, hogy ez a ficko elékeriilt és szolt az drnek,
hogy engedje tovabb dket. Amikor behajtottunk, Win-
gate mellett allt. Talpig feketében volt, és elég szembe-
sz0ko jelenség volt a maga ijesztd, hatborzongaté mod-
jan.

- Nem emlékszem ra - mondta Joanna. - Minden fi-
gyelmemet Wingate kototte le; nem tudom, miért, de
akkor az a hamis benyomasom tamadt, hogy hasonlit az



apamra.

- Hamis bizony! - allapitotta meg nevetve Deborah.

- De elkanyarodtunk a témato6l! Mi lesz a kajaddal?
Mar egy ideje csak piszkalgatod.

Joanna az asztalra dobta a szalvétajat, és hatarozott
mozdulattal felallt. - Kész vagyok. Mehetiink! - mond-
ta.

Azt leszamitva, hogy elég gyakran az étteremben ebé-
delt, Kurt Hermann ritkan tette be a labat a Wingate
Klinika kdzponti épiiletébe. Jobban szeretett a kapus-
hazban maradni, a tdgas parkot jarni vagy a személyze-
ti szallason, kis lakésaban eltolteni az id6t. A legfébb
problémat az okozta neki, hogy tudta, olyan dolgok is
zajlanak a klinikan, amelyeket nem helyesel, de hala
katonai kiképzésének, képes volt ezekrdl szandékosan
megfeledkezni, agyanak egy hatso, ritkan hasznalt zu-
gaban elhelyezni Oket. A foépiiletbe is pontosan azért
nem jart be sliribben, hogy kevesebbszer jussanak az
eszébe, és ne kelljen foglalkoznia veliik.

Eléfordult azonban, hogy kénytelen volt felkeresni a
nagy hézat, mint példaul most, amikor Georgina Marks
koriil kalandoztak a gondolatai. Kapcsolatait, valamint
a felvételi Girlapjan és a kocsiregisztracios kérelmén
szerepld tényeket felhasznalva utdnaérdeklodott, és a
kérdéseire kapott valaszok meglehetdsen szokatlanok,
érdekesek voltak. Elhatarozta, hogy ebédidében oda-
megy hozz4, és beszél vele, de hamar letett rola. Nyil-
vanvalo volt, hogy raszallt a gondolkodasat tekintve a
kamaszkoron tul még nem jutott szamitdogépesre, akivel
egyiitt érkezett, ¢s Hermann mindenre vagyott, csak ar-
ra nem, hogy éppen egy olyan nészemély, mint 6, akar-



milyen koriilmények kozott is visszautasitsa.

A helyzet azonban hirtelen megvaltozott: Georgina
baratndje bukkant fel, €s tavolrol ugy tetszett, hogy a
szamitogépes varazslonak hirtelen kiadtak az utjat.
Hermannt ez is nagyon érdekelte, szerette volna ponto-
san tudni, hogy miért.

- Nincs a helyén? - kérdezte Christine Parham, az
irodavezeto.

A biztonsagi fondk gyorsan félrefordult, és probalt
erét venni magan, nehogy ugy valaszoljon, ahogyan az
ostoba kérdésre - par masodperce kozolte, hogy Randy
Portert nem talalta az asztalandl - szive szerint vala-
szolt volna. Amikor eljutott odaig, hogy képes volt 0j-
bol a ndre nézni, szikrazo pillantasa foloslegessé tett
minden valaszt.

- Akarja, hogy tizenjek neki, és megprobaljam eldke-
riteni? - kérdezte Christine Parham.

Hermann néman boélintott - Ggy érezte, jobb, ha mi-
nél kevesebbet beszél. Megvolt az a rossz szokasa,
hogy azoknak, akik zavartak - az irodavezetd egyértel-
mien kozéjiik tartozott - nyiltan megmondta, mit gon-
dol fel6liik, és ezt most lehetdség szerint szerette volna
elkeriilni.

Christine bebillentytizte Porter csipogojanak a sza-
mat, és mikdzben a valaszra vart, megkérdezte Her-
mannt6l, hogy csak nem szamitogépes gond adodott
naluk? A biztonsagi fonok megrazta a fejét, az drajara
nézett, és ugy dontott, ad még ot percet Porternek. Ha
az alatt sem kertil eld, gondolta, elmegy, és lizenetet
hagy a marhanak, hogy keresse meg a kapushézban.
Nem akart tul hossza ideig tavol maradni az irod4jatol.
Annyi puhatol6zo6 kérdést tett fel Georgina Marksszal



kapcsolatban, és annyi visszahivasra szamitott, hogy
szeretett volna a helyén lenni, és személyesen fogadni
Oket, amikor befutnak.

- Sz¢ép idOnk van - allapitotta meg Christine Parham,
csak hogy mondjon valamit. Hermann nem valaszolt,
¢s az irodavezet6t telefonjanak hirtelen megszolalasa
szerencsére megmentette attol, hogy tjabb probalko-
zast kelljen tennie. Porterjelentkezett, és kozolte, hogy
a konyvelésen van, ott kell rendbe hoznia valakinek a
szamitogépét, de sziikség esetén azonnal vissza tud
menni a helyére. Christine erre azt felelte, hogy a biz-
tonsagi fondk van ott, és beszélni akar vele, igyhogy
jobban teszi, ha azonnal indul.

- A helyén varom - mondta Hermann, még idében,

¢s az irodavezetd a vonal megszakadésa elott tovabbi-
tani tudta az iizenetet.

A halozatkezeld munkahelyére érve, Hermann letilt

az iroasztal melletti székre, és nem kis ellenérzéssel vé-
gignézett a falakat beboritd, tudomanyos-fantasztikus
témaju képeken. Rovid szemlélédés utan oldalra hajolt,
és el6huzta az ostoba, naiv médon a monitor hata mo-
gé rejtettjoysticket. Ugy érezte, a szamitogépes varazs-
lora - és a korosztalyahoz tartozok koziil még jo né-
hanyra - igencsak raférne néhany hénapos kiképzota-
bor. Az talan segitene nekik abban, hogy férfiva valja-
nak.

- Udv6zlom, Mr. Hermann - koszont ra lelkesen mar

a kiiszobr6l a hirtelen befut6 Porter. Laza, gondtalan
stilusa, amelyet a biztonsagi fondokhoz hasonlé embe-
rek tarsasdgaban oltott magara, 1ényegében 6vatossag
volt, egyfajta megnyilvanulasi formdja annak az éber-
ségnek, amellyel kutyak viseltetnek kiszamithatatlanul



durva gazdaik irant. - Valami baj van a szamitogépiik-
kel? - Ledobta magat a székére, és rogton az irdasztal
sz¢léért kapott, mintha gordeszkara ugrott volna ra a
magasbol, és attol félne, hogy egyenesen a falnak sza-
guld, ha nem lesz, ami visszatartsa.

- A szamitogépnek semmi baja - véalaszolta Her-
mann. - Azért jottem, hogy az ebédpartnerérdl beszel-
gesslink.

- Georgina Marksrol?

A biztonsagi fonok néhany pillanatra félrefordult,
ahogyan nemrég Christine Parhammal is tette. Képte-
len volt felfogni, miért kell egy pofonegyszerti kérdés-
re kérdéssel valaszolni. Ez egyszeriien Orjit6 volt.

- Mit akar tudni r6la? - érdeklédott felélénkiilve
Porter.

- Nagyon nyomult?

- Akar ugy is mondhatjuk - felelte a fejét ingatva a
halozatkezel§. - De inkabb csak az elején. O kezdte a
besz¢lgetést.

- Tett ajanlatot?

- Ezt hogy érti?

Hermann ujbol félrekapta a fejét. A klinika alkalma-
zottainak tobbségével nehezen lehetett értelmesen szot
valtani, de kiilondsen igy volt ez Randy Porterrel, aki
nemcsak ugy nézett ki, hanem ugy is viselkedett, mint-
ha még mindig kozépiskolas volna. - Ugy értem - fo-
galmazta meg kis id6 mulva 0jbol a kérdést - hogy
ajanlott-e szexet pénzért, vagy valamilyen szolgalatért
cserébe?

Porternek mar kordbban is az volt a benyomasa,

hogy a biztonsagi fonok hiilye alak, am ez a kérdés
minden képzeletét feliillmulta, és teljesen varatlanul is



hatott ra. Nem tudta, mit valaszoljon, csak azt érezte,
hogy a pasas diihds, €s olyan fesziilt, mint egy magas c-
ra hangolt zongorahur.

- Megkérhetném, hogy feleljen?! - mordult fel Her-
mann.

- Miért ajanlott volna szexet? - kérdezett vissza

nagy nehezen Porter.

A biztonsagi fondk nem tehetett rola, kénytelen volt
ujbol félrefordulni. A kérdése ismét kérdést sziilt, ami
kellemetlen modon arra a beszélgetésre emlékeztette,
amelyet a pszichidterrel folytatott - nem joszantabol,
hanem parancsra- miel6tt otthagyta a hadsereget. Vart
néhany masodpercet, majd nagy levegét vett, €s lassan,
fenyegetden megismételte a kérdést.

- Nem! - vagta rd hevesen Porter, majd lehalkitotta

a hangjat, és tigy folytatta: - Szexrdl sz6 sem volt. Sza-
mitogépes jatékokrol beszélgettiink. Miért hozta volna
szbba a szexet?

- Azért, mert az ilyen tipust ndk azzal foglalkoznak.

- Biolégus - probalta megvédeni Deborah-t a halo-
zatkezeld.

- Ahhoz képest, hogy az, elég sajatosan 6ltozik - gu-
nyolodott Hermann. - Maga szerint igy néznek ki a bi-
ologusok? - A biztonsagi fondk csdppet sem volt biztos
abban, hogy Georgina bioldgus, s6t abban sem, hogy
valoban Georginanak hivjak, de nem tett emlitést egyik
aggalyarol sem. Nem akarka, hogy visszajussanak a n6-
h6z, mielétt végére ér a vizsgalodasnak. Ugy érezte,
hogy valamilyen rejtett cél vezette a Wingate-re, és ki-
hivo 6ltozkddése alapjan a szexet igen elokeld helyre
tette a lehetdségek listajan. Mar amikor eldszor megpil-
lantotta, akkor arra gyanakodott, és nagyon gy tetszett



neki, hogy csdppet sem alaptalanul: a ndnek még aznap
volt egy menete Spencer Wingate-tel, hogy dsszefutot-
tak a kapunal, és megismerkedtek.

- Nekem tetszik a ruhdja - mondta Porter.

- El is hiszem! - véalaszolta Hermann. - Miért valt el
tole olyan hirtelen az ebédnél? Valamiért elkiildte?
Mondjuk azok utan, hogy megkérdezte, nincs-e kedve
egy menethez.

- Nem! - tiltakozott a fiatalember. - Mondtam mar
hogy szexrdl sz6 sem volt. Jol elbeszélgettiink, de aztan
elkiildott, mert megérkezett a baratndje, és meg akart
beszélni vele valamit.

Hermann elgondolkodva nézte a halozatkezeldt. A
kihallgatasok terén szerzett tapasztalatai alapjan biztos
volt abban, hogy Porter az igazat mondja, csak az volt
a baj, hogy amit t6le hallott, az egyaltalan nem illesz-
kedett az 0j alkalmazottrdl alkotott véleményéhez. A nd
egyre rejtélyesebbnek latszott, s ez nagyon nem tet-
szett neki.

- Van valami, amirdl beszélni szerettem volna maga-
val - mondta a kis sziinetet kihasznalva Porter. Boldo-
gan, mert témat valthat, és nem kell tovabb Georgina
Marksrol beszélnie, beszamolt a dr. Wingate-tel és a
szerverszobaval tortént kiilonos esetrol.

Hermann bélogatva végighallgatta, de kozben nem
tudta, mit kezdjen az informéciéval. Mar j6 néhany éve
nem Spencer Wingate, hanem Paul Saunders volt a {6-
16ttese, és mint katonaember, dszintén utalta a rang €s
hataskor szempontjabdl nem tokéletesen atlathatd, nem
egyértelmil viszonyokat.

- Ertesitsen, ha ujbol megtorténik! - felelte Por-

ternek. - Arrol is, ha Georgina Marks, vagy éppen a ba-



ratndje megkeresi. Gondolom, azt mar mondanom sem
kell, hogy ez a beszélgetés koztlink marad. Vilagos?

A halozatkezeld készségesen bologatni kezdett, mire
Hermann felallt, és minden tovabbi sz6 nélkiil ott-

hagyta.

Deborah belatta, hogy teljesen foloslegesen probalko-
zik, ezért inkabb fel is hagyott vele. Annyira lefoglaltak
a gondolatai, hogy képtelen volt a munkéjara koncent-
ralni, és tudva, hogy hamarosan tigyis 6rokre otthagy-
jék a klinikat, értelmét sem latta az er6lkodésnek. Mar
tobb mint egy o6raja varta Joanna telefonjat arr6l, hogy
kivancsi szomszédja tavozott, és nyugodtan megnéz-
hetik a donorfajlt, de hidba, a késziilék csak nem akart
megcsorrenni. A szomszéd nyilvan jol érezte magat a
helyén, és nem akart elmenni sehova.

Idegesen dobolt ujjaval a laborasztalon. Sosem volt
igazan tiirelmes, és a kényszerii varakozas tovabb gyo-
torte alapallasban is eléggé feszes idegeit.

- A fenébe! - mondta hirtelen diithdsen, és a taskajat
felkapva kifelé indult. Elég sokaig tiszteletben tartotta
Joannanak a szomszédjaval kapcsolatos ostoba, indo-
kolatlan félelmét. Végiil is mit szamit, hogy latja-e az a
nd, mit csindlnak? Mihelyt megtudjak, amire kivan-
csiak, egybdl otthagyjak a klinikat, és tobbé vissza se
mennek. Egyébként is, mint azt rogton, az elsd pillanat-
ban mondta, kdnnyen el tud helyezkedni ugy, hogy el-
takarja a képernyot, €s a szomszéd ne lasson beldle
semmit.

Keriilve, hogy az ttjaba keriilé néhany laborat6ériumi
dolgozdra nézzen, Deborah elindult a folyoson, mintha
csak a n6i mosdoba menne, és néhany perccel késobb



mar ott volt a lelkiismeretesen dolgozd Joannanal.

- Merre van Gale Overlook? - kérdezte kizarolag
szajmozgassal, anélkiil, hogy egyetlen hang is kijott
volna a szajan.

Joanna a jobb oldali valaszfal felé mutatott.

Deborah odament a falhoz, és atnézett a Joannaéval
tokéletesen azonos, csak éppen teljesen iires helyiség-
be.

- Egy 1élek sincs itt - kdzolte.

Joanna erre mar abbahagyta a munkat, és odalépett
hozza, hogy meggy6zddjon, igaz-e, amit mond. - A
csodaba! - amuldozott. - Biztosan tudom, hogy két
perce még itt volt.

- A legjobbkor ment el - lelkesedett Deborah. Annyi-
ra izgatott volt, hogy még a tenyerét is 6sszedorzsolte.
- Mi lenne, ha rogton nekilatnal a varazslatnak? Néz-
ziik meg, mi lett a petesejtjeinkkel, aztan tiinjiink in-
nen!

Joanna a paravanba vagott, ajto nélkiili nyilashoz 1é-
pett, és mindkét irdnyban végignézett a folyoson. Mi-
utan nem latott semmilyen gyanus mozgast, visszalilt a
szamitogéphez, és kissé tétovan Deborah-ra nézett.

- Rendben van, 6rkodom - értette meg rogton a ki
nem mondott kérést a baratndje, de rogton hozza is tet-
te: - Ennyi erdfeszités utan ajanlom, hogy meglegyen
az eredmény.

Joanna néhany gyors billentyiileiitéssel és egérkattin-
tassal elohivta a donorfajlok jegyzékének els6 oldalat,
¢s az abécésorrendbe allitott nevek kdzott hamar meg is
talalta Deborah Cochrane-ét.

- Kezdjiik veled! - ajanlotta.

- Télem! - egyezett bele rogton Deborah.



Joanna rakattintott a névre, és ezzel megnyitotta a
fajlt. Egyiitt olvastak a Deborah-ra vonatkozd, tobbsé-
giikben orvosi jellegli informacidkat, az oldal aljan pe-
dig a vastag betlikkel szedett, alahuzott megjegyzést,
hogy nem lehetett meggydzni, ragaszkodott ahhoz,
hogy helyi érzéstelenitéssel végezzék el a petesejt-
kivételt.

- Ugy tiinik, tényleg komoly kérdésnek tartjak az
anesztéziat - jegyezte meg Deborah.

- Hol tartasz? Mehetiink tovabb? - kérdezte Joanna.

- Hogyne! Lassuk a lényeget!

Joanna egy kattintassal el6hivta a masodik, egyben
utolsé oldalt, amelynek a tetején egy Levett petesejtek
szama elnevezési rubrika szerepelt, és benne egy nul-
la.

- Mi az 6rdog ez? - kérdezte értetleniil Deborah. -
Ebbdl ugy latszik, mintha egyetlen darabot sem vettek
volna t6lem.

- Pedig azt mondték, hogy igen.

- Hat persze!

- Kiilonos. Nézziik meg az én fajlomat! - mondta
Joanna, és a névsorba visszatérve, addig gorgette, amig
el nem jutott az M betithdz. A nevére raakadva gyorsan
kettdt kattintott, és a kovetkezo fél percben hasonlo
dolgokat olvastak, amilyeneket Deborah anyaganak az
els6 oldalan. Tovabb lapozva azonban a korabbinal is
nagyobb meglepetés érte 6ket, mert ha hinni lehetett az
iratnak, akkor Joannatol haromszazhetvennyolc pete-
sejtet vettek.

- Az egész, ugy ahogy van, érthetetlen - amuldozott
Joanna. - Azt mondték, hatot vettek, nem pedig hogy
tobb szazat.



- Mi van a szam utan? - kérdezte Deborah, mivel a
petesejtek sorszama utan tilsagosan apro betiis szoveg
kovetkezett, nem tudta elolvasni.

Joanna kinagyitotta, igy mar lathatova valt a sejtet
kapo paciens neve €s a beiiltetés idépontja. Mindegyik-
nél ott volt Paul Saunders neve is, és rovid Osszegzés
arr6l, hogy mi lett az eredménye a miiveletnek.

- Ezek szerint mindegyik petesejtedet mas kapta -
magyarazta a képernydre mutatva Deborah. - Ez is fur-
csa. Azt hittem, ha van elég, akkor tobb petesejtet iiltet-
nek be egyszerre, hogy nagyobb esély legyen az ered-
meényre.

- En is azt hittem - felelte Joanna. - Nem tudom, mit
jelent ez az egész. Ugy értem, hogy tul sok petesejtrol
van sz0, és egyiknek a beiiltetése sem sikeriilt. - Végig-
futtatta jobb mutatéujjat a listdn, amelynek minden be-
jegyzése vagy az eredménytelen beiiltetés vagy a spon-
tan vetélés idépontjaval zarult.

- Varj! Egy mégis van - figyelmeztette Deborah, és
ramutatott a 37. szdmura, amely mogott szerepelt a szii-
1és idépontja: 2000. szeptember 14., az anya neve, cim,
telefonszam, és a megjegyzés, miszerint a gyerek
egészséges fill.

- Hala istennek, legalabb lett egy - sdhajtott fel
orommel Joanna.

- Nézd csak, itt van egy masik - mondta Deborah, és
rogton mutatta is. - A 48. szdmu petesejt, a sziilés id6-
pontja 2000. oktéber 1., és a gyerek ugyancsak egész-
séges fiu.

- Rendben van, akkor mar kettd. - Joanna érezhet6-

en vidamabba valt, de mire a lista végére értek, ennek
nyoma sem maradt. A haromszazhetvennyolc petesejt-



bd1 a mar megtalaltakon kiviil csak kettd, a 220. és a
241. bizonyult jonak. Mindkettdt janudrban iiltették be,
¢s a bejegyzés szerint mindkét terhesség normalisan
zajlott.

- Hogy lehet az, hogy csak most, néhdny honapja
hasznaltak fel 6ket? - kérdezte értetleniil Joanna.

- Gondolom, ugy, hogy lefagyasztott petesejteket
hasznalnak.

- Nem erre szamitottam.

- Oszintén szolva én sem - értett egyet a baratndjé-
vel Deborah.

- Ha mindez igaz, akkor szazbol alig tobb mint egy
petesejtem jo, amire mindent lehet mondani, csak azt
nem, hogy biztatd arany - allapitotta meg Joanna.

- Elképzelhetetlen, hogy majdnem négyszaz petesej-
tet szedtek ki beldled. Ez valami hamisités, csak fogal-
mam sincs arr6l, hogy mi az értelme, kinek kell és mi-
ért. Majdnem négyszaz petesejt koriilbeliil annyi, mint
amennyit egész ¢leted soran fogsz termelni.

- Gondolod, hogy az egész, ami itt van, hazugsag?

- Igen - jelentette ki Deborah. - Te is tudod, hogy
kiilonos dolgok zajlanak itt. Ha rajuk gondolok, egy
csOppet sem lep meg, hogy adatokat hamisitanak. A
legnevesebb intézményeknél is eléfordul, hat még egy
ilyen isten hata mogotti helyen. Tudod, mit mondok?
Most, hogy erre rajottiink, az eddiginél is jobban bant,
hogy nem tudunk belenézni a kutatési naplokba.
Joanna nem valaszolt; visszafordult a képernydhoz,

¢s flirgén nyomogatni kezdte a gombokat.

- Mit csinalsz?

- Kinyomtatom a fjlt, aztan megyiink - felelte. -
Kiboritott ez az eredmény.



- Még hogy kiboritott! - emelte fel a hangjat Debo-
rah. - Télem egyetlen nyamvadt petesejtet sem vettek.
Téged legalabb elég jonak tartottak ahhoz, hogy életet
adj, még ha nem is sokat.

Joanna felnézett a billentylikr6l, és amint arra szami-
tott is, Deborah mosolygd arcat latta. Baratndje rendel-
kezett azzal a csodalatos képességgel, hogy barmi tor-
tént is vele, mindenben képes volt olyat taldlni, amin
nevetni tudott. Beldle sajnos hianyzott ez a rendkiviili,
az életet sokszor megkonnyité adottsag.

- Feltiint valami. nem tudom, te észrevetted-e -
mondta Deborah. - A spermadonort egyetlen petesej-
tednél sem tlintették fel.

- Gondolom, a nd férje az - valaszolta Joanna. Beal-
litotta az utolsé paramétert is, és rakattintott a nyomta-
tas gombra. - Kell hozza egy kis id6, mivel j6 nagy a
fajl. Ha valamit még akarsz, intézd el gyorsan, mert
azonnal menni akarok, mihelyt kész a nyomtatas.

- Télem barmikor - nyugtatta meg Deborah.

- Micsoda nap! - séhajtott fel panaszosan Randy Por-
ter. Oriilt, hogy megszabadult Kurt Hermanntol, de
még mindig feldult volt a furcsa, szokatlan hangvételii
beszélgetésiiktol. A ficko halk szavaval, lasst beszédé-
vel és jarasaval leginkabb ketrecbe zart tigrisre emlé-
keztette.

Eppen befejezte a konyvelésen meghibasodott gép
javitasat, és késziilt visszamenni a helyére, amikor
sz6ltak neki, hogy a biztonsagi fondk besz¢élni akar
vele. Délutan kettd volt mar, és nagyon szeretett volna
minél elébb visszaiilni a gépéhez. Az, hogy Hermann
feltartotta, nem a legrosszabb volt a nap eseményei ko-
zll - ezt a mindsitést megtartotta a Screamertdl elszen-



vedett vereségnek, és mar alig varta, hogy revansot ve-
hessen érte.

A munkahelyére visszatérve Porter alaposan koriil-
nézett, hogy lassa, nincs-e a kdzelben Christine Par-
ham. Oriilt annak, hogy sehol sem latja, amibd] arra k-
vetkeztetett, hogy a szokasos kora délutani részlegve-
zet61 megbeszélésén van. Ez egyben azt is jelentette,
hogy a szokéasosnal valamivel nagyobb hangerdt en-
gedhet meg magénak. Leiilt, elévette a monitor hata
mogiil a joysticket, és belitotte a gépet €letre keltd jel-
sz6t. Abban a pillanatban, hogy megnyomta uténa az
Enter-t, a képerny6 jobb als6 sarkdban megjelent
ugyanaz a villog6 figyelmeztetés, amely délelott a ha-
lalat okozta. Valaki 0jbol bentjart a szerverszobaban!
Porter a billentytiket dithosen nyomogatva megnyi-
totta a megfeleld ablakot, és abban latta, hogy az ajtot
elészor 12.02-kor, majd 12.28-kor nyitottak ki, ami azt
jelentette, hogy barki csindlta is, huszonhat percet tol-
tott odabent. Porter pontosan tudta, hogy egy huszonhat
perces latogatas tobb egyszerl kivancsiskodéasnal, és ez
meglehetdsen zavarta. Tisztdban volt azzal, hogy hu-
szonhat perc alatt egy hozzaérté ember igen nagy kart
tud tenni még egy fejlett, gondosan védett szamitogé-
pes rendszerben is.

Kovetkezd Iépésként elohivta a megfeleld mappat,
hogy léssa, ki volt az, és megddbbent, mivel a gép 1j-
bol dr. Spencer Wingate-nek, a klinika alapitdjanak a
nevét dobta ki. Hatradolt a széken, mozdulatlanul me-
redt a képernyOre, és megprobalta eldonteni, mit te-
gyen. Az els6 incidensrdl beszamolt Hermann-nak, de
ugy érezte, hogy a biztonsagi fondk - bar megkérte,
hogy azonnal értesitse, ha jbol eldfordul hasonld eset



- nem vette kiillonosebben a szivére.

Ugy dontott, hogy sz61 Hermann-nak, de el6bb
igyekszik ellendrizni, milyen jellegli beavatkozas tor-
tént a rendszerben. Az elsé otlete az volt, hogy esetleg
a felhasznalo6 jogositvanyok valtoztak meg. Gyors bil-
lentyii-mozdulatokkal és egérkattintasokkal hamar be-
jutott a megfeleld konyvtarba, és néhany perccel ké-
sObb meg is kapta a valaszt hangosan ki nem mondott
kérdésére: dr. Wingate felvette Prudence Heatherly ne-
vét is azok kozé, akik hozzaférhettek a donormappa-
hoz.

Idaig eljutva Porter 0jbol hatraddlt, és azt kérdezte
magatdl, vajon mi oka lehet a klinika alapitdjanak arra,
hogy egy 1j alkalmazott szdmara lehetévé tegye a hoz-
zaférést egy olyan titkositott fjlhoz, amelyet 6 maga
sem kezelhet. Az egész, ugy ahogy volt, értelmetlennek
tlint a szdmara, leszamitva azt a lehetséget, hogy Pru-
dence Heatherly titokban valamilyen bizalmas munkét
végez dr. Wingate-nek.

- Ostobasag! - mondta hangosan Porter. Tulajdon-
képpen remekiil érezte magat. Az egész egy szamitogé-
pesjatékra hasonlitott, amelyben ki kell talalni az ellen-
real Tournament, de hat azzal csak nagyon kevés jaték
vetekedhetett.

A rendszergazda az allat a tenyerébe tamasztva gon-
dolkodott egy darabig, majd anélkiil, hogy barmilyen
elfogadhat6 magyarazatot talalt volna, a telefonért
nyult. Egy csoppet sem lelkesitette a gondolat, hogy ;-
bdl beszélnie kell Kurt Hermann-nal, de legalabb tele-
fonon intézhette a dolgot, nem kellett személyesen ta-
lalkoznia vele. Elhatarozta, hogy kizardlag a tényeket



kozli vele, a feltételezéseit megtartja maganak. Mikoz-
ben a melléket tarcsazta, az drajara nézett, amely pon-
tosan kettot mutatott.

Tizennégy

2001. majus 10., 14.00

A klinika bejarati Iépcsdjén a Chevy Malibu felé halad-
va Joanna megprobalt természetesen 1épkedni, annak
ellenére, hogy ugy érezte, vészjoslo tekintetek kovetik
minden egyes mozdulatat. Deborah mar a kocsiban
volt, tisztan latta a vezetdiilésen kirajzolodo sziluettjét.
Mivel a munkanapnak még tavolr6l sem volt vége, ugy
dontottek, hogy kiilon-kiilon tdvozva kevésbé keltenek
feltinést, mint ha egyiitt mennének el. Egyelére ugy
latszott, hogy minden siman megy. Deborah mar elju-
tott a kocsihoz, és egyeldre Ot sem allitotta meg senki.
Joanna a jobb vallara akasztotta a taskajat, bal kezé-
ben pedig a kinyomtatott donorfajlt tartalmazo vastag
boritékot szorongatta. Ahogyan lefelé haladt a 1épcsén,
igencsak er6t kellett vennie magén, hogy ne kezdjen el
szaladni. Ismét uigy érezte magat, mint a menekiild tol-
vaj, csak éppen ezuttal a lopott holmi is ott volt nala.
Baj nélkiil odaért a kocsihoz, megkertilte, és villam-
gyorsan beszallt.

- Tlnjiink innen! - adta ki idegesen az utasitast a ba-
ratndjének.

- J61 néznénk ki, ha épp most ugy dontene, hogy

nem indul be - tréfalkozott Deborah, mikdzben a
slusszkulcsért nyult.

- Ilyet még viccbol se mondj! - figyelmeztette Joan-
na, és hogy levezesse felgyiilemlett fesziiltségét, vallon
bokszolta. - Indulas!



Deborah gyorsan elforditotta a kulcsot, sebességbe
kapcsolt, €s kitolatott a parkolobol.

- Akéarhogyan is, de megcsinaltuk - mondta, miutan
elindult a hosszu, kanyargd kocsibehajton. - Ezért nyu-
godtan gratulalhatunk magunknak akkor is, ha a vég-
eredmény merd csalodas.

- Majd akkor mondd, hogy sikeriilt, ha kint lesziink

a kapun! - figyelmeztette Joanna.

- Lehet, hogy igazad van - értett egyet részben De-
borah, és a kapu el6tt az aszfaltra festett fehér beton-
csikhoz érve megallitotta a kocsit.

Joanna a 1élegzetét visszafojtva toltotte azt a par ma-
sodpercet, amely a megallas és a kapuszarnyak meg-
mozdulasa kozott eltelt.

Deborah megvarta, hogy elég nagy legyen a rés, 1j-
bol gazt adott, és egy lendiilettel athaladt az alaguton,
ki a klinika teriiletérdl.

- Nagyon izgultal? - kérdezte, miutan latta, hogy ba-
ratndje addig merev tartasa ellazul.

- Egész nap - vallotta be Joanna. Kinyitotta a borité-
kot, és eldvette a kinyomtatott donorfajlt.

- Unatkozol? Olvasgatni akarsz? - kérdezte Debo-
rah, mik6zben a Pierce Streetre kanyarodott.

- Tamadt egy 6tletem. Nagyon remélem, hogy egyet
fogsz érteni velem - mondta Joanna, és dvatosan, ne-
hogy a lapok széthulljanak, nekilatott atnyalazni dket,
hogy megtalljon kettot.

- Annyira nagy az Gtlet, hogy titok vagy hajland¢ le-
szel elmondani? - érdeklédott kis id6 malva Deborah,
miutan hidba varta a folytatast.

Joanna elmosolyodott - anélkiil, hogy szandékos lett
volna, a gondolat félbehagyasaval ugyanannak a kelle-



metlenségnek tette ki Deborah-t, amelyet neki kellett
1épten-nyomon elszenvednie téle. Ugy dontott, hogy
kiélvezi a bosszut, ¢s mindaddig nem sz6lalt meg, amig
a keresést befejezve a hatso iilésre nem rakta a vastag
papirkoteget.

- Poila! - mondta elégedetten, és ugy tartotta a két
lapot, hogy jol lehessen latni dket.

Deborah fél szemmel az utat figyelve megnézte dket

- a Joannatol vett petesejtekbdl sziiletett két gyerek
adatait tartalmaztak. - Rendben. Most mar csak azt
mondd el, hogy mi a nagy 6tlet!

- Mindkett6 hét-nyolc honapos, feltéve, hogy egyal-
talan 1éteznek.

- Igen. Es?

- Itt vannak a nevek, a cimek, a telefonszamok -
mondta Joanna. - Mi lenne, ha meglatogatnank dket?
Deborah elképedve villantotta ra a tekintetét. - Vic-
celsz! - mondta aztan, a tekintetét 1jbol eloreszogezve.
- Mondd, hogy csak viccelsz!

- Sz6 sincs rola! - tiltakozott Joanna. - A te dtleted
volt, hogy a lista esetleg hamisitvany, nem 1étez6 ada-
tokbol allitottak ossze. Erre én azt mondom, hogy el-
lendrizziik! Nem is kell messzire menni hozz4, az egyik
cim itt van Bookfordban.

Deborah az ut sz¢élére huizodott - a Pierce és a Main
Street sarkan voltak, ahonnan mar jol lehetett 1atni a va-
rosi kdnyvtarat - tiresbe kapcsolt, és odafordult Joan-
nahoz: - Utadlom, hogy ki kell abranditsalak, de csoppet
sem tartom jo Gtletnek, hogy megkeressiik azokat az
embereket. Az, hogy felhivjuk 6ket, még elmegy, de 1a-
togatasra ne is gondol;!

- El6szor odatelefonalunk, de ha 1éteznek a gyere-



kek, latni akarom Oket! - jelentette ki hatarozottan
Joanna.

- Err6l eddig egyaltalan nem volt sz6. Csak azt akar-
tuk tudni, hogy lettek-e a petesejtjeinkbdl gyerekek, de
latogatasrol nem besz¢ltliink. Nem tartom egészséges-
nek, és biztos vagyok benne, hogy a sziilok sem Oriilné-
nek neki.

- Nem arulom el, hogy én vagyok a donor, ha eset-

leg amiatt aggddsz.

- Miattad aggddom - mondta Deborah. - Egy dolog
tudni, hogy valahol Iétezik egy gyerek, aki téled szar-
mazik, és egészen mas taldlkozni vele. Ostobasagnak
tartom, hogy fol6slegesen ekkora érzelmi megrazkod-
tatasnak tedd ki magad.

- Nem okoz semmilyen megrazkodtatast sem - bi-
zonygatta Joanna - Eppen ellenkez6leg - megnyug-
szom tdle.

- A kabitoszeresek is ezt mondjak, amikor hozza-
nyulnak az els6 adag heroinhoz. Ha a gyerekek 1étez-
nek, és megismered 6ket, akkor jbol talalkozni akarsz
veliik, ami senkinek sem jo.

- Nem tudsz lebesz€lni réla - haritotta el Deborah
érveit Joanna, €s a telefonjat elévéve rogton hivta is Mr.
¢s Mrs. Harold Sard szamat. Mikdzben a csongéseket
hallgatta, diadalmasan baratndjére villantotta a tekinte-
tét; mar az a tény, hogy a késziilék kicsongott, azt bizo-
nyitotta, hogy a szam valddi, nem kitalalt.

- Mrs. Sard? - kérdezte, miutan egy nd beleszolt a
telefonba.

Igen. Kivel beszélek?

- Prudence Heatherly vagyok a Wingate Klinikarol -
valaszolta Joanna. - Hogy van a kicsi?



- Jason? Remekiil! Rettentd izgatottak vagyunk,
nemrég kezdett el maszni.

- Mar maszik! Ez csodélatos! - lelkesedett Joanna is.

- Tudja, Mrs. Sard, azért telefondlok, mert szeretnénk
magunk is latni, hogyan fejlédik Jason. Megengedi,
hogy egy kollégandmmel kis iddre folkeressem?

- Természetesen! - felelte készségesen Mrs. Sard. -

Ha maguk nincsenek, akkor most nem lennénk ilyen
boldogok! Ez valdsagos csoda! Olyan régen szerettiink
volna mar gyereket, és végre sikertilt! Mikorjonnének?
- Ugy féloran beliil, ha maganak is megfelel.

- Remek. A kicsi nemrég ébredt fel az ebéd utani al-
vasbol, ugyhogy j6 kedve lesz. Tudja a cimet?

- Igen, de azért némi utbaigazitds nem art-valaszol-

ta Joanna.

Az utirany egyszeri volt: a Main Streeten balra kel-
lett fordulni, bemenni egészen a kozpontba, és a Rite-
Smart gyogyszertar utani els6 sarkon letérni ismét bal-
ra. A haz a hatvanas évek stilusaban épiilt szinteltolasos
éptilet volt, itt-ott er6sen malladozé vakolattal és ujra-
festésre mar régen megérett farészekkel. A megleheto-
sen szerény kiilsvel éles kontrasztot alkotva vadonat-
uj, csillogd, hintaval és csuszdaval egybeépitett maszo-
ka allt a haz mellett.

Deborah oreg, iitott-kopott Ford kisteherautdé mogott
allitotta le a kocsit, és rogton megakadt a szeme a jaté-
kon.

- Hinta és maszdka egy hathonaposnak! Azt hiszem,
az apuka kissé tlirelmetlen - allapitotta meg nevetve.

- A nd szerint mar nagyon régen szerettek volna gye-
reket - valaszolta Joanna.

- Nem ilyen hazra szamitottam azoknal, akik meg



tudtak fizetni a Wingate-et - mondta Deborah.

- En sem, de ne felejtsd el, a medddség annyira elke-
serit6 tud lenni, hogy sokan képesek mindeniiket elza-
logositani, csak hogy megszerezzék a sziikséges pénzt.
Persze, ezért a hazért még kdlesont sem sokat kaphat-
tak.

- Ami azt jelenti, hogy a nagy része rament a beavat-
kozésra, €s a kicsi ellatasara alig maradt - mondta
Joannaval szembe fordulva Deborah. - Biztos, hogy to-
vabb akarod csindlni? Elég lehangolo lehet odabent.
Azt tanacsolom, forduljunk vissza. Hidd el, mindenki-
nek az lesz a legjobb!

- Latni akarom a gyereket - tartott ki makacsul az el-
hatarozasa mellett Joanna. - Bizzal bennem! Nem lesz
semmi baj. - Kiszalltak az autobol, és egylitt elindultak
a bejarat felé. Deborah-nak nagyon 6vatosan kellett
lépkednie, hogy tlisarkai bele ne csusszanak a beton jar-
da hasadékaiba. Igy is megtortént, hogy elveszitette a
cipOjét, €s le kellett hajolnia, hogy ki tudja szabaditani
a résbol.

- Tedd meg, hogy ha legkdzelebb lenyulsz érte, be-
hajlitod a térded! - mondta a masodik alkalommal
Joanna. - Most mar értem, miért akadt meg annyira
Porter szeme rajtad az ivokutnal.

- Ez elképeszto! A féltékenységed egész egyszeriien
nem ismer hatart! -viszonozta a csipkel6dést Deborah.
Folmentek a Iépcson.

- Felkésziiltél? - kérdezte Deborah, ujjat a csengd
gombjara téve.

- Nyomd! - valaszolta Joanna. - Ne csinalj beldle
nagyobb tigyet a kelleténél!

Deborah megnyomta a csengdt, amelynek mar a vissz-



hangja is régen elhalt, amikor még mindig nem hallot-
tak, hogy barki motoszkalna beliilrdl az ajtoval.

- Szép kis fogadtatas!

- Ne légy ilyen szigort! - sz6lt ra a baratndjére Jo-
anna.

A bels6 ajto végre kinyilt, és a kiilsé piszkos tivegén
at egy laza otthoni 6ltozéket viseld, elhizdsnak indult
ndt pillantottak meg, fekete haju csecsemdvel a karjan.
Miutén a kiils6 ajto is kinyilt, és mar semmi nem aka-
dalyozta Oket a latasban, mindkét n6 szaja elnyilt a
dobbenettél. Deborah megtantorodott tlisarka cipdjé-
ben, és csak a korlatot megmarkolva tudta visszanyerni
az egyensulyat.

Paul Saundersnek sokkal fontosabb dolgai lettek volna,
mint hogy Kurt Hermann-nal talalkozzék. Greg Lynch-
csel ugy tervezték, hogy egyiitt boncoljak fel a gazda-
sag bonctermében a frissen ellett koca ivadékait, de el
kellett halasztani a dolgot, mert a biztonsagi fonok any-
nyira kitart6 volt, hogy kénytelen volt engedni neki, f6-
leg miutan azt kérte, hogy a kapushéazban talalkozza-
nak, illetéktelen fiilektdl tdvol. Saunders ebbdl rogton
tudta, hogy komoly a dolog, de nem aggodott. Biztos
amelyért nagyon sok pénzt kapott.

Ahogy kozeledett az alacsony épiilethez, eszébe ju-
tott az utolsé alkalom, amikor ott jart. Egy évnél is jo-
val régebben volt, az aneszteziologiai katasztrofa ide-
jén, és még mindig jol emlékezett arra, milyen hataro-
zottan és eredményesen cselekedett Hermann azért,
hogy mielébb elmuljon a valsag.

Az ajtéhoz érve Saunders leverte cipdjérdl a sarat,



amelyet a hosszl, havas tél utan éledez6, még erdésen
nedves parkban szedett ssze. A biztonsagi fondk puri-
tanul berendezett szobajaba belépve az irdasztalhoz hu-
zott egy széket, ¢és leiilt.

- Komoly biztonsagi problémank adodott - kezdte
Hermann a ra jellemzé csondes, nyugodt hangon. Ko-
nyokét az asztalra tAmasztva a kezét dsszekulcsolta a
levegdben, €s hogy szavainak nagyobb nyomatékot ad-
jon, mutatoéujjaval az orvosra bokott, de ezt leszamitva
nem latszott rajta semmilyen érzelem.

- Hallgatom - felelte Saunders.

- Két 1j alkalmazott allt ma munkaba - folytatta a
biztonsagi fonok. - Georgina Marks és Prudence Hea-
therly. Feltételezem, hogy veliik is elbesz¢lgetett, mi-
eldtt folvették dket.

- Természetesen! - mondta az orvos, és lelki szemei
elétt egybol meg is jelent Georgina csabité domborula-
tokkal megaldott alakja.

- Utananéztem, nem azok, akinek mondjak magukat.

- Ezt fejtse ki bovebben, ha lehet!

- Mésnak a nevét hasznaljak - mondta Hermann. -
Georgina Marks és Prudence Heatherly is a bostoni
korzetbdl vald, de nemrég mindkettd meghalt.

Hogy hirtelen kiszaradt, reszelssé valt torkat meg-
nedvesitse, Saunders nagyot nyelt. - Valdjaban kik? -
kérdezte. - Van valamilyen sejtése?

- Egyikiiknek tudjuk a nevét: Deborah Cochrane -
felelte a biztonsagi fonok. - A kocsi, amellyel jottek, az
6 nevén van. A masikat nem ismerjiik, de csupan id6
kérdése, hogy rajojjiink, kicsoda. A cim, amit megad-
tak, hamis, de megszereztilk Deborah Cochrane valodi
cimét, és erés a gyanum, hogy mindketten ott laknak.



- Gratulalok a gyors eredményhez - mondta Saun-
ders.

- Azt hiszem, egyeldre korai - mondta Hermann. -
Ugyanis van még valami.

- Hallgatom. - Az orvos kellemetlentil érezte magat,
mert arra gondolt, hogy amilyen remekiil végzi a dol-
gat, akar arra is rajohetett, hogy vacsorazni hivta a Ge-
orgina alnevet haszndl6 nét, €s az visszautasitotta.

- Randy Porter folfedezte, hogy a magat Prudence
Heatherlynek nevezd ndnek sikeriilt letdltenie és ki-
nyomtatnia az egyik védett fajlt. Azt, amelyikben a do-
norok vannak felsorolva.

- J6sagos isten! - fakadt ki Saunders. - Hogy tortén-
hetett ez?! Az a majom megeskiidott ra, hogy a fajljaim
biztonsagosak, lehetetlen hozzajuk férni.

- Nem értek annyira a szamitogéphez, mint kellene,
ugyhogy télem hidba kérdezi - felelte Kurt. - Randy
szerint dr. Spencer Wingate segitségével tortént, akit
minden jel szerint elcsabitottak.

Saunderst annyira varatlanul érte a kijelentés, hogy
meglepddésében erésen megmarkolta a szék peremét.
Tisztaban volt azzal, hogy Wingate talajvesztetté valt,
de hogy ilyesmire is képes, azt nem feltételezte rola. -
Hogyan segitett neki?

- ugy, hogy hozzaadta a nevét azokéhoz, akik jogo-
sultak a fajl hasznalatara - valaszolta Hermann. - Eny-
nyit tudtam kiszedni Porterbdl; ha agyonverem, sem
kapok tole értelmesebb magyarazatot.

- Rendben! - mondta elvordsddve Saunders. - Be-
szélek Spencerrel, és megprobalom elejétdl a végéig
tisztazni a dolgot, amihez lehet, hogy kell a segitsége.
Addig is, foglalkozzon a nékkel, és legyen ugyanolyan



koriiltekintd, mint anndl a szerencsétlen, halallal vég-
z0dott altatasos esetnél, ha érti, mire gondolok. Nem
szeretném, ha sajat akaratukbodl elhagynak a klinika te-
rliletét, sot azt sem, ha barmilyen modon tavoznanak, a
kinyomtatott fajlt pedig vissza akarom kapni! - Mire
kozlenddje végére ért, mar csak hajszal valasztotta el
attol, hogy orditson.

- Sajnos, mindketten elmentek - felelte a nyugalmat
megodrizve Hermann. - Mihelyt tudomast szereztem a
torténtekrdl, azonnal megprobaltam a nyomukra akad-
ni és visszatartani 6ket, de ugy latszik, hogy mihelyt
megszerezték a fajlt, azonnal tavoztak.

- Talalja meg dket, és szabaduljon meg t6liik! - adta

ki a parancsot Saunders, ¢és hogy a szavainak elég nyo-
matékot adjon, a mutatéujjat mereven nekiszogezte a
biztonsagi fondknek. - Nem akarom tudni, hogyan, de
csinalja! Ugy, hogy senki, még csak véletleniil se hoz-
za kapcsolatba 6ket a Wingate-tel.

- Az csak természetes - valaszolta Hermann. - Es
mivel mar gondolkodtam is a dolgon, 6rommel k6zo1-
hetem, hogy megitélésem szerint elég konnyen a dolog
végére lehet jarni. E10szor is, birtokunkban van a cim,
ami azt jelenti, hogy hamar utol tudjuk érni dket. Ma-
sodszor, nyilvan Ok is tisztdban vannak azzal, hogy
amit tettek, jogszabalyokba litkozik, ugyhogy valoszi-
niileg nem verik nagydobra, még akkor sem, ha esetleg
félnek, és ugy érzik, hogy elkelne a segitség. Legalabb
az egyikiik biztosan donor volt, amibdl majdnem bizto-
san arra lehet kovetkeztetni, hogy inkabb személyes ér-
dekl6désbol, mintsem valamilyen keresztes hadjarat
résztvevoiként szerezték meg a fajlt. Mindez azt jelen-
ti, hogy bar komoly behatolas tortént, ha elég gyorsan



cseleksziink, elejét tudjuk venni a sulyosabb kovetkez-
ményeknek.

- Akkor rajta! Még ma ¢éjjel zarjak le az ligyet! Ha

nem, akkor att6l tartok, hogy komoly fejfajast okozhat
ez a két némber!

- Mér intézkedtem. Megyiink Boston-ba - mondta
Hennann, és mikdzben felalltak, ugy vette el6 az ir6-
asztala kozépso fiokjabol a hangtompitoval ellatott
Glockjat, hogy Saunders is lassa. Csupan annyit akart
jelezni vele, hogy a helyzet valoban stilyos, de a vélasz,
amelyet az orvostol kapott, minden véarakozasat feliil-
multa. Ahelyett, hogy ugy tett volna, mintha nem latna,
Saunders afeldl érdeklddott, nincs-e egy masik revolve-
re, amelyet kdleson tud adni. Hermann boldogan telje-
sitette a kérését. Remélte, hogy a Spencer Wingate altal
okozott problémat az orvos maga fogja kikiiszobolni.
Rossz, szamtalan vesz¢élyt magéban hordozo, és ezért
mindenképpen felszamoland6 helyzetnek tartotta
ugyanis, hogy egyszerre két, egymassal szemben 4ll6
parancsnoka van.

Joanna még mindig remegett a megddbbenéstdl, és ugy
érezte, hogy Deborah is hasonlo traumat €l at. Mrs.
Sard a nappaliba vezette, és ragaszkodott ahhoz, hogy
kavéval is megkinalja dket. Joanna egy kortyot sem
ivott - a haz olyan mocskos volt, hogy nem mert hoz-
zaérni a csészéhez. Egyhetes, odaszaradt joghurtnak
latsz6 ételmaradék volt szétkenve a heverén nem mesz-
sze attol a helytdl, ahol iilt, és akdrmerre nézett, hanya-
gul szanaszét dobalt jatékokat és piszkos ruhdkat latott.
A leveg6t mosatlan pelenkak tették majdnem elviselhe-
tetlentil bizossé. A konyhaban, ahova a nappaliba me-



net Joanna ugyancsak be tudott pillantani, ki tudja, mi-
Ota varakoztak egymas hegyén-hatan a mosatlan ed¢-
nyek.

Mrs. Sard megallas nélkiil besz¢lt, foleg a babarol,

aki a latogatas nagy része alatt ugy kapaszkodott belé,
mint egy kis allat az anyjaba. A né annyira Oriilt a va-
ratlan latogatasnak, hogy Joannanak ugy tetszett, ki van
¢hezve a tarsasagra.

- A baba tehat egészséges? - kérdezte Deborah, ki-
hasznalva a lehet6séget, hogy Mrs. Sard 1élegzetvétel-
nyi sziinetet tartott.

- Nagyon! - felelte elégedetten az asszony. - Csak
nemrég allapitottak meg néla egy kis szenzorineuralis
hallaskarosodast.

Joannanak fogalma sem volt, hogy mi lehet az a
szenzorineuralis hallaskarosodas, igyhogy - csupén a
tekintetével - megkérdezte Deborah-t.

- Olyan siiketség, amelyet a halldideg betegsége

okoz - magyarazta a baratndje.

Joanna boélintott ugyan, mintha értené, de még min-
dig nem volt biztos abban, hogy valoban érti. Mégsem
feszegette tovabb a kérdést. A kezére nézett, és latva,
hogy remeg, gyorsan rarakta egyiket a masikra. Ez sze-
rencsére segitett, de csak kiilséleg. Jobban nem lett t3-
le, és egyetlen vagya volt csupan, hogy minél elobb ki-
kertiljon a hazbol.

- Mit mondjak még errdl a kis tiindérrél? - kérdezte
Mrs. Sard, és biiszkén lehamozva a vallarol, a térdére
iiltette a gyereket.

Joannénak tetszett a kicsi, helyesnek talalta, mint
minden babat, de ugy érezte, hogy tisztdn még vonzobb
lenne. Rugdal6zdjanak az egész eleje mocskos volt, a



haja is piszkos, és odaszaradt gabonapehely-darabkak
pettyezték az arcat.

- Azt hiszem, mindent megtudtunk, amire kivancsi-

ak voltunk - valaszolta Deborah, és felallt, Joanna pe-
dig hélasan, pillanatnyi késlekedés nélkiil kdvette a pél-
dajat.

- Még egy kis kavét? - érdeklodott egészen pici
megbantottsaggal a hangjdban Mrs. Sard.

- Azt hiszem, mar igy is visszaéltiink a vendégszere-
tetével - haritotta el a kinalast Deborah, és hiaba pro-
balt erdskddni az asszony, nem hagyta meggy6zni ma-
gat.

Mrs. Sard tehat, ha vonakodva is, kikisérte vendé-
geit, €s az ajtoban maradt azutdn is, hogy elindultak le-
felé a 1épcson. Miutan beszalltak a kocsiba, csak De-
borah nézett vissza, és latta, hogy az asszony a csuklo-
janal fogja a baba kezét, és integet vele.

- Menjiink innen! - mondta Joanna azonnal, mihelyt
becsuktak maguk mogott az ajtot. Szandékosan nem
nézett a baba felé.

- Eppen azon vagyok - valaszolta Deborah, és hatra-
menetbe kapcsolva tolatni kezdett.

Néhany percig egyikiik sem szolalt meg - Oriiltek,
hogy egyre tavolabb keriilnek a haztol.

- Borzalmas! - torte meg végiil Joanna a hosszura
nyulo csondet.

- Nem hiszem, hogy akadna barki is, aki mast mon-
dana - felelte Deborah.

- Az egészben talan az a legelképesztobb, hogy a nd
ugy viselkedik, mintha sejtelme sem lenne réla.

- Talan tényleg nincs, ha pedig mégis, akkor valoszi-
niileg olyan régen, annyira vagyott mar a kicsire, hogy



nem torddik vele. A terméketlen parok néha ugy elke-
serednek, hogy olyasmit is vallalnak, amire mas semmi
szin alatt sem lenne hajlandoé.

- Rogton észrevetted? - kérdezte Joanna.

- Hat persze! Majdnem leestem a verandarol - vala-
szolta Deborah.

- Mi volt az, ami kétségtelenné tette, hogy mir6l van
$z0?

- Az egész ugy, ahogy volt. De ha musz4j véalaszta-

ni, akkor azt mondanam, hogy a homloka f616tti 6sz
tincs volt a legarulkodobb. Azt hiszem, az ilyesmi meg-
lehetdsen szokatlan egy hathonapos gyereknél, és dra-
maian is hat.

- Figyelted a szemét? - érdekl6dott Joanna, €s meg-
borzongott, mintha fazna.

- Hogyne! Az egyik nagybatyam huskyjanal lattam
ehhez hasonlo, és még ennél is nagyobb szinkiilonbsé-
get.

- Nem tudom elfogadni a gondolatot, hogy talan az

én petesejtembdl lett az elsé emberi klon.

- Tokéletesen megértelek - felelte Deborah. - Meg

kell mondjam, engem az is nagyon zavar, hogy ki csi-
nalta, és kit klénozott. Erzésem szerint Paul Saunders
nem tartozik azok kozé, akikrol feltétleniil masolatot
kellene csinalni. Az, hogy 6nmagat klonozta, azt jelzi,
hogy 6nzobb, dnteltebb és arrogadnsabb, mint amilyen-
nek hittem, bar biztos vagyok abban, hogy ha a szemé-
re hanynank a torténteket, azt felelné, hogy a tudomany
vagy az emberiség érdekében tette, esetleg kitalalna va-
lamilyen mas, hasonldan nevetséges indokot.

- Csak egy dolog vigasztal. Hala istennek, semmi

nincs beldlem abban a gyerekben - jelentette ki Joanna.



Olyan stlyos megrazkodtatas érte, hogy egyelore kép-
telen volt tallépni a személyes megfontolasokon, és
szélesebb 0sszefliggésekben szemlélni a dolgot.

- Utalom, hogy ezt kell mondanom, de valosziniileg
nincs igazad - valaszolta Deborah. - A mitokondrialis
DNS a petesejttdl szarmazik, kdvetkezésképpen a gye-
rek t6led kapta a mitokondriumat.

- Nem kérdezem meg, mi az! - jelentette ki elszan-

tan Joanna. - Nem vagyok ra kivancsi, mert nem aka-
rom tudomasul venni, hogy barmi lehet beldlem abban
a gyerekben.

- Most legalabb tudjuk, miért csak olyan kevés pete-
sejted lett jo. A magatiiltetéses klonozasnak ez az egyik
velejaroja. Ugyanakkor az eredmény jobb, mint azoké,
akik Dollit, a baranyt klonozték - magyarazta De-
borah. - Ha jol emlékszem, naluk nagyjabol kétszaz si-
kertelen kisérlet elozte meg az egy eredményest, nalad
pedig négyszaznal kevesebbre jut négy.

- Ez vicc akart lenni?! Mert ha annak szantad, hat bi-
zony nem sikeriilt valami jo1 - haborgott Joanna.

- Komolyan beszélek. Valamit sikeriilt megoldaniuk,
amit masoknak nem. A statisztikdjuk nagyjabol kétszer
olyan jo.

- Ne vard, hogy dicsérjem 6ket! Hanyingerem van
ettdl az egésztdl. Barcsak ne lattam volna azt a gyere-
ket!

- Ne is szamits arra, hogy azt mondjam, én figyel-
meztettelek, eldre megmondtam, hogy ez lesz beldle! A
vilagért sem lennék annyira szivtelen.

Joanna akaratlanul is elmosolyodott; barmennyire fel
volt dulva, Deborah-nak megint sikeriilt jobb kedvre
deritenie.



- Lenne azonban egy javaslatom. A kérdés csak az,
hogy képes vagy-e megcsinalni.

Joanna vérta, hogy a baratnéje folytassa, de hidba,
ugyhogy néhany masodperc mulva tiirelmetleniil kifa-
kadt: - Mondd mar, az isten aldjon meg!

- Arra gondoltam, meg kellene nézni a masik gyere-
ket is, hogy lassuk, igazak-e a félelmeink.

Csond telepedett kozéjiik, Joanna az 6tleten gondol-
kodott.

- Ett6] rosszabb mar nem lesz. A nagy, igazi sokkon
mar til vagyunk - folytatta kis idé malva Deborah. -
Segithet ugyanakkor eldonteni, hogyan tovabb, mit te-
gylink, ha egyaltalan tenni akarunk ezzel az egésszel
kapcsolatban valamit. Ezt a kérdést ugyanis eddig gon-
dosan megkeriiltiik.

Joanna bolintott, tudta, hogy Deborah-nak ebben to-
kéletesen igaza van. Nemcsak nem beszéltek arrdl, mit
tegyenek, 6 maga szandékosan keriilte még azt is, hogy
gondoljon ra. A médiat leszamitva, amely minden bi-
zonnyal reflektorfénybe allitja dket, kinek mondhattak
volna el a dolgot? A gond ott kezd6dott, hogy torvény-
telen eszkozokkel szereztek informéciot. Joanna keve-
set értett a joghoz, de azt tudta, hogy biinds médon
nyert bizonyiték nem hasznalhato fel senki ellen. Ra-
adasul fogalma sem volt arr6l, hogy Massachusetts al-
lam torvényei tiltjak-e emberek magéanklinikan torténd
klonozasat.

- Rendben van! - szanta ra végiil magat a valaszra. -
Probaljuk meg, de ha a hely ugyanolyan, mint az elso,
ne menjiink be!

A masodik csalddot Websternek hivtak, és jo néhany
mérfolddel kozelebb lakott Bostonhoz, mint Book-



fordhoz.

Miutén felhivta, és a késziilék t6bb mint 6tszor ki-
csOngott, Joanna éppen meg akarta szakitani a hivast,
de az utolso pillanatban egy sietéstdl elakadd ndi hang
beleszolt a késziilékbe.

A beszélgetés Mrs. Websterrel csaknem pontosan
olyan volt, mint amilyet Mrs. Sarddal folytattak, azzal
a kiilonbséggel, hogy Mrs. Webster er6sen zihalt. Mint
elmagyardzta, éppen fiirdette Stuartot, amikor a telefon
megszoblalt, és mivel nem hagyhatta magara, gyorsan
meg kellett toriilnie, berakni a kisdgyba, aztan rohanni,
hogy még a késziilékhez érjen. Nagyon Oriilt annak,
hogy meg akarjak latogatni, és pontosan elmagyarazta,
hogyan jutnak el hozzéjuk.

- Legalabb a gyerek tiszta lesz - mondta Joanna, mi-
kdzben elrakta a telefont.

Féloraval késobb megalltak egy haz elott, amely to-
kéletes ellentéte volt Sardékénak. Websterék kozepes
méretl, téglabol, gyarmati stilusban épiilt udvarhazban
laktak, amelynek massziv kéményei gy nytjtoztak az
égre, mint a f61dbdl feltoro friss hajtasok. A két nd elé-
gedetten nézte a hazat, és az apolt, gondozott kertet. A
szépen nyirt pazsitbol bimbdzo magndlidk és sombok-
rok emelkedtek ki tobb helyen.

- Dr. Saunders elég eklektikus, ami a neveldsziilok
kivalogatasat illeti - allapitotta meg Deborah.

- Gyere! - biztatta Joanna. - Mieldbb essiink tul

rajta!

Kissé idegesen indultak el a bejarathoz vezetd jar-

dan. Egyikiik sem tudta biztosan, mit var a latogatastol,
ugyanakkor lemondani sem akart réla. Az ajtohoz érve
Joanna nyomta meg a csengot.



Ahogyan megpillantottak, azonnal biztosak voltak
mind a ketten, hogy a masodik gyerek is Paul Saunders
klonja. Pontosan olyan volt, mint Sardéké, ugyanazzal
a fehér tinccsel a homloka f616tt, ugyanolyan tobbszinli
szivarvanyhartyaval, széles orral.

Mrs. Webster nagyon kedves volt, akarcsak Mrs.

Sard, de kevésbé lazasan - nyilvan nem volt ugy ki-
¢hezve a tarsasagra, mint az utobbi. Szivélyesen bel-
jebb invitalta 6ket, de a két nd kdszonte szépen, inkabb
maradt a kiiszobon.

Mivel Joanndnak az elsé megrazkodtatas utan volt

elég ideje, hogy érzelmileg rendbejojjon, a Mrs. Webs-
terrel folytatott rovid beszélgetésbol jobban ki tudta
venni a részEt, mint abbdl, amelyre Sardéknal sor ke-
riilt. A gyerek szdmara sokkal megfelelobb, kellemes
kornyezet is hozzajarult ahhoz, hogy konnyebben élte
meg a masodik szitudciot. Kivancsisagbol megkérdez-
te, hogy van-e hallasi zavara a kicsinek, és a valaszbol
ugy tetszett, hogy néla is ugyanaz a gond jelentkezett,
mint Sardék babajanal.

Miutan eljottek Websteréktdl, hosszu ideig hallgat-

tak, mindketten probaltdk rendbe rakni a gondolataikat.
Deborah szolalt meg eldszor, de 6 is csak akkor, amikor
mar az autopalyan jartak: - Nem akarom a végtelensé-
gig ugyanazt ismételni, de most mar te is latod, miért
voltam annyira csalédott amiatt, hogy nem tudtunk
hozzaférni a kutatdsi anyaghoz. A megérzésem azt sug-
ja, hogy a Wingate-en valami nagyon csunya dolgot
mivelnek, és a kldbnozas csupan a jéghegy csticsa. Ami-
lyen nagyképti, arrogans alak dr. Saunders, nem hi-
szem, hogy barmitdl visszariadna.

- Emberek klonozasa 6nmagéban is elég szornyt.



- Nem hiszem, hogy emiatt Saundersnek és a tobbi-
eknek barmi bajuk esne. S6t, ha a sajtdo megtudna és
szétkiirtdlné a dolgot, nagy valdszintiséggel megrohan-
nak Oket a gyerekre dhitozo, terméketlen hazasparok.
- Most mit mondjak? Mindent elkdvettem a szerver-
szobaban, amit tudtam. Tobb nem tellett télem - véde-
kezett Joanna.

- Nem vadollak.

- De igen!

- Na jo, kicsit talan igen - ismerte el Deborah. - De
csak azért, mert idegesit, hogy tehetetlen vagyok.
Ujbol elhallgattak, hossza ideig csak a motor duru-
zsolasa hallatszott.

- Allj! - kialtott fel hevesen Deborah, miutan a t-
volban mar feltlint Boston. - A klénozas miatti meg-
dobbenésiinkben teljesen megfeledkeztiink a petesej-
tekrol!

- Ezt hogy érted? - kérdezte az er6s hangtol kissé ri-
adtan Joanna.

- Arra gondolok, hogy mennyi petesejtet nyertek t6-
led - valaszolta Deborah. - Hogyan lehetett tobb szaz,
hacsak... - nem fejezte be a mondatot, €s rémiilt arccal
meredt maga elé.

- Hacsak?! - szolt erélyesen Joanna, mivel a szoka-
sosnal is jobban idegesitette, hogy a baratnéje elkezdett
valamit, aztan félbehagyta.

- Nézd meg a donorfajlt - folytatta izgatottan De-
borah - talalsz-e mast is a listaban, aki tobb szaz pete-
sejtet adott!

Joanna iiltében kitekeredve magahoz vette a hatso
iilésrol a nehéz paksamétat, és az 61ébe kiteritve nekila-
tott atlapozni. - Elég sokat - mondta kis idé mulva. -



Akad olyan is, akit meg sem kozelitek. Anna Alva-
reznek hivjak, és négyezer-kétszazot petesejtet vettek
tole.

- Viccelsz!

- Sz6 sincs réla! Itt egy masik sokezres: Marta Ar-
riga. A harmadik! Maria Artiavia.

- Spanyolosan hangzik mind - allapitotta meg
Deborah.

- Igen. Ezt hallgasd meg! Mercedes Avila allitolag
nyolcezer-hétszazhuszonegy petesejtet adott.

- Nézz utana, hogy mindegyiken hajtottak-e végre
beiiltetést, mint a te petesejtjeiden!

Joanna lapozott egyet Mercedes Avila fajljaban, és
végigfuttatta mutatoujjat a hosszq, siirin nyomtatott
oszlopon. - Ugy latszik, igen - felelte.

- Nagy valoszinliséggel magatiiltetéses klonozashoz
kellettek tehat - allapitotta meg Deborah. - Mindegyik
mellett Paul Saunders neve van?

- A legtobb utan igen, de egy résziiknél Sheila Do-
naldsoné.

- Gondolhattam volna! Egyiitt dolgoznak. Altaldban
is sok a spanyol név, vagy csak az A-nal van annyi vé-
letleniil? - kérdezte Deborah.

Hogy ellendrizze, Joanna alaposan végignézte az
iratkGteget. - Altalaban is eléggé sok van - mondta
néhany perccel késobb - és mindegyik tobb ezer pete-
sejtet adott.

- Talan itt rejlik a magyardzata a nicaraguai kapcso-
latnak.

- Mire gondolsz?

- A petefészekben embrionalis korban van a legtobb
pete - magyarazta Deborah. - Néhany éve olvastam va-



lahol, hogy az embrionalis fejlédésnek van egy pontja,
amikor a néi embridoban hét-nyolcmillié petesejt is
talalhato. Sziiletéskor azonban mar csak egymillio, a
pubertaskorra pedig a szamuk harom-négyszazezerre
csokken. Olyan torz elméjii emberek, mint amilyen
Paul Saunders és Sheila Donaldson is lehet, képesek
lehetnek arra, hogy €16 aranybanyaként hasznaljak a
ndi embriot.

- Nagyon nem tetszik, amit mondasz - szolt kdzbe
Joanna.

- Nekem sem, de sajnos, konnyen elképzelhetd,

hogy igaz. Lehetséges, hogy a nicaraguai nok hagyjak,
hogy megtermékenyitett petesejtet iiltessenek beléjiik,
aztan husz héttel késobb kivegyék az embriot azért,
hogy sejttermelésre hasznaljak.

Joanna nem valaszolt, az undortdl meg-megrazkddva
bamult ki az oldalablakon. Amit Deborah-to6l hallott, az
a nok felhasznalasa, az emberi élet szentségének meg-
csufolasa miatt legalabb olyan borzalmas volt, mint a
klonozas. Nem kis eréfeszités aran sikeriilt csak vissza-
fojtania feltorni késziilo érzelmeit, kozben azon kapta
magat, hogy azt szeretné, ha soha, semmilyen kdze sem
lett volna a Wingate Klinikdhoz. Attdl, hogy donorként
kapcsolatba keriilt vele, ugy érezte, mintha cinkosként
részt vallalt volna az ott folyd lizelmekben.

- A legnagyobb gond az egésszel az, hogy ha valo-

ban igy csinaljak, akkor az teljesen térvényes. a kozon-
séggel valo kapcsolatuk szempontjabdl lehet, hogy
végzetes egy termékenységi gondok kezelésére szako-
sodott klinika szamara, de jogilag senkit nem lehet fe-
lelésségre vonni mindaddig, amig a nok onként vallal-
jék a dolgot.



- Az § esetiikben mar az is kényszernek szamit, hogy
fizetnek nekik! - csattant fel Joanna. - Ezek a szeren-
csétlenek egytdl egyig szegények, egy elmaradott, har-
madik vildgbeli orszagbdl valok!

- Higgadj mar le! - figyelmeztette Deborah. - Azt
hittem, beszélgetiink, megprobalunk a végére jarni egy
meglehetdsen ziirds dolognak.

- Nem sziikséges lehiggadnom! Mi volt az a dolog a
petesejtemmel kapcsolatban, amit elkezdtél, de nem fe-
jeztél be? Utdlom, amikor elkezdesz, és abbahagysz
valamit.

- Elnézést kérek! A nicaraguai kapcsolat elterelte ro-
la a figyelmemet. Arra gondoltam, hogy ilyen sok pete-
sejtet csak ugy nyerhettek téled, ha kivették a petefész-
kedet.

Joanna hatrahdkolt, mintha Deborah hatalmas pofont
kevert volna le neki, és meg kellett raznia a fejét, hogy
a szédiilése elmuljon, képes legyen ismét gondolkodni.
Amikor a beszédkészségét is visszanyerte, elsé dolga
az volt, hogy remegé hangon megkérje Deborah-t, is-
mételje meg, amit mondott, mert nagyon valoszinti,
hogy nem pontosan értette.

Deborah oldalra fordulva gyors pillantast vetett ra,
miutan megérezte a hangjan, hogy nagyon kevés va-
lasztja el az érzelmi 6sszeomlastol. - Csak hangosan
gondolkodtam - magyarazta. - Akarmit mondok is, ne
veszitsd el a fejed!

- Jogom van hozz4, hogy elveszitsem és kiboruljak,

ha azt allitod, hogy kivették a petefészkemet - felelte
lassan, latszolag teljesen 6sszeszedetten Joanna.

- Probald meg, talalj ki jobb magyarazatot a renge-

teg petesejtre! - ajanlotta Deborah. - Gondold azt,



hogy oOtletrohamon veszel részt, és meg kell oldani egy
kérdést, amellyel kapcsolatban nagyon kevés a konkrét,
megbizhat6 informacio!

A biztatas hatott, Joanna 0sszeszedte magat, €¢s meg-
probalt kitalalni egy masik magyarazatot, de mivel a
kozépiskola elvégzése o6ta nem foglalkozott bioldgia-
val, az emberi szaporodas témakdrébe vago tudasat pe-
dig jorészt a lanymosdokban folytatott beszeélgetések
soran szerezte, egyetlen épkézlab Gtlet sem jutott az
eszébe.

- Tudomésom szerint a legtobb petesejt, amit eddig
petefészek-tulstimulalassal nyerni tudtak, hisz koriil
volt - folytatta Deborah. - Ahhoz tehat, hogy tobb sza-
zat nyerjenek, szerintem valamilyen petesejtszovet-
kultura sziikséges.

- Lehetséges petesejteket tenyészteni? - kérdezte Jo-
anna.

Deborah vallat vont, és csak azutan valaszolt: -
Oszintén szélva fogalmam sincs réla - molekuléris, és
nem sejtbiologiaval foglalkozom - de elképzelhetdnek
hangzik.

- Milyen kdvetkezménye lehet annak, ha kivették az
egyik petefészkemet?

- Nézziik csak! - mondta Deborah, és olyan arcot va-
gott, mintha erdsen torné a fejét. - Mivel a tiiszéhor-
mon-termelésed a normalis felére esik vissza, a tesz-
toszteron-szinted relative megduplazdodik, ami azt je-
lenti, hogy valosziniileg szakéllad nd, a melleid vissza-
fejlodnek, és megkopaszodsz.

Joanna néman, ¢€s ha lehet, az addiginal is rémiilteb-
ben nézett a baratndjére.

- Hé, csak vicceltem! - kialtott ra Deborah. - Nevet-



ned kellene!

- Sajnos, nem érzem annyira mulatsagosnak, amit
mondtal.

- Az igaz sag az, hogy ha van hatésa, az akkor is na-
gyon csekély - mondta komolyra valtva Deborah. - Le-
het, hogy statisztikai értelemben némileg csokken majd
a termékenységed, mert csak egy petefészekben fog
végbemenni a peteérés, de Oszintén szolva ebben sem
vagyok biztos.

- Ha igy is van, akkor is szornyl belegondolni abba,
hogy ellopték az egyik petefészkemet - jelentette ki a
korabbinal nem sokkal jobb hangulatban Joanna. -
Olyan, mintha megerdszakoltak volna, vagy talan annal
is rosszabb.

- Tokéletesen egyetértek - felelte Deborah.

- Miért csak télem, és téled nem?

- Ez is j6 kérdés. Szerintem azért, mert €én nem hagy-
tam, hogy elaltassanak. Ahhoz, hogy valakinek kive-
gy€k a petefészkét, nem elég egy ultrahang-vezérlési
tl, minimum laparoszkopiat kell csinalni.

Joanna egy pillanatra behunyta a szemét, és azt ki-
vanta, barcsak ne engedte volna, hogy az orvosi beavat-
kozéasoktdl valo félelme elhatalmasodjon rajta, és meg-
fogadta volna Deborah tanacsat, amikor arr6l volt szo,
hogy a beavatkozast altatassal vagy helyi érzésteleni-
téssel hajtsak-e végre.

- Eszembe jutott valami! - mondta Deborah.

Joanna nem valaszolt - megfogadta magaban, hogy
erds lesz, és barmennyire érdekli is a dolog, nem kér-
dez ra.

Majdnem két percet tettek meg csondben, miel6tt
Deborah rakérdezett: - Nem érdekel?



- Csak akkor, ha magadtol elmondod - valaszolta
Joanna.

- Ha be tudjuk bizonyitani, hogy kivették a petefész-
kedet, akkor talan fel lehet 1épni elleniik. Nem 4llitom,
hogy kivették, de ha igen, akkor van ra lehetdség, hogy
jogi uton tdmadjuk meg dket. Arra gondolok, hogy ha
valakitdl a beleegyezése nélkiil elveszik a petefészkét,
akkor az kimeriti az elére megfontoltan elkovetett testi
sértés és a szandékos karokozas fogalmat, marpedig
mindkettd biincselekménynek szamit.

- Rendben. Es hogy lehet azt bizonyitani? - kérdez-

te a legcsekélyebb lelkesedés nélkiil Joanna. - Felnyit-
nak, és belém néznek? K6szondm, abbol inkabb nem
kérek!

- Nem hiszem, hogy fel kellene nyitni hozza - felel-

te Deborah. - Nagyon valoszinti, hogy ultrahanggal is
meg tudjak allapitani. Azt javaslom, hogy hivd fel Carl-
tont, mondj el neki annyit, amennyi feltétleniil sziiksé-
ges, és kérd meg, hogy segitsen kideriteni, nem hiany-
zik-e az egyik petefészked!

- Egy kicsit fura, hogy épp Carltont javaslod - je-
gyezte meg Joanna.

- Az isten szerelmére, nem arra biztatlak, hogy menj
feleségiil hozza! - tiltakozott Deborah. - Egyszeriien
csak azt batorkodtam javasolni, hogy hasznald ki a
helyzetet. A szigorld orvosok ismerik egymast, nagy,
Osszetarto csaladot alkotnak. Biztos vagyok benne,
hogy gond nélkiil el tud intézni egy ultrahangos vizsga-
latot.

- Harom napja itthon vagyok, és még egyszer sem
hivtam fel. Lelkiismeret-furdalasom tdmad, ha arra
gondolok, hogy csak a sziikség visz ra, az, hogy segit-



séget akarok kérni tole.

- Jaj, ne! Ugy latszik, a houstoni neveltetésed hatésa
tartdsabb, mint gondoltam, még nem sikeriilt teljesen
kiirtani. Hanyszor mondjam még, hogy a férfiakat
ugyanugy ki lehet hasznalni, ahogyan 0k kihasznaljak a
ndket. Ezuttal nem az lesz a feladata, hogy szdérakoztas-
son, hanem hogy elvigyen egy ultrahang-vizsgalatra.
Nagy dolog!

Joanna gondolatban megprébalta leporgetni a
Carltonnal folytatando beszélgetését. Jol tudta, hogy
egyaltalan nem lesz az olyan konny(i, mint amilyennek
Deborah megprobalja beéllitani, ugyanakkor meg akart
bizonyosodni arrol, hogy belenyultak-e a testébe, meg-
valtoztattak-e benne valamit a hozzajarulasa, sét, a
megkérdezése nélkiil.

- Rendben van - felelte hosszas gondolkodas utan,

¢s a telefonjaért nyult. - Felhivom.

- Okos kislany - allapitotta meg elégedetten Debo-

rah.

Tizenot

2001. majus 10., 18.30

A Louisburg Square a Beacon Hill tetején volt, és a leg-
kdnnyebben a Mount Vemon Streeten folmenve és bal-
ra kanyarodva lehetett elérni. A sz6 szoros értelmében
nem is tér volt, hanem hosszu, keskeny téglalap, ame-
lyet zsalugateres ablak, voros téglabol épiilt hazak
szegélyeznek. A tér kdzepét itt-ott kitaposott, csene-
vész fuvill, de magas kovacsoltvas keritéssel koriilvett
park foglalta el, amelyben néhany dis lombu, a nagy
szilfavészt csodaval hataros modon talél6 szilfa is ter-
peszkedett. A bekeritett rész két végét bokrok foglaltak
el, és mindegyiknek jutott egy-egy kdzparkokban gya-



kori, jellegtelen kofaragvany is.

Kurt annak ellenére, hogy nem igazan ismerte Bos-
tont, az egyiranyu utcakkal teli Beacon Hill pedig vég-
képp 1j volt a szamara, gond nélkiil megtalalta a kis te-
ret. Ezzel azonban a feladatnak csak az elsd, €s kony-
nyebbik részét oldotta meg, amely utan egy sokkal ne-
hezebb kovetkezett, éspedig a parkolas. A téren minden
parkolohelynél feltiintették, hogy magantulajdonban
van, és mellette ott volt a figyelmeztetés is, hogy aki il-
letéktelentil igénybe veszi, annak a kocsijat elvontatjak.
Kurt nem akarta, hogy vele ez megtorténjen.

A Wingate Klinika egyik megkiilonbdztetd jelzés
nélkiili fekete, a biztonsagiak altal hasznalt furgonjaval
érkezett, amelynek a hatuljan jol zarhatd csomagtér
volt. Ebben nemcsak azok az eszk6zok fértek el ké-
nyelmesen, amelyekrdl gy gondolta, hogy esetleg
sziiksége lesz rajuk, hanem béven maradt hely az eset-
leges, az egyiittmiikddésre nem igazan hajland6 utasok-
nak is.

Kurtnak, amikor elindult, nem volt pontos terve, csu-
pan azt tudta, hogy akarmilyen aron is, de visszaviszi a
két nét a klinikara. Ugy dontétt, hogy megkeresi éket,
aztan improvizal, azt teszi, amit az adott pillanatban ép-
pen a legjobbnak lat. Egyelore a terep felderitésénél
tartott, és mar harmadszor hajtott kdrbe a téren. Az épii-
letet mar az elsé alkalommal megtalalta - az els6 volt a
tér jobb fels6 sarkaban. Elég alaposan megnézte, hogy
tudja, négyemeletes, €¢s a manzardablakokbol itélve
részben be van épitve a tetdtere. Hogy alagsora van-e,
azt nem tudta megéllapitani. A haznak egyetlen bejara-
ta volt a tér feldli frontjan, amelyhez 6t 1épcséfokon le-
hetett feljutni. Feltételezte, hogy hatul is van egy ajto,



de nem tudott megbizonyosodni rola, mert egy téglafal
egészen az elsé emeletig eltakarta a hatsé frontot.

A masodik szemleut soran azt mérte fel, hogy meny-
nyire mozgalmas a kdrnyék. Mivel meglehetdsen sok
helyen folyt tatarozas, szép szamban latott munkasokat
¢s munkagépeket. A téren elég sok gyerek jatszott,
négy-0t évestdl tizenegy-tizenkét évesig, gondozondik
pedig részben rajuk figyeltek, részben belemeriiltek a
beszélgetésbe.

Most, a harmadik uton azt akarta eldonteni, hogy hol
hagyja a kocsit. Az épitdmunkasok tobbsége mar vég-
zett, €s elindult haza, ugyhogy szabad hely volt elég.
Hermann végiil iigy dontott, hogy az idegeneknek a
parkolast megtilté tablak ellenére a tér Mount Vernon
Street felé esé végét valasztja, és korbekeriilve félrehu-
zddott egy kerités mellé. Ugy valasztotta meg a helyet,
hogy ki se kelljen szallnia, jobbra fordulva a volan mo-
giil is tisztan lassa az épiiletet.

Egyetlen dolog aggasztotta csupan, az, hogy még

nem latta a Chevy Malibut. Utkdzben gondosan memo-
rizalta a rendszdmot, attol nem tartott, hogy esetleg
Osszetéveszti egy masik, hasonlo jarmiivel. Arra szami-
tott, hogy megpillantja, mikdzben athajt a téren, vagy
valamelyik kozeli utcaban, de csalddnia kellett.

Annak ellenére, hogy az adrenalinszintje jocskan
megemelkedett, Hermann kiilséleg teljesen nyugodt
volt. Tapasztalatbol tudta, mennyire veszélyes hagyni,
hogy feladatteljesités kozben magaval ragadja az izga-
lom, és szandékos lassusaggal, médszeresen cseleke-
dett, hogy elkeriiljon minden hibat. Ekozben természe-
tesen arra is ligyelt, hogy ébersége pillanatig se lankad-
jon, és mihelyt alkalom kinalkozik ra, villdimgyorsan le



tudjon csapni, mint az aldozatat latszolag kozombosen
leso kigyo.

A hata mogé nyulva Hermann eldvette a Glockjat,
ujbol ellendrizte a tarat, majd miutan elégedetten vis-
szadugta a fegyvert a tokba, a labikrajara szijazott tort
is megnézte, hogy nem cstszott-e el. A jobb nadragzse-
bében jo néhany par vékony miianyag kesztyl lapult, a
balban egy simaszk. A kabatja jobb zsebében zarnyito
szerszamok voltak, amelyeknek a kezelését kitartd gya-
korlassal jo1 elsajatitotta, a balban pedig erds altatoval
feltoltott oltopisztolyok.

Miutan csaknem fél 6rat varakozott a kocsiban, Her-
mann ugy dontott, hogy elérkezett az id6 a cselekvésre.
A tér addigra joval csondesebbé valt, mint amilyen ér-
kezésekor volt, de nem annyira, hogy barki felfigyelt
volna r4, mint idegen, oda nem valé személyre. Kiszallt
a furgonbdl, gondosan bezarta, ¢s még egyszer lazan
korbepillantva elindult a Louisburg Square 1. szamu
haz fel¢.

A kocsikulcsot maga elé tartva ment ol a bejarati
lIépcsdn, és a kezében szorongatva, mintha varatlan
gondja tdmadt volna az ajtoval, betdrdszerszamaival
nekilatott kinyitni a zarat. Tovabb tartott, mint gondol-
ta, de a cilinder végiil megadta magat, ¢s a klinika biz-
tonsagi fondke anélkiil, hogy hatranézett volna, belé-
pett az épliletbe.

Ahogy az ajtot becsukta maga mogott, a téren jatszo
gyerekek hangja azonnal elhalt. Hermann sietség nél-
kiil elrakta a szerszamait, és elindult a 1épcsén. Még
mieldtt nekilatott volna az ajtot kinyitni, megnézte a
kapucsengd tablajat, és tudta, hogy Deborah Cochrane
¢s Joanna Meissner a harmadik emeleten lakik. Feltéte-



lezte, hogy Joanna Meissner azonos Prudence Hea-
thervvel, de ezt még ellendriznie kellett.

Ahogy folfel¢ haladt, Hermann izgatottsdga minden
egyes 1épcséforduld utan erdsebb lett. Elvezte, amit
csinal, 6szintén Oriilt a ra vard feladatnak. Lelki sze-
meivel latta Georgina Marksot undoritd, provokativ 6l-
tozékében. Elve akarta elkapni, és mar alig varta, hogy
kettesben maradjon vele a hazéban a klinika tertiletén.
A harmadik emelethez kdzeledve miianyag kesztytit
hazott, és anélkiil, hogy kihtizta volna a tokbol, meg-
markolta a revolvert. Bal kezét folemelve mar éppen
kopogni akart, amikor meghallotta, hogy a foldszinten
nyilik a bejarati ajto. Hermann egy pillanatra sem esett
panikba, amint az egy nala kevésbé tapasztalt emberrel
konnyen eléfordulhatott volna. A korlathoz lépett, és
lenézett. Remélte, hogy a ndk érkeztek haza, de csalod-
nia kellett - egy maganyos férfi ballagott folfel¢ lassan,
az egész napi, feltehetéen hivatali munkatdl faradtan.
Az alakjat nem lehetett latni, csak a korlatot markolo
kezét és néha a 1abat.

Hermann minden eshetdségre felkésziilt, tobbek ko-
zOtt arra is, hogy ha a férfi folmegy a harmadik emele-
tig, akkor elsiessen mellette, mintha fentrdl jonne, de
szerencsére erre nem volt sziikség. Az illetd megallt a
masodikon, és miutan bement a lakasaba, 01jbol teljes
csond tdmadt.

Hermann vart néhdny masodpercig, hogy teljesen
biztos lehessen a dolgédban, majd visszament az ajto-
hoz, és bekopogott: olyan erésen, hogy a lakdk, ha ott-
hon vannak, meghalljak, de nem annyira hangosan,
hogy masok is felfigyeljenek ra. Vart, és mivel nem
nyitott ajtot senki, és hangot sem hallott bentrdl, ujbol



eldvette a betordszerszamait. Mint az mar nemegyszer
eléfordult a gyakorlataban, a lakas ajtaja komolyabb ki-
hivést jelentett, mint a bejarati ajtd, mar csak azért is,
mert a hagyomanyos zaron kiviil beliilré1 rafordithato
retesz is volt rajta.

A zérral kdnnyen megbirkézott, a retesz azonban

tobb id6t kovetelt, de végiil az is megadta magat. Mi-
utan az ajtoét csondesen behuzta maga utan, Hermann a
korabbi lassu, kimért mozdulataira alaposan racafolo
fiirgeséggel végigrohant a lakason, hogy megbizonyo-
sodjon arrdl, valoban iires. Véletleniil sem akart lehetd-
séget adni senkinek arra, hogy a 911-et felhiva riassza

a renddrséget. Bar villamgyorsan mozgott, alapos mun-
kat végzett: ellendrzott minden szobat, gardrobot, még
az agyak ala is benézett.

Elégedetten, mivel bizonyossa valt, hogy egyediil

van, Hermann azt is ellendrizte, hogy az ajton kiviil,
amelyen at érkezett, van-e egyéb kijarat is a lakasbol.
Volt egy cikcakkosan haladé tiizlépcs6 a haz hatso
frontjan, amelyre a hatsé haloszoba ablakan keresztiil
lehetett kijutni. A szoban keresztiilhaladva Hermann
egy fiatal par fényképére lett figyelmes. A nd, bar hosz-
szabb volt a haja, annyira hasonlitott Prudence Hea-
therlyre, hogy a biztonsagi fondknek semmi kétsége
nem maradt afel6l, miszerint a két n6, akit iildoz, egyiitt
lakik, és Prudence Heatherly valodi neve Joanna Meiss-
ner.

Miutan kijott a haloszobabdl, a folyoson végigment,

¢s belépett a nappaliba. Nem zarva ki, hogy lehetnek ott
a klinikaval kapcsolatos papirok is, alaposan atkutatta
az iroasztalt. A Wingate-re vonatkoz6 iratot végiil is
nem talalt, olyanokat azonban igen, amelyek a ndk fol-



vett személyazonossagahoz kotddtek. A biztonsagi f0-
nok gondosan dsszehajtotta és elrakta dket.

A kutatast tovabb folytatva hamar rdakadt Georgina

- jobban szeretett Georginaként ragondolni, mintsem
Deborah-ként - egyik fényképére. A felvételen a lany
egy idOsebb nd, feltehetéen az anyja nyaka koré fonta a
karjat. Hermannt meglepte, mennyire mas sotét hajjal
és szolid 6ltozékben, mint amilyennek megismerte. Az
atalakulas, az 0j, buja kiils6 csak a satan miive lehetett.
Lerakta a fényképet, benyult a fiokos szekrény felso
fiokjaba, és kivett egy csipkés selyembugyit. Annak el-
lenére, hogy kesztytit viselt, volt valami az anyag érin-
tésében, amitdl erdsen izgalomba jott.

A masodik halészobat otthagyva, Hermann a nappa-
lin keresztiil a konyhaba ment, kinyitotta a hiitészek-
rényt, és néhdny masodperccel kés6bb csalddottan be is
csukta. Arra szamitott, hogy talal benne hideg sort, és
diihos lett, mert egyetlen iiveg sem akadt.

A nappaliba visszatérve eldvette a Glockot, a padlo-

ra tette, és a kerevetre iilve megnézte, mennyi az ido.
Mar jocskan elmult hét ora, és csak talalgatni tudta,
mennyit kell még varnia ahhoz, hogy Georgina és Pru-
dence hazaérjen.

- Waardenburg-szindromanak nevezik - mondta Carl-
ton, €és miutan bdlintott hozza, biiszke, elégedett kifeje-
zéssel hatradolt a székén. A korhaz alagsori biiféjében
iiltek, ahova gyors vacsorara ugrott be a két novel mert
mint kideriilt, dél 6ta még egyikiik sem evett. Mielott
elkezdték, Carlton figyelmeztette dket, hogy ¢jszakai
iigyeletes, és barmelyik pillanatban elhivhatjak egy siir-
g06s esethez.



- Az isten szerelmére, mi az a Waardenburg-szindré-
ma? - kérdezte tiirelmetleniil Joanna. Carlton valasza
azt jelezte, hogy a férfi nem igazan figyelt arra, amit
mondott, ugyanis egy pillanattal korabban fejezte be
annak ecsetelését, hogy mekkora megrazkodtatast je-
lentett neki és Deborah-nak az, hogy felfedezték a két
klonozott gyereket.

- A Waardenburg-szindroma egy fejlodési rendelle-
nesség - valaszolta Carlton. - Kortol fliggetleniil fehér
tincs a homlok felett, velesziiletett szenzorineuralis hal-
laskarosodas, dystopia canthorum és heterokrém irisz
jellemzi.

Joanna Deborah-ra pillantott, aki rogton az égnek
emelte a tekintetét, jelezve, hogy szamara is érthetetlen,
amit hall.

- Figyel;j ide, Carlton! - mondta Joanna, nagy erdfe-
szités aran Orizve csak meg a nyugalmat. - Nem korha-
zi nagyviziten vagyunk, €s esziink agaban sincs vizs-
gaztatni, igyhogy légy szives, ne mondd fel a teljes
tananyagot. A lényegre koncentralj! Ha ugy tetszik, az
erdd a fontos, nem a fak.

- Azt hittem, érdekel, mi baja az orvosnak, akit lefes-
tettél - valaszolta Carlton. - A hallaskarosodésa az ide-
gi fejlodés rendellenességére vezethetd vissza, €s a ter-
mészetes modon fogant utodoknal is 6roklodik.

- Azt akarod ezzel mondani, hogy a gyerekek, akik-
r0l beszéltlink, nem klonok? - kérdezte Joanna.

- Dehogyis! Valoszintileg azok. Normalis genetikai
keveredés esetén az emlitett jegyek hagyomanyos mo-
don tnegtermékenyitett petesejtekbe is atkeriilnének, de
a gyerekek nem lennének teljesen egyformak. Ugyan-
azok a karakterisztikdk szamottevo kiilonbséggel je-



lentkeznének.

- Széndékosan Ossze akarsz zavarni?

- Sz6 sincs réla! Segiteni probalok - bizonygatta
Carlton.

- Jol értem, hogy valtozatlanul azt hiszed, a gyere-

kek klonok? - kapcsolddott be a beszélgetésbe Debo-
rah is.

- Tokéletesen. Annak alapjan, amilyennek lefestetté-
tek 6ket, nehéz volna masra gondolni.

- Es nem vagy megdobbenve? - kérdezte Joanna. -
Nem muslicékrol, még csak nem is birkakrol beszé-
liink, hanem emberek klonozasarol.

- Hogy 6szinte legyek, csoppet sem lep meg a dolog

- mondta Carlton, és hogy kdzelebb legyen a két n6-
héz, és ne kelljen hangosan beszélnie, 1jbol elérehajolt.
- Szamitottam ra, ugy gondoltam, hogy csupéan id6 kér-
dése, mikor kovetkezik be. Azutan, hogy Dollit 1étre-
hoztak, biztosra vettem, hogy megtorténik, sot, hely-
szinként is pontosan azt képzeltem el, amir61 beszéltek:
egy egyetemhez nem kotddo, figgetlen, termékenységi
problémak kikiiszobolésére szakosodott klinikat. A
medddségkezeléssel foglalkozo orvosok koziil sokan -
foleg a vaganyabbja - Dolli sziiletése 6ta pedzegetik,
hogy ideje nekilatni az emberek klonozasanak.

- Ez elképesztd! - jelentette ki megiitkozve Joanna.
Miel6tt Carlton barmit valaszolhatott volna erre,
megszolalt a hivasjelzdje, és miutan megnézte a kijel-
z6n villogd szamot, azonnal feldllt. - Musz4j véalaszol-
nom - mondta. - Varjatok meg! Mindjart jovok.

Joanna és Deborah nézte, amint az tires asztalok ko-
zOtt az egyik fali telefonhoz siet.

- Remek valasztas volt az a fakra és erddre vonatko-



z6 hasonlat - mondta Deborah.

- Sajat bevallasa szerint rettentden elszigetelt ¢letet

¢l, olyan, mintha burokba zartdk volna - felelte Joanna.
- Tele van a feje preciz meghatarozasokkal - olyanok-
kal, mint amilyet a Waardenburg-szindromarol adott -
¢s mikdzben arra koncentral, hogy barmelyik pillanat-
ban készen el6 tudja rangatni dket, nem csoda, hogy
nemjut ideje odafigyelni a koriilotte zajlo dolgokra, az
etikdr6l mar nem is beszélve. A klonozast is, ugy,
ahogy van. félvallrol veszi. besorolja a tizenkettd egy
tucat dolgok kozé.

- Meg sem lepddott azon, amit a nicaraguai nokrol
mondtal, és igazabodl azon sem, ami veled tortént - 4l-
lapitotta meg Deborah.

Joanna vonakodva bar, de bdlintott - Carlton valoja-
ban nem sok egylittérzést mutatott. Amikor megérkez-
tek, még erdsen aggddott amiatt, hogy mit gondol, és
bocsanatkéréssel kezdte a beszélgetést, mert bar harom
napja érkezett, nem szant ra annyi iddt, hogy felhivja.
Bar Carlton kedvesen elhéritotta a mentegetozést,
Joannanak biintudatot okozott, hogy szivességet kér
tole. Azonban biintudata is hamar elmult, amikor meg-
bizonyosodott arrol, hogy a férfit Iényegében hidegen
hagyjék a félelmei.

ugy dontottek, hogy az a legjobb, ha elejétdl, a pete-
sejt-adastol kezdve mindent elmondanak Carltonnak.
Figyelmesen meghallgatta dket, és addig meg sem szo-
lalt, amig odaig nem értek, hogy hamis néven, a sze-
mélyazonossagukat megvaltoztatva munkat vallaltak a
klinikan.

- Egy pillanat! - szolt kdzbe akkor, és Deborah-hoz
fordult: - Ezért szokittetted ki a hajad, és vetted fel ezt



az izléstelen ruhat?

- Nem gondoltam, hogy észreveszed - felelte a lany,
mire Carlton kurtan felkacagott, mintegy jelezve, hogy
bizony nehéz lett volna nem felfigyelni ra. Ekkor kér-
dezte meg Joanna, hogy mi a véleménye az ¢ alcazasa-
r6l, és nem kis csalodast érzett, mert valasz helyett
Carlton arrol érdeklddott, hogy milyen alcazasra gon-
dol.

Mindabbol, amit elmeséltek, egyediil a petesejtek
szama volt az, ami folkeltette az érdeklédését. Amikor
megtudta, hanyrol van sz, Deborah-hoz hasonléan azt
mondta, hogy a Wingate-en minden jel szerint sikertilt
kidolgozni annak a technikajat, hogyan lehet életképes
allapotban tartani a petefészek-kultarat, és megdrizni
azt a képességét, hogy gyengén fejlett oocitakat termel-
jen. Allitotta, hogy igen komoly tudomanyos elérelé-
pésrél van szo, feltéve, hogy valoban ez tortént.
Amikor meghallotta, hogy a két lany ultrahangos
vizsgalatot szeretne végeztetni, mert attdl félnek, hogy
Joanna egyik petefészkét eltavolitottak, Carlton azon-
nal megigérte, hogy utdnanéz a dolognak, és gyors egy-
masutanban telefonalt néhany helyre. Akarmilyen fiir-
gén cselekedett is azonban, megddbbentd volt latni,
hogy a dolog nem valtott ki beléle kiilondsebb érzelmi
reakciot.

- Remélem, nem lepddsz meg, ha azt mondom, hogy
nagyon Oriilok, mert felbontottad az eljegyzéseteket -
szolt halkan Deborah, mik6zben a telefonald Carltont
nézték.

- Most mar én is - valaszolta Joanna.

Carlton a beszélgetést befejezve a helyére akasztotta

a kagylot, és visszament hozzajuk. Mikdzben kdzele-



dett, diadalmasan felmutatta kimerevitett hiivelykujjat.
- Sikeriilt! - mondta elégedetten, mihelyt odaért, és
mar le sem iilt. - Az egyik radiologus kolléga hivott.
Megcsinalja az ultrahangos vizsgalatot.

- Mikor? - kérdezte Deborah.

- Most rogton. Mar el6 is készitette a gépet, és var
benniinket - kdzolte Carlton.

A két n6 azonnal felallt, és sietve Osszeszedte az asz-
talra, a szabad székre tett holmijat.

- Még sosem voltam ultrahangos vizsgalaton -
mondta kdzben Joanna. - Nagyon szorny(i? Gondolom,
egyikotoket sem kell emlékeztetnem, hogy mennyire
irtdzom a tiito1.

- Ne félj, ultrahangos vizsgalatnal sz6 sincs tlr6l! -
igyekezett megnyugtatni Carlton. - Az egészben a leg-
rosszabb a zselé, de az is csak azért, mert ragacsos. Vi-
szont - €s ez mar szerencse - vizben oldodo, ugyhogy
konnyli lemosni.

Lifttel mentek fel a radiolégidra, és miutan kiszall-
tak, Carlton hatarozott 1éptekkel nekivagott a hosszl
folyosonak. Szamos kanyar utan, amikor a két né mar
képtelen volt tajékozddni a stirlin elagazd folyosok al-
kotta kusza labirintusban, megérkeztek az ultrahangos
vizsgalati részleghez. A varészobaban egyetlen 1élek
sem volt, leszamitva a kefélogéppel a padlot fényesitd
takaritonot.

- Maradjak itt? - kérdezte Deborah.

- Dehogy! - valaszolta Carlton. - Gyere csak nyu-
godtan! Miért gubbasztanal itt egyediil?

A betegfelvételi pultot elhagyva egy folyosora vezet-
te 6ket, amelynek mindkét oldalan ajtok sorakoztak.
Valamennyi kiilonallo, s6tét, a napnak ebben a szaka-



ban mar iires ultrahangos vizsgaloba vezetett. Csaknem
a folyoso végéig kellett menniiik, hogy olyat talaljanak,
amelyiknek az aljan halvany fénycsik latszott.

Amikor benyitottak, rovid, fehér kopenyt visel6 n6d

allt fel az tidvozlésiikre, és mieldtt Carlton megszolal-
hatott volna, be is mutatkozott. Dr. Shirley Oaksnak
hivtak, és rovidre vagott - formajaban és szinében is
Joannaéra emlékeztetd - szoke haja volt. Carltonnal el-
lentétben mélyen atérezte, mekkora megrazkddtatas
Joannanak a puszta gondolat, hogy elveszitette az egyik
petefészkét, és ezt meg is mondta.

Joanna koszonte szépen az egyiittérzést, de rogton
vetett is egy rosszallo pillantast Carltonra, mivel korab-
ban kiilon megkérte ra, hogy lehetdség szerint legyen
minél diszkrétebb.

- Nem mondtam el az egész torténetet - mentegeto-
z6tt Carlton - de azt el kellett drulnom, hogy mit kere-
stink.

- Nem is érdekel, marmint a teljes torténet - mondta

dr. Oaks, és intett Joannanak, hogy fekiidjon a friss fe-
hér papirlepeddvel letakart agyra. - Essiink tul rajta mi-
nél elobb! Még meg kell csindlnom egy masik vizsga-
latot is, rdadasul barmelyik pillanatban elhivhatnak,
mivel ligyeletben vagyok.

Alig hangzott el a figyelmeztetés, Joanna azonnal
mozdult, de a doktorné néhany pillanatra még vissza-
tartotta.

- Sokkal egyszeriibb lenne, ha ledobna a szokny4ajat,

¢s kigombolna a bluzat - figyelmeztette.

- Hogyne!

- Kimegyek, hogy ne zavarjak - ajanlotta fel Carl-

ton.



- Nyugodtan maradhatsz - mondta Joanna, és letol-

va magar6l, Deborah kezébe nyomta a szoknydjat. -
Csupa olyasmit fogsz latni, amit mar lattal.

Az agyra fekiidt, dr. Oaks pedig szétnyitotta rajta a
bluzt, és lejjebb huzta a bugyijat. A petesejtkivételhez
ejtett harom kis metszés hege éppen hogy csak lathato
volt a hasa aljan.

- Normalisak? - kérdezte feléjiik bokve a doktornd,
felvéve a zselés tégelyt.

- Ugy latom, igen - felelte kozelebb hajolva Carlton.

- A laparotomidnal szokasos méretliek, és ugy is
gyogyultak, ahogyan kell.

- El lehet tavolitani a petefészket ilyen apré vagason
keresztiil?

- Minden tovabbi nélkiil. A fiatal, egészséges bor,
amilyen a Joannaé, meglepden rugalmas.

- Csinaljuk, ha lehet! Essiink tul rajta! - szolt kozbe
Joanna.

- Méris - mondta a doktornd, és jokora adag zselét
csOppentett lemeztelenitett altestére.

- Jaj! Ez hideg! - szisszent fel Joanna.

- Bocsanat! - kért elnézést sietve dr. Oaks. - Telje-
sen elfelejtettem, hogy melegiteni szoktuk, pontosab-
ban a technikusok melegitik egy kicsit hasznalat el6tt.
Egy labpedallal eloltotta a villanyt, és Joanna hasa-
hoz érintette az érzékeld fejet. A mozgathatd konzolra
szerelt monitor ugy volt beallitva, hogy mindenki latta,
beleértve Joannat is.

- Na lassuk! - mondta inkabb csak magéanak a dok-
tornd. - Ugy latszik, a méh sértetlen, teljesen normalis.
Joanna és Deborah egyarant éberen figyelt, de csak
talalgatni tudta, hogyan képes barki barmit is kiolvasni



a sotét képernyon kuszan ide-oda tekergd fehér vona-
lakbol.

- Most nézziik oldalr6l! - mondta dr. Oaks, és mar
mozditotta is tovabb az érzékeld fejet. - Ott a peteveze-
ték, és... igen, a bal petefészek.

- Latom - mondta Carlton. - Normalisnak latszik.

- Tokéletesen - értett egyet a doktornd. - Most visz-
szamegyiink a méhhez, €s tesziink egy sétat jobbra.
Joanna figyelmesen nézte a képernyot, remélve,

hogy felfedez rajta valamit, ami ismerds, de igazabol
csak kiviilrél ismerte a testét, hogy benne mi van, arr6l
nem sok fogalma volt, és ugy érezte, nem is kell valtoz-
tatni ezen mindaddig, amig az 0sszes belsd szerve nor-
malisan miikodik.

Dr. Oaks kezdetben az alteste jobb oldalan, apré su-
garu korben mozgatta a legombdlyitett érlékeld fejet,
egy 1d0 utan azonban olyan erdvel nyomta hozza, hogy
kezdett igazan kellemetlenné valni.

- Jaj! Ez f4j! - panaszkodott Joanna.

- Egy pillanat! - kért tiirelmet a doktornd, és egy-két
masodperccel késdbb nemcsak a fejet vette el a hasatol,
hanem fel is allt. - Ugy latom, a jobb petefészek hiany-
zik - mondta Carltonnak.

- Nem lehetséges, hogy valami akadalyozza az ultra-
hang-visszaverddést?

- Nem. Akar fogadni is mernék ré, hogy nincs meg.

- Mekkora a valoszinlisége annak, hogy Joannanak
eleve csak egy petefészke volt? - sz6lt kozbe Deborah.
- J6 kérdés - ismerte el Carlton, és vallat vont, jelez-
ve, hogy a dolog nem tartozik a szakteriiletéhez. - Fo-
galmam sincs rola.

- Besz¢€lj egy ndgyodgyasszal! - biztatta a kollégand-



je. - Az biztosan meg tudja mondani.

- Remek otlet.

- Mennem kell. Ha barmiben segiteni tudok, nyu-
godtan hivj - mondta a doktornd, és otthagyva 6ket, el-
sietett a dolgara. Miutan becsukodott mogotte az ajto,
Joanna a szoknyéjaért nyult, és megrazta, hogy ne ma-
radjon gylrott.

- Gyertek a kozponti tigyeletre, ha készen vagytok!
Addigra megpréobalok beszélni a négydgyasz kolléga-
val - mondta Carlton, és 6 is tavozott.

- Hat, beigazolodott, amitdl a leginkabb tartottunk -
sz6lt Deborah, és a karjat tartva segitett a baratndjének
belelépni a szoknyaba.

Most, hogy mar csak ketten voltak, Joanna hagyta el-
hatalmasodni magan az érzelmeit, és még azt sem szé-
gyellte, hogy a szeme sarkdban 6sszegylilt néhany
konnycsepp. - Fogalmam sincs, miért b6gok! - mond-
ta szomoru, erdltetett nevetéssel, mikozben a keze fejé-
vel letorolte Oket. - Biztosan azért, mert hosszq, intim
kapcsolatom volt azzal a hiitlen petefészekkel, és meg
sem fordult a fejemben, hogy elveszithetem.

- Oriilok, hogy képes vagy viccesen felfogni a dol-

got - felelte Deborah:

- Amilyen kimeriilt vagyok, Ggy érzem, hogy nevet-

ni még mindig kdnnyebb, mint bogni.

- Ez az egész, tigy ahogy van, elképeszt6. Gondolj
bele, mit miivel Paul Saunders, Sheila Donaldson, meg
még a joisten tudja, kicsoda. - Deborah az ujjait sorra
véve szamolni kezdett: - E16szor petefészkeket lopnak
mit sem sejtéd noktol, aztan kldnozzak magukat, majd
mesterségesen teherbe ejtenek €s hogy minél tobb pete-
sejtet nyerjenek, abortaltatnak egy csomo szerencsét-



len, az egészbdl semmit vagy csak nagyon kéveset értd
nicaraguai nét. Es ez csupan az, amir61 konkrét sejté-
stink van. Musz4j csindlnunk valamit!

Joanna a bluzat és a szoknyajat is eligazgatva belelé-
pett a cipdjébe. - Pontosan tudom, mit fogok tenni. Ha-
zamegyek ¢€s lefekszem - mondta. - Tiz vagy tizenegy
oOra alvas utdn talan arra is képes leszek, hogy a Win-
gate Klinikaval foglalkozzam, és kitalaljak valamit.

- Tudod, mit kellene tenniink?

Joanna szétlanul a taskajaért nyult. Nem volt olyan
hangulatban, hogy belemenjen a jatékba, és inkabb ki-
felé indult.

Akkor is elmondom, ha nem vagy ra kivancsi -
folytatta szorosan a nyomaban maradva Deborah. -
Szerintem még ma este vissza kellene menniink a klini-
kéra, hogy utdnanézziink, mi van abban a szobaban
ahol a petesejteket taroljak. Konnyen lehet, hogy ott
akadnénk ra a dont6 bizonyitékra st az is, hogy meg-
taldlnank a petefészkedet. Ha pedig nem, akkor bejut-
hatnank a szerverszobaba, hogy kiszedd a szamitdgép-
bol a kutatasi fajlokat. Ilyen késén Randy Portert6l biz-
tosan nem kell tartanunk.

Joanna megallt és hatrafordult. - Hosszu ideje nem
hallottam ennél Oriiltebb Otletet - mondta. - Elarulnad,
honnan jut eszedbe, hogy épp most menjiink vissza?!

- Onnan, hogy ma még megtehetjiik - felelte Debo-
rah.

- Remek valasz! Nyilvan ugyanolyan faradt vagy,

mint én.

- Még megvan a belépokartyank - kezdett a magya-
razatba Deborah. - Joval kordbban jottiink el, mint aho-
gyan lejart a munkaidd, és biztosan észre is vették, ugy-



hogy ki vagyunk rigva, de ismerve a biirokraciat, na-
gyon is elképzelhetdnek tartom; hogy a kartyainkat
még nem érvénytelenitették. Holnap biztosan megte-
szik, de rettenetesen meglepddnék, ha kideriilne, hogy
mar most hasznalhatatlanok. Ha igen, hat ott van
Wingate kartyaja, amelynek az eltlinése még valdszinii-
leg nem dertilt ki. Arra akarok kilyukadni, hogy ha nem
lépilink hamar, késébb mar valosziniileg nem lesz ra le-
hetéség. Addig kell kihaszndlnunk a lehetdséget, amig
el nem veszik tlink.

- Azt hiszem, igazad van - ismerte be elcsigdzottan
Joanna. - De mindketten halalosan faradtak vagyunk -
tette hozza, és jbol elindult. Deborah szorosan a nyo-
maba szegddott, hevesen gydzkddte, hogy erkolesi ko-
telességlik megtenni, amit ajanlott, és amikor megér-
keztek az ligyeletre, még mindig hevesen vitatkoztak.
Carlton kénytelen volt rajuk sz6Ini, hogy hallja, mit
mondanak neki a telefonba.

- Min veszekedtetek? - kérdezte, miutan befejezte a
besz¢lgetést.

A két n6é egymasra nézett, és Joanna szanta ra magat,
hogy valaszoljon: - Megprobal ravenni, hogy menjiink
vissza a Wingate Klinikéara. Be akar tdrni oda, ahol a
petesejteket taroljak, télem pedig azt varja, hogy tjbol
kibelezzem a szamitdgépet.

- Akarjatok tudni a véleményemet?

- Attol fugg. Egyetértesz azzal, amit mondtam, vagy
nem?

- Nem.

- Akkor tartsd meg magadnak! - valaszolta Carlton-
nak Deborah.

- Engem érdekel - mondott ellent neki rogton Jo-



anna.
- Nem hiszem, hogy okos dolog lenne 1jabb biincse-
lekményeket elkdvetnetek. Oriiljetek, hogy eddig sze-
rencsétek volt, megusztatok, amit csinaltatok, és a tob-
bit bizzatok profikra! Tegyetek feljelentést!

- Hol? - kérdezte kihivoan Deborah. - A bookfordi
rendSrségen? Es ha egyaltalan fel is fogjak, mirél van
sz0,

szerinted mit tudnak csindlni? Az FBI-nal? Nincs olyan
bizonyitékunk, amelynek alapjan a szovetségiek indo-
koltnak taldlhatnék a beavatkozast, afeldl pedig biztos
vagyok, hogy Saunders és Donaldson felkésziilt min-
denfajta puhatoldzasra. Az egészségiigyi hatésagoknak
sz6ljunk? A fiiliik botjat sem fogjak mozditani. tigy vi-
selkednek, mintha a medddségkezeld klinikak, intéze-
tek egyszertien nem léteznének.

- Tudtal beszélni a ndgyogyasszal? - kérdezett kdz-

be Joanna.

- Igen. Azt mondja, hogy a velesziiletett petefészek-
hiany nagyon ritka, feltéve, hogy egyaltalan létezik -
valaszolta Carlton. - Soha nem talalkozott vele, nem
hallott és nem is olvasott rola, de nem kizart, hogy el6-
fordul.

- Lasd be végre, hogy egész egyszeriien elloptak a
petefészkedet! - mondta a baratndjének Deborah. - Az
ordogbe is! Neked kellene engem gydzkddnod, nem
pedig forditva, hogy még ma éjjel menjiink vissza, és
probaljuk meg kideriteni, miféle aljas dolgokat miivel-
nek ott!

- Es mégsem teszem. Nyilvan azért, mert tobb jozan
eszem van, mint neked.

Carlton csipogo6ja a tagas, és harmojukat leszamitva



tokéletesen néptelen helyiségben riasztéan hangosan
szo6lalt meg, arra késztetve a gazdajat, hogy gyorsan az
eldtte 1évo telefonért kapjon.

- Szerintem mindenképpen ki kell hasznalnunk a le-
hetdséget - ismételte meg Deborah makacsul az 4llas-
pontjat.

- Rendben! Maris megyek! - mondta Carlton, és le-
csapta a kagylot. - Sajndlom, hogy félbe kell szakita-
nom a kellemes tarsalgast, de musz4j mennem. A Stor-
row Drive-on sulyos tomegkarambol volt, és barmelyik
pillanatban itt lehetnek a mentdautok.

A foldszintre kisérte a két n6t, aki a tobbi utasra va-

16 tekintettel halkan ugyan, de a liftben is folytatta a vi-
tat.

- Remélem, innen mar kitalaltok. Mennem kell -
mondta a foldszinti folyoson Carlton, és a siirgdsségi
betegellato felé mutatott. - J6, hogy lattalak - tette hoz-
74 Joannara nézve. - [gazan sajndlom, ami a petefész-
keddel tortént.

- K6sz, hogy elintézted az ultrahangot.

- Oriilok, hogy segithettem. Majd jelentkezem.

- Tedd azt! - mondta mosolyogva Joanna. Carlton is
elmosolyodott, bucsuzasképpen tétovan megemelte a
kezét, és sietve bement egy lengdajton.

Mihelyt eltlint, Deborah merev mutatéujjaval a sza-
jaba mutatott, mintha le akarnd nyomni a nyel6csovén.
- Jaj ne! - tiltakozott Joanna. - Annyira azért nem

volt undok!

- Nem?! - kialtotta felhaborodottan Deborah. - " Iga-
zan sajnalom, ami a petefészkeddel tortént." Hogy volt
képes ilyet mondani?! Mintha csak a kedvenc ékszer-
teknésodet veszitetted volna el, és nem a n6i voltod fe-



1ét!

A korhazat elhagyva, a parkolohaz fel¢ indultak,
amelyben a kocsit hagytdk. Mig odabent voltak, az al-
konyatbdl sotét este lett, €s kigyulladtak az utcai lam-
pak. A tavolbol sebesen kdzeledd mentdautok szirénai-
nak egyre er6sodo vijjogasa hallatszott.

- Egy orvos naponta sokkal sulyosabb tragédidkkal
talalkozik, mint amilyen egy petefészek elvesztése -
mondta menet kdzben Joanna. - Masként fogja fel eze-
ket a dolgokat, mint mi. Rdadasul te magad mondtad,
hogy egy petefészeknek a hianya még csdppet sem tra-
gikus.

- A vOlegényed volt! - vitatkozott vele Deborah. -

Az ember azt hinné, hogy nem egy vagy neki a sok pa-
ciens koziil. De tudod mit? Ne is beszéljiink réla! Ha
neked nem szamit, nekem még kevésbé. Térjlink vissza
az eredeti kérdéshez! Eldontottem - akar velem tartasz,
akar nem, még ma é&jjel visszamegyek a Wingate-be. A
szamitogéppel nem tudok mit kezdeni, de oda, ahol a
petesejteket taroljak, képes vagyok bejutni, és ha léte-
zik terhel6 bizonyiték, megfogom taldlni.

- Nem engedem, hogy megtedd! - tiltakozott Jo-

anna.

- Valéban? - kérdezte giinyosan Deborah. - Es mit
akarsz csinalni, ha szabad kérdeznem? Leereszted a ko-
csi kerekeit, vagy bezarsz a haloszobamba? Mert ah-
hoz, hogy vissza tudj tartani, ezek koziil kell valaszta-
nod.

- Elképesztd, hogy tudsz ennyire ragaszkodni egy
ilyen ostoba, hajmeresztd, agyalagyult 6tlethez!

- Ejnye, ejnye! Ugy veszem észre, hogy kezded mél-
tanyolni a kitartdsomat! Fantasztikus!



Erezve, hogy tul messzire mentek a veszekedésben,
néman tették meg az ut hatralévo részét, és szalltak be
a kocsiba. Hallgatasuk mindaddig tartott, amig a Mount
Vernon Streeten folfelé tartva meg nem pillantottak a
Louisburg Square fényeit, és Joanna elsOként szanta ra
magat, hogy megszolaljon.

- Elfogadsz egy kompromisszumot? - kérdezte.

- Hallgatlak - valaszolta még mindig mogorvan De-
borah.

- Elkisérlek, ha megigéred, hogy mashova nem me-
gylink, csak oda, ahol a petesejteket taroljak.

- Es ha ott nem taldlunk megfeleld bizonyitékot?

- Ez az a kockazat, amit vallalnunk kell.

- Ha mar ugyis ott lesziink, miért nem akarsz vissza-
menni a szerverszobaba?

- Azért, mert biztos vagyok benne, hogy Randy Por-
ter megvaltoztatta a rendszert, és ha visszamennénk,
foloslegesen nagy kockazatot véllalnank - magyarazta
Joanna. - Eszlelnie kellet a letdltést, és biztosan rajott,
hogy bent jartam a szerverszobaban, ugyanis csak on-
nan lehetett megnyitni a hozzaférési utat. Egészen biz-
tos tehat, hogy atalakitotta a szerver védelmét, és hidba
probalkoznék ujbol, nem jutnék be a rendszerbe.

- Miért nem ezt mondtad mindjart az elején? - kér-
dezte Deborah.

- Azért, mert baromsagnak tartom, hogy visszame-
gylink. Ilyen egyszerti. De hidba az, nem hagyom, hogy
egyediil csinald, ahogyan forditott esetben te sem hagy-
nal magamra. Szoval, all az alku?

- All - felelte Deborah. Beallt a tér végén egy parko-
l16helyre, és magaban rogton karomkodott egyet, mert a
rés olyan keskeny volt, hogy csak nagy liggyel-bajjal



kaszalodhattak ki a kocsibdl. A gondot az okozta, hogy
a megszokott helyiikdn egy fekete, ismeretlen furgon
allt.

- Ha most rogton feleekkorara fogyok, akkor sem tu-
dok kiszallni - mondta a nem egészen tizendt cen-
timéterre 1€v0 szomszéd kocsira nézve Joanna.

- Gondoltam, de biztam benne, hogy hatha mégis...

- felelte Deborah. Hatracsuszott, hogy Joanna kiszall-
hasson, majd még kdzelebb allt a jobb oldali szomszéd-
hoz, és igy, sajat ajtajat dvatosan a fekete furgonhoz
érintve mar képes volt kicstiszni a volan mogiil.

Tizenhat

2001. majus 10., 21.48

Hermann vérében 0jbol, 16késszertien megszaporodott
az adrenalin, amikor megpillantotta a Mount Vernon
Streeten folfelé halado, gyanis formaju kocsit.

Ahogy mult az id6, tigy kezdett egyre jobban aggdd-

ni amiatt, hogy rossz volt a feltételezése, miszerint a két
nd a klinikar6l hazamegy. Fél tizkor mar annyira ideges
volt, hogy elkezdte fel-ala roni a szobat. Sokkal kony-
nyebb lett volna a varakozas, ha olvashatott volna, de
nem mert villanyt gyljtani. Miutan a jarkalas is az
agyara ment, nem maradt mds, mint hogy odateleped-
jen az ablakhoz, bamulja az 6divata gazlampakkal
megvilagitott teret, torje a fejét, hol lehet a két no, és la-
tolgassa, meddig érdemes még varni, miel6tt Gijabb ter-
vet talal ki, és nekilat végrehajtani. Szerencsére alig 6t
percet kellett toltenie az ablaknal, amig felbukkant egy
Chevy Malibu, amelyik beparkolt a furgonja melletti
helyre.

Hermann nagyon bizott abban, hogy a kocsi a két



nd¢, de csak azutan nyugodott meg, hogy a Chevy hat-
ratolatott, és kiszallt beldle egy karcsu alak. Prudence
Heatherly volt az, a tisztességes. Hermann, ha csak r6-
vid iddre is, tisztan latta az arcat a sarki gazlampa fé-
nyében. Aztan Georgina is kitornazta magat a keskeny
résen. A nehéz gyakorlat kdzben az egyik melle ki-
buggyant szemérmetleniil mély ruhakivagasabdl, és ne-
vetve, csOppnyi szégyenkezés nélkiil gyomoszolte visz-
sza.

- Ringyd! - mondta halkan, undorodva Hermann.
Me¢élységesen megvetette a ndt, €s mar alig varta, hogy
megbiintesse ledér viselkedéséért. Forrt a vére, rettene-
tesen fel volt haborodva, de a vildg minden kincséért
sem ismerte volna be, hogy az a rdzsaszin, meztelen
hust6l szarmazo villands szexudlisan felizgatta.

Mar éppen ott akarta hagyni az ablakot, hogy az utol-
sO simitasokat is végrehajtva, tokéletesen felkésziiljon
a nok érkezésére, amikor varatlanul a szemébe 6tlott
valami. Ahelyett, hogy a bejarat fel¢ indult volna, a két
alak szembe allt egymassal, és a gesztusokbol itélve
egyre hevesebb vitaba kezdett. Néhany masodperc
mulva Hermann mar a bezart ablakon keresztiil is hal-
lotta veszekedésiik értelmezhetetlen, de a hanghordo-
zasbol itélve igen dithos hangjait.

A varatlan fordulaton eldlmélkodva az tiveghez ta-
pasztotta az orrat, hogy minél tobbet lasson az odalent
jatszddo jelenetbodl. Georgina a kocsit otthagyva a beja-
rat felé indult, és mar féluton jart, Prudence azonban az
autd mellett maradt, és hevesen gesztikuldlva tobbszor
is ramutatott.

Georgina varatlanul, indulatosan az ég felé kapta a
kezét, visszatért a kocsihoz, és amilyen nehezen ki-



szallt, ugyanolyan tiggyel-bajjal visszapréselte magat a
kormany mégé. Hermann nem tudta mire vélni a dol-
got, és egyre novekvo aggodalommal figyelte, amint a
kocsi hatratolat. Néman ugyan, de hatalmasat nyogott,
amikor latta, hogy Prudence visszaszall az autoba. Par
masodperccel késébb a Chevy tavolodni kezdett a
Mount Vernon Streeten.

Hermann idegesen 0jbdl fel-ala kezdett jarkalni. Egy
feladat, amelyrdl azt hitte, hogy pofonegyszerti lesz
végrehajtani, varatlanul bonyolultnak bizonyult, s6t,
kezdett azzal fenyegetni, hogy végleg kicstszik a keze
koziil. Hidba torte a fejét, a leghalvanyabb otlete sem
volt afeldl, hova indulhatott a két né késé este, majd-
nem tiz 6rakor. Egy pillanatra felmeriilt benne a gondo-
lat, hogy vacsordzni mentek, de gyorsan el is vetette az
Otletet azzal, hogy valoszintileg azért értek haza olyan
késon, mert vacsorazni voltak. Mennyi idére mentek
el? Kettesben jonnek-e vissza? Kiilondsen ez utdobbi
kérdés okozott neki gondot.

Hiaba kereste a valaszt, nem jutott eszébe egy sem.
Visszament az ablakhoz, és mozdulatlanna merevedve
figyelni kezdte a teret, de csak néhany késoi kutyasétal-
tatot latott, a Chevy Malibunak nyoma sem volt.
Hermann vart, ameddig csak lehetett, de aztdn meg-
adta magat a koriilményeknek, és a telefonjaért nytlt. A
gondolatat is utalta annak, hogy kudarcrol szamoljon
be, ezzel egyiitt a kotelességének érezte, hogy pontosan
tajékoztassa a parancsnokat a helyzetrdl. Paul Saunders
hamar, mar a masodik csongetés utan beleszolt a készii-
lékbe.

- Szabadon tud besz¢lni? - kérdezte Hermann.

- Amennyire csak mobilon lehet.



- Ertem. A paciensek lakdsaban vagyok. Néhany
perce itt voltak, de anélkiil, hogy feljottek volna, to-
vabbmentek. Fogalmam sincs réla, hova.

- Nehéz volt bejutni a lakésba? - kérdezte par ma-
sodperces sziinet utan Saunders.

- Egy csoppet sem.

- Akkor azonnal j6jjon! A ndkért késobb is vissza-
mehet. Pillanatnyilag Spencer okozza a nagyobb gon-
dot. Azonnal sziikségem van a segitségére.

- Maéris indulok - felelte meglehetdsen csalodottan
Hermann, mivel a Georginaval tervezett, és izgatottan
vart leszamolast el kellett halasztania.

Az igéret, hogy azonnal indul, igéret maradt, mert
miutan letette a kagylot, eszébe jutott, hogy biztosan
van valahol egy potkulcs a lakasban, és nem artana
megkeresni. Azt akarta, hogy amikor visszatér, gyor-
sabban be tudjon jutni, ne kelljen annyi id6t elveszte-
getnie, mint elsé alkalommal.

- Még mindig nem értem, miért nem engedted, hogy
felugorjak atoltdozni - mondta panaszosan Deborah. -
Legfeljebb 6t percbe telt volna! - Az éjjel-nappal nyit-
va tartd - inkabb kis méretli szupermarketre, mintsem
egy atlagos vegyeskereskedésre emlékeztetd - CVS
egyik folyosojan alltak. Koriilottiik az autéapolasi cik-
kektdl a tisztitoszerekig a legkiilonbozobb arucikkek
sorakoztak.

- Persze! Ot percbe! - ismételte ginyosan Joanna. -
Mikor fordult el6 utoljara, hogy féléranal hamarabb at-
Oltoztél? Mar igy is elmult tiz 6ra. Ha mar eldontottiik,
hogy visszamegylink a Wingate-re, szeretnék minél
elébb tul lenni rajta.



- Nekem viszont semmi kedvem sincs ebben a ma-
gas sarku szornyliségben detektivet jatszani.

- Akkor hat vegyél sportcip6t! Ha jol emlékszem, azt
mondtad, hogy a csomagtartoban hagytad az edzéruha-
dat.

- Sportcip6t? Miniruhahoz? - kérdezte mélységesen
megiitkozve Deborah.

- Nem divatbemutatéra megylink. Igyekezz mar! -
stirgette Joanna. - Megvan minden, amit kerestél? Ha
igen, menjiink!

- Azt hiszem, igen - felelte Deborah, nagyon iigyel-
ve, nehogy valamelyiket elejtse a szorosan magahoz
olelt, kiillonbozo méretli vakuk, elemlampék, egyszer
hasznalatos fényképezdgép koziil. - Segits! Nem felej-
tettiink el valamit? Akarhogy torom a fejem, nem jut
eszembe semmi.

- Ha netén jozan észt arulndnak, abb6l nem artana
venni - mondta Joanna.

- Jaj de vicces! Sejted, hogy amilyen szende képet
tudsz vagni, legalabb annyira az idegeire is mégy az
embernek, ha 0sszeszeded magad? Na mindegy! Gye-
riink!

Mikozben a pénztaros a billentyliket nyomogatta,
Deborah leemelt a pultrol egy csomag ragégumit, né-
hany cukorkat, majd gyorsan fizetett. Par perccel ké-
s6bb mar a kocsiban voltak, és amilyen gyorsan csak
lehetett, kifelé tartottak a varosbol.

Mivel az el6z6 félorat heves vitatkozassal toltotték,

¢s alaposan elfaradtak belé, az ut nagy részét csondben
tették meg. A forgalom a kés6i orara valo tekintettel
mar igen gyér volt, igyhogy nem egészen feleannyi id6
alatt értek célba, mint korabban. Ahogy a Main Stree-



ten végighajtottak, Bookford teljesen kihaltnak tetszett,
leszamitva két, az egyik pizzéria elétt acsorgd part.
Rajtuk kiviil teremtett lelket sem lattak, és ez egy id6
utan kifejezetten nyomasztova valt.

- Kezdem azt remélni, hogy a kartyaink mar nem
lesznek jok - mondta a kanyarhoz kozeledve Joanna.

- Mindig is pesszimista voltal - felelte Deborah
anélkiil, hogy bovebb kommentart fiizott volna hozza.
A sotét, elutasito kiilsejii kapushdzhoz értek.

- Melyik kartyat hasznaljuk? - kérdezte Joanna. -
Valamelyikiinkét vagy Spencerét?

- Lassuk eldszor az enyémet! - mondta Deborah, és

a leolvasoé szerkezetnél megallva gyorsan végighuzta a
keskeny csatornaban a magneses csikkal ellatott mii-
anyag lapot. Még szinte végig sem ért a lapocska, ami-
kor a kapuszarnyak megmozdultak, és lassan elkezdtek
szétnyilni. - Ahogy gondoltam: a kartyak tovabbra is
érvényesek. Tudod, mi a rohejes benne? - kérdezte, és
a valaszt meg sem varva rogton valaszolt: - Nem hit-
tem, hogy akar csak egyszer is, barhol, barmikor halas
leszek a biirokratikus tehetetlenségért, de most kifeje-
zetten Ortilok neki.

Joanna tavolrdl sem volt annyira lelkes, mint a barat-
ndje. Miutan behajtottak a klinika teriiletére, egy pilla-
natra hatranézett, és latta, amint bezarul mogottiik a ka-
pu. Ugy érezte, hogy foglyokka valtak, és barmennyire
igyekezett is nem tudott szabadulni att6l a gondolattol,
hogy oriasi hibat kovettek el.

Hermann mélyen el volt meriilve a gondolataiban, és
igencsak megriadt, amikor a mobiltelefonja megszolalt.
Onkénteleniil megrantotta a kormanyt, és barmennyire



tapasztalt vezetd volt, kellett néhany mandver ahhoz,
hogy 1jbol egyenesbe tudja hozni a kocsit. Majdnem
szazhusz kilométeres sebességgel szaguldott a 2. szamu
autopalyan északnyugati iranyba, €s mar egészen kozel
volt a bookfordi ledgazashoz.

A furgon f616tt mar visszanyerte az uralmat, de kitar-
toan sipolod telefonjat még mindig nem sikertilt eloba-
nyasznia. Hogy segitsen magan, gyorsan kikapcsolta a
biztonsagi 6vét, és akkor végre be tudott nyllni a zse-
bébe.

- Megvannak! - hallotta a megkonnyebbiilt hangot,
mihelyt a fiiléhez tette a késziiléket.

Rogton megismerte - Bruno Debianc6é volt, a he-
lyetteséé, aki az éjszakai miiszakot feliigyelte. Akar-
csak Hermann, ¢ is a kiilonleges alakulatoknal szolgalt
valamikor, €s ugyanolyan dicstelen koriilmények ko-
zott kellett tavoznia, mint a fondkének.

- Hallgatlak! - valaszolta Hermann.

- A Chevy Malibu, benne a két nd, néhany perce haj-
tott at a kapun.

Bizsergés szaladt végig Hermann gerincén. Rossz-
kedve, amelyet az okozott, hogy Wingate miatt vissza-
rendelték a klinikara, egy szempillantas alatt el-
enyészett. Felvaltotta az a kellemes és biztos tudat,
hogy az ismerds teriileten pofonegyszerii lesz elkapnia
a két n6t.

- Vetted? - kérdezte Debianco, hidnyolva az azon-

nali vélaszt.

- Vettem. Tartsatok nyitva a szemeteket, de ne nyul-
jatok hozzajuk! En akarom elkapni 6ket. Vilagos?

- Igen - vélaszolta a helyettes.

- Egy eset kivételével - modositott gyorsan az utasi-



tason Hermann. - Ha megprobalnak kapcsolatba 1épni
Wingate-tel, ne engedjétek, kapjatok el ket. Erthet?
- Tokéletesen.

- Huasz perc mulva ott vagyok.

- Rendben.

Hermann elégedetten mosolygott, mikozben bontot-

ta a vonalat. Az este igéretesen kezd0dott, rosszra for-
dult, majd ismét jora. Biztos volt benne, hogy egy 6ran
beliil mindkét nd a haza alagsoraban kialakitott, jol zar-
hat6 cellaban lesz, és azt csinalhat veliik, amit akar.
Egy kézzel markolva a kormanyt, a gyorstarcsazo
gombbal felhivta Saunderst.

- J6 hirem van - kezdte, miutan az orvos beleszolt a
késziilékbe. - A nék sajat akaratukbodl visszatértek hoz-
zank.

- Nagyszerii! Remek munka volt!

- K6szonom, uram - fogadta el a dicséretet Her-

mann. Foloslegesnek érezte részletekbe bocsatkozni,
elmagyardzni Saundersnek, hogy pontosan hogyan is
tért vissza a két lany.

- Intézze el dket, aztan foglalkozzon Wingate-tel!
Szo6ljon, ha mar ismét szabad! - utasitotta az orvos.

- Igenis, uram - valaszolta a biztonsagi fondk, és az
utolsé pillanatban tudta csak elfojtani magéaban a felté-
teles reflexet, €s megallta, hogy feszesen tisztelegjen.

- Nem erre szamitottam - jelentette ki Deborah.

- En viszont nem tudtam, mire szamitsak - valaszolta
Joanna.

A kocsiban iiltek, a klinika parkoldjaban. Az autd
motorja még jart, az orra a déli szarny vége felé muta-
tott. A parkold az épiilettdl kissé oldalt helyezkedett el,



¢s jol ra lehetett latni beldle a hatso frontra, ahol vala-
mennyi emeleti helyiségben égett a villany.

- Az egész labor ki van vilagitva - mondta a fényes
ablakokra mutatva Deborah. - Azt hittem, minden ki-
halt lesz, csondes. Nem gondoltam, hogy ilyen késon is
dolgoznak.

- Teljesen logikus, ha belegondolsz - felelte Joanna.

- Ha olyasmi folyik itt, amit nem kivannak nagydobra
verni akkor az a legjobb, ha olyankor csinaljak, amikor
mar nincsenek paciensek.

- Azt hiszem, igazad van.

- Nos? Hogyan tovabb?

Miel6tt Deborah valaszolhatott volna, egy lassan f6l-
felé halado gépkocsi reflektorat pillantottak meg a be-
hajt6 aljan.

- ugy latszik, tarsasagot kapunk.

- Most mi lesz? - kérdezte majdnem rémiilten Jo-

anna.

- El6szor is, megprobalunk nem péanikba esni. Ma-
sodszor, nem hiszem, hogy tul sok lehetdségiink lenne
azon kiviil, hogy amennyire csak tudunk, lehuzédunk,
¢és reménykediink, hogy nem vesz észre benniinket sen-
ki.

Miel6tt a formaja alapjan meg tudta volna allapitani,
hogy a Chevy Malibu az, Debianco mar latta a két nd
kocsijat. A parkoldban allt, és az orra a klinika bejéra-
tara mutatott. A biztonsagi fonok helyettesének a fi-
gyelmét az keltette fel, hogy bar a reflektorait leoltot-
tak, a féklampai égtek. Valaki tehat iilt a kocsiban, és
nyomta a féket.

Ahogy az emelkedon felért, és jarmiivének reflektor-



fénye a kocsira vetddott, Debianco két fejbubot latott
az els6 iilésen. Esze dgaban sem volt megallni, még
csak nem is lassitott. Egyenletes sebességgel athajtott a
parkolon, és a masik végétdl ereszkedd titon ment to-
vabb, mintha a szolgalati lakéasok felé tartana.

Amikor mar elég messze volt, és biztos lehetett

abban, hogy nem veszik észre, Debianco az ut szélére
huzodott, eloltotta a reflektort, leallitotta a motort, és
kiugrott a kocsibdl. Ugyanolyan fekete 6ltdzéket viselt,
mint Hermann, Ggyhogy észrevehetetleniil beleolvadt a
sOtétbe. Gyorsan visszafutott az iiton, és megkeriilte a
parkolot. Néhany perccel az utan, hogy eldszor ott jart,
ismét latta a Chevy Malibut, és a tovabbra is benne iil6
két not.

- Maris kész idegroncs vagyok - ismerte be Joanna. -
Miért nem hagyjuk itt az egészet? Magad mondtad,
hogy nem szamitottal ekkora nagyiizemre. Ha beme-
gylink, biztosan 0sszeakadunk egy-két ismerdssel. Mi
lesz, ha megkérdezik, miért mentiink el kordbban, a
munkaid6 vége elott, és most mit keresiink itt?

- Nyugalom! - sz6lt ra Deborah. - Te ragaszkodtal
hozza, hogy elkisérj. Egy kozonséges kis furgon volt,
ami elment mellettiink, és nem 4llt meg, nem is lassi-
tott. Minden rendben.

- Semmi sincs rendben! - tiltakozott Joanna. -
Mindazokon feliil, amiket eddig tettiink, most még bir-
tokhaboritast is elkdvetiink azzal, hogy engedély nélkiil
vagyunk itt. Azt mondom, menjiink.

- Addig nem vagyok hajlandé elmenni, amig valami
konkrétat meg nem tudok. Maradhatsz a kocsiban, ha
akarsz, én azonban bemegyek, csak elobb edzdcipot



hazok.

Deborah kiszallt, eldvette a csomagtartobol kényel-
mes, kitaposott edzdcipdjét, és visszaszallt vele a ko-
csiba.

- Az elébb lattam valakit az egyik els emeleti ab-
lakban - mondta idegesen Joanna, miutan baratnéje be-
rantotta maga mogott az ajtot.

- Nagy dolog! - Deborah belebujt a cipdbe, és meg-
kototte. - Borzalmasan néz ki miniszoknyaval, de kit
érdekel.

- Nem hiszem el, hogy egy csoppet sem aggddsz.

- Elég! - sz6lt rd a baratndjére Deborah. - Jossz

vagy maradsz?

- Megyek - vélaszolta a legcsekélyebb lelkesedés
nélkiil Joanna.

- Szerinted mit vigyiink magunkkal?

- Csak a legsziikségesebb holmit, hogyha ugy alakul,
ne akadalyozzon benniinket a futdsban. Az sem artana,
ha megfordulnal a kocsival, hogyha menekiilni kell,
egybol beletaposhass a gazba.

- Ez egész jo otlet! - dicsérte meg Joannat Deborah.
Bekapcsolta a motort, és szabalyos Y-t rajzolva, hattal
allt be az addigi helytikre. - Elégedett vagy?

- Oriasi tllzas lenne azt mondani - valaszolta Jo-
anna.

- Vigyiik az elemlampakat, a belépdket és az eldob-
hat6 fényképezdgépet!

- Rendben.

Deborah a hatsé iilésen 1évo szatyorért nyult, odaad-
ta baratndjének az egyik elemlampat, a masikat pedig
az egyszer hasznalatos fényképezdgéppel egyiitt maga-
nal tartotta.



- Felkésziiltél?

- Azt hiszem - valaszolta alig leplezett szorongassal
Joanna.

- Varj egy kicsit! - tartotta vissza Deborah. - Ta-

madt egy Otletem!

Joanna diihosen az égnek emelte a szemét, €s arra
gondolt, hogy Deborah megdriilt ha azt hiszi, hogy az
adott koriilmények kozott hajlando lesz talalos kérdé-
sest jatszani, és megtippelni, mire is gondol.

- Nem érdekel, mi jutott eszembe?

- Csak akkor, ha arrol szol, hogyan tlinhetiink el in-
nen minél elébb.

- Azt varhatod! - mondta eltokélten Deborah. -
Amikor eldszor itt jartunk, hogy petesejtet vegyenek
toliink, egy 6lt6z6ben hagytuk a kabatunkat. A szek-
rényben hosszl, fehér orvosi kdpenyek voltak - azt hi-
szem, kett6t kdlesonvehetnénk koziililk. Abban jobban
beleillenénk a kdrnyezetbe, és végre eltakarhatndm a
miniszoknyamat.

Miutan nagy vonalakban megbesz¢lték a dolgot, ki-
szalltak a kocsibol, és végigfutottak a jardan. Kissé
meglepddtek, amikor az ajtot zarva talaltak, de akar-
csak a kapunal, a kartyajuk itt is miikodott. Az elcsar-
nokba lépve sotéten és liresen talaltak a nagy fogadote-
ret, ahol nem alltak meg, hanem egyenesen az 6lt6z6be
mentek, és csak miutdn becsuktak maguk mogott az aj-
tajat, akkor gyujtottak villanyt.

Deborah pontosan emlékezett. Sok fehér orvosi ko-
penyt talaltak, bar elég kevés volt koztiik a kisméreti.
Tobb percbe is beletelt, amig raakadtak két olyanra,
amely elfogadhatdan 4llt rajtuk. A nagy zsebek remek
szolgalatot tettek, kényelmesen elfértek benniik az



elemlampadk, a belépdk és az egyszer hasznalatos fény-
képezdgép is. Miutan elkésziiltek, leoltottak a villanyt,
¢s visszamentek a fogadotérbe.

- Menj el6l, majd kovetlek! - sugta a baratnéjének
Joanna.

Deborah néman boélintott, megkeriilte az {ires recep-
cids pultot, és elhagyva a paciensek 61to6zdjét, ahol
masfél évvel korabban, a beavatkozas eldtt korhazi ing-
re cserélték az utcai ruhdjukat, nekivagott a sotét koz-
ponti folyosonak. Az els6 lépcsOhaz felé vezette Jo-
annat, ¢és el is jutottak oda anélkiil, hogy barkivel 6sz-
szefutottak volna. Az egyetlen zaj, amit utkdzben hal-
lottak, sajat 1épteik koppanasa volt.

Megkonnyebbiilten felsdhajtottak mindketten, mi-

utan elérték a lépcsdhazat. Nagyobb biztonsagban érez-
ték magukat mind a ketten, mint a nyitott folyoson, leg-
alabbis addig, amig harom Iépcsdsort maguk mogott
hagyva a tlizvédo acélajton keresztiil ki nem léptek a
sOtét, nyirkos alagsorba.

- Sehol egy kis fény - allapitotta meg Deborah. - J6,
hogy felkésziiltiink. - Eldvette, és rogton felkattintotta
az elemlampat.

Joanna ugyanazt tette, és megpillantva a mauzdle-
umszerl lehangold kdrnyezetet, elakadt a I¢legzete.

- Mi a baj? - kérdezte Deborah.

- Jézusom! Nézd ezeket az 6soreg, rozzant korhazi
holmikat! - mondta Joanna, és lampéja fénykorével vé-
gigmutatott a fabol késziilt, kerekiiket vesztett rokkant-
kocsikon, a horpadt pléh agytalakon, a torott korhazi
butorokon. Egy antik, hordozhat6 rontgenkésziilék a
maga ormdtlan fémhazba bujtatott csdvével ugy allt ott,
mint valami régi Frankenstein-film egyik diszlete.



- Nem beszéltem ezekr61? - kérdezte Deborah.

- Nem! - vélaszolta idegesen Joanna.

- Ne ijedj meg tSliik! Ugy tiinik, az egész épiilet te-

le van az elmegyogyintézeti €s tébécé-szanatériumi
korszakbol szarmaz6, mar semmire sem jo, de valami-
ért itt maradt holmival.

- Borsozik toliikk a hatam - mondta Joanna. - Felké-
szithettél volna.

- Elnézést! - kért bocsanatot Deborah. - Dr. Do-
naldson emlitette 6ket, amikor el6szor itt jartunk. Azt
mondta, olyan ez a hely, mint valami mizeum. Emlék-
szel?

- Nem.

- Mindegy. Ne foglalkozz veliik! Az egész csak sze-
mét - mondta Deborah, és északi iranyba indult el a fo-
lyoson. Az néhany 1épés utan jobbra kanyarodott, majd
egy ujabb forduld utan alacsony, boltives ledgazasok
kovetkeztek mindkét oldalon.

- Tudod, hova megyiink? - kérdezte Deborah-t a
szorosan a nyomaban halad6 Joanna.

- Nem teljesen, amikor napkdzben itt jartam, egy
masik 1épcson jottem le. Az biztos, hogy jo iranyba
megyiink.

- Csak tudndm, miért hagyom belerangatni magam
ilyen Oriiltségekbe - mondta Joanna, és a kovetkezo
pillanatban fojtott sikoly tort ki beldle.

Deborah azonnal megpordiilt, az arcaba vilagitott az
elemlampéval, mire Joanna oldalra kapta a tekintetét,
¢s hogy még jobban védve legyen, kinyujtott karral a
fénysugar utjaba tartotta a kezét. - Ne vilagits a sze-
membe! - kidltotta magabol kikelten.

- Mi volt az?! - kérdezte mérgesen, a fogai kozott



szlirve a sz6t Deborah, miutan megbizonyosodott arrol,
hogy a baratndje egy darabban van, nem esett semmi
baja.

- Egy patkéany! - nyogte Joanna. - Hatalmas pat-

kanyt lattam csillogd vords szemekkel a mogott az oreg
asztal mogott.

- Jézusom, Joanna! Uralkodj magadon! Ha elfelej-
tetted volna, titokban jottiink, és nem szeretnénk, ha
barki felfedezne benniinket.

- Sajnalom. Nem tehetek rola, egyszeriien az agyam-
ra megy ez a félelmetes hely.

- Probald meg 6sszeszedni magad! Kis hijan haldlra
jesztettél. - Deborah jbol elindult, de minddssze né-
hany Iépést tudott megtenni, mielétt Joanna vadul belé-
kapaszkodott, és megallitotta.

- Mi van mar megint?! - kérdezte mérgesen De-

borah.

- Zajt hallottam. - Joanna a 1ampéjat folemelve hat-
rafelé vilagitott. Egy jabb patkanyra szamitott, de csak
a sok lim-lomot latta, és mikdzben vadul meresztette a
szemét az alagsorba 1épésiik ota el0szor akadt meg a
tekintete a csovek, egyéb vezetékek mennyezet alatti,
kusza labirintusan.

- Ha nem embereled meg magad, az egész ¢jszakat

itt fogjuk tolteni - mondta Deborah.

- Hagyd mar! Ne piszkalj mindig! - vagott vissza
idegesen Joanna.

Az ide-oda kanyarg6 folyosoén megtett, tijabb 6t per-
cig tart6 Ut utan hatalmas, régimodi, kerekes allvanyu
konyhai keverdgéphez értek. Vastag porréteg boritotta
¢s az 1istbol kiilonbozo, hanyagul beledobalt eszkdzok
meredtek el6. Maga a géptest hatra volt hajlitva, és a jo-



kora, lizemi méreti habverdk negyvenot fokos szogben
meredtek az égre.

- Azt hiszem, k6zelediink - mondta Deborah. - Az

ajto, amit keresek, a konyha masik oldalan volt, és eb-
b6l a monstrumbdl itélve mar nem lehet til messze a
konyha.

Miutan a kovetkez6 sarkot is maguk mogott hagytak,
bebizonyosodott, hogy jo1 szamolt. A rég hasznalaton
kiviil 1év6, oreg konyhan haladtak keresztiil, €s az im-
bolygo, bizonytalan ldampafényben Joanna tatott szaju,
pokhaloval beszott tires siitoket, hatalmas, zsirk6bol fa-
ragott mosogatdkat latott. Folottiik a széles polcokon
elfeketiilt, és sok helyen be is horpadt labosok, fazekak
egymasba rakott nyeles serpenydk sorakoztak.

- Ott van! - kialtott fel Deborah, és lelkesen elore-
mutatott. A rozsdamentes acélbol késziilt ajtdé majd-
hogynem fényldn emelkedett ki mocskos, sotét kdrnye-
zetébol. Simara csiszolt feliilete alig nyelt el valamit az
elemlampa ravetiild fényébdl, a nagyobbik részét vaki-
toan visszaverte.

- Igazad volt, amikor azt mondtad, hogy csoppet sem
illik ide - allapitotta meg Joanna.

Az ajtdhoz 1éptek, és Deborah erdsen ratapasztotta a
fiilét. - Ugyanaz a hang, amit el6szor hallottam -
mondta, és szolt Joannanak, hogy tegye a tenyerét az
ajtora.

- Meleg - mondta Joanna, majd elokereste Spencer
Wingate belépéjét, és Deborah kezébe nyomta. O elvet-
te, de kivart, nem huzta végig egybdl a nyitoszerkezet
oldalaba vajt hornyon. - Ha jol saccolom, olyan har-
mindkét fok kortl lehet - felelte.

- Bemegyiink vagy sem?! - kérdezte élénken



Joanna. Megprobalt urré lenni a félelmén, és ettdl szo-
katlanul, majdhogynem groteszkiil agilissa valt.

- Hat persze! - mondta Deborah. - Csak megproba-
lom felkésziteni magamat arra, amit odabent talalunk. -
Vart még néhany masodpercig, erdt vett magan, és ha-
tarozott mozdulattal végightizta a leolvasoban a kar-
tyat. A keze még mozgasban volt, amikor elég erds,
leginkabb nyomaskiegyenlitddésre emlékeztetd szisz-
szenést hallottak, és egy pillanattal késébb a nehéz,
vastag ajto hangtalanul hatracsuszott, mindkét oldalan
megfeleld méretl rést nyitva elottiik.

Tizenhét

2001. majus 10., 23.05

Debianco a sipcsontjat er6sen beverte egy valahonnan
eléremeredé kemény fémtargyba; dithosen elkarom-
kodta magat, és gy ment tovabb, hogy ujja hegyét ta-
jékozodasképpen folyamatosan huzta maga mellett, vé-
gig a falon. Megprobalt nem belelépni a folyoso padlo-
jan felhalmozddott szemétbe, de ez gyakorlatilag lehe-
tetlen volt, és az arca is stirlin megrandult - nem any-
nyira a fijdalomt6l, mint inkébb a varatlan érintéstol -
mert hiaba probalt meg 6vatos lenni, 1épten-nyomon
beleiitkozott valamibe. Mihelyt az ujja sarkot észlelt,
azonnal abba az irdnyba kanyarodott, és csak a sarok
mogiil kikukucskalva merészelt visszapillantani oda,
ahonnan jott. Valahol messze a tenyészkultiraknak ren-
delt helyiség rozsdamentes acélbdl késziilt ajtaja becsu-
kodott. sokkal gyorsabban, mint ahogy kinyilt. Abban a
néhany pillanatban azonban, ameddig még nyitva latta,
Debianco a beliilré]1 kivetiild fényben remekiil meg tud-
ta figyelni a két mozdulatlanul all6 not.



Gyorsan elokapta az elemlampajat, bekapcsolta, ¢és a
foga kozé szoritva a legkdzelebbi boltives beugroba
iranyitotta, hogy egy pillanattal késébb maga is kdves-
se. Nem akarta, hogy a ndk - ha esetleg kinyitjak az aj-
tot, és végignéznek a folyoson - észrevegyék. Miutan
fedezékbe ért, gyorsan elokapta a mobiltelefonjat, és
amilyen gyorsan csak tudta, el6hivta a tenyésztdszoba
szamat. A szokésosnal is éberebben figyelt, és mihelyt
megjelent a kijelzén, abban a pillanatban megnyomta a
hivasgombot.

Bér a klinika pincéjében meglehetdsen kicsi volt a
térerd. Debianco hallotta, hogy a késziilék statikus ser-
cegés kozben kicsong. - Gyeriink! Vegyék mar fel! -
mondta fojtottan maganak.

- Tenyésztdszoba - hangzott fel végre egy varva vart
hang. - Cindy Drexler vagyok.

- Bruno Debianco! Hall engem?!

- Elég halkan - valaszolta Cindy.

- Tudja, ki vagyok?

- Hat persze! A biztonsagi ellendr.

- Akkor figyeljen! - mondta hatarozottan, és a még
megkockaztathatonak hitt legerésebb hangon Debian-
co. - Két n6 ment be nemrég magukhoz. Hogy honnan
szerezték a beléptetd kartyat, arrél fogalmam sincs.
Latja 6ket?

- Még nem - valaszolta j6 néhdny masodperc sziinet
utan Cindy. - Elég messze vagyok a bejarattol!

- Amit most mondok, nagyon fontos. Kosse le dket
tizendt-hasz percre! Mindegy hogyan, csak talalja meg
a modjat! Valaszoljon minden kérdésiikre, mondjon el
mindent, amit tud, csak tartsa ott 6ket! Megértette?

- Azt hiszem - felelte kissé bizonytalanul Cindy. -



Mindent mondjak el nekik?

- Barmit, amire kivancsiak; nincs jelentosége - vala-
szolta a biztonsagi fonok helyettese. - Egy dologra
iigyeljen csak: meg ne riassza 6ket! Kurt Hermann mar
uton van, és személyesen fogja Orizetbe venni dket.
Ugyanis illetéktelen behatolok, ha még nem mondtam
volna.

- Megteszek mindent, amit csak tudok! - fogadko-
zott Cindy.

- Tobbet nem is kérek - felelte megnyugtatonak

szant hangon Debianco. - Magam is mennék, de meg
kell varnom Hermannt. Mihelyt megérkezik, azonnal
indulunk magukhoz.

Bontotta a vonalat, és rogton hivta Hermannt. A biz-
tonsagi fondk viszonylag hamar valaszolt, de a beszé-
dét még erdsebb statikus sercegés zavarta, mint a te-
nyésztdszobatechnikusaét.

- Hallasz? - kérdezte Debianco.

- Elég jol - valaszolta Hermann. - Mi tortént?

- Az alagsorban vagyok, a tenyésztdszoba elott -

adott pontos helymeghatarozast a helyettese. - A két nd
kartyaval jutott be. Felhivtam a technikust, és figyel-
meztettem, hogy tartsa nyitva a szemét. Konnyti lesz le-
vadaszni 6ket.

- Eszrevettek?

- Nem. Teljesen gyanutlanok.

- Tokéletes! Mar Bookford hataraban vagyok. Tiz,
legfeljebb tizenot perc mulva ott leszek. Van nalad bi-
lincs?

- Nincs.

- Menj vissza a kapushazba, és vegy¢l magadhoz
kett6t! - adta ki a parancsot Hermann. - Maradj is ott,



¢s varj meg a kapunal! Egyiitt kapjuk el dket.
- Ertettem! - valaszolta feszesen Debianco.

A két né masodpercekig mozdulatlanul allt, és probalt
minél gyorsabban megbaratkozni a kornyezettel. Arra
szamitottak, hogy a csillogd, rozsdamentes acélajton
belépve valami idegen, futurista vildgba csdppennek,
am helyette kusza labirintusban talaltdk magukat,
amely téglafalakkal kiilonvalasztott, egymashoz bolt-
ives atjarokkal kapcsolodo helyiségekbdl allt, és alapja-
ban véve nagyon hasonlitott az alagsor tobbi részéhez.
A Iényeges kiilonbséget a korszerd, erds fényii lampak,
a homérséklet és a maguk koriil 1atott targyak jelentet-
ték. A helyiség, amelyben alltak, és azok is, amelyekbe
belattak, hasznalhatatlan, 6sdi korhazi felszerelés he-
lyett korszertinek latsz6 laboratoriumi berendezések-
kel, elsésorban szovetkultirakkal teli, kerekeken gor-
diil6, nagy inkubatorokkal voltak tele.

- Nem tudom, hogy mire, de valami sokkal drama-
ibbra szamitottam - jelentette ki Joanna.

- En is - vallotta be Deborah. - Ez még annyira sem
érdekes, mint a fenti laboratorium.

- Mit gondolsz, milyen meleg lehet?

- Harminc-harminckét fok koril. - Deborah az acél-
ajto felé fordult, amelytdl jobbra fémlemezbdl késziilt
doboz volt a falon. A doboz kdzepébdl egy piros gomb
allt ki, amelyre nagybetiikkel ra volt irva, hogy
NYIT/ZAR.

- Miel6tt elindulunk, szeretnék meggy6zddni arrol,
hogy ha akarunk, ki is tudunk jutni innen. J6 volna, ha
ez az ajtd nyilna is, nemcsak csukddna - mondta, és
megnyomta a négyszogletes kapcsolot.



Az ajtd, akarcsak par pillanattal korabban, ezuttal is
hatracstszott, majd a gomb Ujabb megnyomasara pilla-
natok alatt bezarult, és mindezt tokéletesen néman, a
legcsekélyebb hang nélkiil.

Deborah mar éppen mondani akart réla valamit, ami-
kor Joanna karon ragadta, és izgatottan a fiilébe sugta:
- Térsasagot kaptunk!

Deborah gyorsan abba az irdnyba fordult, amerre
Joanna nézett, és egy mosolygd, kdzépkoru nét pillan-
tott meg az egyik atjaroban. Keskeny, egészségesen
barna arca volt, a szeme ¢€s a széja koriil jol észrevehe-
t0 rancok a széles mosolytol, és nagyon vékony, fehér
vaszonkopenyt viselt. A hajat ugyanabbol az anyagbdl
késziilt sapka takarta, a nyakdban pedig sebészmaszk
logott.

- Isten hozta magukat a tenyésztdszobaban - koszont
kedvesen. - Cindy Drexler vagyok. Es maguk?

Joanna és Deborah ijedten Gsszenézett.

- Uj alkalmazottak - nygte ki néhany sikertelen
probalkozas utan Deborah.

- Igazan 6riilok - mondta Cindy, és mindkettdjiikkel
kezet fogott. - Es a neviik? - kérdezte egyenesen a ma-
sodikként tidvozolt Joanna szemébe nézve.

Joanna eldszor csak dadogni tudott, kdzben lazasan
torte a fejét, hogy a valodi, vagy a folvett neviiket hasz-
naljak-e, és végiil ugy dontott, hogy az utdbbit. - Pru-
dence! - vagta hat ki szinte dithdsen.

- Georgina - mondta a nevét, az otletet elfogadva
Deborah.

- Oriildk, hogy taldlkoztunk. Gondolom, azértjottek,
hogy koriilnézzenek.

Joanna és Deborah 0jbd1 gyors pillantast valtott, &m



ezuttal nem annyira a rémiilett6l, mint meglepddésé-
ben.

- Szeretnénk - felelte Deborah. - Elamultunk azon,
hogy milyen sima, fényes - magyarazta a rozsdamentes
ajtora mutatva - és gondoltuk, megnézziik, mi van mo-
gotte.

- Ritkan fordul el6, hogy vendégeket kelljen kalau-
zolnom - mondta bocsanatkéréen Cindy - de majd
Osszeszedem magam, hogy jo idegenvezetd legyek. Itt,
ebben a szobaban - valaha a Cabot konyh4janak az
¢léstara volt - taroljuk a masnapi magatiiltetésre szant
petesejteket. A laborba az ételliften jutnak fel, ami itt
van mindjart a sarkon tal. A voros jelzéssel ellatott in-
kubatorokban vannak, a kék jelzéstiekben pedig a mar
egyesitett sejtek, amelyek vissza fognak keriilni az
embridszobaba.

- Milyen petesejtekrdl van sz6? - kérdezte Deborah.

- Ugy értem, hogy honnan szarmaznak, milyen erede-
tiiek?

- Természetesen emberiek.

- Valamennyi?

- Igen. Az éllati petesejteket a gazdasag tenyészto-
szobajaban tartjak.

- Honnan van ilyen rengeteg emberi petesejt? - ér-
deklédott tovabb Deborah.

- A szervszobabol, ahogyan magunk kozott nevez-
zuk.

- Lathatnank?

- Hogyne! - felelte készségesen Cindy. - J6jjenek
velem!

A boltivre mutatott, amelyen at érkezett, €s intett,
hogy kovessék.



- Micsoda szerencse, hogy 0sszefutottunk vele -

sugta Joannanak Deborah, miutan a nyomaba szegdd-
tek. - Szinte tulsdgosan is kedvezd véletlen.

- Igazad van! - valaszolta Joanna. - Nagyon kony-

nyen ment, és annyira szivélyes, hogy az mar szinte tul-
zas. Nem tetszik nekem a dolog. Ha kivancsi vagy a vé-
leményemre, én azt mondom, tlinjiink el innen minél
elobb!

- Az isten szerelmére! Mar megint a gyogyithatatlan
pesszimizmusod szélalt meg! - utasitotta el az Gtletet
Deborah. - Hasznaljuk ki a szerencsénket, tudjunk meg
minél tobbet, és aztan 1épjiink le!

To6bb, a méretében €és tartalmaban az els6hdz hason-

16 szoban haladtak at, mig végiil egy joval nagyobb he-
lyiségbe érkeztek. Ebben is inkubatorok sorakoztak,
mogottiik azonban tobb mint ftven dreg, sdtétbarnara
pacolt, koriilbeliil egy négyzetméter nagysagu ajtod volt.
Mindegyikre nehéz, a régi hiitdszekrényekére emlékez-
tetd zarat szereltek.

- Bocsasson meg, Cindy! - mondta némi bizonyta-
lankodas utan Deborah, €s az ajtékra mutatott. - Ezek
tényleg azok, amiknek latszanak?

Vezetdjiik a kovetkezd, még nagyobb helyiség felé
tartott, de a kérdés hallatan megtorpant, €s tekintetével
kovette a Deborah ujja altal jelzett iranyt. - A régi jég-
szekrényekre gondol?

- J61 gondolom, hogy valamikor ez volt a hulla-
kamra?

- Igen - felelte Cindy, és visszalépve, némi er61ko-
déssel arrébb tolta az egyik nagy inkubatort, hogy hoz-
za lehessen férni a mogotte 1€vo ajtokhoz. Kinyitotta az
egyiket, és kihuzott beléle egy jokora, kerekeken moz-



g0, lapos fatalcat. - Erdekes, ugye? A jeget a masik ol-
dalrdl tették be. Nem szivesen lettem volna itt olyan-
kor, amikor éppen kifogyott beléle. El tudjak képzelni,
milyen lehetett? - kérdezte, és kényszeredetten folne-
vetett.

A két lany 0sszenézett, és Joanna elég erdsen Ossze

is razkodott. - Menjiink, legyiink tul minél eldbb a la-
togatason! - mondta.

- Akarjak latni a régi halottashaz tobbi részét is? -
érdeklodott Cindy. - A boncterem a nézéterével még
szinte teljesen ép. Valaha itt az isten hata mogott az is
szorakozas lehetett, hogy az emberek elmentek néha
egy-egy boncolasra. - Cindy Drexler 0jbol folnevetett,
de mar nem annyira idegesen, mint inkabb baljosan. -
Akkoriban egész napba telt, hogy lovas kocsival bejus-
sanak Boston-ba, és aki éppen nem volt szolgalatban, az
tobbnyire unatkozott, nem tudta mivel eltdlteni az id6t.
Jojjenek! Hadd mutassam meg!

A valaszt meg sem varva az egyik saroknal elkanya-
rodott, Deborah pedig, miutan sikertelentil probalta
magara vonni a figyelmét, kdvette. Néhany masodper-
ces késéssel az egyediil maradni nem akaré Joanna is
csatlakozott hozzéjuk.

- Cindy! Inkabb a szervszobat szeretnénk megnézni

- mondta hangosan, a 1épteit is megszaporazva De-
borah.

Hogy Cindy nem hallotta a figyelmeztetést, vagy

csak nem akart tudomast venni rola, azt nehéz lett vol-
na megmondani, mindenesetre valtozatlan lendiilettel
tortetett elore, egészen egy sor parnazott, bérrel boritott
ajtoig, amelyeknek a felsé harmadan kis ovalis ablak
volt. Az egyiket kitarva oldalra nyult, feltolt egy kap-



csoldt, mire halk zigas kiséretében sargas, a mennye-
zetre szerelt, dombora burds lampakbdl arado fény
arasztotta el a termet, és a kdzepén allo, horganylemez-
zel boritott boncasztalt is.

A Deborah nyomaban érkez6 Joanndnak a Iélegzete

is elakadt, amikor megpillantotta a hirtelen elé taruld
képet. A terem a nézdknek fenntartott, amfiteatrumsze-
riien emelkedd, fokozatosan homalyba veszé széksorai-
val sokkal baljosabb hangulatot 4rasztott, mint a miito,
ahol annak idején a petesejtkivételen atesett.

- Nagyon érdekes - mondta némi giinnyal a hangja-
ban Deborah, miutan gyorsan kdrbenézett. - De ha nem
banja, inkabb a szervszobat néznénk meg.

- A régi bonceszkdzokre nem kivancsiak? - kérdez-

te Cindy. - Valamelyik nap azon tréfalkoztunk a t6bbi
technikussal, hogy mi volna, ha elkiildenénk dket Hol-
lywoodba, hatha jok lennének valamelyik horrorfilm-
hez.

- A szervszobat akarjuk latni - mondta szintelen
hangon Joanna.

- Ahogy gondoljak. - Cindy leoltotta a villanyt, és
tovabbindult, eldbb azonban ranézett az 6rajara, amit
Deborah nem vett észre, Joanna azonban igen. Mar har-
madszor csinalta, amiota egyiitt voltak, és Deborah fi-
gyelmét is csak azért kertilte el, mert lemaradt egy kis-
sé, és arrafelé nézegetett, amerr6l jottek.

- Nem a masik irdnyban van a szervszoba? - szolt a
legalabb egy tucat 1épéssel eldtte haladd né utan.

- Arra is lehet menni, de erre rovidebb - felelte a val-
la f616tt Cindy.

A tobbieket utolérve Deborah egy kisebb garazsnak
megfeleld méretii helyiségben egy vizszintesen osztott,



kétszarnyu ajtot pillantott meg, amelyik szélesebb volt,
mint amilyen magas, és mieldtt tovabbmentek, rakérde-
zett, hogy mi az.

- A régi teherlift - valaszolta Cindy. - Azon kiildték

le a fenti szintekrdl a holttesteket.

- Elég hatborzongaté még csak belegondolni is -
mondta Joanna. - Menjiink innen!

- Nekiink nagyon is kapora jott - kdzolte Cindy, és
elégedetten megkopogtatta 6klével az ajtot. - Segitett
abban, hogy megszabaduljunk az itteni szemét egy jo
részEtol. Akarjak latni, hogyan miikodik?

- A szervszobat szeretnénk megnézni. Azt hiszem,
nagyjabol tisztaban vagyunk azzal, hogyan mikddik
egy teherlift - valaszolta Joanna.

- Ahogy gondoljak - mondta jbdl Cindy.

Miutéan végighaladtak egy hat méter hosszu, kes-

keny, boltives vajaton, amely a vezetdjiik szerint ke-
resztbe szelte az épiilet olaszos stilusu tornyanak az
alapjat, a fold alatti labirintus addig latott legnagyobb
helyiségének a kiiszobén talaltak magukat. A terem
hossza legalabb harminc méter, a szélessége tizenot
méter volt. Hosszu sorokban nagyméretii, koriilbeliil
két méter hosszu, egy méter magas és fél méter széles,
atlatszo, plexinek tling tartalyok voltak benne. Mind-
egyikben koriilbeliil harminc centiméter atmérdji
iiveggdmb lebegett valamilyen folyadékban, és minden
gombnek a tetejébol csovek és vezetékek indultak ki, A
folyadék felszinét apro tiveggdmbok boritottak be tel-
jesen.

Néhany masodpercig a két lany csak allt és csodal-
kozva bamult. Bar a fal itt is vakolatlan volt, a terem
jobban megfelelt az acélajto mogotti vilaggal kapcesola-



tos varakozasuknak, mint az, amit addig lattak. Maga-
sabb volt, mint a korabbi szobadk, mivel a mennyezet
alél hianyoztak a vastag csOvezetékek, a vilagitasa pe-
dig nem olyan erds, bar érezhetéen volt benne ibolyan-
tuli fény is.

Mikozben Deborah tagra nyilt szemmel itta magaba

a latvanyt, Joanna ismét észrevette, hogy Cindy az 6ra-
jara pillant. A mozdulatot az tette kiilondssé szamara,
hogy egyébként a nd végteleniil vendégszeretd, barat-
sdgos volt. Ha annyira siet, mint azt az 6ra stirt ellen-
Orzése jelzi, akkor miért tolt veliik annyi iddt, kérdezte
magaban. Hiaba torte azonban a fejét, valaszolni nem
tudott, és ez egyre jobban zavarta.

- Mi ez? - kérdezte Deborah, miutan folocsudott az
amulatabol.

- A szervszoba - felelte Cindy. - A tartalyokban al-
land6 hémérsékletet biztositod viz van. A felszinen sz6
kis gdmbok arra szolgalnak, hogy megakadalyozzak a
parolgast, a nagyobbak pedig a petefészkek elhelye-
zésére valok.

- Vagyis képesek arra, hogy teljes petefészkeket tart-
sanak ¢letben - forditotta le rogton az elhangzottakat
Deborah.

- Igen. Oxigénnel, kiilonb6z6 tapanyagokkal és en-
dokrin stimuldciéval masoljuk le a megszokott kdrnye-
zetiiket. Természetesen a salakanyagok eltavolitasa is
nagyon fontos. Ha jol csinaljuk, nem kovetiink el sem-
milyen hibat, a petefészkek folyamatosan termelik az
érett oocitakat.

- Megnézhetnénk dket kozelebbrol? - érdeklodott
Deborah.

- Hat persze! - felelte Cindy, és a kezével kis moz-



dulatot téve udvariasan eldreengedte.

Deborah elindult két sor tartaly kozott, de néhany 1¢é-
pés utan megallt, hogy alaposabban szemiigyre vehesse
az egyik nagy gdmbot. A benne 1év0 petefészek koriil-
beliil akkora volt, mint egy kissé lapitott did, és riics-
kos, egyenetlen feliiletii. Apro, tireges kaniilok alltak ki
beldle tobb helyen, és csoppnyi érzékelok voltak ra-
kotve.

- Vannak 6spetesejt-kulturaink is. Ha akarjak, azokat
is megmutatom - ajanlotta Cindy.

- Néhany gombben két petefészek van - valaszolta
Deborah.

- Igen, eléfordul néhany, de amint latja, a tobbségiik-
ben csak egy van. Megnézik az oogoniumokat?

- Miért keriilt néhany goémbbe két petefészek? - fag-
gatdzott tovabb Deborah.

- Ezt dr. Donaldsontél kellene megkérdezni. En csak
egy vagyok a sok technikus koziil, aki figyeli és gon-
dozza dket - valaszolta Cindy.

Joanna és Deborah tekintete dsszevillant. Annyira is-
merték mar egymast, hogy ennyibdl is pontosan tudtak,
mit gondol a masik.

- ugy latom, mindegyik petesejtnek betiikbdl és sza-
mokbol allo jele van - vette at a szt Joanna. - Ez azt
jelenti, hogy ismerik az eredetiiket?

Elészor a latogatas kezdete ota tigy latszott, hogy
Cindyt kellemetleniil érinti a kérdés. Himmogott egy
darabig, majd megprobalta ismét az oogonium-kul-
tarakra terelni a szot, de Joanna makacs volt, és nem
tagitott.

- Van némi elképzelésiink roéla - adta meg végiil ma-
gat Cindy.



- Mi az, hogy van elképzelésiik? - szorongatta to-

vabb Joanna. - Ha példdul megmondanam egy donor-
nak a nevét, utdna tudna nézni, hogy mi lett a petefész-
kével?

- Azt hiszem - mondta kitéréen Cindy. Az ordjara
pillantott, és a labait valtogatva zavaraban hol az egyik-
re, hol a masikra helyezte a testsulyat.

- Joanna Meissnernek hivjak az illet6t.

- Joanna Meissner - ismételte meg a nevet Cindy, és
ugy nézett koriil, mintha ismeretlen helyen lenne, és azt
sem tudnd, mit hol keressen. - Egy szamitogép kel-
lene...

- Ott van egy mindjart maga mogott - vagott kozbe
Joanna.

- Jé! Tényleg! - mondta zavartan Cindy. Miutdn a

gép elfogadta a jelszavat, beiitotte Joanna nevét, és par
pillanattal kés6bb megjelent a képernyén a IM699 kaod.
Gyorsan felirta egy darab papirra, és a két ndvel szoro-
san a nyomaban elindult. Két sorral arrébb allt meg, és
az egyik tartalyra mutatott, amelyben egy JM699 felira-
tu gomb lebegett.

Joanna és Deborah tagra nyilt szemmel meredt a kis
szervre. A feliilete sokkal gdcsortosebb, "himléhelye-
sebb" volt, mint az elsdként latotté, és néhany masod-
perc utan - legy6zve az ijabb megrazkodtatast -
Joanna ra is kérdezett, hogy miért.

- Ez az egyik legrégebbi darab, hamarosan befejezi a
palyafutasat - valaszolta Cindy.

- Van egy masik nevem! - jelentkezett Deborah. -
Kristin Overmeyer.

- Maris - felelte baratsagosan Cindy, mintha megbé-
kélt volna a helyzettel. Visszament a szamitogéphez,



beirta a nevet, és a képernydn rogton megjelent a kod:
K0432.

- Erre! - hivta magéval a két lanyt, és a terem pere-
mén kdrbemenve az elsd tartalysoron indult el. - Itt
van! - mondta a kdzepe t4jan, és ramutatott a gdmbre.
- Két petefészek van benne.

- Erdekes - mondta Deborah, miutan alaposan meg-
nézte Oket. - Alacsonyabb a sorszama, mint az eld-
zonek, és mégis fiatalabbnak latszik. Vajon mi lehet az
oka?

Cindy a két petefészekre nézett, kozben ré volt irva

az arcara, hogy 1jbol er0sen zavarba jott. Par masod-
percig idegesen latolgatta, mit mondjon, és csak azutan
szo6lalt meg.

- Fogalmam sincs rola. Lehetséges, hogy a kivétel
modjatol fligg, de tényleg nem tudom. Dr. Donaldson
biztosan el tudnd magyarazni.

- Van még egy nevem. Rebecca Corey - mondta
Deborah.

- Biztos, hogy nem akarjak megnézni az oogonium-
kulturakat? - kérdezte Cindy. - Szerintiink azokkal ér-
tiikk el a legnagyobb elérelépést. Nem sok id6 kell hoz-
74, és foloslegessé teszik, teljesen kiszoritjak a petefé-
szek-kultarakat.

- Tobb név nem lesz - igérte meg Deborah. - Utana
rogton mehetlink megnézni az dspetéket.

Cindy 0jbdl ellendrizte az id6t, majd el6hivta a gép-
bdl a kodot, végiil a Kristin Overmeyer petefészkét or-
zovel szomszédos, ugyancsak kettds egyedet tartalma-
76 tartalyhoz vezette dket.

Alaposan megnézték a Joannaénal fiatalabbnak lat-
sz6 petefészkeket, ¢s mindketten megremegtek, mert



eszilikbe jutott, hogy olyan nének a szerveit latjak, aki
Kristin Overmeyerrel egylitt nyomtalanul elt{int, mi-
utan folvettek egy autdstoppost.

- Az oogonium-kulturdk itt vannak, mindjart a
szomszédban - mondta Cindy. - Mi lenne, ha megnéz-
nénk Oket?

Joanna és Deborah egyszerre kapta el a tekintetét a
gombbe zart, preparalt petefészkekrol, és egymasra
néztek. A rémiilet, amely ott vilagitott mindkettdjiik te-
kintetében, nyilvanvalova tette, hogy ugyanarra gon-
dolnak. Sokkal tobbet tudtak meg, mint amire valaha
szamitottak, és kutatasuk eredményét nem egyszeriien
jjesztonek, hanem szornylinek, halalra rémisztonek ta-
laltak.

- Mér igy is tilsagosan igénybe vettiik - felelte Jo-
anna, cinkos pillantést kiildve Deborah-nak.

- Igen - csatlakozott az rogton. - Nagyon érdekes

volt, de azt hiszem, ideje tovabbmenniink. Ha megmu-
tatja, merre van a kijarat, egész biztosan magunk is ki-
talalunk.

- Béven van idom! - valaszolta sietve Cindy. -
Higgyék el, nem gond! Elvezem, hogy végre van egy
kis valtozatossag, nemcsak az unalmas rutinmunkat
kell végeznem, és szeretnék mindent megmutatni. Jo6j-
jenek! Nézzék meg az oogonium-kulturakat! - mondta
lelkesen, és megprobalta karon ragadni Deborah-t, de a
lany kiszabaditotta magat.

- Menni akarunk! - mondta erételjesen, a szigortan
vettjo modor altal engedélyezettnél nagyobb hangstly-
lyal.

- A legérdekesebbet akarjak kihagyni! Ragaszko-

dom hozzé, hogy megnézzék - tartott ki az ajanlatnal



Cindy.

- Még hogy ragaszkodik! Menjen a fenébe! - bukott

ki Deborah-bdl a diihos tiltakozas. - Mar itt sem va-
gyunk.

- Nem kell elkisérnie, anélkiil is kitalalunk - mond-

ta Joanna, és sietve elindult visszafelé, abba az iranyba,
amerrdl érkeztek. A kordbban hallottakbdl sejtette,
hogy nem az a legrovidebb ut, mégis azt valasztotta, re-
mélve, hogy ismerds lesz, és nem téved el.

- Nem engedhetem, hogy csak ugy, szabadon masz-
kaljanak itt - jelentette ki Cindy. - Szigortan tiltja a
szabalyzat. - Erdsebben, mint korabban Deborah-t, ka-
ron ragadta Joannat, és megallasra kényszeritette.

A lany ranézett a karjara kulcsolt, keményen fesziilo
kézre.

- Elmegylink! - mondta eltokélten. - Vegye le rolam

a kezét!

- Nem hagyhatom feliigyelet nélkiil magukat - vala-
szolta 1jbol Cindy.

- Akkor vigyen benniinket a kijarathoz! - csattant fel
Deborah. Hatarozott mozdulattal lefejtette Cindy kezét
Joanna karjardl, és nekilokte a ndt a szorosan egymas
mellett 4116 miianyag tartalyoknak. Stabilan voltak rog-
zitve, mert csak az egyik razkodott meg kissé, de ennyi
is elég volt, hogy ellendrz6 paneljén egy voros égo vil-
logni kezdjen, és szaggatottan sipold vészjelzés harsan-
jon fel.

Kihasznalva, hogy Cindy a kapcsolohoz kapott, leal-
litani a riasztast, Joanna és Deborah rohanni kezdett,
amilyen gyorsan csak tudott a tartalyok kozotti keskeny
folyoson. Mihelyt kijutottak onnan, és sportos alkata
tért nyert ahhoz, hogy megmutassa, mit tud, Deborah



konnyedén lehagyta Joannat, de kdzben biztatta is,
hogy siessen, ne maradjon le téle. Valahonnan a hatuk
mogott Cindy indulatosan kiabalt, kdvetelte, hogy all-
janak meg.

- Ereztem, hogy nem lenne szabad idejonni! - mond-
ta hevesen zihalva Joanna, mikozben megprobalt 1épést
tartani Deborah-val.

- Fogd be a szad, és rohan;j!

Atfutottak a boltives alagiton, mar maguk mogott
hagytdk az oreg teherliftet, a sotét, meredeken emelke-
do nézdtérrel ellatott bonctermet és az inkubatorokkal
teli szobékat is, amikor Deborah megtorpant, de olyan
varatlanul, hogy Joanna kis hijan nekititk6zott.

- Merre?!

- Azt hiszem, arra - mondta a boltives folyosok, at-
jarék kusza szovevényében a délinek veélt iranyba mu-
tatva Joanna.

- Remélem, igazad van! - Hallottak Cindy kozeled6
Iépteit, és azt is, hogy a neviiket kiabalja, de az erds
visszhang miatt lehetetlen volt megallapitani, melyik
iranybol. Egy pillanattal késébb a né vadul kiviharzott
az egyik bolthajtas alol, és amilyen erdsen csak tudott,
mindkettdjiik ruhajaba belemarkolt.

- Te jo ég! - nyogott fel Deborah, és nem kis eréfe-
szités aran kiszabaditotta magat, amivel csak annyit ért
el, hogy Cindy mindkét kezével nekiesett Joannanak.
Jobb otlete nem 1évén, gyorsan mogéje ugrott, atkarol-
ta, €s a baratngjétol elrantva akkorat taszitott rajta,
hogy a nd nekiesett az egyik inkubatornak. A tartaly
belsejébodl tompa, de massal 6ssze nem téveszthetd
ivegesorompolés hallatszott.

Anélkiil, hogy egy pillanatot is vesztegetett volna



Cindy allapotanak az ellenérzésére, Deborah elkapta a
baratndje kezét, és abba az irdnyba rohant vele tovabb,
amelyet Joanna eredetileg valasztott. Nem kis meg-
konnyebbiilésiikre néhany boltivet maguk mogott
hagyva megpillantottak a fényld, rozsdamentes ajtot.
Odarohanva hozza, Deborah racsapott a piros gombra,
mire a vastag, feltehetéen tobb rétegii acél fajdalmas
lassusaggal elkezdett balra cstiszni. Miutan megmoz-
dult, mindkét lany hatranézett, félve attol, hogy Cindy
ujbol megjelenik, ami elég gyorsan be is kovetkezett. A
feléjiik rohan¢ alak lattan Deborah elkeseredetten neki-
veselkedett az ajtonak, megprobalta izomerdvel gyor-
sabb mozgasra késztetni. Miutan a rés elég szélessé
valt, keresztiilloditotta rajta Joannat, és egyediil fordult
szembe Cindyvel.

- Ne! -jajdult fel a nyilason kipréselddve Joanna, és
hatratantorodott, vissza az egyre szélesedd ajtorésbe.
Deborah, bar meg akart fordulni, hogy ellendrizze,
mennyire van tliik Cindy, a kialtast hallva rogton visz-
szapordiilt, megtudni, mi rémisztette meg annyira Jo-
annat, és amit a baratndje valla f616tt elérepillantva la-
tott, az beldle is kurta, fojtott sikolyt valtott ki. Két jol
megtermett, kajanul vigyorgo, fekete ruhaba 61t6zott
férfi kozeledett feléjiik a rég hasznalaton kiviil 1évo, de
most éppen fényesen kivilagitott konyhan keresztiil.
Egyik keziikben bilincset l6baltak, a méasikban revolver
volt. Az eldl halado széke, mihelyt megpillantotta a két
ndt, azonnal futni kezdett. Deborah megismerte: az a
férfi volt, aki mar az étteremben is hosszan méregette,
és akirdl erdsen gyanitotta, hogy a klinika biztonsagi
fonoke.
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Deborah 6sztondsen cselekedve tjbdl a piros gombért
nyult, hogy bezérja iildoz6ik orra eldtt a nehéz ajtot.
Még vissza sem huzta a kezét, amikor Cindy hatulrol
ravetette magat, a nyakat szoritotta, és megprobalta
visszarantani.

- Szedd le rélam ezt a harpiat! - kiabalta a kezét a
kapcsolora tapasztva Deborah, mikdzben a technikus
vadul azt rikacsolta a fiilébe, hogy azonnal nyissa ki az
ajtot.

Joannanak, ha nem is konnyen, de sikeriilt lefejtenie
baratndje nyakardl a keményen fesziilo ujjakat, és hat-
ralokte Cindyt, aki azonban villdimgyorsan 6sszeszedte
magat, és 1jbol tamadasra lendiilt.

- Tartsd ezt az atkozott gombot! - kiabalta Deborah,
megprobalva fél kézzel tavol tartani magétol a dithds
furiava valtozott technikust.

Joanna gyorsan engedelmeskedett, és felszabaditotta

a masik kezét is, kikiiszobolve ezzel a korabbi hatranyt.
Deborah azoéta, hogy 6tddik osztalyos kordban hatal-
mas pofont kevert le egy nagyképt, szemtelen osztaly-
tarsanak senkit sem iitdtt meg, de a gyakorlat hianya
sem akadalyozta meg abban, hogy jokora iitést helyez-
zen el Cindy bal arcan. Az egyetemi évei alatt lelkesen
1zo6tt lacrosse-nak koszonhetden sokkal erdsebb volt,
mint 6tddikes koraban, és az iités akkorara sikeriilt,
hogy nemcsak megallitotta, de megtantoritotta, majd
mozdulatlanna is merevitette tdmadojat. Cindy megme-
revedve allt egy-két pillanatig, majd lassan térdre ro-
gyott, végiil elernyedve elteriilt a padlon, mint a rongy-
baba.



Az ités akkora volt, hogy Deborah is felkialtott a ke-
z¢€be nyilallo fajdalomtol, és vadul razta egy darabig a
karjat, hogy elmtljon. Miutdn enyhiilt valamicskét
megragadta a hozza legkdzelebbi inkubatort, és az ajto-
hoz tolta. Joanna azonnal megértette, mit akar, és segi-
tett ugy irdnyitani a késziiléket, hogy a piros gombot
benyomja, és ezaltal az ajtot zarva tartsa. Hogy véletle-
niil se mozduljon el, k6zds erdvel szoritottak ra a
gombra.

- Es most?! - kérdezte harsogdan suttogva, mar-mar

a teljes kétségbeesés hataran Joanna.

- Két lehetdségiink van: az étel- illetve a teherlift -
valaszolta Deborah. - Melyiket valasszuk?

- A teherliftet - vagta ra rogton Joanna. - Tudjuk,

hol van, és azt is, hogy belefériink.

Néhany lépésnyire toliik Cindy bizonytalanul félig

{ild helyzetbe torndzta magat. Ures, fokuszalatlan volt a
tekintete, mint a bokszoldé, aki rovid 1do alatt tal sok
iitést kapott.

- Rendben! - felelte Deborah, utolsé pillantést vetve

a magat kinkeservesen all6 helyzetbe tornasz6 Cindyre.
- Gyertink!

Egyszerre engedték el az inkubatort, és lendiiltek

elore, vetették bele magukat 0jbol a szobak, folyosok
kusza utvesztdjébe. Balszerencséjiikre rossz iranyt va-
lasztottak, és egy lires szobaba jutottak, ahonnan sietve
ki kellett hatralniuk, hogy uj Gtvonalat valasszanak.
Hatulrol két egymashoz csapddo inkubator massal ne-
hezen 0sszetéveszthetd hangjat hallottak, amelyet mély
férfi kialtasok kovettek.

- Isten legyen irgalmas hozzank, ha a teherlift nem
mikddik! - mondta nemcsak a rohanéstél zihalva De-



borah.

Tl voltak az utolsé fordulon, elhagytédk a boncterem
ajtajait is, amikor a lendiiletiikon mit sem csokkentve
a sz6 szoros értelmében nekivagodtak a teherlift ajtaja-
nak. A kdzepén vizszintesen keresztbe huz6do résbol
vastag gurtni l6gott ki, amelyet elobb Deborah, és egy
masodperccel késdbb Joanna is megragadott, majd az-
tan egyiitt huztak, amennyire csak tudtdk. A kozos erd-
feszitésnek hamarosan meg is lett az eredménye: a fel-
sO ajtészarny felfelé, az alsé lefelé mozdult, és akkora
rés tarult fel mogottiik, hogy konnyedén be tudtak
maszni.

A liftszekrény egy koriilbeliil két és fél négyzetméter
alapteriiletli, vastag drotbol font ketrec volt. A bal olda-
lan, mellmagassagban hat irdnyitogomb sorakozott,
padloja gyalulatlan deszkabol késziilt, €s csupan a pin-
cébdl beesd fény vilagitotta meg gyengén. Kintrdl ne-
héz, futva kozeledo 1épteket hallottak.

- Az ajto! - kidltotta Deborah, és vadul megragadta

a fels6 szarnyhoz erdsitett gurtnit. Egy pillanattal ké-
s6bb Joanna is azt tette, és kdzds erofeszitéssel sikeriilt
megmozditaniuk a nehéz ajtészarnyakat. Azok eleinte
lassan, majd egyre gyorsuld iitemben kezdtek csukod-
ni, de miel6tt bezarulhattak volna, megérkeztek az iil-
dozok. Egy kéz nyult a sziikiild résbe, megmarkolta
Deborah-n a kdpenyt, és gazdajanak az utolso pillanat-
ban sikeriilt visszarantania, mieldtt az ajtoszarnyak - a
lift belsejét sotétbe boritva - 0sszezarultak. Deborah a
rantastol keményen az ajtohoz csapddott.

- Nyomd meg valamelyik gombot! - kidltott ra
Joannara, mikdzben valtozatlan er6vel tartotta, hiizta a
gurtnit. Erezte, hogy kintrél megprobaljék kinyitni az



ajtot, de ahhoz, hogy ez sikeriiljon, 6t is meg kellett
volna emelniiik.

Joanna izgatottan, vakon tapogatdzva probalta meg-
talalni az irdnyitopanelt, amelyet csak egy pillanatra 1a-
tott, mieldtt rajuk borult volna a teljes sotétség.

- Siess mar! - kiabalta Deborah, mert érezte, hogy a
laba lassan kezd elszakadni a padlotol.

Joanna széles mozdulatokkal, a kezét jobbra-balra
lengetve folytatta a keresést, és néhany masodperccel
késébb ra is akadt a dobozra. Mivel a sotétben ugysem
latott semmit, gondolkodas nélkiil megnyomta az elsd
gombot, amelyhez az ujja hozzaért.

Eles, csikorgd hang hallatszott, és az 6reg lift lassan
megindult felfelé.

Deborah elengedte a gurtnit, és gyors, tekergd moz-
dulatokkal kibujt az ajtészarnyak kozé szorult kopeny-
bdl. Egy mésodperccel azutan, hogy megszabadult tdle,
érezte, hogy egy kiilsd erd rantja magéhoz a szovetet
¢€s az a résen atbujva nagy zajjal eltlinik a liftszekrény
¢s az akna betonfala kozotti keskeny résben.

- Mi volt ez? kérdezte értetleniil Joanna.

Deborah nem véalaszolt rogton; megremegett, mert
tudta, hogy a hang az 6 péppé zuzo6do testétol is szar-
mazhatott volna, ha nem sikeriil idejében kibujnia a ko-
penybdl. - Az elemlampam és a kocsikulcs, ami a zse-
bemben volt - felelte, miutan valamelyest sikeriilt 6sz-
szeszednie magat.

- Elveszitettiik a kocsikulcsot?! -jajdult fel Joanna.

- Pillanatnyilag emiatt aggdédom a legkevésbé. Hala
istennek, a lift miikddik. Csak hajszalon mulott, hogy
nem kaptak el benniinket.

Joanna bekapcsolta az elemlampéjat, hogy megnéz-



ze az iranyito panelt. A gomb, amelyet benyomott, a
masodik emeleté volt.

- Most mi lesz? - kérdezte idegesen. - A masodik
emeletre megyiink. Mit csinaljunk?

- Amilyen lassan vanszorgunk, még sziikség van egy
kis idére, hogy odaérjlink - valaszolta Deborah. -
Egyébként a masodik emelet jobb, mint a f6ldszint
vagy az elsd. Nem szeretnék ujbdl 6sszefutni azokkal
az alakokkal.

- Azt elhiszem! - ezuttal Joannan volt a sor, hogy
megborzongjon. - Most mar biztosan tudjuk, hogy itt,
ha sziikségesnek tartjak, dlnek is, és ezzel 6k is tiszta-
ban vannak. Az a Cindy nevii szuka biztosan azért volt
olyan kedves, mert tudta, hogy hamarosan megérkez-
nek a pribékek, és ott akart tartani benniinket. Hogy
nemjottiink ra, hogy rosszban santikal, mihelyt felajan-
lotta, hogy kdrbevezet benniinket?

- Utdlag konnyti azt mondani, hogy észre kellett vol-
na venniink - felelte még mindig erésen zihalva De-
borah. - Abban a hitben voltunk, hogy itt legfeljebb eti-
kai szabalyokat szegnek meg, de az meg sem fordult a
fejiinkben, hogy a Tizparancsolatot is. Most, hogy mar
tudjuk, gyilkolnak is, egészen masképpen néz ki a do-
log.

- Valahogyan ki kell jutnunk innen!

- Igaz, de mivel elveszett a slusszkulcs, ha kijutunk,
sem tudunk elmenni, legalabbis nem a sajat kocsinkkal.
Azt hiszem, az lenne a legjobb, ha valahol a f6ldszinten
keresnénk egy telefont.

- A gond az, hogy valdszintileg Ok is ezt varjak -
mondta Joanna. - En legaldbbis erre szamitanék a he-
lyiikben. Talan jobb lenne, ha egy idére elbujnank, és



alaposan atgondolnank hogyan tovabb.

- Reggelig talan sikertil elrejtézni - flizte tovabb a
gondolatot Deborah. - Azt hiszem, az itt dolgozéknak
csak nagyon kis része van tisztaban azzal, hogy mit is
csinal valdjaban, és a tobbség, ha megtudnd, ugyanagy
elborzadna, mint mi. Akar meg is kérhetiink ra valakit,
hogy segitsen.

- Szerintem még ma éjjel addig fognak keresni ben-
niinket, amig meg nem talalnak. Ki kell jutnunk innen
minél elébb.

- De hogyan? Azoknal az embereknél fegyver van!

- Ezért kell taldlnunk egy olyan helyet, ahol meghu-
zodhatunk, és alaposan végiggondolhatjuk a dolgot -
mondta Joanna. - A kapkodas konnyen végzetessé val-
hat.

- Az egyetlen, ami nekiink kedvez, az épiilet mérete,

¢s az a koriilmény, hogy tele van zsufolva mindenféle
felszereléssel. Bizonyara taldlunk olyan helyet, ahol
meghtizhatjuk magunkat egy idére, nekik viszont - ha-
csak nem hivnak segitséget - az éjszaka nagy része sem
lesz elég ahhoz, hogy egy kicsit is alapos kutatast vé-
gezzenek.

- Pontosan! - helyeselt Joanna. - Szerintem elébb

egy gyors, feliiletes kutatast fognak csak végezni, és ha
az eredménytelen marad, akkor kezdenek hozz4 az ala-
posabbhoz. Ha nem akarjuk, hogy elfogjanak benniin-
ket, addig ki kell jutnunk.

Deborah felsdhajtott, €s kozben bizonytalanul meg-
csovalta a fejét. - Sajnalom, hogy igy alakult. Az én hi-
bam.

- Tudod mit, majd ha sok idonk lesz, eldontjiik, hogy
ki miben hibas - valaszolta Joanna. - Egyébként, ha



esetleg elfelejtetted volna, magamtdl jottem, nem te
kényszeritettél ra.

- Koszonom.

Joanna eloltotta a lampat. - Azt hiszem, nem art hoz-
zaszoktatni a szemiinket a sGtéthez. Jobb, ha nem hasz-
naljuk a lampat.

- Igazad van - mondta nagy nehezen, 6nmarcangolo
indulataival kiiszkodve Deborah.

Pér pillanattal késobb a lift egy végso csikorduldssal
megallt, és 0jbol teljes csond telepedett rajuk. A két nd
azonnal az ajtéhoz ugrott, kinyitotta, de csak a sotétség
athatolhatatlan, fekete falat talalta mogotte.

- Nincs mit tenni, musz4j felgytjtani a lampat -
mondta Joanna. A kapcsolo kattanasa élesnek, riaszto-
nak tetszett a mindent athaté csondben. A kdrbeszalado
fénysugar egy apro, ablaktalan, kizarélag a teherlift
eléteréiil szolgald szobat vilagitott meg.

- Gyorsan rajonnek, hogy a lift a masodikon van, és
hamarosan itt lesznek - mondta Deborah. - Keressiink
egy lépcsot, €s menjiink feljebb egy emelettel! Ott kel-
lene elbujni, amig ki nem talaljuk, mit tegylink.

- Rajta! - egyezett bele azonnal Joanna.

Deborah kinyitotta a folyosora vezetd ajtot, és oldal-

ra 1épve utat engedett neki. Joanna az elemlampat le-fol
¢s jobbra-balra mozgatva szemiigyre vette a folyosot.
Bér nem érte teljesen varatlanul, mivel mar talalkozott
vele, kissé hatrah6kolt a rengeteg régi berendezési
targytol. Nem szamitott arra, hogy a falakon bekerete-
zett nyomatokat fog latni, sem az 6sszehajtogatott lepe-
dokkel megpakolt, kerekes kocsira. - Olyan, mintha
tiizvédelmi gyakorlatot tartottak volna, és miutan min-
denkit kiparancsoltak az épiiletbdl, senki sem jott volna



vissza - mondta.

- Ott egy vészkijarat! - figyelmeztette déli iranyba
mutatva Deborah. - Biztosan talalunk mogotte I€pcsot.
Gyerlink!

Joanna az elemlampa elé tartotta a kezét; éppen csak
annyi fényt akart, hogy ki tudjak keriilni a rendetleniil
szanasz¢t hagyott hordagyakat, kerekes kocsikat, tolo-
székeket. Gyorsan haladtak, a 1épcséhdz érve Deborah
kinyitotta az ajtot, €s megallt hallgatozni.

- Gyere! - mondta, miutan meggy6zdodott arrdl,

hogy teljes a csond.

Fiirgén vagtak neki a 1épcsének, de az elsé néhany
1épés utan megtorpantak, mert megijesztette Oket a ma-
guk keltette zaj. A Iépcs6 ugyanis vasbol volt, és a
szlik, zart térben minden 1épés Gigy hangzott, mint ami-
kor jo6 nagyot vernek egy iistdobra.

Ovatosabban haladtak tovabb, de csupan a 1épcsépi-
hendnél tartottak, amikor mindketten mozdulatlanna
merevedtek. Valahol alattuk egy ajto vagddott ki vadul,
neki egyenesen a falnak, és Joanndnak igencsak észnél
kellett lennie, hogy még idejében eloltsa az elemladm-
pat.

A kovetkezo pillanatban erdsen dobog6 1éptek zaja
verte fol a 1épcsdhaz csondjét, és fénysugarak ugraltak
ide-oda a sotétben, jelezve, hogy az ild6zdk koziil va-
lamelyik elemlampéaval a kezében megiramodott f6l-
felé.

Joanna és Deborah ijedten hatralt, és hozzasimult a
csupasz téglafalhoz, mikozben a hangok egyre erdseb-
bé valtak. Alig tobb mint hat méternyire télilk, a maso-
dik emeleti pihendben hirtelen fekete ruhas alak jelent
meg, de szerencsére nem nézett folfelé, csak az érde-



kelte, hogy a folyoson végigvagtatva minél eldbb a te-
herlifthez érjen.

Mihelyt az ajté becsukddott mogotte, Joanna €s De-
borah azonnal tovabbindult a harmadik emeletre. Mivel
ijjedtebbek voltak annal, mint hogy be merjék kapcsol-
ni az elemlampat, lassan, tapogatdzva tudtak csak ha-
ladni, és kozben az ellen is kiizdeniiik kellett, hogy vég-
képp elhatalmasodjon rajtuk a panik. A harmadik eme-
leti 1épcsdpihend a sok szétdobalt, tires kartondoboz
miatt kiilondsen bonyolult, nehezen jarhaté terepnek
bizonyult.

Miutan kiértek a folyosora, Joanna ujbol bekapesol-

ta az elemlampat. Eléje tartotta a kezét, és amilyen
gyorsan a folyosot boritd sokféle limlom engedte, elin-
dultak északi iranyba. Mindketten 6sztondsen érezték,
hogy minél messzebb jutnak az épiiletnek attodl a rész¢-
t6l, amelyet a Wingate Klinika hasznal, annal nagyobb
biztonsagban lesznek. Amennyire csak az oreg, itt-ott
mar korhadasnak indult és erdsen nyikorgo6 padlo en-
gedte, megprobaltak csondben maradni, ellentétben az
egy emelettel lejjebb utanuk kutato, és nagy zajt csapd
férfiakkal.

Odaértek a toronyba vezetd ajtohoz, és anélkiil, hogy
Osszebeszéltek volna, a tornyon keresztiil atkeltek az
¢északi szarnyba. A padlodeszkak idonkénti nyikorgasat
leszamitva csond borult rajuk, ugyhogy mindketten
szabadon atadhattdk magukat a félelmeiknek.

Az északi szarnyban elhelyezett kortermek elrende-
zésiiket tekintve pontos tiikorképéiil szolgaltak a déli
szarnyban levoknek. A kdzponti folyosé két oldalan so-
rakoztak, de kdzvetleniil nem érintkeztek egymassal,
mivel kisebb szobak ékelddtek kozéjiik. Mindegyikben



husz-harminc 4gy sorakozott, amelyeknek a tobbségén
csak egy csupasz matrac volt, de akadt néhany, ame-
lyiken ott maradt a molyragta lepedo is.

- Van valamilyen 6tleted, hol bujhatnank el? - kér-
dezte suttogva, idegesen Joatma.

- Egyeldre nincs - valaszolta Deborah. - Bemasz-
hatnank valamelyik raktarnak az egyik szekrényébe, de
az tul nyilvanval6 lenne, hamar rajonnének, hol kell ke-
resni benniinket.

- Nincs sok iddnk.

- J6 lenne azt mondani, hogy tévedsz, de sajnos, nem

- mondta Deborah, és ugy irdnyitotta Joanna kezét,
hogy az elemlampa fénye az épiilet északnyugati sarka-
ban 1év6 két utolsd korterem kdzotti szobara vetddjon.
A korabban latottaktol eltéréen ez nem raktar volt, ha-
nem kis kezel6helyiség fém vizsgaldasztallal és mos-
doval. A mosddval szemkozti fal elétt egy nagy iiveg-
ajtos miiszerszekrény allt, és a mellette 1€vo ajton ke-
resztiil lehetett bejutni a szomszédos raktarhelyiségbe,
amelyben az d4gynemiin, a korhazi 61ltézékeken kiviil
egy nagy, régimodi sterilizator is volt.

Deborah gyorsan odament hozz4, és mikozben

Joanna vilagitott, megprobalta kinyitni az ajtajat. Az
kezdetben ellenallt, de aztan - erdsen csikorogva -
mégis engedett.

- Ehhez mit sz6lsz? - kérdezte Deborah.

A sterilizator koriilbeliil egy méter atmér6ji €s mint-
egy masfél méter mély lehetett. Hogy jobban lehessen
latni, Joanna bevilagitott az elemlampaval - egy fémra-
cson kiilonbdz6 méretli rozsdamentes acéldobozok so-
rakoztak benne. - Ha mindent kiszediink, akkor is csak
az egyikiink fér el benne, feltéve, hogy jol 6ssze tud ku-



corodni.

- Azt hiszem, igazad van - valaszolta Deborah. El-
engedte a sterilizator ajtajat, és a korterem végébe ve-
zetd ajtohoz futott. Joanna szorosan ott volt a nyoma-
ban a félig letakart elemladmpaval, és miutan Deborah
kinyitotta az ajtot, rogton el is oltotta. Gyonge holdfény
aradt be az ablakokon, elegendd ahhoz, hogy a helyi-
ségben 1év6 nagyobb targyakat ki tudjak venni.

A korterem méretét és berendezését tekintve meg-
egyezett a tobbivel, azzal a kiillonbséggel, hogy volt
benne egy labakra allitott, koriilbeliil két méter hosszu,
vizszintes henger. Nagyjabol derékmagassagban he-
lyezkedett el a belsé fal mentén, ahonnan eltavolitottak
egy agyat.

- Megvan a mddja, hogy elbujjunk! - kozdlte De-
borah.

- Espedig?

- Az a henger - mondta, és az ormdtlan targyra mu-
tatott. - Valamikor olvastam rola. Vastiidonek hivtak,
¢s a lélegezni nem tudd betegeket raktak belé, példaul
azokat, akik a kilencszazotvenes évek paralizisjarvanya
idején lebénultak.

A két n6 a kortermet atszelve odafutott a régimdédi,
ormotlan késziilékhez. A henger tavolrdl vilagossziir-
kének tiint, de kidertilt, hogy sarga. Az oldalan apro,
kerek kémleldnyilasok sorakoztak, a korterem belsejé-
be nyul6 végén pedig fekete gumigallér volt, amelyen
ugy férhetett at egy fej, hogy aztan 0sszezarodott a nya-
kon. A gallér f616tt negyvenot fokos szogben 4llo tiikor
volt a henger falara erdsitve, alatta pedig fémtalca he-
lyezkedett el, amely megtamasztotta a késziilékben fek-
vO beteg fejét.



Mikozben Deborah megoldotta a csé kerek ajtajanak
zarjat, Joanna idegesen ide-oda kapkodta a tekintetét.
Aggodott, mert ugy érezte, hogy tul sok iddt veszteget-
nek el. Buvohelyet kellett taldlniuk, és amit legalabb
olyan fontosnak tartott, lehetdség szerint minél hama-
rabb.

A vastiidd ajtaja, mikozben Deborah szélesre tarta,
megnyikordult, de nem olyan hangosan, mint a sterili-
zatore.

- Vilagits be! - adta ki az utasitast Deborah.

- Nem maradhatunk itt tovabb! - probalt tiltakozni
Joanna, de nem sok eredménnyel.

- Vilagits be!

Alig hajtotta végre a parancsot, egy tavoli, a tizlép-
csOre nyilo6 ajtd jokora csattandssal a sarkaig kivago-
dott, és elemlampa ¢€les sugara hasitott bele a kozponti
folyoso sotétjébe.

- J6sagos isten! -jajdult fel Joanna, és gyorsan elol-
totta a lampajat.

- Vége, nincs tobb kérdés! Itt kell elrejtézniink! -
mondta nyomatékosan Deborah, és odarantott egy szé-
ket az ormotlan szerkezet ajtajahoz. - Gyorsan! Labbal
elére! - mondta, karon ragadva Joannat.

A 16 folyoson kozeled6 lampafény egyre erdsebbé
valt.

- Gyorsan! - ismételte meg a korabbi figyelmezte-

tést Deborah.

Joanna tisztdban volt azzal, hogy nincs mas valaszta-
sa. Némi vonakodassal ugyan, de fellépett a késziilék
bejarata elé allitott székre, és a henger fels6 peremét
mindkét kezével megmarkolva 6vatosan eldretolta az
egyik labat. Miutan sikeriilt szilard tdmaszra talalnia,



Deborah feltartott kezére délve a masikat is utdnadug-
ta, végiil az egész felsOtestét atcsusztatta a nyilason.
Meg sem varva, hogy eltlinjon a késziilék belsejében,
Deborah gyorsan a helyére vitte a széket.

- Hova mégy? - kérdezte rémiilt, erdltetett suttogas-

sal Joanna, miutan eltlint a latoterébol.

Deborah villamgyorsan visszatért, €s csak azutan va-
laszolt: - A szék nélkiil kell bejutnom valahogy. Ha itt
marad, rogton tudni fogjak, hogy hol keressenek.

A vastlido két eliils6 laba kozotti keresztlécre 1épett,
amitdl a cs6 felsé pereme a melle ala keriilt. Mivel eb-
bdl a poziciobol még mindig nem tudott bejutni, tjabb
tamaszt keresett, és meg is talalta, de csak egészen fent,
a labak és a henger talalkozasi pontja kozelében. Felha-
gott ra, egy pillanatra elhasalt a csd tetején, majd elore-
tolta a labat, de csak azért, hogy utana régton mozdu-
latlanna is merevedjen. Biztos volt abban, hogy ha
megprobal tovabbmenni, hanyatt zuhan, és a korterem
padlojan kot ki még akkor is, ha Joanna teljes erdbol
szoritja a labat, és megprobalja visszatartani.

- Nem fog menni! - mondta, és oldalra fordulva
visszatornazta magat, leugrott a padlora.

- Siess! - suttogta ldzasan Joanna. A folyosorol be-
vetiilo fény fokozatosan er0sodott, hangok tarsultak
hozza, és egy id6 Ota mar azt is pontosan ki lehetett
venni, hogy két férfit61 szarmaznak.

Deborah - jobb étlete nem 1évén - fejjel vetddott

elére, €s amennyire csak tudta, betolta magat a vastiido-
be. - Huzz! - szolt ra elkeseredetten Joannara, miutan
érezte, hogy labhegye hamarosan elszakad a talajtol, és
nem lesz képes tovabb tolni magat.

Baratndje segitségével, és egy utolso, elkeseredett



lokéssel sikertilt betornaznia magat a cs6be, de gy,
hogy kdzben alaposan lehorzsolta a sipcsontjat és a
combjat. Mindketten elzuhantak, és mivel odabent ttl
szlik volt a hely, fejtél és 1abtol egymashoz préselddve
nyujtoztak el a padlon.

- Probald meg becsukni az ajtot! - suttogta Deborah.
Joanna azonnal engedelmeskedett, a gumigallérért
kapott, és hlizni kezdte, de mihelyt az ajté megnyikor-
dult, azonnal el is engedte. Fénysugar vagodott a korte-
rembe, és indult el lassan, hogy korbejarja. Néhany ma-
sodpercig a vastiidé oldals6 harom, az ajtoval szemkoz-
ti ablakan tlizott befelé, hogy aztan lejjebb ereszkedjen,
¢s az agyak alatt haladjon tovabb, rejtekhelyek, titkos
beszogellések utan kutatva.

Mindkét né mozdulatlanna merevedett, és 6sztono-

sen visszatartotta a lélegzetét. Az egyik férfi gyorsan,
oda-vissza végigjarta a kortermet, kdzben kétszer is el-
haladt a vastiid6 félig nyitott ajtaja elott. Feléje sem né-
zett, mélyen elérehajolva jobbra-balra l6balta az elem-
lampajat, f0leg az agyak és a kozéjiik ékelt talaldasz-
talok, &jjeliszekrények aljat kutatta.

- Talaltal valamit?! - kérdezte varatlanul harsdnyan,
megriasztva mindkét not.

Néhany masodperces szilinet kdvetkezett, majd a fo-
lyos6 masik oldalan 1évé korteremben kutatd tarsa ne-
met kialtott.

M¢ég j6 néhany percnyi kutatds utan az addig korii-
16ttiik vizsgalodo férfi a korteremhez kapcsolodo rak-
tarba Iépett, és ott kezdett el matatni, siiri karomkoda-
sok kdzepette nyitogatva, €s csapva be egymas utan a
szekrényeket. Deborah az egyik kémlelonyilason ke-
resztiil még latta egy darabig az elemlampéja fényét,



de aztan - az egyik pillanatr6l a masikra - az is elenyé-
szett.

A két n6 csaknem egyszerre fujta ki, majd szivta be
mélyen a levegot.

- Ez majdnem olyan meredek volt, mint a teherlift -
sugta halkan Joanna.

- Atfésiilik az egész épiiletet, ahogy mondtad.

- Maradjunk itt egy darabig, hatha visszajonnek! -
javasolta Joanna. - Az sem artana, ha elgondolkodnank
azon, hogyan jutunk ki innen.

Az 1d6 6lomlabakon vanszorgott, kiillonosen Debo-
rah szamara, akin egyre kinzobb klausztrofobia vett
erdt. Hidba hallotta Joanna figyelmeztetését, egyszerii-
en képtelen volt arra, hogy gondolkodjon. Az §soreg
matrac szaga valdsaggal marta az orrat, és tobbszor
csak hajszal valasztotta el attol, hogy hatalmasat tiisz-
szentsen. A kiiszkddés, hogy néma maradjon, egy ido
utan olyan kegyetlenné valt, hogy izzadsag verte ki a
testét, és hevesen zihalni kezdett.

Csaknem féloras, kilatastalannak tiind harc utan ugy
érezte, nem birja tovabb.

- Hallottal valamit?! Lattal vilagossagot?! - kérdez-

te lazas sietséggel Joannat.

- Ha j6l saccolom, az egyetlen fény, amit lattam, az
ablakokon keresztiil. kintrdl jott. Egy olyan lampéatol,
amelyik korabban nem égett.

- Idebent semmi valtozas?

- Semmi az égadta vilagon.

- Ki kell jutnom innen! - mondta majdnem jajongva
Deborah. - Nyisd ki az ajtét, de ha lehet, ne csinalj zajt!
Joanna azonnal engedelmeskedett, és nagyon megle-
p6dott, mert sikeriilt majdnem hangtalanul sarokig ki-



tarnia az ajtot.

- Indulok! - Figyelmeztette Deborah. - Ha netan

olyan helyre tAmaszkodnék, ahova nem kéne, azért eld-
re elnézést kérek.

Nem kevés er6lkddés, evickélés aran ugyan, de sike-
riilt kitornasznia magat a nyilason. Gyorsan korbepil-
lantott, és miutan megbizonyosodott arrol, hogy az il-
d6z6iktol szarmazé fények elég messze kertiltek toliik,
elébb a keze fejét huzta végig a homlokan, majd hosz-
szu, kecses ujjait furta bele a hajaba, ¢€s huzta végig raj-
ta kiméletlen hatarozottsaggal. Faradt és elgyotort volt,
ugyanakkor tudta, hogy gyerek még az ido, sok egyéb
megprobaltatas var rajuk, mieldtt véget ér az éjszaka.
Lelki szemeivel latta a tlihegyes tiiskékben végz6do
drotkeritést, és tokéletesen tisztaban volt azzal, hogy ha
sikertil is kijutniuk az épiiletbdl, akkor sem lesz konnyti
dolguk.

- Mi lenne, ha idehoznad azt a széket? - kérdezte, és
rangatta vissza mindjart a jelenbe Joanna.

- Ne haragudj! - kialtott fel kissé¢ szégyenkezve De-
borah, és gyorsan a fémcs6 végéhez tette a széket.

- Kitalaltad mar, hogyan jutunk ki innen? - érdekld-
dott Joanna, miutan kitornazta magat az ormoétlan szer-
kezetbdl.

- Nem. Megallt az agyam, egyszertien képtelen vol-
tam gondolkodni ebben a csében - vallotta be Deborah.
- Es te?

- Eszembe jutott valami. Az energiakdzponton ke-
resztiil talan kijuthatunk innen.

- Elmondanad részletesebben is? - kérdezte De-

borah.

- Ha maguk termelik a fiitéshez sziikséges hét, akkor



azt csak itt, helyben csinalhatjak. Valahol lennie kell
egy alagltnak - jelentette ki teljes hatarozottsaggal
Joanna.

- Igazad van.

- Eszrevettem, hogy a teherlifinek hat gombja van,

de mindaddig nem foglalkoztam vele, amig eszembe
nem jutott az alagut. Valahol, az alatt lennie kell még
egy szintnek, és egyre er0sebben hajlok arra, hogy azt
kellene megtalalnunk. Minél tobbet gondolok arra a te-
lefonra, amelyikrél beszéltiink, annal kockazatosabb
megoldasnak érzem - magyarazta Joanna.

- Igazad lehet, de az alagsorban nem lattam semmi-
lyen lejjebb vezetd 1épcsot.

- Probaljuk meg a teherliftet, hatha azzal megtalal-
juk!

- Tul zajos! - tiltakozott Deborah.

- Nem arra gondoltam, hogy azzal ereszkedjiink le -
magyarazta Joanna. - A liftaknakban tobbnyire 1étra is
van. Feltehetden a karbantartoknak.

- Honnan tudsz te ilyeneket? - kérdezte dszinte cso-
dalkozassal Deborah.

- Carltonnak kdszonhetem. Imadja az ostoba akcio-
filmeket, és egy idében ragaszkodott ahhoz, hogy
egylitt nézziik dket. Legalabb egy tucatot lattam,
amelyben kozponti szerep jutott a liftaknanak.

- Azt hiszem, érdemes megprobalni, még akkor is,

ha nem sikeriil. Mit gondolsz, tiszta a leveg6?

- Fogalmam sincs rdla - felelte Joanna - de mivel

nem kucoroghatunk itt egész ¢jjel, ideje csinalnunk va-
lamit. Megyek, megnézem a folyosot.

- Rendben! - egyezett bele rogton Deborah. - Addig
én kideritem, mi ez a hirtelen termett, korabban nem



volt lampa.

Mikozben Joanna 6vatosan a folyoséra osont, De-
borah mélyen meggornyedve atfutott a kdrtermen, és
nagyon ovatosan, milliméterrél milliméterre folemelte
a fejét, hogy kinézzen az ablakparkany folott. Az épii-
let el6tt felsorakoztatott gépkocsik reflektoraival taldlta
szembe magat, és azonnal lebukott, nehogy észreve-
gyék. Ujbol kipillantva egyenruhas éroket latott nagy, a
poérazukat rangatd kutyakkal. A két fekete egyenruhas
erdsitést hivott.

Deborah a korterem kijaratanal varakozo Joanna

utan sietett, és elmondta neki, hogy mit latott.

- Ugy latszik, komolyan veszik a dolgot, ha mar ku-
tyakat is bevetnek.

- Ezt eddig is tudtuk.

- Igen. Azt hiszem, nem artana gyorsan megtalalni

azt az alagsor alatti szintet, kiilonben nagy baj lesz -
mondta Joanna, és mar nyitotta a szajat, hogy kozolje
Deborah-val, a kozponti folyoso tiszta, amikor hirtelen
¢les, kintrdl felhangzo kialtas vagta ketté a koréjiik te-
lepedett csondet.

Tizenkilenc
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- loanna Meissner és Deborah Cochrane! - harsogta az
épiilet elél egy hatarozott hang. - Nincs értelme tovabb
folytatni! Ne kényszeritsenek benniinket arra, hogy ku-
tyakkal menjiink be, amit megtesziink, ha nem jonnek
el6 a sajat joszantukbol! A bookfordi rendOrség mar
uton van. Ismételten felszolitom magukat: jojjenek eld!
- Hat ennyit a gondos alcazasrol! - jegyezte meg
mérgesen Deborah.



- Ha biztos lennék benne, hogy valoban atadnak a
bookfordi renddrségnek, gondolkodas nélkiil kimennék
- mondta Joanna.

- Dehogy adnak at barkinek is!

- Szerintem se. Gyere! Nézziik meg a liftet, miel6tt

a maradék batorsag is elszall belélem! - mondta Jo-
anna.

Mar kezdték kiismerni az épiiletet, igyhogy a har-
madik emeleten keresztiil hamar visszatalaltak abba a
Iépcsdhazba, amelyikbdl jottek. Sotétben akartak ma-
radni, de hamar belattadk, hogy a halvany fénynél na-
gyobb kockézatot jelent az, ha nekimennek egy ottha-
gyott doboznak, és lelokik a l1épcson, ugyhogy inkabb
lampat gyujtottak, és csak azel6tt oltottak el, hogy ki-
léptek a masodik emeleti folyosora. Mikdzben végig-
mentek rajta, 1jbo1 hallottak kintrdl a hangosbeszélon
keresztiil elharsogott felszolitast.

A kis elétérben ujbol lampat kellett gyajtaniuk. A lift
pontosan ugy volt ott, ahogy hagytak - félig nyitott aj-
toval. loanna belevilagitott, és a drotbol font hatso fal
mogott meg is pillantott egy 1étrat, amely a liftakna fa-
lahoz volt rogzitve.

- Igazad volt - allapitotta meg Deborah. - A kérdés
most mar csak az, hogyan jutunk oda.

Joanna a liftszekrény belsejére erdsitett, és a tetején
1évo csapodajtohoz vezetd Iétrafokokra mutatott a fény-
kévével.

- Ha kimaszunk a tet6re, onnan mar kdnnyen elérjiik

- felelte.

- Csak ennyi? - kérdezte ingerkedve Deborah. -
Honnan ez a hirtelen jott vallalkozo6 kedv?

- Ugy teszek, mintha én lennék te. Rajta! Csinaljuk,



mieldtt visszavaltozom magamma!

Atléptek a félig nyitott alsé ajton, és mikozben Jo-
anna vilagitott, Deborah felmaszott a hagcson. Az utol-
s6 fokon megallva nekiveselkedett, és feltolta a csapo-
ajtot, amely kilencvenfokos szogbe emelkedett, és ott
valamilyen tdmasztéknak iitkozve megallt.

Joanna feladta a 1ampat, amit Deborah a lift tetejére
rakott, hogy aztan felhizodzkodva atbujjon a nyilason.
A drotszekrény kissé megbillent, amikor felallt rajta,
ugyhogy kénytelen volt megkapaszkodni a kendcstol
ragacsos tartokabelekben. Par pillanattal késébb Joanna
is megérkezett, de 0 inkabb négykézlab maradt, nem
egyenesedett fol.

A létra az akna hats6 falan futott végig, és jo ha
harminc centiméterre lehetett a liftszekrénytol.

- Nos? Mit gondolsz? - kérdezte Deborah.

- Azt, hogy meg kell probalnunk - valaszolta

Joanna. Lefelé forditotta az elemlampat, de a fénysugar
nem volt annyira erds, hogy leérjen az akna aljara, igy
a lépcso is fokozatosan beleveszett a sotétbe anélkiil,
hogy lattak volna a végét.

- Menj elore, és maradjon nalad a lampa! - mondta
Deborah.

- Nem tudok egyszerre maszni €s vilagitani.

- Tudom. Viszont van zsebed, nekem pedig nincs.

- Rendben - mondta szorongva Joanna. Hozza volt
szokva, hogy ilyen koriilmények kozott Deborah a pa-
rancsnok, 6 megy mindig eldre, és nehezére esett atven-
nie a szerepet. Kikapcsolta a 1ampat, amivel visszahoz-
ta a teljes sotétséget, zsebre rakta, €s tapogatdzva keres-
ni kezdte a létrat. Miutan megtalalta, igencsak hataro-
zottan ra kellett szolnia magara, hogy képes legyen ott-



hagyni a lift nyujtotta viszonylagos biztonsagot. Kiilo-
ndsen attol ijedt meg, hogy amikor eléremozdult, a ko-
csiszekrény megbillent alatta egy kicsit. Mindkét kezé-
vel megmarkolta a leginkabb a keze ligyébe eso fokot,
és megprobalt nem gondolni arra, hogy egy keskeny,
fiiggbleges hagceson all, haromemeletnyi mélység fo-
lott.

- J61 vagy? - kérdezte suttogva Deborah, miutan

nem hallott semmilyen, mozgésra utal6 neszt.

- Ez hatborzongat6 - felelte Joanna.

- Mér a 1étran vagy?

- Igen, de félek megmoccanni.

- Muszaj! Szedd 6ssze magad! - noszogatta Debo-

rah.

Joanna dvatosan eldbb az egyik, aztdn a masik 1abat
nyujtotta egy lépcsdfokkal lejjebb. Nem ment igazan
konnyen, de még nehezebb volt - ha csak egy kézzel is
- elengedni a 1étrat, hogy lejjebb fogjon. Tobbszori ne-
kiveselkedés utan végiil sikeriilt, €s a masik kezével is
meg tudta ismételni a mutatvanyt. Eleinte lassan, na-
gyon Ovatosan, de aztan egyre novekvo onbizalommal
leereszkedett a lift és a fal kozotti szlik résen.

- Ide tudsz vilagitani egy kicsit, hogy lassam, merre
van a létra? - kérdezte fentr6l Deborah.

- Nem. Nem merem annyi iddre elengedni a létrat -
felelte Joanna.

Deborah halkan mondott néhany keresetlen sz6t, de
nem vitatkozott tovabb, hanem vakon elérenyult az
egyik kezével, mikdzben a masikkal tovabb kapaszko-
dott a kendzsirtol ragados tartokabelbe. A Iétra azonban
tul messze volt, hidba nyujtézkodott, nem érte el, és
kénytelen volt Joanna példajat kovetve négykézlab a



liftszekrény pereméig araszolni. Miutén sikeriilt megta-
lalnia a létrat, atmaszott ra, és kovette a baratndjét.
Lassan, 6vatosan haladtak, kiilondsen Joanna. Bar
kezdeti, a maszastol valo félelme valamelyest alabbha-
gyott, timadt helyette 0j. Rozsdat érezve a keze alatt,
attol kezdett félni, hogy valamelyik Iépcs6fok esetleg
nagyon erdsen korrodalddott, és eltdrik a sulya alatt.
Ett6] kezdve, miel6tt ralépett volna a kovetkezo fokra,
mindig megrugdosta, hogy kideriiljon, elég szilard-e.
A liftaknaban uralkodé sotétség, amely kezdetben
olyan ijesztének tiint, végiil is segitségére lett Jo-
annanak. Mivel nem latott semmit, az alatta tatongd
mélység, bar gondolt réa, konkrétan, a latvany erejével
megtamogatva nem rémisztette.

Deborah-nak nem sokkal az elindulas utan lassitania
kellett, mivel utolérte Joannat. igy haladtak még vagy
negyedorat, miel6tt halkan megkérdezte: - Latod az al-
jat? - A karizmai kezdtek tiltakozni a folyamatos meg-
erdltetés ellen, és feltételezte, hogy Joannaé is.

- Tréfalsz? Az orrom hegyéig sem latok - valaszolta
Joanna.

- Esetleg felkattinthatnad egy pillanatra az elemlam-
pat. Ha beakasztod a karod valamelyik Iépcs6fokba,
biztosan nem esel le - mondta Deborah.

- Jobb, ha nem 4llok meg, hanem megyek, amig fol-
det nem ¢ér a labam.

- Nem akarsz pihenni?

- Komolyan mondom, hogy jobb, ha nem allok meg

- felelte Joanna.

Ujabb tiz perc kellett, amig a laba egy 1épésnél nem
ujabb lépcsofokot talalt, hanem az akna szeméttel tele-
szort aljat. Visszahuzta, és odaszolt Deborah-nak: -



Megérkeztiink. Varj! - Ahogy a baratnéje korabban ta-
nacsolta, Joanna a karjat az egyik 1épcséfokba akasztva
elovette az elemlampat, €s felkattintotta. A liftakna al-
jan annyi szemét gyiilt 6ssze, mintha évekig hulladék-
gyljtéként hasznaltdk volna.

- Meg tudod allapitani, hogy az alagsor alatti szinten
vagyunk-e, vagy sem? - kérdezte Deborah.

- Nem. Menjiink le, és nézziik meg, ki tudjuk-e nyit-

ni az ajtot!

Joanna a labat lejjebb nyujtva félrekotorta a Iétra al-
jan halmoz6do szemét egy részét, és csak aztan Iépett le
a betonra. hogy az elemlampat félig letakarva bevarja a
baratndjét.

- Huhh! De hideg van! - mondta a karjat fazosan
dorzsdlve Deborah, miutdn megérkezett. - Nagyon Ggy
néz ki, hogy az alagsor alatt vagyunk.

A két n6 6vatosan indult el a f0leg papirbol, rongy-
bol, faforgacsbol, s néhany badog konzervdobozbol 4l-
16 hulladékon at a liftakna ajtaja felé. Mikdzben Joanna
vilagitott, Deborah felnyult, bedugta az ujjat a felso és
az also szarny kozotti résbe, de barmennyire erélkodott
is, nem tudta szétfesziteni dket.

Latva eredménytelen kiiszkodését, Joanna lerakta az
elemlampat, és megprobalt segiteni neki, de kdzos erd-
vel sem jutottak semmire, az ajtd6 meg se moccant.

- Nem megy! - allapitotta meg Joanna.

Deborah felkapta a lampat, hatralépett, és korbejar-
tatta a fénysugarat az ajté peremén. A két szarny illesz-
kedési vonala f616tt a falra szerelt rugds karhoz érve
megallt.

- Itt a gond - mondta. - Nem lattam ugyan annyi ak-
cidfilmet, mint te, de biztos vagyok abban, hogy ez egy



biztonsagi szerkezet, aminek az a feladata, hogy ne en-
gedje kinyilni az ajtot mindaddig, amig a lift ide nem
érkezik.

- Vagyis? - kérdezte Joanna.

- Vagyis valamelyikiinknek le kell nyomnia, és tarta-
nia addig, amig a masik kinyitja az ajtot.

- Te vagy a magasabb! Legyen a tied a kar, én majd
megprobalom az ajtot.

Néhany pillanattal késébb az ajtéoszarnyak megmoz-
dultak, de csak azutan valtak szét teljesen, hogy Joanna
teljes sulyaval ranehezedett az alséra. Deborah azonnal
felkapta a lampat, és kidugta a nyilason.

- Helyben vagyunk, tényleg ez a legals6 szint -
mondta Joanna, megpillantva a siirtin 4116 tartéoszlopo-
kat, amelyek kozott keramia csatorna- és fém flitéscso-
vek kanyarogtak. Akdrmerre néztek, sehol sem lattak
ajtot, az egybefliggd tértdl fallal levalasztott, kiilon he-
lyiséget. A falak téglabol voltak, akéarcsak az alagsor-
ban, de a boltivek alacsonyabbak, a tartéoszlopok pe-
dig vastagabbak.

A teherlifitdl vezetett csak egy magasabb mennyeze-
tli, oszlopoktol hatarolt folyoso6 egy keresztezddésig,
amely egy masik, az épiilet teljes hosszaban végigfuto,
hasonl6an magas jaratban ért véget. A mennyezetén
drot haladt, amelyre vilagitotestek voltak felfiizve, am
egy sem égett koziiliik.

A két né megallt a keresztezOdésben, és elobb jobb-
ra, majd balra forditotta a lampat. A latvany, amelyet a
mindkét irdnyban sorakozo, és fokozatosan homéalyba
vesz tartdoszlopok nyujtottak, olyan volt, hogy ragyo-
g6 szemléltetésiil szolgalhatott volna a perspektiva tor-
vényeirdl sz616 eléadashoz.



- Merre? - kérdezte Joanna.

- Szerintem balra - valaszolta Deborah. - Akkor leg-
alabb az épiilet kdzepére, a torony ald jutunk.

- Viszont jobbra van a h6kdzpont - valaszolta Jo-

anna. - Arra, délkeletre - tette hozza, és a fo folyosé
iranyahoz képest negyvenot fokos szogben oldalra mu-
tatott.

- Hogyan dontsiik el, hogy merre menjiink? - kér-
dezte el6bb az egyik, majd a masik irdnyba nézve De-
borah.

- Forditsd lefelé a lampét! - kérte Joanna, és rogton

le is guggolt. A teherlifinél kezd6do atjaro és a féfolyo-
s0 is kélapokkal volt kirakva, mikdzben a szint tobbi
részén ugyanolyan téglabdl volt a padld, amilyenbdl a
fal is késziilt.

- Jobbra nagyobb a forgalom, mint balra - allapitot-

ta meg Joanna. - A ko joval kopottabb arra, mint mas-
felé, ami nemcsak azt jelenti, hogy az alagit jobbra
van, hanem azt is, hogy nem csupan fiitésre hasznaljak,
hanem egyébre is.

- Ezt nevezem! - mondta Gszinte elismeréssel, a 14-

ba elé nézve Deborah. - Igazad van! Ezt is a Carltonnal
végigszenvedett akcidfilmekbdl tanultad?

- Nem. Egyszeriien hasznaltam az eszem.

- Kosz!

Gyors léptekkel elindultak dél felé. A Deborah kezé-
ben 1év6 lampa hol nagyobb, hol kisebb tavolsagra
eldttiik jaro fénykore vezette dket, mikdzben a boltives
folyos6 hangosan verte vissza a Iépteiket.

- Olyan ez a hely, mint valami katakomba - 4llapi-
totta meg egy id6 utan Joanna.

- Lehet, hogy nem kellene megkérdeznem, de kivan-



csi vagyok. mire gondoltal, amikor azt mondtad, hogy
nemcsak fiitésre hasznaljak ezt az alagutat, hanem
egyébre is.

- Az jutott az eszembe, hogy annak idején talan

ezen az alaguton szallitottak a holttesteket a kremato-
riumba.

- Vidam gondolat - allapitotta meg fanyarul De-

borah.

- Ugy latszik, tévedtem - fiizte tovabb a szot azon-

nal Joanna. - Forgalmasnak hitt folyosonk mindjart vé-
get ér.

Koriilbeliil tizméternyire a tovabbi utat elzard, sima
téglafal latszott.

- Semmi gond! - kdzolte néhany lépéssel to-
vabbhaladva Deborah. - Nem ér véget az alagut, csak
elkanyarodik.

A falhoz jutva lattak, hogy a folyoso egy oszlop utan
nemcsak balra kanyarodik, hanem elég meredeken lej-
teni is kezd. Egy nagy atmérdjii, szigeteléssel koriilvett
cs6 haladt vele tovabb.

- Hala a megérzésednek, gy tiinik, tton vagyunk a
hékozpont felé - mondta Deborah, elindulva a lejtds ja-
ratban. - Most mar csak azért imaddkozzunk, hogy az
elemek le ne meriiljenek.

- J6sagos isten! Ilyent tréfabol se mond;j! - utasitot-

ta rendre Joanna.

A sotétben maradas lehetdsége altal keltett félelem-
tol hajtva annyira meggyorsitottak a lépteiket, hogy
mar szinte futottak. Tobb szdz métert tettek meg gyors
iitemben, mieldtt a folyosod lejtése megsziint, és jol
érezhetden sokkal nedvesebbé valt. A padlon itt-ott viz-
tocsak latszottak, a boltives mennyezeten pedig apro, a



kimosott mészkébol formalddott sztalaktitok bukkan-
tak fel.

- Ha futunk még egy kicsit, eskiiszom, hogy elérjiik
Bostont! - mondta lihegve Deborah.

- Ugy latszik, a h6kdzpont messzebb van, mint rané-
zésre latszott - valaszolta Joanna.

Kifulladva, néman siettek tovabb, kimondatlanul is
amiatt aggddva, hogy mivel lesznek kénytelenek szem-
benézni az alagut masik végén. Egy tomor, bezart ajto
példaul - amelynek a létezését egyikiik sem tartotta ki-
zartnak - katasztrofat jelentett volna szamukra.

- Nem tudom, mi az, de latok valamit - kdzolte
Deborah, és vizszintesen kinytjtott karral maga elé
emelte az elemlampat. Néhany pillanattal késdbb olyan
helyre értek, ahol a folyosé és a vastagon szigetelt cs6
is kettéagazott.

Csodalkozva torpantak meg. Deborah mindkét le-
agazasba bevilagitott. Teljesen egyformak voltak, és
egymassal, valamint azzal a folyosoval is, amelyen ér-
keztek, elsé ranézésre azonos, szazhusz fokos szoget
zartak be.

- Erre nem szadmitottam - vallotta be néhany masod-
perc gondolkodas utan idegesen Joanna.

Deborah, anélkiil, hogy valaszolt volna, a balra nyi-

16 folyosot az 6vékétdl elvalasztd oszlopra irdnyitotta
az elemlampa sugarat, és addig vitte folfelé, amig mell-
magassagban fol nem bukkant egy sotét, granit sarok-
k6. Deborah lesoporte rola a ki tudja mennyi id6 alatt
ratapadt szennyet, lathatova téve ezzel a kdbe vésett
feliratot.

- Egy kérdéssel kevesebb - mondta jbol feltdmado
kedvvel. - A bal oldali alagit a gazdasagba és a sze-



mélyzeti szallasokhoz vezet, tehat a masiknak kell a
hékdzponthoz mennie.

- Hat persze! - kapott a szon Joanna. - Ha alaposan
megnézziik, 1atszik, hogy a jobbra tartd csé vastagabb.
- Varj! - figyelmeztette Deborah és visszatartotta,

mert mar indulni akart a h6kozpont felé. - Ha mar van
valasztasi lehetdségiink, gondoljuk at, melyik irany a
jobb! Feltételezve, hogy barmelyiket valasztjuk, kike-
rilliink a f61d alol, én azt mondom...

- Eszedbe ne jusson azt mondani, hogy esetleg ide-
lent ragadhatunk! - kialtott kdzbe Joanna.

- Dehogy! Meg sem fordult a fejemben - igyekezett
megnyugtatni Deborah. - Dontstiik el, hova akarunk
menni: a h6kozpontba vagy a gazdasagba! Mihelyt ma-
gunk mogott hagyjuk a kozponti épiiletet, az kell le-
gyen a legfobb szempont, hogy hogyan tudunk kijutni
a tertiletrél. Szerintem a gazdasagon keresztiil kony-
nyebb lesz. Biztosan jarnak oda kintrél kocsik, mint az
a teherauto is, amit lattunk.

- Azt hittem, még az éjszaka folyaman el akarunk
tlinni innen - mondta Joanna.

- Az lenne a legjobb, de kell hogy legyen alternati-
vank arra az esetre, ha netan nem sikeriil.

- Ha reggelig nem tudunk lelépni, elkapnak benniin-
ket - jelentette ki eltokélten Joanna.

- Van jobb 6tleted anndl, amit mondtam?

- A tiiskés drotkeritést figyelembe véve, azt hiszem,
hogy az egyetlen esélyt a kapu kinalja. Ha lenne jarmii-
viink, plane teherautonk, egyenesen nekihajthatnank, és
atszakithatnank.

- Hmm! Nem is rossz 6tlet - mondta Deborah. -
Széval, hol van ra a legnagyobb esély, hogy taldlunk



egy jarmiivet, és benne slusszkulcsot?

- FeltehetGen a gazdasagban - valaszolta Joanna. -
Persze, ez csak talalgatas.

- Hidba to6rém a fejem, jobb nekem sem jut eszembe,
ugyhogy probaljuk meg elészor a gazdasagot!

Frissen tdmadt elszantsaggal vetették elére magukat,
indultak el erdteljes 1éptekkel a gazdasag felé. Anélkiil,
hogy lendiiletiiket szemernyire is csokkentették volna,
igyekeztek kikertilni a padlén nemcsak szaporodo, ha-
nem egyre nagyobba is vald tocsakat. Koriilbeliil szaz
métert tehettek meg igy, miel6tt az alaght ismét kettéa-
gazott volna. Egy jabb, ugyancsak granit sarokkébe
vésett felirat szerint a jobb oldali jarat a gazdasaghoz, a
bal oldali pedig a személyzeti szallashoz vezetett to-
vabb. Ok a jobb oldalit valasztottak.

- A személyzeti szallasokrdl jut eszembe Spencer
Wingate - mondta néhany 1épés utan Joanna. - Mi vol-
na, ha téle kérnénk segitséget?

A kérdés hallatan Deborah megtorpant - egy masod-
perccel késébb Joanna is - és az elemlampa sugarat le-
felé iranyitva flirkészo pillantast vetett a baratndjére, de
hiaba. Nem tudott olvasni a tekintetében, mert Joanna
mindkét szeme helyén csupan sotét folt latszott. - Ko-
molyan azt mondod, hogy keressiik meg Spencer Win-
gate-et?

- Igen - valaszolta Joanna. - Elmegyiink hozza, a

hazat mar ugyis ismerjiik, és beszamolunk mindarrdl,
amit itt felfedeztiink. Azt is elmondjuk, hogy a bizton-
sagiak lildoznek benniinket, és ha elkapnak, nagy valo-
szinliséggel annyi marad csak beldliink, amennyi a pe-
tefészek-gylijteménybe kell.

- Jokor kezdesz humorizalni! - mondta kurta, ideges



nevetéssel Deborah.

- Pillanatnyilag csak igy vagyok képes szembenézni
mindazzal, ami rank var.

- A Paul Saundersszel folytatott veszekedés miatt
gondolod, hogy rabizhatjuk magunkat Spencer Win-
gate-re? - kérdezte Deborah.

- Igen. Es abbol is gondolom, amit akkor vélaszolt,
amikor a nicaraguai ndk feldl érdeklédtél. Nem hiszem,
€s amennyire latom, te sem, hogy Wingate tisztaban
van azzal, mi zajlik itt. Ha normalis, épeszii ember,
ugyanugy el fog szornyedni téle, ahogyan mi elszor-
nyedtiink.

- Pontosan err6l van szd! Ha normalis ember! Nem

kis kockazat kideriteni, hogy valoban az-e - figyelmez-
tette Joannat Deborah.

- Sokkal nagyobb nem lehet annal, mint bemerész-
kedni ide.

Egyéb valasza nem lévén, Deborah néman bolintott,

¢s tompan maga elé bamult. Joannanak igaza volt - na-
gyobb kockazatot vallaltak, mint amekkorara kezdet-
ben barmelyikiik szamitott. Ezzel egyiitt megmaradt
azonban a kérdés: tullépték-e a kiiszobot, amely utan
nincs mas, mint hogy Spencer Wingate-hez fordulja-
nak?

- Nézziik meg elobb a gazdasagot! - mondta De-
borah, miutan ugy-ahogy 0sszeszedte magat. - Spencer
Wingate-et késobb is raériink megkeresni. Pillanatnyi-
lag sokkal jobban érdekel, hogy vajon taldlunk-e egy
teherautot, amelyik kivisz innen benniinket. Egyet-
értesz?

- Hogyne! - valaszolta lelkesen Joanna. - Csak arra
gondoltam, hogy nem art szamitasba venni minden le-



hetdséget.

Megkonnyebbiilésiikre az alagut ugyanigy futott bele a
gazdasag teriiletébe, ahogyan a korhazépiiletbdl tavo-
zott. Akadalytalanul csatlakozott egy alagsorhoz, ame-
lyet kuszan szanaszét agazo, és a mennyezetet atlyu-
kasztva tovabb halado¢ fiitéscsovek haloztak be. Az
alagut folytatasaba eso folyoso, akéarcsak a kdrhazban,
itt is teherlifthez vezetett, de a két nd nem nyitotta ki az
ajtajat, hanem hozzalatott 1épcsot keresni. Végiil a lift-
akna mogott bukkantak ra.

A Iépcso tetején 1évo ajtonal megalltak, Deborah ra-
tapasztotta a fiilét, és némi hallgat6zas utan kozolte,
hogy csupan gépek tavoli, halk zigasat hallja, egyebet
nem. Vart még egy kicsit, majd eloltotta a lampat, és
lassan, dvatosan kinyitotta az ajtét. Olyan erds biiz
csapta meg azonnal az orrukat, hogy abbdl rogton tud-
ni lehetett, egy disznodlba jutottak. Koriilottiik teljes
volt a csond.

Deborah szélesebbre nyitotta az ajtot, annyira, hogy

a feje atférjen a nyilason, és koriil tudjon nézni. A ter-
met néhany, rendszerteleniil az alacsony mennyezetre
szerelt ég6 vilagitotta meg halvanyan, az ajtoval szem-
kozt az allatoknak szant rekeszek sorakoztak, balra pe-
dig jo néhany bezart ajto latszott. Kozottiik kartondo-
boz-hegyek, szalmabalak és takarmannyal teli zsakok
voltak felhalmozva.

- Na? - kérdezte a néhany Iépcsdfokkal lejjebb allo
Joanna. - Latsz valamit?

- J6 sok allatot a rekeszekben - véalaszolta Deborah.

- De embernek egyelére semmi nyoma.

Felbatorodva szélesre nyitotta az ajtot, és kilépett a
szalmaval felhintett, deszkaboritast padlora. Néhany



allat megérezhette a jelenlétét, mert felr6fogott, és az-
zal mésokat is felkelésre késztetett. Joanna beérte De-
borah-t, és egylitt indultak tovabb, folytattak a felde-
ritést.

- Eddig minden rendben - allapitotta meg Deborah.

- Ha van is ¢jszakai miiszak, az foltehetden éppen al-
szik.

- Micsoda biiz! - panaszkodott Joanna. - Fel nem tu-
dom fogni, hogy képes barki ilyen kornyezetben dol-
gozni.

- Biztosan a disznoktdl van - mondta Deborah, egy
j61 megtermett fehér-rozsaszin anyadisznoét figyelve,
amely szemmel lathatdan igen nagy érdeklédéssel sze-
mezett vele.

- Valakitdl egyszer azt hallottam hogy a diszndk
tiszta allatok - jegyezte meg Deborah.

- Igen, ha tisztan tartjak 6ket. Egyébként nem zavar-
ja 6ket, ha mocskosak, az iiriilékiiknek pedig igencsak
ocsmany blize van.

- Latod, amit én latok?! A falon! - kialtott fel a ma-
gyarazat végén Joanna, €s lelkesen a baratndje moge
mutatott.

Deborah hatranézett, és egybdl folderiilt az arca. -
Egy telefon!

Nekilodultak, és Deborah, aki el6szor ért oda, azon-
nal a fiiléhez tartotta a kagylot. Joanna izgatottan fi-
gyelte, amig csak azt nem latta, hogy a lelkesedését ha-
rag valtja fel, és tobbszor egymas utan dithdsen racsap
a kapcsologombra.

- Nincs vonal - mondta, mikdzben helyére akasztot-
ta a kagylot. - Kikapcesoltak.

- CsOppet sem vagyok meglepve - jelentette ki



Joanna.

- En sem - vallotta be Deborah.

- Nézziik, talalunk-e egy teherautot!

A Iépcsore vezeto ajtot résnyire nyitva hagyva a két
ndé megkertilte a szalma- és takarmanykupacokat, és a
legkdzelebbi ajtohoz ment. Deborah kinyitotta, bevila-
gitott, és rogton fel is szisszent:

- A mindenit!

- Mi az? - kérdezte Joanna, €s megprobalt atnézni a
valla folott.

- Egy masik laboratorium! - felelte csodalkozva
Deborah. Nem szamitott ra, €s az, hogy a legfejlettebb
tudomanyos technikat minddssze egyetlen kiiszob va-
lasztotta el a biidos diszndoltol, joval tobb volt szama-
ra, mint meglepd. A laboratérium valamivel kisebb volt
ugyan, mint a korhazi, de csaknem ugyanolyan jo1 fel-
szerelt.

Deborah - és szorosan a nyomaban Joanna - belépett

a szobaba. Az elemlampa fénysugarat egyik miiszertol
a masikhoz vezetve bonyolultnal bonyolultabb beren-
dezéseket - DNS-szekventalot, letapogato elektron-
mikroszkdpot, polipeptid-szintetizatort - latott. Mintha
alomvilagba csdppent volna, ahol minden molekuléris
biologiaval foglalkozo kutatonak a vagyai valora val-
hatnak.

- Nem keresilink valamilyen jarmiivet? - kérdezte Jo-
anna.

- Egy pillanat! - Deborah egy inkubatorhoz ment, és
megnézte a bent sorakozd petricsészéket. Ugyanolya-
nok voltak, mint amilyeneket napkdzben a kdzponti la-
boratoriumban hasznalt, és alaposan megnézve Gket
igen erds gyanuja tamadt, miszerint a gazdasagban



ugyanolyan magatiiltetéseket végeznek, mint magan a
klinikdn. Még akkor is ez jart az eszében, amikor elem-
lampéjanak fénysugara sima iivegablakra esett, amely
mogott egy kiilon helyiség volt.

Deborah megfordult, fiirge Iéptekkel a laboratorium-
bol levalasztott helyiség ablakdhoz sietett, Joanna pe-
dig amennyire csak tudott, megprébalt 1épést tartani
vele.

- Deborah! Elfelejtetted, miért jottiink! - probalt

meg tiltakozni menet kdzben.

- Dehogyis! Nagyon is tisztaban vagyok vele! Csak
éppen, valahanyszor ugy érzem, hogy rajottem, milyen
iizelmek zajlanak ezen a klinikan, mindig kidertil,
hogy sokkal tobbrdl van sz6, mint amire elészor gon-
doltam. Nem szadmitottam arra, hogy itt is lesz egy la-
boratdrium, ¢és foleg nem annyira remekiil folszerelve,
mint ez.

- Eppen ideje, hogy ezt az egész dolgot atadjuk
azoknak, akik képesek arra, hogy a végére jarjanak -
mondta Joanna. - Elegendd informaciot szereztiink ah-
hoz, hogy annak alapjan felforgassak, ha kell, a pincé-
tol a padlasig atkutassak ezt az egész helyet. Nincs
egyéb dolgunk, mint hogy épen, egy darabban kijus-
sunk innen.

Deborah az elemlampat az ablakhoz szoritotta, hogy
ne zavarja a visszaverddo fény, és még a homlokat is
hozzéértette, hogy tisztabban lassa mindazt, ami oda-
bent van. - Es itt az Gjabb meglepetés: egy tokéletesen
folszerelt boncterem, amelyet csak az kiillonboztet meg
a szamomra is ismerdsektdl, hogy sokkal kisebb asztal
van benne. De maradjunk a lényegnél! Mit keres ez itt,
egy sertéstelepen?!



- Gyere mar! - siirgette Joanna.

- Egy pillanat! Ezt még muszaj megnéznem - vala-
szolta Deborah. - Itt is van hiitOkamra, akarcsak a kli-
nikai hullahazban.

Joanna tehetetleniil az égnek emelte a tekintetét, mi-
kdzben Deborah izgatottan a boncterem ajtajahoz fu-
tott. Az livegfalon keresztiil figyelte, amint hatarozott
léptekkel keresztiilszeli a szobat, és a hiitGkamra ajtaja-
nak a kilincséért nyul. Az ablakon talr6l, Deborah lam-
pajatol szarmazo fényt leszamitva Joanna most mar tel-
jes sotétségben volt. Hatranézett, a laboratérium beja-
rata felé, és eljatszadozott a gondolattal, hogy megfor-
dul, ina szakadtabol nekiiramodva keres valamilyen
jarmiivet, és ugy elporzik vele, mintha ott sem lett vol-
na. Az egész csupan néhany masodpercig tartott, hamar
belatta, hogy elemlampa nélkiil, a koroms&tétben tapo-
gatdzva nem jutna tul messzire.

Joanna tehat halk szitkokat motyogva kovette De-
borah-t a kis boncterembe. Szent elhatarozasa volt,
hogy rarivall a baratndjére, megprobalja észhez térite-
ni, de hamar elfeledkezett errdl a szandékarol. Mire
odaért, Deborah kihiizta a hiitékamra talcéjat, és a
megdobbenéstdl mozdulatlannd merevedve bamult ra.
Joanna nem tudta megallapitani, mi vagta annyira
mellbe, de a lampat tartd keze 1dzas remegésébdl nyil-
vanval6 volt a szamara, hogy a baratnéje magankiviil
van.

- Mi az? - kérdezte.

- Gyere! Nézd meg! - valaszolta remeg6 hangon De-
borah.

- Talan jobb volna, ha inkédbb elmondanad! - vetet-

te fol Joanna. - Ne felejtsd el, hogy nem vagyok bio-



logus!

- Ezt 1atnod kell! - jelentette ki eltokélten Deborah.

- Hidba probalom, iigysem tudom ezt a borzalmat
szavakkal elmondani.

Joanna idegesen nyelt egyet, mély 1¢legzetet vett, és
Deborah mellé 1épett, hogy lassa, mi az a szOrnyliség,
amirdl a baratndje beszEl.

- Jujj! - nyogott fel hangosan, €s visszahdkolt, mivel
Ot, vastag koldokzsindrdarabra fizott, €s igen stirli, so-
tét sortével boritott ujsziilottet latott. Az arca mind-
egyiknek lapos és széles volt, a szeme pedig kicsi. Az
orruk lapitottan allt ki az arcukbol, és az orrlyukaik
fiiggblegesen folfelé meredtek. Végtagjaik a végiik fe-
1¢ aranytalanul kiszélesedtek, és egészen pici, ujjszeri
nyulvanyokban végzodtek. A fejiiket stird, fekete haj
boritotta, amelyben - a homlok f616tt - volt egy apro,
de igen hangsulyos fehér tincs.

- Ujbé1 Paul Saunders klonjai - allapitotta meg utal-
kozva Joanna.

- Igen, csak kicsit masabbak, mint amilyeneket ko-
rabban lattunk. Azt hiszem, a kutatas kedvéért sertés-
oocitakba klonoztatja bele az ivarsejtjeit, és sertésekkel
hordatja ki 6ket.

Joanna anélkiil, hogy egyetlen szot is szolt volna,
Deborah karjaért nyualt, mivel Gigy érezte, muszaj meg-
kapaszkodnia valamiben. Deborah-nak igaza volt a
Wingate klinikat illetéen. Az 1j felfedezés egyértelmii-
en arra utalt, hogy Paul Saunders és csapata messze tul-
lépett minden etikai korlatot. Az Onteltség, az intellek-
tualis arrogancia, amely ahhoz kellett, hogy ezt el tud-
jék kovetni, messze foliilmulta Joanna legvadabb kép-
zeletét is.



Deborah hirtelen mozdulattal visszatolta a hiitbe a
talcat, és vadul racsapta az ajtot. - Menjiink, és keres-
stink végre egy atkozott teherautot! - mondta igencsak
nyomatékosan.

A legfrissebb felfedezésiik okozta felhaborodast is
feledtetd diithvel indultak vissza az istalloba. Alig 1ép-
tek ki a laboratoriumbol, az allatok ujbol megérezték a
jelenlétiiket. Korabban csak a 1épcs6hoz kozeli disznok
rofogtek izgatottan, most azonban a tehenek is jocskan
hozzéjarultak az egyre er6s6dé hangzavarhoz.

A két n6 ajtotol ajtoig jart mindaddig, amig ra nem
akadt egy olyanra, amely - feltételezésiik szerint - egy
gardzsba vezetett. Mint kideriilt, sokkal tobbet talaltak
annal - a két voros, a vészkijaratokat jelz6 lampa fé-
nyében konnyen meg tudtdk allapitani, hogy egy repii-
16géphangarba jutottak. A kdzepén, biborvords fénysu-
garakban flirodve egy sugarhajtomiivekkel is folszerelt,
Aerospatial gyartmanyu helikopter allt.

- Itt helyben vége lenne minden gondunknak, ha tud-
nank vezetni - mondta Deborah, és néhany masodperc-
re megtorpanva, dszinte csodalattal bamulta a helikop-
tert.

- Gyere mar! - siirgette Joanna. - Hatul, az épiilet
mogott biztosan van garazs.

Igaza lett: az ajton kilépve egy traktort és egy bille-
ndplatods teherautot pillantottak meg. Gondolkodas nél-
kiil az utobbi felé vették az iranyt.

- Csak legyen benne a kulcs! - fohaszkodott hango-
san Deborah, miutan a 1épcsore felhagva benézett a ve-
zet6fiilkébe. Gyorsan beiilt a volan moge, és mikdzben
Joanna vilagitott, remeg6 ujjal lazasan keresni kezdte a
kulcsot. Végigtapogatta a kormanyoszlopot és a mii-



szerfal aljat is, de csak az indit6zarat talalta meg, a
slusszkulcsot nem.

- A fenébe! - szitkozddott, és dithGsen ravert a kor-
manyra. - Ha legalabb tudnank, hogyan kell direktre
kotni a gyujtast! - tette hozza, és Joannara sanditott.

- Engem ne nézz! Fogalmam sincs rdla - tiltakozott

a baratndje.

- Menjiink vissza az irodaba! - mondta Deborah. -
Talan ott megtalaljuk.

Kiszalltak az autobol, és visszafelé indultak, menet
kodzben sovar pillantast vetve a hangarban allé helikop-
terre.

Amikor beléptek az 6lba, az allatok a korabbinal is
nyugtalanabbak lettek.

- Biztosan azt hiszik, hogy etetés kovetkezik - talal-
gatta az okot Deborah.

Alighogy az iroda ajtajahoz értek, egy fékez6 jarmi
eltéveszthetetlen hangjat hallottak kintrdl, és egy pilla-
natra a megallas elott kanyarodo kocsi reflektoranak a
fényét is lattak az ajto tivegén keresztiil.

- Mér csak ez hidnyzott! Tarsasagot kapunk! -

mondta Deborah.

- Menjiink vissza a Iépcsdre! - kialtott fel Joanna.
Elindultak, de hiaba futottak, nem értek célba. Vala-
ki kulccsal gyorsan kinyitotta az ajtot, és mihelyt belé-
pett, elsé dolga volt, hogy villanyt gytjtson. A két nd
még tobb, mint hat méterre volt a Iépcsdre nyilo ajtotol,
¢s nem tehetett mast, mint hogy lebukott a dobozok,
szalmabalak, takarmanyos zsakok mogé. Hallottak,
amint a férfi elindul, sorra végigjarja a karamokat, és
beszélget a disznokkal, megkérdezve tolikk, hogy me-
lyikiik a biings, ki izgatta fel igy a tobbieket?



- Mit gondolsz? Prébaljunk meg eljutni a Iépcsdére?

- kérdezte Deborah, mivel a hangbol ugy itélte meg,
hogy a férfi messze jar toliik.

- Nem, hacsak nem latod, hogy pontosan hol jar, és
hogy el van-e foglalva, vagy felénk néz - valaszolta
Joanna.

Deborah lassan folemelkedett gy, hogy korbe tud-
jon nézni. A férfit nem latta ugyan, de hallotta, hogy
beszélget az egyik allattal. Amikor a tarsalgas hirtelen
abbamaradt, gyorsan visszarantotta a fejét.

- Nincs annyira messze, mint gondoltam - mondta.

- Akkor jobb, ha nyugton maradunk - figyelmeztet-

te Joanna.

- Magunkra hiizhatnank egy kis szalmat.

- Szerintem elég, ha mozdulatlanul és csondben ma-
radunk. Nem lesz semmi gond, hacsak nem jon ide ele-
ségért.

- Ha be akar menni az irodéba, akkor is bajba kerii-
liink - vetette fel Deborah.

- Akkor 6vatosan megkertiljiilk a dobozokat, és ha

mar bent lesz, el tudunk futni a 1épcs6hoz.

Deborah bdlintott, bar egyaltalan nem volt meggyo-
zddve arrél, hogy sikeriilni fog, amit Joanna kigondolt.
Elmondva akarmilyen egyszertinek tetszett is, gyanitot-
ta, hogy a gyakorlatban csoppet sem lesz az.
Viératlanul egy masodik jarmi hangja hallatszott
kintrél, és aggodva dsszenéztek. Egy ember is elég
nagy gondot jelentett nekik, és attol féltek, hogy kettd-
nek a felbukkanasa a szamukra végzetes kovetkez-
ménnyel fog jarni.

A frissen érkezett az ajtot hangosan becsapva lépett

az épliletbe, és Greg Lynchet kezdte hangosan szdlon-



gatni.

- Halkabban! - valaszolt az egyik rekeszbdl az 4llat-
orvos. - Kiabalas nélkiil is elég nyugtalanok az allatok.
- Elnézést! Rendkiviili helyzet van.

- Espedig?

- Két fiatal nét keresiink. Alnéven alltak be hozzank
dolgozni, anyagokat szedtek ki a szamitogépbdl, és a
peteszobaban is jartak - mesélte az Gijonnan jott. - Most
is itt vannak valahol a klinika teriiletén.

- Nem lattam senkit, és az 0l is zarva volt - valaszol-
ta Lynch.

- Mit csindl itt ilyenkor?

- Az egyik koca nemsokara elleni fog. A monitoron
keresztiil hallottam, hogy az allatok nyugtalankodnak,
€s azt hittem, nala indult meg az ellés, de nem.

- Ha latja azt a két ndt, azonnal értesitse a biztonsa-
giakat! A f6épiiletben voltak, de azt mar atnéztiik, és
nem talaltuk meg dket. A kapun viszont nem mentek ki,
ugyhogy valahol itt rejtozkodnek.

- Sok szerencsét! - mondta Lynch.

- Meglesznek. Az dsszes biztonsagi dket keresi, €s a
kutyakat is el6hoztak. Apropd! A vezetékes telefon
nem mitkddik, majd csak akkor kapcsoljak be megint,
ha elkaptuk 6ket. Nem akarjuk, hogy barhova telefo-
naljanak, és bajt okozzanak.

- Semmi gond. Nalam van a mobilom.

Nem sokkal azutan, hogy a két férfi elbucsuzott egy-
mastol, nyilt, majd ismét becsapodott az ol ajtaja.

- Ez egyre rosszabb lesz - stigta Deborah. - ugy lat-
szik, atfésiilik a klinika egész teriiletét.

- Nagyon nem tetszik, hogy kutyakkal vadasznak
rank - fizte hozz4 Joanna.



- Nekem se. Csoda, hogy mindeddig nem jutott
esziikbe az alagut.

- Nem tudhatjuk. Lehet, hogy mar benne is vannak.

- Igaz - fogadta el az érvet Deborah. - Ezzel egyiitt

az az érzésem, hogy a fickd, aki ittjart, emlitette volna.
Lehet, hogy az alagsor alatti szintre kizarolag a teher-
lifttel lehet lejutni, arra pedig nem gondol senki, hogy
lemasztunk az akndban.

- Kockaztassuk meg, hogy visszamegyiink?

- Ha valdoban kutyakkal keresnek benniinket, nem-
igen van mas valasztasunk.

Negyedoraval késobb a két nd hallotta, amint az 4l-
latorvos hangosat asit, majd mintha egy csapat gyerek-
kel volna dolga, odaszdl az allatoknak: - Na jol van.
Most mar aztan tényleg takarodé! Maradjatok csend-
ben, nincs kedvem még egyszer visszajonni!

A figyelmeztetés utan fiitydrészni kezdett, és mivel a
hang egyre er6sodott, Deborah megkockdéztatta, hogy
kipillantson a fedezékbdl.

- Az iroda felé tart! - suttogta.

Joanna korabbi javaslatanak megfeleléen négykéz-

1ab masztak arrébb, nehogy Lynch észrevegye Oket.
Nem volt igazan megnyugtaté mandver, mert nem koc-
kaztathattak meg, hogy 0jbol kinézzenek a balak és a
zsakok mogiil, és igy csak remélhették, hogy sikeriil,
amit szeretnének.

Mihelyt meghallottdk az ajtocsukddast Deborah
azonnal folemelte a fejét. - Rajta! - mondta, miutan
meggy6z6dott arrdl, hogy tiszta a terep, €s mar rohan-
tak is a 1épcso felé.

Deborah csak azutan merte felgyujtani az elemlam-
pat, hogy Joanna becsukta az ajtot. Szétlanul ereszked-



tek le a Iépcsdn, €s az aljan Joanna intett, hogy alljanak
meg. Mindketten enyhén zihaltak, részben a futastol,
részben a fesziiltségtol.

- Dontstik el, mit csinalunk! - suttogta Joanna.

- Azt hittem, megbeszéltiik, hogy megylink a ho-
kdzpontba.

- En inkabb Spencer Wingate-re szavaznék. A teher-
autdban nem volt slusszkulcs, és ha a h6kdzpontnal ta-
lalunk is egy masik kocsit, nem nagy a valdsziniisége,
hogy abban lesz. Ezzel szemben egyre ndvekszik a ve-
szélye annak, hogy elkapnak benniinket. Azt hiszem, itt
az ideje, hogy probat tegyiink Wingate-tel.

Deborah elgondolkodva beszivta az arcat, és a test-
sulyat hol az egyik, hol a masik labara helyezve latol-
gatta Joanna javaslatat. Utalt ugy dontést hozni, hogy
nem volt valodi valasztési lehetosége. Ha Spencer
Wingate Gsszejatszik a klinika vezetd munkatarsaival,
akkor végiik, gondolta. Ugyanakkor azt is be kellett lat-
nia, hogy a helyzetiikk mar nem egyszertien nehéz, ho-
vatovabb tarthatatlanna is valik.

- Rendben van! - mondta hirtelen. - Bizzuk magun-
kat Spencer Wingate kegyelmére.

- Valoban akarod? Nem szeretném ugy €rezni, hogy
csak azért teszed, mert rabeszéltelek - figyelmeztette
Joanna.

- Akar jo lesz, akar rossz, eldontéttem, mégpedig
magamtol - mondta Deborah, ¢s eldretartotta a tenye-
rét, hogy Joanna belecsapjon. - Indulas! - adta ki a jel-
sz6t, és mar mozdult is tovabb fiirgén.

A két n6 azzal a ki nem mondott aggodalommal tért
vissza a fiitdalagutba, hogy barmelyik pillanatban 6sz-
szefuthatnak iildozoikkel. A személyzeti szallasokhoz



vezetd leagazast azonban gond nélkiil elérték, csupan
az okozott Gjabb gondot, hogy elemlampajuknak az
ereje kezdett észrevehetden csokkenni.

Koriilbeliil szaz méterrel az elagazas utan egy jab-
bal talalkoztak, és nem volt semmi, ami jelezte volna,
hogy melyik agon kell tovabb menniiik.

- A fenébe! - haborgott Deborah, bevilagitva mind-
két alagutba. - Van valamilyen o6tleted?

- Azt mondom, menjiink balra. Tudjuk, hogy a be-
osztottak hazai a villak és a gazdasag kozott vannak,
ugyhogy oda a jobb oldali ag vezet.

Deborah csodalkozva nézett a baratndjére. - Fan-
tasztikus! - mondta elismerden. - Honnan ez a talalé-
konysag?

- Konzervativ houstoni neveltetésemnek koszonhe-
t0, amelyet voltal kedves mélységesen lebecsiilni.

- Igaz - fogadta el a kritikat Deborah.

Ot perccel késébb egész sor eldgazashoz értek.

- Azt hiszem, mindegyik villahoz kiilon alagut vezet
- mondta Deborah.

- Szerintem is.

- Van valamilyen megérzésed? Melyiket probaljuk
meg elészor?

- Nincs - felelte Joanna. - A legokosabb talan az
lenne, ha sorban haladnank.

Az els6 pince, amelybe egy egyszert, furnérlemez-
bol késziilt ajtd kinyitasa utan jutottak, ssmmiképpen
sem lehetett az, amelyet kerestek, mert némi tatarozas
nyomai latszottak rajta, Wingate 6reg, dohos pincéje
pedig még élénken ¢€lt az emlékezetiikben. Visszamen-
tek hat a folyoson, és elindultak a kdvetkezon, amely
egy durvan 0sszeeszkabalt, vastag tolgyfa ajtoban



végzodott.

- Ez mar igéretesebbnek néz ki - mondta Deborah,

¢s hogy a fénye erdsebb legyen valamivel, alaposan
megrazta az elemlampat. A korabbi néhany percben
tobbszor is kénytelen volt ezt tenni.

Odaadta a lampat Joannanak, és enyhén meglokte az
ajtot, amely hangos csikorgassal mozdult meg. Hogy ne
csapjon akkora zajt, Deborah megemelte a zsanérjain,
¢s igy mar majdnem hangtalanul tudta kitarni. Vissza-
vette Joannatol a lampat, és miutan megrazta, bevilagi-
tott a pincébe. Az elsd, amit a gyengiild fénysugar meg-
mutatott, a borospince még mindig lelakatolatlan ajtaja
volt.

- Megérkeztiink! - mondta elégedetten Deborah. -
Gyere!

A nedves, majdhogynem saros padlon a Iépcsoig el-
jutva 6 indult elére, de amikor elérte a tetejét, bizony-
talanul megtorpant. Az ajt6 alatt halvany fénycsik 1at-
szott.

- Azt hiszem, kénytelenek lesziink elhinni azt, amit

a fliliink sug - mondta Deborah.

- Igen. Nincs mas valasztasunk, mint hallgat6zni -
értett egyet Joanna. - Nem tudjuk, hogy ébren van-e
vagy sem. Van fogalmad arrél, hogy mennyi lehet az
1d6?

- Nem igazan. Azt hiszem, nagyjabol egy ora.

- A villany ég, tehat nagy valdszinliséggel még fent
van. Probaljuk ugy csinalni a dolgot, hogy ne nagyon
jjedjen meg. Lehet, hogy van a hazban riaszto, és ha
nem vigyazunk, még a végén bekapcsolja - mondta
Joanna.

- Igazad van - felelte Deborah, és a filét az ajtohoz



tapasztva hallgatézott egy darabig, mieldtt a gombot
ovatosan elforditva, résnyire kinyitotta volna az ajtot.
Utana vart még egy kis darabig, és mivel nem tortént
semmi, amitd] meg kellett volna ijednie, lassan tovabb
tolta az ajtot, egyre nagyobb részt téve lathatova a
konyhabol.

- Klasszikus zenét hallok - sugta halkan a hata mo-

giil Joanna.

- Enis.

Beléptek a sotét konyhaba - a fény, amely az ajtéd

alatt a pincébe sziiremlett, az ebédld csillarjatol szar-
mazott. Amilyen halkan csak tudtak, elindultak a folyo-
son a nappali felé, ahonnan a zene hallatszott. Gyors
pillantast vetve a kdzvetleniil eldttiik 1év6 hallra, 1attak,
hogy a jatéklovassag katonait, amelyeket el6z6 este ré-
szegségében Wingate levert a kis konzolasztalrol, gon-
dos kezek visszaraktak a helyiikre.

Deborah ment €l61, de Joanna szorosan ott volt a sar-
kaban. Mindketten a folyosotol balra esé nappalira
koncentraltak, ahol Wingate-et sejtették, és Joanna csak
véletlentiil nézettjobbra, egy derékszdgben ledgazd ma-
sik, sotét folyosora, amely a dolgozoszobaba vezetett.
Nem kis meglepddésére Spencer Wingate-et pillantotta
meg az irdasztalanal - nekik hattal - amint valamilyen
iratot olvasott éppen az alacsonyra allitott olvas6lampa
¢les fénykorében.

Joanna rogton megkopogtatta Deborah vallat, és
amikor a baratndje hatranézett, stiri bologatasok koze-
pette, a szajat nyomatékosan Osszeszoritva Wingate fe-
1¢ kezdett mutogatni a hiivelykujjaval.

Deborah odanézett, majd a szavakat néman formalva
megkérdezte: - Mi legyen?



Joanna vallat vont. Fogalma sem volt, hogyan to-
vabb, de némi gondolkodas utan tigy dontott, hogy az a
legokosabb, ha megszolitjak a férfit, felhiva ezzel ma-
gukra a figyelmet. A szdjara mutatott tehat, majd rog-
ton a klinikaalapitora.

Deborah egyetértdn bolintott, és megkdszoriilte a
torkat.

- Dr. Wingate! - mondta, de a hangja tétova volt, és
nappalibol hallatszé hangjai.

- Dr. Wingate! - ismételte meg hatarozottabban,

olyan erdsen, hogy az Orémodan keresztiil is hallani le-
hessen.

Wingate felkapta a fejét, és megpordiilt. Napbarnitott
arca egy pillanatra elsapadt, majd olyan gyorsan pattant
61, hogy a heves mozdulattdl a széke is felborult.

- Nem akartuk megijeszteni! - mondta sietve De-
borah. - Minddssze beszélni szeretnénk magaval.
Wingate gyorsan 0sszeszedte magat. Megkdnnyeb-
biilve elmosolyodott, miutdn megismerte a két not, és
az elbonilt székért lehajolva intett nekik, hogy menje-
nek beljebb.

A hivésnak eleget téve a két lany a dolgozdszoba fe-

1¢ indult. Mindketten elégedettek voltak a meglehetd-
sen kedvez6 fogadtatassal. A klinika alapit6janak kez-
deti félelme meglepetéssé valtozott, amelyet a jelen-
létiik kivaltotta, egyre novekvo 6rom tett kellemessé.
Ahogyan kozeledtek hozza, Wingate dnkéntelentil be-
letart galambdsz hajaba, €s igazitott egyet barsony ha-
zikabatjan. Azonban mihelyt annyira kozel értek, hogy
tisztan latta 6ket, az 6romot értetlenség valtotta fel az
arcan.



- Mi tortént magukkal? - kérdezte, és miel6tt barme-
lyikiik vélaszolni tudott volna, ijabb kérdést szogezett
nekik: - Hogyan jottek be?

Joanna rogton nekilatott elmagyarazni, hogy a pin-

cén keresztiil, Deborah pedig megprobalta roviden 6sz-
szefoglalni, mi minden tortént veliik az este folyaman,
Wingate azonban a kezét feltartva a szavukba vagott: -
Allj! Egyszerre csak egyikdjiik beszéljen! De miel6tt
hozzakezdenének, megkérdezem, nincs-e sziikségiik
valamire. Borzalmasan néznek ki!

A két n6 a kaland kezdete 6ta el0szor nézte meg ala-
posan egymast, €s attdl, amit lattak, egyikiik jobban el-
keseredett, mint a masik. Deborah jart rosszabbul:
miniruhdja cafatokban 16gott, combjat és a sipcsontjat
tobb helyen lehorzsolta a vastiid6 nyilasanak éles pere-
me. Egyik flilbevalojat elveszitette, €s a nyaklancéara
izott kis arany szivbdl is kiesett az 6sszes hegyi kris-
taly. Tenyere fekete volt a teherlift kabelérdl 6sszesze-
dett kendcstol, a haja pedig tigy nézett ki, mint a feldult
szénakazal.

Joannan még rajta volt az orvosi kopeny, amely meg-
védte ugyan a ruhdjat a legsulyosabb megprobaltata-
soktol, de borzalmasan elkoszolodott, féleg a diszndol
padlojan valo cstiszkalastol. Hogy a kép teljes legyen,
egyik zsebébdl néhany menet kozben dsszeszedett szal-
maszal kandikalt ki.

A két lany gyors pillantast valtott, és a latvanytol, no
meg a régota halmozddo fesziiltségtdl mindkettdjiikbol
harsany nevetés robbant ki. Meglepddtek rajta, de
ugyanakkorjol is esett nekik, és a kacagasuk olyan fel-
szabadult, magaval ragado volt, hogy még Wingate is
elmosolyodott tdle.



- Csak tudndm, mit61 ilyen vidamak - mondta.

- Tobb mindent6l, de leginkabb a fesziiltség teszi -
valaszolta Deborah.

- A megkonnyebbiiléstd] van - jelentette ki Joanna.

- Reméltiik, hogy itt lesz, de nem tudhattuk, hogy mit
fog sz6Ini, ha varatlanul meglat benniinket.

- Oriildk, hogy itt vannak - valaszolta Wingate. -
Mivel kindlhatom magukat?

- Hat, ha mar kérdezi, egy pléd igazan jolesne -
mondta Deborah. - Kezdek megfagyni.

- Esetleg egy forrd kavé? - érdeklédott Wingate. -
Pillanatok alatt meg tudom csindlni, €s ha gondoljak,
valami erésebbel is tudok szolgalni. Adhatok kardi-
gant, trikot.

- Nem akarjuk vesztegetni az iddt. Szeretnénk meg-
beszélni valamit, ami nem tir halasztast - felelte kurta,
ideges nevetés kiséretében Joanna.

- Ez a pléd tokéletesen elég lesz - kdzolte Deborah,

¢s a valla koré kanyaritotta az egyik barsonyhuzatu ka-
napérdl felkapott, kockas gyapjutakarot.

- Uljenek le! - kinalta 6ket hellyel Wingate, és mi-
utan szot fogadtak, a székét szembe allitva veliik, maga
is elhelyezkedett.

- Mi az, ami olyan siirgds? - kérdezte elérehajolva,

¢s alaposan szemiigyre véve elébb az egyik, majd a ma-
sik lanyt.

Azok ahelyett, hogy rogton valaszoltak volna, Gssze-
néztek.

- Melyikiink mondja? - kérdezte Deborah.

- Lényegtelen. Nekem teljesen mindegy - valaszolta
Joanna.

- Nekem is.



- Jobban értesz a dolog biologiai részéhez, mint én.

- Az igaz, de a szamitogépes dolgokat te vilagosab-
ban el tudod magyardzni - mondta Deborah.

- Allj! - szakitotta félbe Wingate a vitat. - Teljesen
mindegy, hogy melyikiik beszél, a lényeg csupan az,
hogy kezdjék el végre!

Latva, hogy a baratndje magara bok, Joanna néman
bolintott.

- Rendben - mondta Wingate szemébe nézve De-
borah. - Eml¢kszik ra, hogy tegnap este a terhes nica-
raguai nokrol kérdeztem?

- Igen - valaszolta a klinika alapitdja, és kissé sz¢é-
gyenldsen folnevetett. - Nem sok mindenre emlékszem
a tegnap estébdl, de erre igen.

- Nos, az az érzésiink, hogy rajottiink, miért terhesek

- folytatta Deborah. - Azért, hogy petesejteket termel-
jenek.

- Hogy petesejteket termeljenek? - kérdezte nem tit-
kolt csodalkozassal Wingate. - J6 lenne, ha ezt béveb-
ben kifejtené.

Deborah azonnal engedett a felszolitdsnak: mély 1¢é-
legzetet vett, és belefogott a részletes magyarazatba.
Becsiiletesen beismerte, hogy amit a nicaraguai nokrol
mond, az lényegében csak feltételezés, majd azzal foly-
tatta, hogy a Wingate Klinika etikatlan és torvénytelen
modszereket is bevet, csak hogy minél tobb petesejtre
tegyen szert. Mit sem sejtd, peteadonak jelentkezé nok
petefészkét tavolitjak el titokban, a megkérdezésiik nél-
kiil. Végezetiil kozolte, hogy legalabb két nét meg is 01-
tek, mivel az illetok nyomtalanul eltiintek, a petefész-
kiik azonban ott van a klinikan.

Wingate lassan kinyitotta, és egyre szélesebbre tatot-



ta a szajat, mikdzben hallgatta Deborah-t. Amikor a
lany befejezte, még egy darabig mozdulatlanul iilt, és
leplezetlen rémiilettel bAmult maga elé.

- Honnan tudjadk mindezt? - kérdezte érdes, csikorgd
hangon. A torka olyan széraz volt, mintha homokot
nyelt volna. - Innom kell valamit - folytatta, meg sem
varva a valaszt. - Kérnek valamit?

Deborah és Joanna is nemet intett.

Wingate a megddbbenéstdl elgydngiilt, enyhén ro-
gyadozd labbal ment a barszekrényhez, tiszta whiskyt
toltott magéanak, €s rogton ivott egy jokora kortyot. A
lanyok éberen figyelték, mikozben visszament a szék-
hez, és lattak, milyen erésen remeg a poharat tartd
keze.

- Sajnaljuk, hogy ilyen dolgokrol kell beszdmolnunk

- mondta Joanna, eldszor szolalva meg azdta, hogy
megkezd6dott Wingate felvilagositasa. - Alapitokeént,
aki azért hozta 1étre ezt a klinikat, hogy terméketlen ha-
zasparokon segitsen, nyilvan kellemetlen hallania dket.
- Az, hogy kellemetlen, nagyon enyhe kifejezés -
valaszolta Wingate. - Nyugodtan mondhatom, hogy ez
a klinika ¢életem f6 miive.

- Sajnos, amit eddig elmondtunk, az sem minden -
vette vissza a szo6t Deborah, és beszamolt a klonozasrol,
a mit sem sejtd nok lelkiismeretlen kihasznalasanak to-
vabbi modszerérdl, pontosan lefestve az elképeszto,
sertésekben nevelt magzatokat, amelyeket nemrég 1at-
tak Joanndval a gazdasdgban. Miutan ezt a megdobben-
to0 informaciot is Wingate nyakaba zuditotta, elhallga-
tott.

Néman figyelték a klinika szemmel lathatéan meg-
rendiilt alapitdjat. Wingate tobbszor is beleturt a haja-



ba, és kozben nagyon iigyelt, hogy véletlentil se talal-
kozzon a tekintetiik. Whiskyje maradékat - mintha va-
ratlanul jott volna ra, hogy még van bel6le egy korty -
gyors mozdulattal felhajtotta, és utana elfintorodott.

- Igazan halas vagyok a felvilagositasért - mondta,
miutan sikeriilt 6sszeszednie magat. - Koszonom.

- Nem teljesen Onzetleniil, tisztan altruista szandék-
kal tettiik - valaszolta Joanna. - Sziikségiink van a se-
gitségére.

Wingate csodalkozva nézett a lanyra. - Mit tehetek
magukeért?

- Példéul segithet a menekiilésben - felelte Joanna. -

A klinika teljes biztonsagi személyzete benniinket haj-
szol. Azota kergetnek, hogy bejutottunk a peteterembe.
Elég pontos elképzeléseik lehetnek arrél, hogy mi min-
denre jottiink ra.

- Azt akarjak, hogy juttassam ki magukat - mondta
Wingate.

- Pontosan. Valahogyan at kell jutnunk a kapun.

- Annal mi sem egyszeriibb. A Bentleyvel megyiink.

- Szeretnénk, ha pontosan tudnd, milyen elszantan
iildoznek benniinket. A helyzetiink valoban nagyon su-
lyos - magyarazta Deborah. - Nem lathatnak meg ben-
niinket. Ha gyanut fognak, valdszintileg magat is feltar-
toztatjak.

- Valoszintileg igaza van - mondta Wingate. - Hogy
biztosan sikeriiljon, amit elterveztiink, bujjanak a cso-
magtartoba! Egy csoppet sem lesz kényelmes, de csak
ot, legfeljebb tiz percet kell kibirniuk.

Joanna Deborah-ra nézett, aki bolintott. - Mindig
vagytam arra, hogy Bentleyn utazzam - mondta. -
Annyira, hogy akar a csomagtart6 is megteszi.



Joanna szenvedOn az égnek emelte a tekintetét; kép-
telen volt megérteni, hogy tud ilyen helyzetben is vic-
celni Deborah.

- El fogom viselni, sot! Tekintettel a koriilményekre,
talin még jobban is fogom érezni magamat attél, hogy
a csomagtartoban vagyok - mondta.

- Mikor csinaljuk? - kérdezte Wingate. - Azt gon-
dolom, hogy minél el6bb, anndl jobb. Tudjak rolam,
hogy idonként késo este is elmegyek autdzni, teszek
egy kort, ha masért nem, hat kikapcsolodasként, de ha
hajnali kett6 utdn vagok neki az utnak, az biztosan gya-
nut kelt.

- En is azt mondom, hogy menjiink minél el6bb -
csatlakozott Wingate-hez Joanna.

- Szerintem akar ebben a pillanatban - jelentette ki
Deborah.

- Akkor indulas! - Wingate a combjara csapott, fel-
pattant, és a konyhan keresztiil, ahol magahoz vette a
kocsikulcsot, a gardzsba vezette a két not. Egyenesen a
Bentley hatuljahoz 1épett, és felnyitotta a csomag-
tartot.

Deborah és Joanna nagyon meglepddott azon, hogy
milyen kicsi.

- Le lehet nyitni a tetejét, és a rekesze elég sok he-
lyet elvesz - magyarazta Wingate, 1atva arcukon a cso-
dalkozast.

- Alaposan 6ssze kell hiznunk magunkat - mondta a
feje bubjat megvakarva Deborah.

- Te vagy a nagyobb. Menj eldre! - biztatta Joanna.

- Kosz!

Deborah fejjel elore bemaszott a csomagtartdba, az
oldalara fekiidt, Joanna pedig kovette, €s a testét ivben



meghajlitva szorosan hozzasimult. Wingate ¢vatosan
rajuk hajtotta a tetdt, hogy lassa, elfér-e a karjuk és a la-
buk, majd ismét kinyitotta.

- Kényelmesebb, mint a vastiidd volt - jelentette ki
Deborah.

- Miféle vastiidé? - kérdezte Wingate.

- Az egy kiilon torténet. Majd elmeséljiik, de elobb
legyiink tul ezen!

- Rendben. Indulés! Ne essenek panikba! Amilyen
hamar csak lehet, megallok, és kiengedem magukat.
Rendben?

- Hat hogyne! - vélaszolta viddman Deborah, nem
engedve, hogy a veszélyes helyzet elcsiiggessze.

A csomagtart6 hangos dondiiléssel becsukodott, 11-
bol sotétség borult rajuk. Néhany pillanattal késobb a
garazsajtd nyitasanak a hangjat hallottak, amit a motor
mély brummogasa kovetett.

- Korabban is megkereshettiik volna Vingate-et -
mondta Deborah. - Nem kevés gondtol ovtuk volna
meg magunkat.

Erezték, amint a kocsi kifarol a garazsbol,
megfordul, és elérelodul.

- Eléggé megszégyenité modja a tdvozasnak - je-
gyezte meg Joanna.

- De legalabb tavozunk!

- Komolyan mondom, egészen megsajnaltam a dok-
tort - mondta némi sziinet utan Joanna.

- Alaposan meglepddott azon, amit hallott.

A kovetkezO néhany percet csondben tették meg, €s
csak magukban talalgattak, merre jarhatnak, amig a ko-
csi jar6 motorral meg nem allt.

- Most vagyunk a kapunal - mondta Deborah.



- Pszt! - intette csendre Joanna.

A csomagtart6 teteje olyan jol szigetelt, hogy mind-
addig semmit nem hallottak, amig a motor egy gazadast
kovetden 61 nem porgott, de akkor is inkabb a kocsi re-
megését érezték, mintsem a zajt. A Bentley elindult, és
viszonylag kis tavolsdg megtétele utan kavicsos utra
tért, ahol ismét megallt, am ezhttal mar a motorja is el-
hallgatott.

- Azt hittem, messzebb joviink a kapushaztol -

mondta Joanna.

- En is - felelte Deborah. - De mindegy! Az a 1¢-

nyeg, hogy kijutottunk, igyhogy most mar akar be is
iilhetiink a szalonba.

A csomagtart6 zarjaba dugott kulcs zajat hallottak,

¢s a kovetkezod pillanatban mar nyilt is a tet6. Joanna és
Deborah felnézett, és mindkettdjiiknek elakadt a 1éleg-
zete. Wingate-et sehol sem lattak, helyette a klinika dii-
hosen vicsorgd biztonsagi fondke €s a beosztottai néz-
tek veliik farkasszemet.

Utoszo

2001. majus 11., 9.35

Wingate az iroddja ablakabol a tagas, zolden viruld
gyepet nézte. A tavolban a lombjukat bontd fak mogott
a bookfordi templom tornya és néhany magasra nyujto-
z6 kémény latszott. A kép sz€p volt, békés, segitett le-
csondesiteni haborgd érzelmeit. Olyan faradtnak, el-
nylttnek érezte magat, mint még soha. Ehhez az is hoz-
zajanilt, hogy tobb mint huszonnégy 6raja nem aludt,
¢s a részegségét sem sikeriilt még kihevernie.

- Nemcsak az idegesit - mondta a torkat megkdszo-
rlilve - amit ezek a n6k megtudtak, hanem az is, aho-



gyan megtudtak. - A tajtol elszakitva a tekintetét,
szembefordult az ir6asztala elétt nyugodtan iilé Paul
Saundersszel és Sheila Donaldsonnal. - Majd elajul-
tam, amikor megjelentek nalam. Allitolag egy kisebb
hadsereg kereste dket. Ha ez nem a hozza nem értés je-
le, akkor nem tudom, micsoda. De ami még ennél is
fontosabb, ha egyetlen nap alatt képesek voltak min-
denre rajonni, ami itt folyik, akkor mas is megtehette.

- Nyugodj meg, Spencer! - felelte Saunders. - Ellen-
Orzés alatt tartjuk a helyzetet.

- Ellen6rzés alatt! - ismételte meg gunyosan Win-

gate. - Milyen lehet akkor az, ha valami kicstszik az
ellen6rzés alol? - Visszament az ir6asztaldhoz, és indu-
latosan ledobta magat a székbe.

- Tokéletesen egyetértiink - mondta valtozatlan nyu-
galommal Saunders. - Pontosan meg kell tudnunk, mi-
re jottek ra, és mit csinaltak.

- Tudnak az emberi klonok sertésekbe torténd beiil-
tetésérol - kozolte Wingate. - Azt az este egy szoval se
emlitetted. Mi sziikség van rd, az isten szerelmére?!

- Az, hogy fiiggetlenitsiik magunkat a nicaraguai
noktol. Ha sikertil kell6 tokélyre fejleszteni a technikat,
az oogonium-kultarak mellett az lehet a masik f6 pete-
sejt-forrasunk.

- Hogy az 6rdogbe szereztek tudomast rola?! - kia-

balt Wingate.

- Ki fogjuk deriteni. Hidd el! - felelte Saunders.

- Mit6l vagy ilyen atkozottul biztos benne? Kurt
Hermann és az emberei hajnali harom ota vallatjak dket
a kapushazban, és mint magad mondtad alig 6t perce,
még semmit nem tudtak kiszedni bel6liik.

- Elnézést, hogy kdzbeszolok! - jelentkezett Do-



naldson doktornd. - Eddig nem Kurt végezte a kihall-
gatast, hanem én, és nem igaz, hogy semmit nem sike-
rlilt megtudnunk.

- Maga besz¢lt velik? - csodalkozott Wingate.

- Igen. Szigorian meghagytam, hogy mihelyt elkap-
jék Oket, azonnal értesitsenek. Ugyantigy szeretnénk
rajonni a modszeriikre, mint maga, és mar sikertilt is
elérelépniink valamelyest. Tudjuk példaul, hogy a ma-
ga belépokartyajaval jutottak be a szerverhez €s a pete-
terembe is.

- Ertem - mondta Wingate, alaposan szemiigyre vé-

ve két allitdlagos beosztottjat. - Szoval az egész az én
hibam.

- Esziinkben sincs barkit barmivel vadolni, eldonte-

ni, hogy ki miben vétkes - felelte Saunders.

- Mindez nagyon sz€p, de informécionak, hat 6ra
faggat6zas utan, elég kevés - mondta Wingate.

- Rendkiviil intelligensek mindketten - védekezett

dr. Donaldson. - Tudjak, hogy fontos dologra jottek ra.
De tiirelmes vagyok, €és biztosan tudom, hogy elobb-
utébb eredményre jutunk.

- A j6 zsaru, rossz zsaru modszert alkalmazzuk -
csatlakozott hozza Saunders.

- Pontosan! Természetesen én vagyok a jo zsaru.
Most, mikdzben itt beszélgetiink, Kurt - a rossz zsaru -
foglalkozik veliik. Ha végeztiink, visszamegyek, és fel-
valtom. Nagyon bizom abban, hogy legkésébb délre
mindent megtudunk, amit akarunk.

- Es mihelyt ez megtorténik, azonnal végrehaijtjuk a
sziikséges valtoztatasokat - vette at a sz6t Saunders. -
Hogy pontos legyek, mar el is kezdtiik - a szamitogép
biztonsagi rendszerét atalakitjuk. Mostantol kezdve ki-



zardlag Randy Porter 1éphet be a szerverszobaba.

- A legjobb, ha megszivlelendd leckének tekintjiik

ezt a szerencsétlen esetet - mondta Sheila Donaldson.
- Pontosan. Es tjabb 6sztonzésnek ahhoz, hogy az
egész klinikat - a laboratériumokkal €s minden egyéb-
bel egyiitt - kiilfoldre vigyiik, ahogyan arrdl tegnap es-
te beszéltiink. Apropo! Mi a véleményed a bahamai
kdzpontra vonatkozd tervrol?

- Jonak tiinik - valaszolta némi vonakodassal Win-
gate.

- Es altalaban az 6tletrd], hogy kiilfoldre vonuljunk?

- érdeklddott tovabb Saunders.

- Tetszik. Még ha idehaza nincs is tul sok eldiras, ko-
tottség, akkor is vonzonak taldlom, hogy kiilfo1don
annyival sem kell szamolnunk. De térjiink vissza a két
nohoz! Mi lesz veliik, miutan elmondanak mindent?

- Nem tudom - vélaszolta Saunders.

- Ezt hogy érted? - kérdezte 4jbol feltdmado inge-
rliltséggel Wingate.

- Ugy, hogy nem akarom tudni. Rabizom Kurt Her-
mannra, oldja meg a problémat. Végiil is ezért fizetjiik.
- Azt akarod mondani, hogy Hermannra bizod a
megoldast, de a petefészkeket elkéred tdle, és haszna-
lod?

- Egyszer valoban elkovettiik ezt a hibat - szolt koz-
be dr. Donaldson. - Ma mar tudjuk, hogy nem lett vol-
na szabad, és nem is fogjuk megismételni. Csupan ma-
gyarazatképpen hadd tegyem hozza, hogy a dolog ak-
kor tortént, amikor még sulyos petesejthiannyal kiisz-
kodtiink.

- Ami egyszer s mindenkorra a multé - vette at a szot
ismét Saunders. - A nicaraguai kapcsolat €s az 00go-



nium-kultarakkal elért eldrehaladas 1ényegében korlat-
lan petesejt-utanpodtlast biztosit. Ha kell, akar az egész
orszagot el tudjuk latni kell6 mennyiségti, a klono-
zashoz sziikséges anyaggal.

- Azt akarjatok mondani, hogy ez az egész kozjaték,
ugy, ahogy van, nem nyugtalanit benneteket? - kérdez-
te Wingate, mire Saunders és Sheila Donaldson tekin-
tete azonnal Osszevillant.

- A torténteket természetesen komolyan vessziik -
valaszolta a doktornd. - Ahogy mar mondtuk is, ko-
moly, megszivlelend6 tapasztalatokkal szolgal. Ne fe-
lejtse el azonban, hogy ezt az tligyet is kézben tartjuk,
akarcsak azt az altatds soran bekdvetkezett sajnalatos
balesetet! De még ha kevésbé szerencsésen végzodott
is volna ennek a két kotnyeles ndnek a felbukkanasa,
akkor sem lenne okunk pénikra.

- Figyelj ide, Spencer! - mondta eldreddlve, a kezét
Osszedorzsolve, és végiil a békiilési szandék jeleként
elérenyujtva Saunders. - Ahogyan azt mar az este is
mondtam, kutatasi szempontbol valdosagos aranyba-
nyan iiliink. Amit a klénozas soran, szinte csak ugy
mellékesen, a petesejtek termelésérdl megtudunk, az a
huszonegyedik szdzad biotechnologiajanak ¢llovasava
tesz benniinket. Forradalmasitani fogjuk az orvostudo-
manyt, és tovabbra is az élvonalaban fogunk haladni.
- Rozsas képet festesz - valaszolta Wingate.

- Pontosan! Merthogy a jov6 valoban az, r6zsas. Na-
gyon rozsas!

A beszélgetést €les zaj szakitotta félbe. Wingate iro-
dédjanak az ajtaja nyilt ki, és mindhdrman rogton feléje
kaptak a fejiiket. Nem szamitottak arra, hogy megza-
varjak Oket, és leplezetlen rosszallassal néztek az dva-



tosan bekukkant¢ titkarnore.

- Mi tortént, Gladys?! - kérdezte élesen Wingate. -
Megmondtam, hogy ne zavarjanak!

- Mr. Hermann van itt - valaszolta bocsanatkéron a
titkarnd. - Dr. Saundersszel akar beszélni. Azt mondta,
nagyon siirgos.

Saunders felallt, kissé értetlen arccal elnézést kért, és
kovette Gladyst. Az eldszobaba érve elég volt egyetlen
pillantast vetnie Hermannra ahhoz, hogy minden joked-
ve, gondosan kimunkalt kdnnyedsége egy szempillan-
tas alatt elszalljon.

- Nagy baj van! - mondta feszes hangon Hermann.

- Miért zihal igy?

- A kapushaztdl rohantam, ahogyan az erémbdl telt.
Saunders gyorsan kinyitotta az iroddjaba vezeto aj-
tot, intett a biztonsagi fondknek, hogy kdvesse, €s csak
azutan szélalt meg 0jbol, hogy becsukta maguk mogott
az ajtét. - Halljam!

- Egy szOvetségi ligyész van itt! - valaszolta olyan
lazas sietséggel a biztonsagi fonok, hogy alig lehetett
érteni a szavait.

- Lassabban! - szolt ra az orvos. - Mit akar?

- Hazkutatasi paranccsal jott, és rendOrbirdkkal

akarja atvizsgaltatni a kapushdzat. Raadasul azt kove-
teli, hogy enged;jiik be dket a klinikara, hadd nézz¢k
meg azt is.

- Hogy az 6rdogbe szerzett hazkutatasi parancsot? -
kérdezte csodalkozva Saunders.

- Megérdekldtem. Ugy tetszik, hogy egy orvos,
bizonyos Carlton Williams bejelentése nyoman adtak
ki neki - valaszolta Hermann.

- A nevét sem hallottam. Fogalmam sincs, kicsoda.



- Ugy néz ki, hogy az apja valamilyen fejes, és ko-
moly Osszekottetése van az igaz sagiigyi minisztérium-
hoz. Az igazan nagy gond az, hogy Carlton Williams
ismeri a két nét. Tudja, hogy tegnap este ide jottek, és
azt is, hogy nem tértek haza.

- A francba! - szitkozodott dithdsen az orvos. - Hol
vannak?

- A kapushaz pincéjében.

- Megtalaltak ket a rendérbirok?

- Nem tudom - mondta Hermann. - Mihelyt el tud-

tam szabadulni t6liikk, azonnal ide rohantam. Azzal fe-
nyegetdznek, hogy ha nem teljesitjiik a kdvetelésiiket,
rohamrenddroket hoznak.

- Amig csak fenyegetdznek, nincs nagy baj - véla-
szolta a lélekjelenlétét visszanyerve Saunders. - Az a
lényeg, hogy nem eleve veliik érkeztek. Kaptunk leg-
alabb fél 6ra haladékot. Rendeljen el teljes riasztast!
Sz6ljon Randy Porternek, hogy a teljes tomoritett adat-
allomanyt mentse lemezre, és tordlje ki a winchester-
bdl! Ha kész van, rohanjanak a hangarba, és inditsédk be
a helikoptert. Mi is megyiink dr. Wingate-tel és dr. Do-
naldsonnal, csak el6bb ledaraljuk az iratokat, és meg-
semmisitjiik a peteszobat. Megértette?

- Igen! - valaszolta katondsan Hermann, ¢s feszes
tisztelgés utan lélekszakadva kiviharzott a szobabol.
Saunders hosszan nézett utana. Megvarta, hogy elmul-
jon a zihalasa, csak aztan tért vissza Wingate irodajaba.
Wingate és dr. Donaldson izgatott, varakozassal teli pil-
lantassal fogadta.

- Nos - mondta Saunders - ugy latszik, hogy a kiil-
foldre koltozést késobbre kell halasztanunk...

Veége.






